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Első fejezet

A Követelés Napját hónapokkal korábban bejelentették. A vendégek már megérkeztek a galaxis legkülönfélébb tájairól, és az ünnepségre szánt ételek ínycsiklandó illata lengte be az egész palotát. Az időjárás valamiért úgy döntött, hogy nem lesz kegyes. Sötét felhők gyülekeztek Aldera városa felett, és záporral fenyegettek – bár egy közelgő vihar is lehetett fenséges és pompás a maga módján. Mindenesetre minden körülmény megfelelt ahhoz, hogy egy hercegnő bejelentse igényét az Alderaan trónjára.

– Aú! – jajdult fel Leia –, húzod!

– És húzni is fogom – ígérte WA–2V, Leia személyi szolga-droidja. Kéklő fémujjaival gyorsan megfonta az utolsó fonatot, az eléggé bonyolult tradicionális stílusban. – Ha valamikor káprázatosan kell kinéznie, akkor az a mai nap.

– Mindennap ezt mondod – állította Leia. Kiskorában csak egy egyszerű copfba fogatva akarta viselni a haját. A szülei ráhagyták a döntést, de 2V eltökélten tartotta magát. A programja előírta, hogy a lehető legjobb megjelenést kell biztosítani a hercegnőnek, és ezt még maga Leia sem írhatta felül.

– És minden napra igaz – jelentette ki 2V, mialatt hurokba fordította, és a helyére tűzte a fonatot. – A különleges alkalmakkor még magasabb a mérce!

Leia érezte, hogy a gyomra finoman remeg, részben az idegességtől, részben az izgalom miatt. Ez volt élete legnagyobb napja az első névnapja óta, amikor is a szülei bevitték a trónterembe, és ott ünnepélyesen bejelentettek, hogy mind jogi szempontból, mind pedig azért, mert szeretik, a lányuknak tekintik őt… Leia kisöpörte a fejéből a gondolatot. Akkor csak annyi volt a teendője – csecsemő lévén –, hogy feküdt az anyja karjában. Ezúttal viszont még beszélnie is kellett.

Amint elkészült a haja, hálásan felvette azt az öltözetet, amiben ő és 2V megállapodtak: egy egyszerű, fehér ruhát, míg 2V vastag ezüstékszereket aggatott rá. Mialatt belelépett könnyű szaténcipőjébe, harsonák zengése visszhangzott végig a palota folyosóin. De akkor is úgy érezte, hogy maguk a szülei kopogtatnak az ajtaján.

– Még egy dolog! – mondta sietve 2V. Az alapjául szolgáló keréken egyensúlyozva odagurult egy szekrényhez, és egy ezüst fejpánttal tért vissza, amit ügyesen feltett Leia fejére úgy, hogy az igazgyöngy függő pontosan a hercegnő homlokának közepére került. – Igen! Igen! – lelkendezett a droid. – Ez az! Most abszolút lélegzetállítóan néz ki. Hát igen, én tényleg csodát teszek, és nem is ritkán.

– Nagyon köszönöm – válaszolta Leia, és ámuldozva forgatta a fejét.

2V azonban máris az ajtó felé tessékelte őt.

– Igyekezzen! Mindenki önt várja!

– Nélkülem aligha kezdik el – vágott vissza Leia, de azért kissé megemelte a ruha alsó részét, hogy a szegély ne érje a padlót, és kisietett a folyosóra. Nem akart elkésni. A messzi múltban a hercegeknek és a hercegnőknek néha harcban kellett átküzdeniük magukat a trónteremig, hogy a magukénak követeljék a koronát. Ez egyfajta erőpróba volt, és aligha tett jót a jelentkezőnek, ha bebizonyította, hogy még arra sem képes, hogy időben megjelenjen.

Az Alderaan királyi palotája egy évezred műve volt. A mindenkori uralkodók annyira a nép szolgálatának szentelték magukat, hogy sosem építettek magas tornyokat, hogy azokkal is hirdessék hatalmukat. Ehelyett új termekkel bővítették néhány évtizedenként az épületegyüttest, és ezzel egy olyan, hatalmasan terpeszkedő labirintust teremtettek, amelyben modern adatközpontok és holo-kamrák léteztek terméskő falú, ősrégi helyiségek mellett. Leia ismerte az összes folyosót, termet és átjárót. Gyerekkorában nagy élvezetét lelte a félhomályos, ritkán használt járatok felderítésében. Néha úgy gondolta, hogy talán ő az egyetlen ember évszázadok óta, aki megfordult a palota minden egyes helyiségében.

Szerencsére ismert egy rövidebb utat a régi fegyvertáron át, amelyen úgy juthatott el a trónterem előszobájába, hogy bőven marad még ideje. A testőrök elmosolyodtak, amikor meglátták, ő pedig visszamosolygott rájuk, és megigazgatta a ruháját. Aztán odasúgta a magasabb testőrnek:

– Hogy van a baba?

– Végre átalussza az éjszakát – válaszolta a férfi.

Leia úgy tett, mintha tapsolna, mire a testőr szinte szégyenkezve lehajtott a fejét. Leia persze nem sokat tudott a babákról, leszámítva azt, hogy a szüleik nagyon büszkék rájuk, noha a legtöbben sokszor egész éjjel ébren tartották a környezetükben élőket. De ha az őr örült, hogy a gyermeke átalussza az éjszakát, akkor ő is örült ennek.

– Nekünk szerencsénk van itt, az Alderaanon – mondta sokszor az apja, mialatt a könyvtár kandallójának tüzénél melegedtek. – A népünk szeret minket. A polgárok hűségesek hozzánk. Ez azért van, mert mi is szeretjük őket, és hűségesek vagyunk hozzájuk. Ha egyszer valamiért többé nem tisztelnénk azokat, akik körülvesznek minket, a legmagasabb rangú uraságtól kezdve a legszegényebb munkásig, elveszítenénk ezt a hűséget. És meg is érdemelnénk, hogy elveszítsük.

Leiát az ajtónál lógó bársonyfüggöny suhogása rántotta vissza a jelenbe. Gyorsan a falhoz ment, ahol a Rhindon kard függött, megragadta a markolatot, és a kezébe vette a fegyvert. Néhányszor gyakorolt már vele, de a súlya minden alkalommal meglepte. Pozíció: az ajtó közepe. Kard: mindkét kéz a markolaton, karok a testhez szorítva, a penge függőlegesen felfelé mered.

Beszéd: …

Emlékszem a beszédre – biztatta magát gondolatban Leia. – Biztosan emlékszem rá. Csak egy pillanatra törlődött, de eszembe fog jutni, amikor majd ott állok a több száz vendég előtt…

A függöny félresiklott, és az ólomüveg ablakoktól ezernyi árnyalatúra színeződött, erős fény vetült Leiára. A kétszáz vendég egyszerre fordult felé. Valamennyien a kék és arany színű szőnyeg két oldalán sorakoztak fel. A szőnyeg végignyújtózott a termen, egészen a trónemelvényig, pontosabban a két arany trónig, amelyeken Breha és Bail Organa ültek. Leia a kardot magasra feltartva lépkedett előre. Egy távoli, fojtott mennydörgés hallatán megörült annak, hogy a lámpa-droidok fényt sugároznak be az ablakokon, máskülönben a teremben sűrű félhomály vagy éppen sötétség uralkodott volna. Sokszor elgyakorolta a teendőket, de gyanította, hogy csukott szemmel nem tudná végigcsinálni. Nem is tudom, talán könnyebb lenne, ha nem látnám, hogy mindenki engem bámul – tépelődött magában. A fél életét azzal töltötte, hogy megjelent tömegek előtt, de most először kellett beszélnie is hivatalos minőségben mint a jövőbeli királynőnek.

Breha Organa a bronz színében pompázó selyemruhát viselt, magasra feltornyozott hajában gyöngyfüzérek csillogtak. A mellette ülő Bail Organa a kormányzók hagyományos, hosszú díszköpenyét viselte. Az ünnepség idejére áthozták a koronát a múzeumból, és most egy márványtalapzaton nyugodott, egy saját gyertya-droid fényében. A királyi pár a szokásosnál is fenségesebbnek tűnt, szinte ijesztőnek. Élvezik a felhajtást? Leia úgy gondolta, hogy ő maga igen, vagy talán akkor élvezné, ha a szülei kevesebb vendéget hívtak volna meg. Normális esetben csak maroknyi külvilági lett volna jelen, de az apja ezúttal meghívta néhány szenátusbeli szövetségesét: Tynnra Pamlót a Tarisról, Cinderon Malpe-ot, aki a Derellát képviselte, valamint Winmey Lenzet és Mon Mothmát, akik mindketten a Chandriláról származtak. Mon Mothma szélesen mosolygott, amikor Leia elhaladt előtte. Talán bátorításnak szánta. Leia úgy gondolta, neki ez tökéletesen megfelel mindaddig, amíg Mothma nem tartja őt olyan kis aranyosnak. A Követelés Napja nem arról szólt, hogy a trónörökös egy imádni-való kiskölyök, hanem a felnőtté válásról. Amikor Leia a trónemelvény közelébe ért, Breha fennhangon elmondta a ceremónia nyitómondatát:

– Ki ez? Ki merészeli megzavarni a királynőt a hatalmának középpontjában?

– Én vagyok, Leia Organa, az Alderaan hercegnője – felelte Leia, és elégedetten állapította meg, hogy valóban tökéletesen emlékszik minden szóra, amit mondania kell. – Eljöttem önök elé, hogy a saját fülemmel halljam, amint elismerik, hogy ezen a napon tudomásunk szerint tizenhat éves lettem. – Az eredeti szövegben nem volt a „tudomásunk szerint”, amit akkor használtak, amikor a trónörökös örökbefogadás útján került a királyi párhoz. Leia három vagy négy nappal korábban töltötte be a tizenhatot. Nem tudta biztosan, mikor van a születésnapja, de nem is érdekelte. Az Alderaan hercegnője lett a névnapján, és ez volt az az évforduló, amit számon tartottak.

– Elismerjük a korát – felelte Bail, és a szeme környékének rángásai jelezték, hogy boldogan mosolyogna, ha nem kellene komolynak mutatnia magát. – Akkor miért járult a színünk elé felfegyverkezve?

– Azért jöttem, hogy a koronához való jogomat követeljem – közölte Leia, azzal fél térdre ereszkedett, és a kardot fél kézre fogva magasan felnyújtotta. A távolban ismét megdördült az ég, és a padló finoman megremegett. – Ezen a napon önök el fognak ismerni örökösüknek!

– Az Alderaan koronáját nem csupán öröklik – felelte csengő hangon Breha. – Ki kell érdemelni. Az örökösnek be kell bizonyítania, hogy méltó rá testben, szívben és szellemben. Ön felkészült arra, hogy bebizonyítsa?

– Igen, anyám és királynőm – válaszolta Leia, és felállt, illetve leengedte a kardot, ami nem csekély megkönnyebbülést eredményezett. – Kiválasztottam a három próbát. Miután szembenézek a kihívásokkal, és kiállom a próbákat, önök beiktatnak engem az Alderaan koronahercegnőjének.

– Tárja elénk ezeket a próbákat, és mi eldöntjük, hogy valóban méltóak-e – felelte Bail, mintha még nem ismerte volna őket. Leia pár pillanatig erős kísértést érzett, hogy hirtelenjében kitaláljon valamit. Anyám, apám… megtanulok zsonglőrködni, és fellépek mint tűztáncos. Na, büszkék vagytok? De már annyiszor elgyakorolta a beszédét, hogy az szinte automatikusan dőlt ki belőle:

– A Test Próbájának azt választottam, hogy felmászom az Appenza-hegy csúcsára. – A hegy jól látszott a hálószobája ablakából, gyönyörű látványt nyújtott naplemente idején. – Hogy kiálljam a Szellem Próbáját, a jövőben nem csupán apám asszisztenseként fogok dolgozni a szenátusban, hanem törvényhozói gyakornokként is képviselni fogom a világunkat. Ami pedig a Szív Próbáját illeti, jótékonysági küldetéseket szervezek ínség sújtotta bolygókra, és ezek minden költségét a személyes költségvetésemből fedezem. Ezen próbákkal fogom bebizonyítani, hogy jogom van a trónhoz.

– A próbákat méltónak találjuk – jelentette ki elegánsan bólintva Breha. Felállt a trónjáról, mire Leia fellépett az emelvényre, és ismét maga elé emelte a kardot. Breha ráfonta mindkét keze ujjait a fegyver markolatára, és az ujjaik egymáshoz értek egy pillanatig, mielőtt Leia elengedte a kardot. – Felkérjük a jelenlevőket, hogy legyenek a most elhangzó kijelentés tanúi! – folytatta a királynő fennhangon. – Amennyiben a lányom teljesíti ezeket a próbákat, beiktatjuk koronahercegnőnek, és ő lesz az Alderaan trónjának örököse!

Taps és éljenzés töltötte be a termet. Leia kecses meghajlással zárta le a ceremóniát, és a szülei olyan büszkén mosolyogtak, hogy egy pillanatig úgy tűnt, minden rendben van. Mintha az ünnepség rávette volna őket arra, hogy tényleg lássák őt… mígnem a vendégek közelebb léptek, hogy gratuláljanak, és a szülők elfordultak, hogy őket üdvözöljék ahelyett, hogy a lányuknak gratuláltak volna. Bail máris Mon Mothmával beszélgetett, valamint a másik chandrilai szenátorral, Winmey Lenzcel. Breha pedig Pamlo szenátor kezét szorongatva mondott köszönetet a hölgynek, amiért eljött. Máris mindketten megfeledkeztek a lányukról.

– Leia, drága gyermekem! – kiáltotta a birreni Mellowyn úr, és Leia elé lépve, derűsen mosolygott vastag, ősz bajsza alatt. Az úr és a hercegnő távoli rokonok voltak, de hogy hogyan, azt már a nemesi házak egyetlen szakértője sem tudta volna kideríteni. – Csodálatos vagy!

– Köszönöm – felelte Leia, és amennyire tudta, viszonozta a mosolyt. Tehát igaz – gondolta közben magában. – Nemcsak képzeltem. Tényleg nem figyelnek rám. Valami rosszat tettem? Vagy csak nem törődnek velem? 

* * *

Leia biztosra vette, hogy nem haragította magára a szüleit. Nem azért fordultak el tőle, mert elkövetett valamit, amivel kivívta a rosszallásukat. Hanem, valahogy… eltávolodtak tőle az utóbbi hat hónapban. Leiának sosem volt túl sok vele egykorú barátja. Akármennyire hittek is az egyenlőségben az Alderaan uralkodói, mindig is létezett egy határ, ami elválasztotta a palotában élőket azoktól, akik odakint éltek. Leia néha játszott az udvaron egyik-másik szakács gyerekeivel, de a társai szinte mindig a szülei voltak. Bail és Breha Organa sokáig várták, hogy gyermekük szülessen. Ezt már jó néhányszor elmesélték Leiának, általában lefekvéskor, azzal a történettel együtt, amikor is az apja úgy tért haza egy titokzatos küldetésről, hogy egy csecsemőt hozott a karján.

De Leia alighanem akkor is rájött volna, ha nem mondják el neki. Nem számított, hány kérdést tett fel, a szülei türelmesen és őszintén válaszoltak. Amikor éjnek évadján rosszat álmodott, sosem bízták sem eleven dajka, sem egy dajka-droid gondjaira; egyikük mindig átment hozzá, gyakran mindketten. Valahányszor belépett egy helyiségbe, ahol a szülei voltak, mindketten elmosolyodtak. Úgy tűnt, már a puszta létezésével is boldoggá teszi őket.

Ilyen körülmények között a legtöbb gyerek jóvátehetetlenül elkényeztetett kölyökké változott volna. De Leia mindig is segítőkész akart lenni, különösen azokkal, akik fontosak voltak számára, és a szüleit mindenki másnál jobban szerette. Így aztán igyekezett felkelteni magában az érdeklődést minden iránt, amivel ők foglalkoztak. Breha malastari orchideákat ültetett; Leia is orchideákat ültetett, és megtanulta gondozni őket, hogy gyönyörű, fakó-piros virágokat hajtsanak. Bail szeretett táncolni; Leia megtanult táncolni, és addig gyakorolt az apjával, amíg kisebesedett a lába. Ami az anyja hivatalos munkáját illette, azzal nem nagyon boldogult. Breha Organa kezelte a királyi számlakönyveket, ide-oda rakta a pénzeket attól függően, hogy hol volt rájuk nagyobb szükség, és személyesen felügyelte a bolygó összes közszolgálati intézményének pénzügyeit.

Leia megpróbálta megtanulni a könyvelés alapjait, és egész tűrhetően ment neki, de az első pillanattól kezdve utálta. Egy hét elteltével az anyja megölelte, és nevetve elbocsátotta.

– De nem kell megtanulnom, amikor királynő leszek? – tiltakozott akkor Leia.

– Nem kell, ha beleszeretsz valakibe, aki szeret könyvelni – felelte Breha, és kacsintott egyet. – Akkor rákényszerítheted a kormányzódat, hogy megcsinálja.

A szülők megosztották a feladatokat. Breha az Alderaan ügyeivel foglalkozott, míg Bail képviselte az Alderaant a birodalmi szenátusban, és felügyelte a diplomáciai munkát. A klónháború idején katonai parancsnokként is szolgált, és az akkor még gyermek Leia jókat izgult az apja kalandjainak történetén. Később, amikor már nagyobb lett, komorabb és szomorúbb történeteket hallott, amelyek a háború árnyoldalát is megismertették vele. De most már egy nemzedék óta nem robbant ki nagyobb háború. A galaxis egységes lett, de a lehető legrosszabb módon: Palpatine császár zsarnoki uralma alatt. Az egyik legbefolyásosabb Magvilág képviselőjeként Bail Organa azon kevesek közé tartozott a birodalmi szenátusban, akik valamennyire fékezték Palpatine önkényuralmi törekvéseit. A politikának is megvoltak a maga csatái, és Leia korán felfedezte, hogy örömét leli egy-egy jó harcban. Asszisztensként dolgozott Bail szenátusi irodájában immár két éve, ami abból állt, hogy átnézte az apja beszédeit, gyakorlásképpen vitatkozott vele különböző témákról, és részletesen végigbeszéltek egy-egy témát, mialatt együtt utaztak haza a királyi jachton vagy a Tantive IV-en. Leia úgy érezte, nemcsak a lánya Bail Organának, hanem a munkatársa is, és ez büszkébbé tette, mint érzése szerint a koronája valaha is fogja. Becsülettel elvégezte a ráeső munkát. Rendes és jó lánya volt a szüleinek. Akkor meg miért nem törődnek vele már egy ideje? Persze, szó sem volt arról, hogy megütötték vagy rosszul bántak vele. Ennél is rosszabb volt.

Egyszerűen nem foglalkoztak vele. Az apja egyre többször tárgyalt zárt ajtók mögött az irodájában uyteri vagy mon cala szenátorokkal, és Leia nem vehetett részt ezeken a megbeszéléseken. Időről időre lezajlottak efféle konferenciák, de régebben csak néhány havonta, most meg már szinte naponta. És a tárgyalások után Bailt órákig lekötötték a gondolatai. Ha Leia megpróbált kiszedni valamit belőle, azt a zordon választ kapta, hogy törődjön a saját feladataival. Úgy tűnt, a hatalmi harcok még a saját lányánál is fontosabbak lettek Bail számára.

Breha Organa még rosszabb volt. Hirtelen átváltozott lelkes házigazdává. Előkelőségeket hívott a galaxis távoli pontjairól, és fényűző bálokat és fogadásokat rendezett, amelyek sokszor hajnalig tartottak. Egy-egy bál után Leia néha rajtakapta az anyját, hogy a számlakönyvekre borulva alszik. A nép iránti felelősség nem számított, semmi volt a következő mesés bál megrendezéséhez képest. Leia úgy érezte, hogy a világa egyre kisebbre zsugorodik, olyan kicsire, hogy alig tudott lélegezni a szülei jelenlétében. Akármit tett vagy mondott, a látszat szerint a legcsekélyebb hatást sem gyakorolta rájuk. Jóllehet már nagylány volt ahhoz, hogy a szüleit hívja, ha rosszat álmodott, olykor szívesen megtette volna. De sosem hívta őket. Nem akart azzal szembesülni, hogy hiába szól, nem jönnek.

* * *

– Jöjjön el az ablaktól! – kérte 2V, mialatt odagurult az ágyhoz, és ráterítette a selyemtakarót. – Eltalálhatja egy villám. – Leia nem tágított a helyéről. A nyitott ablakon át betört a szél, és meg-meglebbentette leeresztett hosszú haját. Bő szabású, fehér hálóinge a térdét is betakarta, amit felhúzott a mellkasáig, mialatt a távoli villózást figyelte. 2V feléje gurult, és a kezét csípőre téve kifakadt: – Felség, kérem! Nem biztonságos!

– Nem fog belém vágni a villám – állította Leia. – Amúgy meg szeretem a vihart.

2V vészjóslóan közel gurult, és kijelentette:

– A vezérlőprogramom lehetővé teszi, hogy akár erővel is eltávolítsam önt a veszélyforrásoktól!

– Jól van, jól van. Megyek már. Látod? – felelte Leia, és leugrott az ablakpárkányról, majd az ágyhoz ment. Maga a bútor egy pompakedvelő kor terméke volt, méregdrága glee anselm fából faragták, és az indákat utánzó berakások aranyból és ezüstből készültek. A királyi család manapság nem pazarolta a pénzt efféle fényűzésre, de Breha mindig azt mondta, hogy butaság volna nem használni egy teljesen jó ágyat, tiarát vagy palotát.

– A protokoll-droidok tájékoztattak, hogy ön káprázatos volt a mai napon – közölte 2V, mialatt rendet rakott a fésülködőasztalon: minden kefét és fésűt visszatett a helyére. – Biztosra veszem, hogy sokan csodálták a megjelenését. – Leiának mosolyognia kellett.

– Mindenki azt mondta, hogy remek munkát végeztél – válaszolta. – Büszke lehetsz magadra.

2V az elégedettségtől ragyogva meghajolt, majd kigurult a szobából. Amint becsukódott az ajtó, Leia lelökte magáról a takarót, és visszament az ablakhoz. Lecsapott egy villám az Appenza-csúcs mögött, és a hegy egy pillanatra kirajzolódott az erős fényben. Annyira gyönyörű – gondolta Leia, és elképzelte, hogy elmondja ezt a szüleinek reggeli közben – bár az utóbbi időben ritkán reggeliztek együtt. A szülei alighanem máris a következő mulatságot fogják tervezni, még mielőtt felkel a nap. Leia kinyitotta az ablakot, és hagyta, hogy a szél betörjön a szobájába. Az arcát és a karját hideg esőcseppek verték. A ceremónia nem egészen úgy ment, ahogyan gyerekkorában álmodozott róla, de egy ilyen vihar még sosem okozott neki csalódást.

Szerette a vadságát, a kiszámíthatatlanságát, még a távoli veszélyt is. Csak nemrégiben fedezte fel, hogy szereti a viharokat, és ez a vonása értékes volt számára, mert azon kevés dolog közé tartozott, amit nem osztott meg a szüleivel. Ez csakis az övé volt. Ettől függetlenül azt tervezte, hogy egyszer elmondja nekik, amikor a dolgok végre visszatérnek a megszokott kerékvágásba.

Holnap – ígérte magának –, holnap kiállom az első próbát. Bebizonyítom, hogy mire vagyok képes. És valami olyant teszek, amit a szüleim nem hagyhatnak figyelmen kívül.

 


Második fejezet

Három hét volt hátra a törvényhozó gyakornoki program következő üléséig. Leiának készülnie kellett volna: át kellett volna tekintenie a legfőbb témákat, és össze kellett volna állítania több potenciális törvényjavaslatot. Az apja mindig ezt tette, mielőtt visszatért a birodalmi szenátusba. Leia immár két éve dolgozott neki, elég régóta ahhoz, hogy maga is elbírjon ezzel a munkával. így aztán, a dolgozószobában kellett volna gubbasztania, politikai anyagokkal körülvéve. Ehelyett Aldera űrkikötőjén vágott át éppen, és 2V aggodalmasan gurult az oldalán.

– Mutatnia kéne némi tiszteletet az ottani birodalmi tisztviselők iránt – javasolta a droid, mialatt megkerültek egy gozanti teherhajót, amelynek rakterét önjáró munkagépek töltötték meg lebegő raklapokon nyugvó rakománnyal. – Diplomataként vesz részt egy jószolgálati küldetésen, és ennek megfelelően kell viselkednie. Egy hercegnőnek mindig az alkalomnak megfelelően kell öltöznie.

– Úgy lesz, úgy lesz – ígérte Leia, és sóhajtott egyet. Évek óta nem tiltakozott az ellen, hogy elegáns ruhákat viseljen, és rendesen feltűzze a haját, de 2V meg volt győződve arról, hogy amint eltűnik a hercegnő szeme elől, ő azonnal felveszi a régi játszó-kezeslábasát, és egyszerű copfba köti a haját. – Ez az alkalom arról szól, hogy ennivalót viszünk a Wobani éhező menekültjeinek – vágott vissza határozottan. – Éppen ezért semmi szükség arra, hogy gyöngyök villogjanak a hajamban. – 2V kiegyenesedett, mintha feldühödött vagy megsértődött volna, és kijelentette:

– Gúnyolódásra semmi szükség. A gyöngyök minden alkalomhoz illenek.

A királyi család tagjai jellemzően az Aldera nyilvános űrkikötőjét vették igénybe az utazásaikhoz. Leia sokszor járt már itt a szüleivel, de most történt meg első ízben, hogy személyesen irányított egy csillaghajót egy bolygóközi utazás során. Szinte rutinfeladatnak érezte azt, hogy elküldte a kérvényt Tarriknak, a főudvarmesternek. Ám amikor meglátta a rá váró Tantive IV-et, meglepődött a hajó méretein. Izgalmasnak találta a gondolatot, hogy ő rendelkezik ezzel a hatalmas géppel, és hogy a személyzet két-tucat tagja az ő parancsait várja. Hónapok, vagy inkább évek óta sóvárgott valamilyen igazi felelősség után. És úgy tűnt, ezen a napon végre megkapja.

Felismerte a felé tartó szürke egyenruhát viselő férfit, ezért kihúzta magát, és a bő ruhaujjak rejtekében összekulcsolta a két kezét.

– Üdvözlöm, Antilles kapitány! – köszönt mosolyogva. – Köszönöm, hogy ilyen gyorsan előkészítette a hajót. Mikor indulhatunk?

– Egy órán belül, felség – válaszolta Antilles, és a fejét kissé oldalra billentve mosolygott a hercegnőre. – Számíthat ránk! – Azzal feszesen tisztelgett, és elvonult, hogy folytassa a munkát. Leia csak állt, és azon töprengett, hogy miért nem tetszik neki a válasz. A kapitány udvarias volt, tiszteletteljes, sőt barátságos. A lojalitásához és a szolgálatkészségéhez nem férhetett kétség. De az, ahogy oldalra döntötte a fejét… Nem tart igazi vezetőnek – gondolta Leia. – Továbbra is kislánynak tekint. Azt gondolja… aranyos vagyok. Leia tudta, hogy butaság lenne meglepődni ezen, megsértődni pedig végképp az. A kapitány babakora óta ismerte őt, és még éppen csak most esett át a Követelés Napján. És még nem érte el a teljes magasságát – legalábbis remélte. Ahogyan az anyja szokta mondogatni: a hatalmat megkaphatja bárki, de a tiszteletet ki kell érdemelni. 

Leia elhatározta, hogy keményen fog dolgozni azért, hogy kiérdemelje. Hamarosan sem Antilles kapitány, sem a szülei nem fognak kételkedni abban, hogy ő mire képes.

* * *

Az utazás gyorsan és eseménytelenül zajlott. Leia a raktárban töltötte az időt, megbizonyosodott róla, hogy az élelmiszereket helyesen tárolják, hogy a tisztek pontos utasításokat kaptak a szétosztással kapcsolatban. Nem maradt más feladat, mint meghatározni, hogyan állítják fel a rögtönzött állomást, de ezt csak a helyszínen tudták elintézni.

– Könnyű, mint a víz alá nyomni egy mon calamarit – mormolta magának Leia. (Régi mondás volt ez, de ő annak idején, amikor mon calamari gyerekekkel játszott a szenátusi negyed medencéiben, megtanulta, mi a trükk lényege: először fel kellett juttatni őket a felszínre. Nem lehet a víz alá nyomni valakit, aki eleve ott van.) A Wobani nem követelt különleges öltözetet. Ezen a Középső Gyűrűben keringő világon mérsékelt éghajlat uralkodott, eléggé párás, de máskülönben jellegtelen, ráadásul azt tervezték, hogy az egyenlítő közelében szállnak le, így nem kellett aggódniuk a hó, a jég és a fagy miatt. A bolygó sosem volt gazdag, és viszonylag kevesen éltek rajta.

A lakói elsősorban egyszerű alkatrészek és páncélok gyártásával tartották fenn magukat, valamint olyan gabonákat és fűszernövényeket termesztettek, amelyek mocsaras környezetben érezték jól magukat. Mint oly sok más világnak a galaxisban, ennek a polgárai is éppen csak megéltek, csupán szerény mértékben kapcsolódtak be az intergalaktikus kereskedelembe, és nem vágytak vezető szerepre. Aztán, hat évvel ezelőtt Palpatine beindította az „árutermelés fejlesztése” nevezetű programot, ami jobb piacokat ígért az élelmiszereknek és más organikus nyersanyagoknak. Mint a császár ígéretei közül oly sok, ez is hazugság volt, és arra szánták, hogy leplezzen más terveket. Leiát a szülei megtanították arra, hogyan lásson át ezeken a dolgokon.

A Wobani lakóinak teljesíthetetlen kvótáknak kellett megfelelniük, és amikor a bolygó termelői elmaradtak, bírságot kaptak. A nagy, közös földeket felszabdalták, és kiosztották különféle birodalmi hivatalnokok között, akik elméletileg „jobban gazdálkodtak rajtuk”. Valójában ez azt jelentette, hogy ők gazdagodtak, míg a Wobani őslakói egyre szegényebbek és éhesebbek lettek.

A fejlesztőprogramba bevont összes bolygó gazdasága súlyos károkat szenvedett, míg a Wobanié egyenesen összeomlott. A lakosság java része éhezett. A mezőgazdaság meggyengülése miatt a gyárvárosok túlnépesedtek, mert az elkeseredett gazdasági menekültek ott kerestek munkát, ami azt eredményezte, hogy a gyárakban alacsonyabb béreket fizettek, és rákényszerítették a munkásokat, hogy veszélyesebb körülmények között dolgozzanak. Mostanra a bolygó lakók bármit megtettek volna, hogy életben maradjanak. Egyes hírek szerint a birodalmiak munkatáborokat akartak létesíteni a bolygón – gyakorlatilag ez volt az egyetlen ágazat, ami még működhetett egy darabig, és a lakosság már annyira fásult volt, hogy szó nélkül elfogadta volna a rabok jelenlétét. A csillagrendszerek közötti szabad mozgás az alapvető jogok közé tartozott, de a Birodalom utazási tilalommal sújtotta a Wobanit, hogy „megakadályozza a kizsákmányolását”.

A szenátusban sokan hitték, hogy a korlátozásra elsősorban azért került sor, mert így akarták elejét venni annak, hogy kitudódjon, milyen rossz a helyzet. Leia ezt nevetségesnek tartotta. Minden szenátor és a személyzetek összes tagja ismerte az igazságot a Wobaniról, csak éppen nem beszéltek róla. Ha a polgárok egyszerűen csak kimondták az igazságot, a hírek elértek mindenkihez, minden bolygóra, mindenhová, és értelmetlen lett volna takargatni a dolgokat. De még Bail Organa is csendben maradt. És a hallgatása jobban dühítette Leiát, mint a blokád.

Így aztán nem mondta el a szüleinek, hogy hová készül. Ismerte az utazási előírásokat, ezért először diplomáciai leszállási engedélyt kért. Az alderaani királyi ház képviselőjeként szinte automatikusan megkapta a jóváhagyást. Antilles kapitány talán gyereknek tekintette őt, de egyetlen kérdést sem tett fel annak kapcsán, hogy ő parancsnokol a Tantive IV-en egy előzetesen engedélyezett küldetés során. A kapitány nyilván azt hitte, hogy a szülei indították el a kérvényt, de hogy Antilles kapitány mit hitt, és mit nem, az igazán nem Leia problémája volt. A lelki szemeivel látta magát, amint hazatér a Alderaanra, besétál a palota éttermébe, és csak úgy mellékesen megjegyzi, hogy elugrott a Wobanira, igen, arra a politikai forró pontra, amelyről még a szenátorok sem mernek nyíltan beszélni. Igen, ezzel megmutatná nekik… De Leia igazából nem akarta megmutatni nekik. Csak annyit akart elérni, hogy a szülei ismét törődjenek vele. Ez a mélabús gondolatmenet szempillantás alatt eltűnt, amikor Antilles kapitány hangja hallatszott a kommunikátorból:

– Felség, megkezdjük a leszállóhely megközelítését.

– Köszönöm, kapitány. Mindjárt ott leszek – ígérte Leia, azzal a fejére rántotta a csuklyát, és elindult a hátsó teherrámpa felé. Alig néhány másodperc választotta el az első és talán legmerészebb segélyakciójától, és nem érzett mást, csak a perzselő vágyat, hogy csináljon valamit, ami fontos, részben a szüleinek, részben az egész galaxisnak, valamint bebizonyítsa, hogy igenis, képes rá. Az önbizalma addig tartott, amíg a Tantive IV zsilipje kinyílt előtte, és meglátta a kinti poklot. Megtett néhány lépést a rámpán, és leesett az álla. A környező földeket valaha zöldellő gabonatáblák borították, de most sötét sár lepett el mindent, és csupán helyenként látszott néhány elsárgult növény. A Wobani égboltja olyan szürke árnyalatú volt, amit csakis a környezetszennyezés okozhatott. Mérgező, ritkás köd lebegett mindenütt, amely talán soha többé nem tűnhetett el. Ám a bolygó lakói még a tájnál is riasztóbb látványt nyújtottak.

A leszállózónát előre gyártott elemekből felhúzott épületek vették körül, ameddig a szem ellátott. Ezeket eredetileg csupán átmeneti szálláshelynek szánták, de látszott rajtuk, hogy a több ezer teremtmény hónapok, ha nem évek óta lakik bennük. A közöttük kanyargó sáros utakba mély keréknyomok vésődtek. Minden egyes rozoga építményben legalább egy, vagy talán két család élt. Vézna teremtmények álltak közöttük, akik foltozott és mocskos ruhát viseltek, és a tekintetük riasztóan üres és sóvár volt. Leia még le sem ért a rámpa aljáig, amikor kiabálni kezdtek: segítségért könyörögtek.

* * *

De egyikük sem merészkedett közelebb, mert a hajót rohamosztagosok vették körül. Fehér páncéljukat sárfoltok tarkították, a sugárvetőjüket a kezükben tartották. Egy birodalmi tiszt szándékosan lassú léptekkel felsétált a Tantive IV rámpáján. A szeméből közönyös és rideg tekintet sugárzott, a hangja színtelen volt.

– Ez lenne az alderaani jószolgálati küldetés? – kérdezte.

– Igen – felelte Leia. Előre felkészült rá, hogy mondjon pár mondatot – méltóságteljesen, megnyugtatóan, határozottan, a helyzet függvényében. De ezek üresen kongtak volna ez előtt az éhes tömeg előtt. – És khm… máris elkezdjük.

– Felőlem – mondta a hadnagy, és rántott egyet a vállán, majd intett, és a rohamosztagosok pihenj állásba helyezkedtek. Ami ekkor történt, az a Grindel-hegységben lezúduló lavinákra és az árvizekre emlékeztette Leiát. A tömeg meglódult, megdöbbentő gyorsasággal nyomult a leszállópálya felé, és pillanatok alatt körülzárta a hajót. Mire Leia kettőt pislantott, vad szemek villogtak és kinyújtott karok hadonásztak előtte. Nem hallott mást, csak a szerencsétlenek kiabálását:

– Élelemre van szükségünk!

– Van víztisztító készülékük? Azt is hoztak?

– Adjon nekünk valamit, kérem! Bármit! – Antilles kapitány megpróbálta távolabbra parancsolni őket. A személyzet tagjai küszködve próbálták felállítani az asztalokat, míg a birodalmi tiszt úgy állt a rámpa aljánál, mint egy kőszobor, és gúnyosan mosolyogva nézte a mind erőszakosabb tolongást. Ez a gúny, ez volt az, ami kiborította Leiát. A félelmei izzó haraggá változtak. Felugrott egy már álló asztalra, és torkaszakadtából üvöltötte:

– Állj! Mindenki álljon le! – Mindenki engedelmeskedett. Talán azért, mert meglepődtek azon, hogy egy apró termetű, tizenéves lány parancsokat osztogat, de Leiát csak az érdekelte, hogy megkapta azt, amit akart. Antilles kapitány levette a derékszíjáról a hangerősítő modult, és felnyújtotta neki. – Figyeljenek rám! – mondta Leia, és teljes hangerőre állította a modult, hogy a legtávolabb állók is hallják a szavait. – Ne tolakodjanak! Küzdelemre semmi szükség! Rengeteg ennivalót hoztunk, mindenkinek jut!

Ha nem is sok – tette hozzá magában. A készletek legfeljebb néhány hétre lehettek elegendőek. Egy ilyen nagy és ennyire szegény közösség hamar elfogyasztotta azt a mennyiséget, amennyi elfért a hajó rakterében. De persze több volt a semminél…

– Adjanak pár percet, hogy felállítsuk a kiosztáshoz szükséges asztalokat! – folytatta Leia. – Ezen idő alatt… talán az lenne a legjobb, ha megkeresnék azokat, akik a leginkább segítségre szorulnak, vagyis az öregeket és a betegeket! Engedjék előre őket, hogy ne kelljen várniuk! Ne aggódjanak, mindenkinek jutni fog valami. Mindent kiosztunk, amit magunkkal hoztunk. Megértették? – A nincstelen éhezők összesúgtak, és beszélni kezdtek, és Leia első ízben attól tartott, hogy talán mégis megrohanják a Tantive IV-et. Aztán az első sorokban állók elkezdtek hátrafelé csoszogni, hogy helyet csináljanak. Leia észrevette, hogy páran apró gyerekeket hoznak a hajó felé a sokaságban, és egy idős asszonyt is látott, aki nehézkesen vánszorogva közeledett, és a tömeg szétnyílt előtte. – Rendben, és köszönöm! – kiáltotta Leia, és leugrott az asztalról, amitől a ruhája úgy repkedett, hogy 2V bizonyosan azt mondta volna rá, hogy a legkevésbé sem elegáns.

De az sem volt elegáns, hogy egy asztal tetején állva ordítozott, és nem egészen így képzelte a vezető szerepét sem. Ám amikor visszaadta a hangerősítő modult Antillesnek, észrevette, hogy a kapitány máshogy néz rá, mint eddig. És most nem billentette oldalra a fejét. A jelekből ítélve a vezetés néha azt jelentette, hogy az ember a sarokba vágja az illemet, és üvölt, ahogyan a torkán kifér.

– Perceken belül kész leszünk, felség – közölte a kapitány. Leia egy biccentéssel nyugtázta a jelentést, és ment, hogy végezze a maga dolgát. A kiosztást droidokra is bízhatták volna, de Leia inkább a ládák cipelésére vezényelte valamennyit. Azt akarta, hogy a szerencsétlen földönfutók eleven, mosolygó arcokat lássanak, és azt, hogy eleven kezek adnak nekik valamit. Nincsenek elfeledve – gondolta, mialatt egyik csomagot a másik után nyújtotta át az elé lépő teremtményeknek.

A Birodalom nem engedi, hogy megmentsük önöket, de így is tudunk segíteni. Bizonyos dolgokat nem mondhatott ki hangosan, mialatt fegyveres rohamosztagosok vették körül. De így is azt érezte, hogy a néma üzenet célba ér. Miután szétosztották a készleteket, a bolygó lakói közül néhányan a hajónál maradtak, és az orvos-droid nekilátott a gyógykezelésüknek. A 2-1B összeilleszthetett néhány törött csontot, és összevarrhatott sebeket, amiért Leia hálás is volt, de ezeknek a teremtményeknek valójában az kellett volna, hogy jobb körülmények közé kerüljenek.

– Megrázó a látvány – jegyezte meg halkan Antilles kapitány, amikor megállt a hercegnő mellett, és a kezét a háta mögött összekulcsolva körülnézett. – De legalább emlékeztet minket arra, hogy milyen szerencsések vagyunk mi, akik az Alderaanon élünk.

– Igen, így van – mormolta Leia.

Mindig is azt képzelte, hogy ismeri a galaxis rossz dolgait. A szülei őszintén beszéltek neki Palpatine uralmának gonosz oldaláról. Ugyanakkor az, hogy a saját szemével látta a szenvedést, az valami egészen más volt. Mialatt úton volt ide, úgy érezte, fontos dolgot fog csinálni, de most, amikor itt állt, tehetetlennek érezte magát. Hogyan is fordulhatnék el ettől? – tépelődött magában. – Hogyan is repülhetnék el innen úgy, hogy tudom, mit kell átélniük azoknak, akiket itt hagyok? – Ismét körülnézett, és hirtelen eszébe jutott a megoldás: – Nem hagyom itt őket! A birodalmiak engedélyt adtak neki a leszállásra. És most azt is meg kellett engedniük, hogy felrakjon annyi teremtményt a hajójára, amennyit csak lehet, és mindörökre elvigye őket erről a pokoli helyről.

 


Harmadik fejezet

– Utasok? – kérdezte Antilles kapitány, és úgy ráncolta a homlokát, mintha egy idegen nyelvű kifejezést hallott volna. – Felség, bocsásson meg, én megértem, hogy miért akarja ezt tenni, de a leszállási engedélyünk kereteibe ez aligha fér bele.

– Lehet, de beszélni fogok a körzet birodalmi parancsnokával. Ha elmagyarázom, hogy valójában segítünk neki, hogy megoldódjanak a problémái, minden bizonnyal egyet fog érteni – felelte Leia. Mostanra rendbe hozta az öltözetét és a haját, hogy minél tekintélyesebbnek hasson. Sajnálta, hogy nem hozott magával egy-két váltás ruhát, és elhatározta, hogy ezt majd elmondja 2V-nek. Biztosra vette, hogy boldoggá teszi vele a droidot.

– A birodalmi tisztek nem a rugalmasságukról híresek – jegyezte meg Antilles a fejét csóválva.

Leia még sosem alkudozott birodalmi katonákkal egymagában, de úgy vélte, nem lehet sokkal nehezebb meggyőzni őket, mint a palota főudvarmesterét. Emellett, nem egy nagymoffal vagy valami hasonlóval kellett tárgyalnia. Az adatok tanúsága szerint a körzetparancsnok csupán őrnagyi rangot viselt. Leia elmosolyodott, és arra gondolt, hogy a galaxis összes kártyajátékában a hercegnő biztosan üti a tisztet. Jóllehet a kapitány továbbra is aggodalmasnak tűnt, bólintott egyet, és odaszólt az egyik tisztjének, aki az immár üres raktérben állt.

– Batten hadnagy, kísérje el a hercegnőt!

Ress Batten hadnagy karcsú nő volt, a harmincas évei elején járhatott. Göndör, hosszú haja feketében pompázott, a bőre aranyszínben. Összefonta a karját a keblén, és megkérdezte:

– Ha bevágják a börtönbe, oda is vele menjek?

– Igen! – csattant fel Antilles. – Feltéve, hogy nem hajítom be a zárkába, mielőtt a birodalmiak megtehetnék! – Batten feltartotta a kezét, mintha megadná magát, majd az egyik siklóhoz fordult. Leia a kapitányra pillantott, aki sóhajtott egyet, és fojtott hangon azt mondta: 

– Batten hadnagynak… fogalmazzunk így, gondok vannak a viselkedésével. De kiváló siklópilóta, és még jobb harcos. Ami a legfontosabb, remekül működnek az ösztönei. Ha ön szorult helyzetbe kerül, és csak egyvalakit tudhat maga mellett, akkor jár a legjobban, ha Batten az a valaki.

Batten pillanatok alatt beindította a siklót, és mire Leia észbe kapott, máris a végeérhetetlennek tűnő, sötétszürke sártenger felett száguldottak. Táborok tarkították a horizontot, arról tanúskodva, hogy rengeteg teremtmény esett csapdába, és vergődött lehetetlen körülmények között. Nem mehettek haza, és a bolygót sem tudták elhagyni.

– Ez hihetetlen – jegyezte meg Batten. – Észrevette, hogy senkinek nincs saját járműve? Sehol egy csillaghajó, sehol egy sikló, de még csak egy lebegőszán sem. Erős a gyanúm, hogy a birodalmiak megtiltották nekik, hogy magukkal hozzák a gépeiket. – Leia nem vette észre ezt, és éppen készült megmondani, amikor Batten hirtelen kihúzta magát, és hozzátette: – Elnézését kérem, felség, a nem hivatalos hangnemért. Ez az egyik rossz szokásom.

– Semmi gond. A katonai procedúra egy dolog, és a királyi protokoll néha csak akadályoz minket – felelte Leia. Az apja szokta ezt mondani, amikor az emberek kínosan érezték magukat a jelenlétében, attól félve, hogy megszegik a szabályokat, mialatt az uralkodóház tagjaival tárgyalnak. Azok az emberek rendszerint megkönnyebbülten mosolyogtak, és csendben maradtak. Batten viszont engedélynek tekintette a választ arra, hogy tovább beszéljen:

– A császár terve nem vált be. Jól láthatóan csak még több szenvedést okozott. Akkor hogyan fogja helyrehozni azt, amit elrontott? Megmondom én: sehogy! Szándékosan okoz még több szenvedést. A polgárok már belefásultak ebbe. Sőt már nemcsak fásultak. Egyre dühösebbek.

– Nem hibáztatom őket ezért – vallotta be Leia, és a távoli táborokat fürkészve azt latolgatta magában, hogy vajon hányan élhetnek ott szörnyű körülmények között.

* * *

– Nagyjából ezer család táboronként – közölte Tedam őrnagy, a birodalmi parancsnok. Vastag szemhéját félig leeresztette, mintha csak most ébredt volna fel álmából. – Pontosan nem tudjuk. Ezer lakóépület, annyi bizonyos.

– Ez nyilván igen nagy teher önöknek – felelte Leia, bár tekintetbe véve, hogy a birodalmiak nem tettek mást, csak fegyvert szegeztek a nyomorultakra, nem igazán tudta, hogy mekkora lehet a teher. Ettől függetlenül úgy akarta beállítani a dolgot, hogy nem szívességet kér, hanem egy problémát akar megoldani. – Nyilván örülnének, ha kevesebb szájat kellene etetniük. A hajóm készen áll arra, hogy wobani polgárokat elszállítson a bolygóról, mondjuk, az Alderaanra…

– Elszállítani? – vágott közbe Tedam. – Arra nincs engedélye.

– A jelenlegi irataim szerint valóban nincs – ismerte el Leia. – Muszáj lesz újratárgyalni a feltételeket, amit nagyon gyorsan elintézhetünk.

– Erre nincs engedélye! Tudja, mi itt betartjuk a szabályokat – jelentette ki Tedam, és lassan, nagyokat pislogott, mintha azt várta volna, hogy mire újra kinyitja a szemét, a hercegnő már nem lesz előtte. Fékezd magad! – figyelmeztette magát gondolatban Leia.

– Amennyiben önnek nincs felhatalmazása újratárgyalni a feltételeket – mondta határozottan –, megmondaná, hogy kinek van?

– Ezen a bolygón senkinek. Ebben a szektorban senkinek.

– Akkor… akkor önnek nyilván van valamilyen hatásköre, ha ennyire elszigeteltek itt – érvelt tovább Leia, mert úgy vélte, a Birodalom aligha tenné meg, hogy ledob ennyi katonát egy bolygóra, és itt hagyja őket parancsok nélkül, hogy aztán tetszésük szerint kínozzák és éheztessék a lakosságot. Vagy mégis? Igen. Képesek rá.

– Igen, van hatásköröm betartatni önnel az előírásokat – közölte Tedam. – Se több, se kevesebb. A hajója úgy fogja elhagyni ezt a bolygót, hogy csakis ön és a személyzet tagjai tartózkodnak a fedélzeten. Azt javaslom, minél hamarabb távozzanak. – Azzal ismét a számítógépe képernyőjére fordította a figyelmét. Még csak oda sem nézett, amikor Leia kiment az ajtón.

A birodalmi parancsnokság trapéz keresztmetszetű folyosója pontosan olyan volt, mint a legtöbb birodalmi építmény: sötét, hideg és lehangoló. A fémgerendák úgy zárták körül Leiát, mint egy régi gyártmányú csapda pofái, míg a padló vöröses árnyalata a vérre emlékeztette őt. Újra és újra megreszketett, részben haragjában, részben tehetetlenségében, részben pedig azért, mert féltette a bolygó lakóit. Az Alderaanon nem létezett igazi nyomor. Minden polgár, ha szerényen is, de megélt, és a különféle közösségi szolgáltatások mindenki számára elérhetőek voltak.

Leia tudta, hogy a Coruscanton sokan nélkülöznek, de őket nehéz volt felfedezni abban az óriási, kavargó tömegben, amely benépesítette annak a világnak valamennyi utcáját és rétegét. És valami egészen más volt a saját szemével látni ezt a fajta szenvedést. És hogy most elrepüljön anélkül, hogy valódi, tartós segítséget nyújtott volna… Már a gondolatot sem bírta elviselni. És megfogadta, hogy nem is fogja megtenni. A Tantive IV felé vezető úton Batten a szeme sarkából pillantgatott előkelő utasára. Leia észrevette ezt, de túlságosan belemerült a gondolataiba ahhoz, hogy törődjön vele. Mit tehetne, hogy jobbá tegye a nyomorultak helyzetét? Ne távozzon, amíg nem tárgyalják újra az egyezséget? Mondja azt nekik, hogy vissza fog jönni minden egyes héten – talán minden egyes napon! – míg nem engednek el vele néhány tucat földönfutót?

Lennie kellett megoldásnak, de egyelőre nem jutott eszébe. Amikor megérkeztek a hajóhoz, Batten leállította a siklót, és átadta a droidoknak azzal az utasítással, hogy töltsék fel. Leia a hajó mellett várt, és meglátott egy idős asszonyt, aki egy nyomorúságos épület mellett üldögélt, a kötélkerítéssel leválasztott területen. Reszkető kézzel foltozott egy kötött ruhát – ő maga csinálta, és tűvel-cérnával dolgozott, mint a régi mesekönyvek szereplői. Leia azon tűnődött, hogy az asszony keze mitől remeg: a kortól vagy a hidegtől? Ugyanakkor, felhasználta azt, amihez értett, hogy óvja magát és a családját. Leia tudatán átvillant a hozzáértés szó, és hirtelen rádöbbent a megoldásra.

– Antilles kapitány! Batten hadnagy! – kiáltotta csengő hangon. – Segítenének? – Mialatt a tisztek elindultak felé, odament az idős asszonyhoz, és megszólította: – Úgy látom, ügyesen bánik a tűvel! – Az asszony meglepődött, de nyugodtan válaszolt:

– Hát igen, felség.

– Látja, ez nagyon érdekes – felelte Leia. Antilles és Batten odaértek hozzá, és azt mondta nekik: – A birodalmi parancsnok azt mondta, nem vihetek magammal utasokat. Csak személyzetet.

– Az ilyesmiben nem szoktak engedni – dörmögte a kapitány, és sikerült úgy kimondania, hogy ne azt jelentse: „én előre megmondtam”, amiért Leia hálás volt. De nem az érdekelte, hogy Antilles mit mond és hogyan, mert olyan ötlete támadt, hogy szíve szerint táncolt volna örömében.

Ismét az asszonyhoz fordult, és folytatta: 

– Az a helyzet, hogy a katonáink egyenruhája néha kiszakad vagy szétreped. Jó hasznát vennénk valakinek, aki meg tudja javítani az öltözeteket. így aztán, szívesen felvennék egy új tagot a személyzetbe, egy hivatásos hajóvarrónőt. Ha elvállalja a munkát, azonnal elrepülhet velünk erről a helyről. – Az asszony megdöbbenése és öröme még egy hóviharban is felmelegítette volna Leiát.

– De… de a férjem… – dadogta az asszony, és ház felé mutatott.

– Ő mivel foglalkozik? – kérdezte Leia, míg Antilles és Batten hitetlenkedve összenéztek.

– Műszerész, pontosabban az volt, amikor még megvolt a műhelyünk – felelte az asszony, és szélesen mosolygott, mert előre sejtette, hogy mi lesz a válasz. Leia diadalmasan kijelentette:

– Hát akkor felveszünk egy hivatásos hajóműszerészt is. Ezt megbeszéltük. Ez két ember. Kapitány, hány főt tudunk felvenni a fedélzetre egy rövid utazásra?

Eltartott pár pillanatig, mire Antilles kapitány kibökte a választ:

– Körülbelül százat.

Száz fő egy ezer családot befogadó táborból? Nem volt elég, de kezdetnek megtette.

– Akkor felveszek még kilencvennyolcat – jelentette ki Leia. – Tegyék meg, hogy bejegyzik őket a hajó hivatalos aktáiba, rendben?

– Értettük, felség – vágta rá Batten szélesen vigyorogva. A kapitány nyugtalannak tűnt, de bólintott, aztán Batten és a hercegnő munkához láttak.

Leia úgy döntött, hogy megkeresi a legfiatalabbakat és legidősebbeket, a súlyos betegeket, és a várandós nőket, vagyis azokat, akik a leginkább gyors segítségre szorulnak. Két gyermek, akik még öt évesek sem voltak: bemászhattak szűk terekbe, hogy előkotorják az elvesztett tárgyakat. Egy férfi, aki rettentően köhögött: tudott űrhajót vezetni, vagyis szolgálhatott vészhelyzeti tartalék pilótaként. Egy nő, akit már csak pár nap választott el a szüléstől: régebben volt egy kertészete, és a Tantive IV-en történetesen szükség volt egy hajóbotanikusra. Amint Leia kimondta az újonnan felvett alkalmazottak nevét, Batten azonnal bejegyezte őket a hajónaplóba, és ezzel a státuszuk ugyanolyan hivatalos lett, mint az eredeti személyzete. A táborban hamar elterjed a hír.

Sokan összegyűltek azt remélve, hogy őket is kiválasztják – ugyanakkor szó nélkül előreengedték azokat, akik gyors segítségre szorultak. A rohamosztagosok is megérkeztek, és bár nem merészeltek közbeavatkozni, Leia hallotta a zümmögést a sisakok felől, ami azt jelentette, hogy a katonák új parancsot kértek, ami megfelelt az új, példa nélkül álló helyzetnek. De azok, akiket felvettek, boldogan siettek fel a Tantive IV rámpáján, hogy útnak induljanak a szabadság felé. Miután Leia felvett egy volt zenészt hajódobosnak, Batten csendesen megszólalt:

– Ő a századik.

– Máris? – kérdezte csalódottan Leia, noha úgy érezte, órák óta áll a hideg sárban – és talán valóban így is történt. És ugyanezt a csalódottságot olvasta le a körülötte fehérlő arcokról is. Vett egy mély lélegzetet, és emelt hangon bejelentette: – Nem fogunk megfeledkezni önökről! Elmondjuk a galaxis többi lakójának, hogy mit láttunk itt ezen a napon. Remélem, hamarosan más hajók követik a miénket, és akkor mindenkin segíteni fogunk! – A szenvedő teremtmények bólogattak. Hittek Leiának. De ez a tudat sem könnyítette meg a távozást.

A Tantive IV fedélzetén egészen másfajta hangulat uralkodott, mint korábban. A személyzet „új tagjai” zsúfolásig megtöltötték az összes kabint és folyosót. Mialatt rendkívül hálásak voltak, illetve jócskán megkönnyebbültek, egyben éhesek és kimerültek voltak, és többen rosszul lettek. Leia hallott nevetéseket, de könnyeket is látott. A menekültek közül sokan hátrahagyták a szeretteiket. A 2-1B munkához látott, Leia pedig a parancsnoki hídra ment, pár pillanattal azelőtt, hogy végrehajtották a hiper-ugrást. Amikor belépett, Antilles kapitány éppen azt mondta:

– … az utasításainknak megfelelően.

– Nem ezek voltak az utasításaik! – vágott vissza Tedam, aki a kapitány műszerfala felett lebegő holo-alak formájában volt jelen. És most igencsak ébernek tűnt. – A leszállási engedélyükben az szerepelt, hogy egyetlen plusz fő sem hagyhatja el a bolygót a hajójuk fedélzetén!

– Nézze meg még egyszer az engedélyt, őrnagy! – szólt közbe Leia. – Azt fogja látni, hogy a szabályok kristálytiszták. Csak a személyzet tagjai utazhatnak a hajón? Nos, csakis a személyzet tagjai tartózkodnak a hajón!

– Wobani polgárok vannak a fedélzeten…

– Akiket felvettünk dolgozni, és most a személyzethez tartoznak – vágott közbe ismét Leia. – Semmi sem tiltja, hogy alkalmazzunk valakit, akár több teremtményt is. Ahogyan ön is mondta, ragaszkodjunk csak a szabályokhoz! És a szabályok kimondják, hogy szabadon távozhatunk, amikor csak akarunk. – Mondjuk, most – tette hozzá magában.

Tedamon látszott, hogy szívesebben nyelné le a zokniját, semhogy elismerje, hogy a hercegnőnek igaza van, de mint a legtöbb birodalmi tiszt, tudta, hogy mikor dolgoznak ellene az előírások. Gyors, ingerült mozdulattal megszakította az adást, és a holo-kép eltűnt.

– Nem rossz, felség – jegyezte meg a bejárat közelében ülő Batten.

Antilles kapitány azonban továbbra is komor maradt.

– Nyilván tisztában van azzal, felség – mondta –, hogy a leszállásnál senki sem fogja várni ezeket a menekülteket.

– Igen, hát persze – válaszolta Leia. Tudta, hogy a megérkezésük óriási felfordulást fog okozni Aldera központi űrkikötőjében. Ám ő sosem félt felfordulást okozni. – De biztosra veszem, hogy gyorsan rendezzük majd a helyzetüket.

– Ahogy óhajtja, felség – felelte a kapitány bólogatva. – Viszont… ha nem bánja…

– Igen?

– Tudja, én már részt vettem néhány gyilkos csatában. Nagyszabású ütközetekben. Nem félek szembenézni az ilyesmivel – magyarázott Antilles, majd elmosolyodott, és kibökte a lényeget: – De erről a dologról… önnek kell beszámolnia a királynőnek.

– Áll az alku! – vágta rá Leia, és felkacagott.

A Wobanit érintő birodalmi korlátozások miatt nem tehették meg, hogy egyenesen az Alderaanhoz repülnek. Előbb meg kellett állniuk a Calderos nevű mély-űri állomásnál, ami részben ellenőrző pontként működött, részben pedig a szektorba vezényelt birodalmi hajókat, és a ritkán felbukkanó vendégeket szolgálta ki. Leia mint a vendégek egyike, elküldött egy egyszerű kérvényt, amelyben engedélyt kért a honi bolygójukra való utazáshoz, majd várta, hogy megérkezzen a válasz. A hídon állva figyelte a hiper-űr kéklő fényörvényét. Nem támadtak rossz érzései, csak türelmetlen volt, hogy biztonságos helyre juttassa végre a menekülteket – és hogy megmutassa a szüleinek, mit ért el. A hajó kitört a hipertérből, és Leia felnyögött. Antilles kapitány felállt, és Batten elhadart valamit, ami a legtöbb bolygón illetlenségnek számított, majd hozzátette:

– Látják ezt?

– Igen, hadnagy – mormolta Antilles. – Látjuk.

A Calderos állomás – a nagy, birodalmi létesítmény, ami fontos szerepet töltött be a szektorban –, komoly sérüléseket szenvedett. Nem is, megtámadták. Leia felismerte a sugárnyalábok nyomait a burkolaton. Az állomás egyik fele többé-kevésbé ép maradt, és ott mindenfelé lámpák égtek, míg a másik fele teljes sötétségbe burkolózott. Hirtelen TIE-vadászok bukkantak fel a Tantive IV mögött, és az adóvevő egy férfi szigorú parancsát közvetítette:

– Azonosítsák magukat!

– Itt a Tantive IV, diplomáciai hajó, jószolgálati küldetésben az Alderaanról – sorolta Antilles kapitány. – A Wobanin tartózkodtunk az utóbbi órák során. A birodalmi felvételek megerősítik az eddigi tartózkodási helyünket.

– Ellenőrizzük. Várjanak!

Leia az állomást fürkészve felmérte a károkat. Jóllehet úgy tűnt, kevesen vesztek oda, a támadás megbénította az állomást – és ezzel megkönnyítette sokak számára, hogy titokban ide-oda utazzanak a szektor zárt részeiben, például a Wobani környékén. Ez az állapot fennmaradhatott néhány napig, esetleg néhány hétig. Ezekhez a sérülésekhez komoly tűzerő kellett. Legalább egy csillagromboló, de az nyilvánvalóan nem okozhatta, vagyis…

– Megerősítették az állításait – közölte az idegen pilóta, és a vadászgépek elkanyarodtak a hajótól. – Haladéktalanul hagyják el a szektort, és repüljenek a honi bolygójukra!

Antilles kapitány azonnal mozdult, hogy engedelmeskedjen, és Leia ebben a pillanatban összerakta magában a darabokat. Valakik elegendő harci gépet szedtek össze ahhoz, hogy megtámadjanak és megbénítsanak egy birodalmi állomást. Pénzt szereztek, tervet szőttek, és megtették. Az elnyomottak most már nem csupán panaszkodtak a Birodalom tettei miatt. Hanem visszavágtak. Elkezdtek valamit.

 


Negyedik fejezet

Az Alderaant szerte a galaxisban a gyönyörű tájairól és szemnek kellemes építészeti stílusáról ismerték, valamint arról, hogy lakói elkötelezettek a harmónia és a békés nyugalom megőrzése iránt. Így aztán sokan meglepődtek volna, ha jelen lettek volna Aldera űrkikötőjében, amikor a Tantive IV-ből váratlanul száz menekült özönlött ki. Némelyik hisztérikus állapotba került az örömtől vagy a hitetlenkedéstől. Mások nekiroskadtak a ládáknak vagy a segítségükre siető droidoknak – ők nyilvánvalóan orvosi ellátásra szorultak, vagy legalábbis kellett nekik egy hely, ahol megpihenhetnek. Mindenki fülig sáros volt, még a személyzet tagjai, és maga Leia is.

– Pedig én értesítettem a központot arról, hogy érkezünk – panaszkodott Batten, mialatt ő és a társai megpróbálták kialakítani legalább a rend látszatát. – Mondjuk, csak akkor, amikor beléptünk a légkörbe, ami csak pár perce történt, de akkor is…

– Minden rendben, hadnagy – szólt közbe Antilles kapitány, aki most furcsának hatott, mintha gondolatban máshol járt volna. – Haladéktalanul kapcsolatba lépek a kormányzóval.

 Miért akar az apámmal beszélni? – töprengett Leia, és értetlenül figyelte a kapitányt, aki elvonult úgy, hogy vissza sem nézett. – A kormányzó az Alderaan külpolitikai ügyeit intézi. A bolygó kormányzását pedig a…

– Őfelsége Breha Organa királynő! – jelentette be fennhangon egy droid a dokk másik végében, és amikor Leia mindenki mással együtt odafordult, megpillantotta az anyját, aki hatalmas kísérettel érkezett. Szokásához híven hosszú ruhát viselt, ami vörös selyemből és kék bársonyból készült, és ugyanilyen szalagok díszítették a haját. Semmi ékszer, semmi korona: Breha nem szorult efféle kellékekre ahhoz, hogy mindenki őrá figyeljen, vagy hogy királynőnek látszódjon minden ízében. Néma csend telepedett a dokkra. Leia várt, mialatt az anyja fellépett egy emelvényre, és erős, határozott hangon beszélni kezdett:

– A Wobani derék lakói! Szeretettel üdvözöljük önöket az Alderaanon. Bocsássák meg nekünk, hogy nem készültünk fel jobban a fogadásukra, de innentől kezdve a csapatom minden tekintetben gondoskodni fog önökről. – A kísérőire mutatott, az orvosokra, nővérekre, szociális munkásokra és hasonlókra, akik máris belevetették magukat a tömegbe. – Nyilván szeretnének pihenni, lábadozni, és elgondolkodni azon, hogy mit szeretnének csinálni a jövőben. Itt és most megígérem, hogy mindenki, aki a mai napon ideérkezett, támogatásban részesül majd, vagy azért, hogy tovább utazhasson egy másik világra, ahol rokonai vagy barátai élnek, vagy pedig, hogy új életet kezdhessen itt, az Alderaanon. Ez a mi üdvözlő ajándékunk önöknek.

– Éljen Breha királynő! – kiabálta valaki, noha az Alderaanon a polgárok nem így éljenezték az uralkodójukat. Leia a szelíd tapshoz volt szokva. De a wobaniak átvették a kiáltást, és lelkesen ismételgették, míg a személyzet is beszállt, sőt a végén még Leia is felkiáltott egyszer. Mialatt a királynő lelépett az emelvényről, és a segítői munkához láttak, Batten megszólalt:

– Huh, az édesanyja gyorsan és megfontoltan reagált a dologra.

– Ő mindig így cselekszik – felelte Leia, és már régóta részben csodálta ezért az anyját, részben pedig irigyelte. – Ilyennek született. Bárcsak nekem is megtanítaná a trükköt!

– Hát, ha valaha megtanulja, szóljon nekem, rendben? – kérte Batten, és kacsintott egyet, majd visszatért a Tantive IV-re, hogy elvégezze a repülés utáni rendszerellenőrzést. Leia látta, hogy az anyja felé tart a tömegben. Azok, akik az útjában álltak, sietve kitértek előle anélkül, hogy jelzett vagy szólt volna nekik. Leia számára végre eljött a pillanat, amikor elmondhatta az anyjának, hogy mit ért el. Mesélhetett erről a csodálatos mentőakcióról, amit egy olyan világon hajtott végre, amiről a legtöbben még beszélni sem mertek, hát még felkeresni. Breha Organa odaért Leiához, és a karjába zárta. Az ölelésük bensőséges és őszinte volt, ám amikor Breha elhúzódott, a száját keményen összepréselte. Leia tudta, mit jelent a jel.

– Mi az? Rosszat tettem? – kérdezte riadtan.

– A palotába – felelte Breha. – Azonnal.

* * *

– Először ki kellett volna kérned a véleményünket…

– Mikor lett volna rá esélyem? Te és apa állandóan…

– Az apádnak és nekem fontos ügyeket kell intéznünk, és bíztunk abban, hogy megérted…

– Fontos ügyek? Mint például? Megtervezni egy újabb bált?

– Leia! – csattant fel Breha Organa. Ritkán emelte fel a hangját, ami még nagyobb nyomatékot adott a szavainak olyankor, amikor néha megtette. Leia végül elhallgatott, és leült a hosszú, alacsony kanapéra, ami a királyi könyvtár keleti fala előtt ívelt. A könyvtár, mint minden más a palotában, nemzedékek műve volt. Számtalan világ és korszak adathordozói csillogtak a dobozaikban, és egy hosszú, többszintes polcon felbecsülhetetlen értékű ősrégi papírkönyvek sorakoztak. Különféle csillagrendszerek modelljei lógtak falikarokról vagy a magas mennyezetről. A tágas terem közepét elfoglaló, rézből és kőből készült kandallóban igazi tűz égett. Javarészben ez, illetve a magas, keskeny ablakokon besugárzó napfény szolgált világossággal.

Természetesen létezett egy másik „királyi könyvtár” is az Alderaanon, ami nyitva állt az összes polgár előtt, és a gyűjteménye gazdagabb volt az itteninél. De a király család ebben a teremben tartotta a saját kincseit és emléktárgyait. Több volt szép és jól felszerelt könyvtárnál. Ez volt az a hely, ahol megpihentek, lazítottak, nevettek, és nyíltan, közvetlenül beszéltek egymással mint családtagok. Ami nem mindig volt kellemes. Breha megrázta a fejét, tovább járkált fel-alá a kandalló előtt, és megkérdezte:

– Mi ütött beléd, hogy elmentél a Wobanira?

– Az ott élők szörnyű helyzetbe kerültek – felelte dacosan Leia. Nem akart mentegetőzni. – Ha ott lettél volna, és láttad volna, mi folyik ott…

– Tudom, hogy mennyit szenvednek – felelte a királynő, és sóhajtott egyet. – Azt is tudom, hogy milyen veszélyes helyzet alakult ki a Wobanin. Lehet, hogy átmenetileg sokan megfeledkeztek róla, de egyike azoknak a szabad szálaknak, amelyeket gyújtózsinórrá lehet fonni.

Ez meg mit akar jelenteni? – gondolta Leia, majd tovább mondta a magáét:

– Ez egy jószolgálati küldetés volt. Megkaptam a kellő engedélyeket. Mindegyiket láthatod az iratok között.

– Igen, ügyesen elrendezted a dolgokat – ismerte el Breha, ám szigorú hangon folytatta: – De mondd meg nekem őszintén: tudtad, hogy ha hozzánk fordulsz, akkor azt javasoltuk volna, hogy keress másik helyszínt az első jótékonysági küldetésedhez. Igaz? – Leia szégyenkezve bólogatott – most már végképp nem akart hazudni. – Órákon át beszéltem adóvevőn dühös birodalmi hivatalnokokkal, akik a legkülönfélébb helyeken dolgoznak, a Wobanitól kezdve egész a Coruscantig. Nem voltak elragadtatva attól, hogy egy fiatal lány rászedte az egyik társukat, bár ami azt illeti, valószínűleg eltussolják az ügyet – mondta Breha, és sóhajtott egyet. Most már sokkal higgadtabb volt, immár kevésbé királynőként beszélt, mint inkább aggódó anyaként. – Sokkal nyugtalanítóbb az, hogy feltettek néhány igen kényes kérdést annak kapcsán, hogy a hajónk felbukkant a Calderos állomásnál, oly kevéssel egy… egy kínos akció után. Leia, nem engedhetjük meg magunknak, hogy efféle esetekhez társítsák a nevünket. Ha a birodalmiak úgy döntenek, hogy az Alderaannak van bármi köze a lázongáshoz…

– Nem akarunk kezdeni valamit a Birodalommal? – vágott vissza Leia.

– Ne tereld el a szót! Nem érted, hogy milyen veszélyes ez a kapcsolat?

– De igen, de fogalmam sem volt róla, hogy mi fog történni – mutatott rá a tényre Leia.

Breha a homlokára nyomta a jobb kezét, mintha egy kezdődő fejfájást akart volna elűzni. A fekete hajába vegyülő őszes szálak aranyszínben játszottak a tűz fényében.

– Nem, nem számíthattál rá – válaszolta aztán. – De azt fel kellett volna ismerned, hogy semmi okod nem volt a Wobanira utazni.

– Miért? Nehogy feldühítsek holmi birodalmi őrnagyokat? A császár nem szereti, ha bárki segítséget nyújt bárkinek! – felelte ingerülten Leia. Ezt a szenátusban hallott viták során állapította meg. – Úgy gondoltam, ha mindenképpen felbosszantom őket, akárhová megyek, akkor elmehetek olyan helyre is, ahol valóban nagy szükség van segítségre.

– És ahonnan elhozol polgárokat, nem is akárhogy, hanem trükköket alkalmazva…

– Igen! – vágott vissza ingerülten Leia. – Elhoztam magammal pár tucat teremtményt ahelyett, hogy ott hagytam volna őket, hadd haljanak éhen! Hogy haragudhatsz rám ezért? Miféle ember vagy te?

Breha megrökönyödve és lesújtottan nézett a lányára. A szavakat már nem lehetett visszaszívni, és Leia érezte, hogy átlépett egy határt, amit nagyon nem kellett volna, mert így veszélyes területre tévedt. Ám az anyja csak letérdelt elé, megfogta a kezét, és halkan beszélt hozzá:

– Leányom… azt gondoltam, meg fogod érteni. Az apád, Mon Mothma és még néhány szenátusbeli szövetségesük hónapok óta tárgyalnak a Wobani lakóinak elköltöztetéséről.

– Micsoda? Erről semmi nincs azokban az iratokban, amiket áttekintettem apám irodájában!

– Az apád nem mutat meg neked mindent, Leia. Bizonyos anyagokba a gyakornokok nem nyerhetnek betekintést, még az sem, aki valamelyik uralkodócsalád sarja. A Wobani ügyében rendkívül körültekintően kell eljárni, és titokban kell tartani, hogy a szektorkormányzó elfogadja a feltételeinket, de úgy, hogy közben megőrzi a tekintélyét – magyarázta Breha, majd lehajtotta fejét, és hozzátette: – Még most is úgy beszélek, mintha létrejöhetne a megállapodás. Mert most már semmi sem lesz belőle. Mindenki, akinek van némi hatalma a Wobani körül, most szégyelli magát, dühös, és nem hajlandó alkudozni. Több havi munka eredményét semmisítetted meg azzal, amit tettél ezen a napon. – Ha megnyílt volna a padló Leia alatt, és lezuhant volna egészen az izzó láváig, attól sem szörnyedt volna el jobban, mint attól, amit elkövetett.

– Nem… ez nem lehet igaz. Nem! – dadogta megrendülten.

– Már majdnem felnőtt vagy, Leia. Túl vagy a Követelés Napján, és így elmondom neked az igazságot, noha tudom, mennyire megvisel majd – mondta Breha, és megsimogatta a lánya fejét. – De azért ne csüggedj el végképp! Néhány hónap múlva, amikor az ügy hullámai elülnek, az apád ismét előveszi. Másodjára talán sikerrel jár. – Leia számára az, hogy késleltette a Wobani népének megmenekülését, nem sokkal volt jobb annál, mint hogy tönkretette az áldozatos diplomáciai munkát. A saját szemével látta, hogy azok a teremtmények mennyire elkeseredettek, és akarata ellenére még több szenvedésre ítélte őket – még több időt kell abban a pokolban tölteniük.

Breha finoman megszorította a lánya kezét, aztán felállt.

– Többet nem beszélünk erről az ügyről. Tudom, hogy jó szándékok vezettek, Leia. Tanúbizonyságát adtad, hogy könyörületes és bátor vagy, mi több, leleményes. De mostantól gondosabban kell kiválasztanod a küldetéseidet. Ne feledd, hogy talán nem vagy birtokában az összes információnak ahhoz, hogy helyes döntéseket hozz veszélyes helyzetekben, mert apád és én nem avathatunk be minden titokba.

– Értem, anyám – felelte Leia, és megjegyezte magának, hogy a gyakornoki program első napján ki kell derítenie, hogy milyen szintű hozzáféréssel rendelkezik. – De…

– Igen?

– Ha ti ketten beszéltetek volna velem a jószolgálati küldetésről, mielőtt elindultam, akkor ez nem történt volna meg. Én megpróbáltam beszélni mindkettőtökkel. Csak éppen nem értetek rá – mondta Leia. Halkan és visszafogottan beszélt, ami nem vallott rá. – Tudom, hogy ez nem mentség. De ez az oka.

– Ebben igazad van – ismerte el az anyja, és szégyenkezve lehorgasztotta a fejét. – Az utóbbi időben szörnyen elfoglaltak vagyunk, amit mindketten nagyon sajnálunk.

– Jó, semmi baj – válaszolta Leia, és kényszerítette magát, hogy higgyen is ebben.

Breha rátette kezét a lány vállára, amivel azt jelezte, hogy a beszélgetésnek vége, és az élet megy tovább a maga útján.

– Az lenne a legjobb, ha visszatérnél az űrkikötőbe, és segítenél elhelyezkedni a menekülteknek. Engem pedig várnak a könyvek.

– Hányféle költségvetést kell figyelemmel kísérned? – kérdezte Leia, mire Breha csak megvonta a vállát, és kisétált a könyvtárból. Egészen tűrhető hangulatban váltak egy egymástól, de Leia megint azt érezte, hogy az anyja gondolatban máshol jár. De nem tudott haragudni rá, amikor annyira haragudott magára. Oly büszke volt arra, amit a Wobanin tett, oly biztos volt abban, hogy helyesen cselekszik… Annyira azért nem lehet rossz az, hogy elhoztam onnan azokat a szerencsétleneket – emlékeztette magát, és a megmentett teremtmények lelkes mosolyára gondolt. – Néhány tucat teremtmény, akik fázva és éhesen feküdtek volna le ma este, de most melegben vannak, jóllaktak és boldogok. Ez azért ér valamit. Sokat ér! 

Mialatt a folyosón lépdelt, elhaladt az apja irodája előtt. Fény szűrődött ki az ajtó résén, ami azt jelezte, hogy Bail Organa odabent dolgozik. A palota legtöbb ajtaja ódivatú volt, kézzel kellett nyitni és zárni őket, és ez is közéjük tartozott. Félig nyitva állt, és Leia benézett az irodába. Az apja a hatalmas, csoda-szép íróasztalánál ülve élénk beszélgetést folytatott a vele szemben ülő férfival – aki nem más volt, mint Antilles kapitány. Nem illik hallgatózni! – intette magát Leia, és gyorsan folytatta útját. De sértette a büszkeségét a gondolat, hogy a Tantive IV kapitánya hamarabb jelenthetett a Wobanin történtekről, mint hogy ő mindent elmesélhetett volna az apjának. És a két férfi semmi másról nem beszélgethetett.

 


Ötödik fejezet

Másnap kora hajnalban Leia egy légköri repülőn ült. Meleg ruházatot viselt, cafot kortyolgatott egy termoszból, és a felszereléssel teli hátizsákjának dőlve ült. Rajta kívül még vagy fél tucat ember tartózkodott a raktérben: a királyi gárda tagjai, akik az Istabith nevű távoli állomáshelyre szánt készleteket kísérték. Valamennyien gyakran teljesítettek szolgálatot a palotában is, úgyhogy nem nyugtalanította őket a hercegnő jelenléte. Az első néhány perc után felszabadultan beszélgettek, mintha Leia ott sem lett volna. (Bár Leia gyanította, hogy a megszokottnál kevesebbet káromkodnak.) Neki ez így tökéletesen megfelelt. Ahelyett, hogy kénytelen lett volna udvariasan elcsevegni a katonákkal, a felcsapható ülésen üldögélt, és az ablakon kinézve bámulta a hóborította dombokat és hegyeket. A plazmaablak kirekesztette a hideget, így zavartalanul élvezhette a látványt, mialatt az ég halvány pirosba borult a láthatár felett, míg a vastag hórétegek meglágyították a hegyek éles körvonalait. A távolban az Appenza-csúcs látszott. Jóllehet nem ez volt a legmagasabb hegy az Alderaanon, egyfajta jelképpé vált az idők folyamán. A karcsú, tűszerű szikla jócskán kiemelkedett az alapja körül sorakozó, szerény dombok közül. A régió zászlaján is megörökítették a körvonalait. A tündérmesék gyakran kezdődtek úgy, hogy egy lélek elrepült az otthonából az Appenza-csúcsra, hogy kiválasszon egy kalandort. Vallásos zarándokok állították, hogy a tetőn egyesek képesek egyesülni az Erővel, és mert viszonylag könnyen meg lehetett mászni, több százan meg is tették, minden egyes évben. De a viszonylag könnyű nem azt jelentette, hogy könnyű.

Még a mesékben is szerepeltek figyelmeztetések azoknak, akik hirtelen ötlettől vezérelve akarták megmászni az Appenzát. A csúcs meghódítása alapos felkészülést, megfelelő felszerelést és kemény akaratot kívánt. Felszerelés, pipa – gondolta Leia, és érezte, hogy a zsákja megnyugtató súllyal húzza a vállát. – Akarat, pipa. Felkészülés… hát majd kiderül. A Wobanin történtek után fizikai és valóságos kihívásra vágyott. Pontos paraméterekre. A hegyen a siker és kudarc teljesen egyértelmű volt. A gép csak annyi időre ereszkedett le a megadott helyszínen, amíg Leia kiugrott.

Intett a katonáknak, aztán a hajó a havat alaposan felkavarva máris felemelkedett. Ekkor elfordult, és elindult az útkereső csoport tagjai felé, akik már összegyűltek a tisztáson álló csúcsos tetejű faháznál.

– Várjunk csak… ön a hercegnő? – kérdezte egy karcsú, sötét-bőrű fiú, aki az arisztokraták jellegzetes akcentusával beszélt. – Hogyan repült fel idáig azon a kivénhedt bárkán?

A királyi család és az felső tízezer tagjai közül a legtöbben nem rajongtak a szertartásos viselkedésért, bár a hivatalos rendezvényeken természetesen a diplomáciai protokollt követték. De ha valaki büszkén hirdette, hogy nem elég jó ahhoz, hogy egy légköri repülőn utazzon, azzal arra is célzott, hogy valójában túl jó ehhez, és elismerést vár, amiért mást színlel.

– Errefelé repültek – felelte egyszerűn Leia. – És igen, Leia Organa vagyok.

– Chassellon Stevis, a Coruscantról – közölte a fiatal fiú, és a gesztust jócskán eltúlozva meghajolt, közben a kezét oldalra nyújtva többször megforgatta a csuklóját, amivel megnevettette a hercegnőt. – Az anyám a vezetője a diplomáciai testületünknek, mint azt nyilván ön is tudja – most pedig ön és én beszállunk a családi vállalkozásba.

Amikor Breha Organa megszervezte ezt a csoportot, felvette a kapcsolatot a törvényhozó gyakornoki program más résztvevőivel, és őket is bevonta. Az érv úgy szólt, hogy Leiának meg kell ismernie néhány ifjú teremtményt a Coruscant sziporkázó, de mesterkélt társasági forgatagából. Maga Leia inkább úgy érezte, hogy anyja sietve próbált keríteni neki pár új barátot.

Így legalább nem kell bűntudatot érezni miattam – dohogott magában –, ha egyáltalán érzett valaha bűntudatot…

– Már alig várom – felelte Leia könnyed hanghordozással, vagy legalábbis remélte, hogy így beszélt. Néha még ma sem érzett rá a szülei diplomatikus viselkedésére, továbbá irigyelte őket, amiért képesek voltak tökéletesen elrejteni az érzéseiket. Ugyanakkor tudta, mikor kell elszakadnia az ifjú arisztokratától, aki üdvözölte őt, hogy másokkal is foglalkozhasson. Elfordult, kezet nyújtott egy sötét hajú lánynak, és megszólította:

– Ön pedig… – Sorra járta a csoport tagjait, az emlékezetébe véste a neveket és az arcokat, ahogyan arra gyerekkora óta tanították. Harp Allor a Chandriláról, egy barátságos és túlságosan felkészült alak; Sssamm Ashsssen, a fillithar, egy fura fickó, aki egy olyan sportra vállalkozott, amit általában kétlábú teremtmények űztek; egy ithori, akinek a nevét Leia nem értette, és megjegyezte magának, hogy később ki kell derítenie… Aztán odaért valakihez, akinek a láttán megtorpant és lefagyott. Ez a gyakornok ember volt, egy keskeny arcú, hosszú orrú, magas és vékony lány. A haja méregzöldben pompázott, ami vagy azt jelentette, hogy az Iloh szülötte, vagy azt, hogy szeret feltűnősködni. Mialatt a többiek java részben ezüst és sárga fényvisszaverő sávokkal tarkított fehér ruhát viseltek, ez a lány élénk színekben tündöklő, tarkabarka szerelést hordott, amelyre ha Leia ránézett, hunyorogni kezdett. A lány máris a szeme elé húzta a védőszemüvegét, egy szinte antik darabot, amelynek piros lencséi nevetségesen előredomborodtak. Jóllehet nyilvánvalóan látta Leiát, nem mutatkozott be. Csak állt ott, bámult és mosolygott.

– Üdvözlöm – köszönt Leia. – Leia Organa vagyok.

– Az Alderaanról – felelte a lány furcsán színtelen hangon, mintha még kába lett volna egy bakta-kezelés után. Vékony teste és a nyurgasága egy mocsári darura emlékeztette a hercegnőt.

– Hmm, aha. Ön pedig…

– Amilyn Holdo a Gatalentáról – közölte a lány ugyanazon a színtelen, kissé unott hangon. – Köszönöm a mamájának, hogy meghívott ebbe a csoportba.

 Jól van, rendben van. Képes normális beszélgetésre. Talán csak egy kicsit… bele kell melegednie – vélte magában Leia, és azt kérdezte:

– Ön is várja már, hogy kipróbálja az útkeresést?

– A leghatározottabban – felelte Amilyn, és szélesen vigyorgott. – Remélem, veszélyes lesz! Szeretném személyesen megtapasztalni a halál közelségét és elkerülhetetlenségét.

– Ööö… értem – mormolta Leia, és rákényszerítette magát, hogy továbbra is mosolyogjon, míg magában azt gondolta: na, ő biztosan nem fogja tartani a mászókötelemet. (Az apja néha azt mondta neki, hogy túl gyorsan ítélkezik másokról. Az anyja azt szokta mondogatni, hogy bízzon a megérzéseiben. Úgy döntött, hogy ezen a napon az anyja tanácsát fogja követni.) A többi hat gyakornok az instruktorral együtt a közeli leszállópálya felé baktatott. Leia indulás előtt alaposan átnézte a csoport személyi anyagait, így felismert közülük néhányat. Egyiküket különösen érdekesnek találta, egy fiút, aki a látszat szerint használt katonai öltözetet viselt. Legalább egy fejjel magasodott Leia fölé, bár ez még nem jelentette azt, hogy magas. Sokan talán furcsának találták volna a megjelenését, mélyen ülő szemét és éles, szögletes arcvonásait, de mások jóképűnek tartották volna. Leia nem tudta eldönteni, hogy melyik csapattal ért egyet. A fiatalember azok közé tartozott, akiket neki meg kellett ismernie, így hát átgázolt a kettejük között emelkedő hóbuckán, előrenyújtotta a jobbját, és megszólalt:

– Ön Kier Domadi, ha nem tévedek.

– Igen, felség – válaszolta Kier azzal a tisztelettel, amit Leia mindig megtapasztalt, amikor az Alderaan polgáraival beszélt. A hangja a korához képest meglepően erős és zengő volt.

– Örülök, hogy együtt fogunk dolgozni a törvényhozó gyakornoki programban. Ugyanott fogunk tanulni, ugyanazokat az anyagokat fogjuk áttekinteni… És össze kell dolgoznunk szinte minden egyes napon – mondta ünnepélyes hanghordozással Leia, és érezte, hogy az alkalomhoz képest túl szélesen mosolyog. Kier Domadi arcáról nehéz volt leolvasni az érzéseket, de az bizonyosnak tűnt, hogy a fiú éberen figyel. Most már nem a hercegnőjét üdvözölte, hanem felmérte őt, ahogyan Leia is igyekezett felmérni, hogy ki áll előtte.

– Alig várom – bökte ki végül Kier.

– Szerencsére úgy tűnik, jól kijövünk majd egymással – felelte Leia, majd elképedve azt gondolta: tényleg ezt mondtam? Mi van, flörtölök? A diplomatáknak nem szabad flörtölniük. Ugyanakkor úgy vélte, hogy ő maga a „csinos lányok” táborába tartozik.

– A szerencsének semmi köze ahhoz, hogy itt vagyok – válaszolta Kier, és kihúzta magát, majd átható tekintettel meredt a hercegnőre, aki ettől kezdte kínosan érezni magát. – És azt hiszem, ahhoz sincs köze, hogy ön itt van. – Leia úgy érezte magát, mintha pofon csapták volna. Kier Domadi netán azt képzeli, hogy ő nem érdemelt ki magának egy helyet a programban? Két éve gyakornokoskodott az apja mellett, úgy ismerte a szenátus munkáját, mint a legtöbb szenátor (és némelyiknél sokkal jobban), továbbá jelesre végzett az összes felvételi vizsgán. A legszívesebben a fiú képébe vágta volna, hogy „ugyanolyan keményen dolgozom, mint mindenki más! Sőt keményebben, mint a legtöbben!” De ekkor eszébe jutott a Wobani, hogy milyen büszke volt magára és a királyi hatalmára, és mennyire biztosra vette, hogy mit és hogyan kell csinálnia. És durva hibát követett el, amivel ezrek életét befolyásolta, talán tartósan. Korábban sosem kételkedett abban, hogy mennyire jó államforma a királyság, de most azt gondolta: megörököltem a hatalmat, mielőtt kiérdemeltem volna. Rosszul használtam fel, és ezzel sok teremtménynek ártottam.

Kier hirtelen aggodalmas képet vágott, és sietve kijelentette:

– Nem akartam megbántani, felség…

– Semmi gond – válaszolta kurtán Leia, azzal elfordult, és amennyire tudta, kisöpörte a fejéből a kételyeit. El kellett gondolkodnia ezeken a dolgokon, de úgy érezte, legyen átkozott, ha hagyja, hogy ez a nyakas Kier Domadi azt képzelje, sikerült felbosszantania őt.

– Jól van, hölgyek-urak, gyülekező! – kiabálta szélesen vigyorogva az instruktor, egy széles vállú, sötét bőrű nő, aki még az ithorinál is magasabb volt. – Pangie főnök vagyok a Chandrilai Felderítő Alakulattól. Szólítsanak Főnöknek, ha élni akarnak.

Leia észrevette, hogy páran nyugtalanul összenéznek körülötte, ami nyilván azt jelentette: ez most szórakozik velünk? 

– Őfelsége Breha királynő volt olyan kedves, hogy összehozta ezt a csapatot. Az első küldetést itt, az Alderaanon fogjuk végrehajtani. A következő hónapok során különféle éghajlatokkal fogunk megismerkedni, különböző bolygókon. A cél az, hogy önök megtanulják, hogyan éljenek meg bárhol úgy, hogy nem számíthatnak másra, mint néhány alapvető eszközre és a két kezükre. – Pangie főnök elhallgatott egy pillanatra, majd Sssamm, a fillithar felé biccentve folytatta: – Ha nincs kezük, akkor tanulják meg használni a farkuk végét. Azok, akiknek van kapaszkodófarkuk, szerencsések, mert idekint jó lesz plusz biztosítókötélnek.

– Tudtam, hogy farkat kellett volna műttetnem magamra dörmögte Chassellon. – A jelekből ítélve a Coruscanton divatba jöttek a farkak. Az efféle mesterséges testrészek legfeljebb pár hónapig bírták, és Leia véleménye szerint sosem néztek ki jól. De aztán az is eszébe jutott, hogy talán megváltozik az álláspontja, amikor majd első ízben megpróbál felmászni egy sziklafalon.

– Az útkeresés többek között a tájékozódásról is szól – folytatta Pangie főnök. – Méghozzá úgy kell tájékozódniuk, hogy kevés eszköz áll a rendelkezésükre, vagy semennyi. És a csillagok alapján sem tudják betájolni magukat, ha nem a szülőbolygójukon vannak, és nem ismerik az égboltot! Vagyis meg kell jegyezniük a környezetük minden részletét. Véssenek az emlékezetükbe minden fordulót! Ha nem teszik meg, azzal halálos veszélybe sodorják magukat. – Amilyn Holdo valósággal ragyogott. Leia azon töprengett, hogy megesett-e már, hogy egy trónörökös megváltoztatta a Test Próbáját a Követelés Napja után. A főnök összecsapta a két kezét, és befejezte a mondandóját: – A különleges technikákat később vesszük. A mai napon csak azt akarom látni, hogy ki az, aki képes megtenni egy bizonyos utat úgy, hogy közben végig figyeli és megjegyzi a tájékozódási pontokat. Tehát vegyék fel a hátizsákjaikat, és induljanak! Mindenkinél van mezőgenerátor? Mutassák! – Leia a derékszíjához erősített kis méretű dobozra mutatott.

A generátor azzal reagált a sebesség gyors változásaira, hogy kibocsátott egy szűk hatókörű erőteret, ami megóvta a készülék viselőjét attól, hogy egy esés, egy kőomlás vagy ütközés halálos legyen – legalábbis elméletileg. Mindenki kötelességtudóan viselt egyet, még Amilyn Holdo is, aki csillámporral díszítette a magáét. Pangie főnök gondosan megvizsgálta valamennyi berendezést, és csak aztán indította meg a menetet. Mialatt nekivágtak az erdőbe vezető ösvénynek, Leia visszanézett a távoli Appenza-csúcsra. Az előtte álló kihívás láttán visszatért a bátorsága.

Úgy érezte, máris megteszi az első lépéseket azon a hegyen.

* * *

Öt órával később Leia úgy döntött, hogy az se érdekli, ha soha életében nem mászik fel egy hegyre. Úgy érezte, máris felvergődött vagy nyolcezer hegyre, és Pangie főnök továbbra sem adott engedélyt a pihenésre. Még az ebédet is menet közben ették meg. A domboldal nem volt annyira meredek, és a mély havat leszámítva a terep sem bizonyult annyira vészesnek. Az első két órában szinte kellemes sétában volt részük. Leia úgy érezte, a hátizsák szíjai mind mélyebben vájnak bele vállába, és a lába egyre jobban remeg a fáradtságtól. Elértek egy magas fenyőkkel övezett kisebbfajta tisztást, és sóvárogva gondolt rá, hogy ez a hely remekül megfelelne egy rövid pihenőhöz. Pangie főnök megállította a csapatot, csípőre tette a kezét, és vigyorogva megkérdezte:

– Na most, látják azt? – Rámutatott egy lebegőszánra, ami a tisztás szélén várta szerencsés gazdáját. Leia egyből azt latolgatta, hogy lopásnak számítana-e, ha most szépen elmenne a gépezettel, de a hegy aljára érve rögtön eljuttatná a tulajdonosához, vagy adna neki egy még jobbat, még újabbat, amit a saját pénzéből venne… Pangie főnök a szánhoz ment, hogy szemügyre vegye.

Chassellon nekidőlt egy fának, míg az ithori letelepedett egy közeli kőtömbre. Leia erős kísértést érzett, hogy lerakja a zsákját, de tudta, hogy később sokkal rosszabb lesz visszavenni. Kicsit felbátorodott attól, hogy Kier fél kézzel egy fenyő törzsének támaszkodva liheg – a fiúnak most már tudnia kellett, hogy ő semmivel sem gyengébb nála. Mindössze két gyakornokon nem látszottak a fáradtság jelei: Sssammon, illetve Amilyn Holdón, aki valahogy ugyanolyan sugárzóan mosolygott, mint indulás előtt.

– Ez bizony egy csodás lebegőszán – lelkendezett Pangie főnök, és végighúzta kezét a gép áramvonalas elülső burkolatán. – Igazán gyönyörű darab.

– Nekem ennél sokkal szebb van odahaza, a Coruscanton – jegyezte meg a száját lebiggyesztve Chassellon. Ezzel kiérdemelt magának egy zordon pillantást a főnöktől.

– Hát ez igazán remek… – felelte aztán Pangie főnök. – Csak az a kár, hogy a maga hiper-szuper lebegőszánja egy másik naprendszerben van, vagyis pillanatnyilag semmi hasznát nem veszi. Ellenben az enyém pontosan itt van, ahol szükségem van rá. Hát, akármit mond, én ezt választom.

Azzal felugrott a gépre, és beindította a hajtóművet. A gyakornokok csüggedten bámulták, mert rájöttek, hogy mi vár rájuk. Chassellon volt az, aki rákérdezett:

– De ugye… ugye, nem hagy itt minket?

– Nézzék már, milyen okos a coruscanti fiú! – kiáltotta vidáman a főnök. – Így van, lányok-fiúk. Megmondtam, hogy látni akarom, ki figyeli meg útközben a tereptárgyakat. Hamarosan kiderül, ki az, aki képes végrehajtani néhány egyszerű utasítást.

– De… de… – dadogta Harp Allor, és olyan fehér lett az arca, mint a hó – azt mondta, különleges módszereket fogunk tanulni!

– És úgy is lesz – ígérte Pangie főnök. – De úgy áll a helyzet, hogy semmire sem mennek azokkal a fogásokkal, ha még azt sem hajlandóak megjegyezni, hogy merrefelé járnak.

Sssamm csalódottan sziszegett, míg Chassellon megkérdezte:

– Mondja, ez nem veszélyes? – Pangie főnök még vidámabban válaszolt:

– Ha nem figyelnek? Akkor nagyon veszélyes. – Amilyn mindkét kezét az ég felé lökte, mintha egy napistennek hálálkodna, és azt suttogta: „ez az”. A főnök folytatta: – Mindannyian jeladót viselnek. Ha valaki nem keveredik vissza a kunyhóhoz napnyugtára, ami körülbelül négy óra múlva lesz, akkor visszajövünk, és begyűjtjük az illetőt. – Leia megkönnyebbülten felsóhajtott, és rögtön oldalra pillantott, hogy megnézze, Kier hallotta-e ezt. Ha igen, nem adta tanújelét. Emellett a hercegnő jól látta, hogy nincs egyedül az érzéseivel. A többi gyakornok is jobb kedvre derült a gondolattól, hogy szükség esetén kimentik őket. Ekkor történt, hogy Pangie főnök hozzátette: – Természetesen aki nem kapja össze magát annyira, hogy napnyugtáig a házhoz érjen, ki lesz rúgva a csapatból. Úgyhogy hölgyek-urak, azt ajánlom, fújják ki magukat, aztán vágtassanak lefelé! Sok szerencsét! – Az instruktor hangosan kacagva elindult a szánnal, egyre gyorsulva tartott lefelé, és hamarosan eltűnt egy nyereg takarásában. Mint mindenki más, Leia is csak bámult a főnök után.

Megjegyzett pár tereptárgyat, és azt remélte, ennyi talán elég lesz. Nem! Semmi talán! – feddte meg magát gondolatban. – Olyan nincs, hogy azzal álljak oda a szüleim elé, hogy kudarcot vallottam. Az sem érdekelte, hogy ha a többi gyakornok leült a hóba, és tapodtat sem mozdult erről a helyről. Szentül megfogadta, hogy napnyugtáig lejut a hegyről. Valahogyan…

 


Hatodik fejezet

Leia feltételezte, hogy Pangie főnök azért hozta őket ilyen helyzetbe, és hagyta őket magukra, hogy a csapat összekovácsolódjon. A közös erőfeszítések, az együttműködés elméletileg bajtársiasságot és örökös barátságokat teremtett. Ha ez volt a terv, akkor csúfos kudarcba fulladt.

– Hé, fiúk, legalább megpróbálnátok gyorsabban mozogni egy gleccsernél? – csattant fel Harp Allor, amikor ismét meg kellett állnia, hogy a lassúbb társaik utolérjék. – Még nagy utat kell megtennünk napnyugtáig, úgyhogy gyorsabban vonszoljátok az alfeleteket!

Az ithori rámutatott vaskos hócipőjére, ami ugyan védte a lábát a hidegtől, de akadályozta a mozgásban. Sssamm, a fillithar valami olyasmit sziszegett, hogy nem mindenkinek van alfele, és nem ártana, ha Harp nem lenne olyan kétlábú-centrikus. Amilyn ezalatt felkapaszkodott egy fára, bekémlelt egy odú nyílásán, majd a maga dallamos beszédmódján kijelentette:

– Nem nyert! Itt sem laknak hóbaglyok. – Kier eddig uralkodott magán, de most sandán nézett a fán csüngő Amilynre, és ingerülten felszólt neki:

– Miért keresel hóbaglyokat?

– Miért ne keresnék hóbaglyokat? – Kier a jelekből ítélve nem tudott megfelelő válasszal előrukkolni. Pár pillanat múlva csak bólintott egyet, mintha azt mondta volna: „ez igaz”.

Chassellon drága muunyak-gyapjúból font sálat kötött a nyakába, amitől feltűnő jelenséggé vált. Leia nem tudta felfogni, hogy miért akar valaki így kinézni egy ilyen helyen, ráadásul mostanra valamennyien kimelegedtek a folytonos gyaloglástól. Chassellon képes volt megizzasztani magát, csak jól mutasson. 2V imádta volna a fickót.

– Mianeve főnök nyilvánvalóan neheztel ránk – mondta aztán Chassellon. – Azt hiszi, túl jó ahhoz, hogy diákokat terelgessen katonák helyett. El tudják képzelni, mekkora bajban lesz, amikor jelenteni fogja ezt az egészet Breha királynőnek? Alig várom!

– Mi lenne, ha valamennyien a feladatra összpontosítanánk? – javasolta Leia, és alig tudta magába fojtani a haragját. – Látják azt a kiszáradt fát? Azt, amelyiknek a felső része kettéhasadt?

– Villámcsapás érte – tette hozzá bólogatva Kier. – Igen, megjegyeztem, amikor felfelé jöttünk. Ott majd nyugatnak kell fordulnunk. – Leia bosszús volt, amiért nem jött rá, hogy a fa azért néz ki így, mert villám csapott bele – de mit számított. Legalább volt valaki a csoportban, aki tudta egyszerre használni az agyát és a száját.

– Rendben. Onnan nyugatnak tartunk.

 Harp Allor máris előresietett, lendületes léptekkel gázolt a lábszárközépig érő hóban.

– Itt tisztább az út! – kiabálta közben. – Be tudunk hozni némi időt!

– Harp! – kurjantott utána Kier. – Úgy emlékszem… – Harp hirtelen oldalra lódult, beleesett egy hótorlaszba, és rémült sikolya végigvisszhangzott a sziklatömbökkel teli lejtőn.

– … ott jég rejtőzik a hó alatt – fejezte be Kier a mondatot. – Leia odarohant Harphoz, aki a bal lábát markolászva feküdt a hóban, és aggodalmasan megkérdezte tőle:

– Jól van?

– Kificamodott a bokám – válaszolta Harp a fejét rázva.

– Ó, ez pont jókor jött – dohogott Chassellon, és mindkét kezével beletúrt göndör fekete hajába. – Tud járni? – Mostanra Kier is odaért hozzájuk, és a hercegnővel együtt talpra állították a lányt. Harp éppen készült ránehezedni a sérült lábára, hogy kipróbálja, amikor Leia észrevette, hogy a láb fura szögben áll, mire gyorsan megszorította Harp karját, és rászólt:

– Ne! Ne lépjen rá! Ez nem ficam, hanem törés!

– Semmi komoly, ami ne jönne helyre egy pár órás bakta-fürdőtől – tette hozzá Kier –, de segítség nélkül nem fog lejutni a hegyről, az biztos.

 Kösz, hogy megerősíted a nyilvánvalót – mérgelődött magában Leia, de hangosan nem mondta ki. Egyre jobban értett ahhoz, hogy pontosan kitalálja, kire haragszik, amikor mérges. Pillanatnyilag nem Kier Domadi, hanem a helyzet miatt volt dühös.

– Mindent elszúrtam, mindenkinek – mondta elkeseredetten Harp, és könnyek szöktek a szemébe.

– Nem, szó sincs róla – vágta rá Leia. Meghallotta, hogy Chassellon horkant egyet, mire szigorú pillantást vetett rá, és odaszólt neki: – Ez meg mit akart jelenteni? – Chassellon megadást mímelve feltartotta drága fambaa-bőr kesztyűbe bugyolált kezét, és kijelentette:

– Egyetértek önnel, Leia hercegnő. Allor nem szúrta el a dolgot mindenkinek, csak saját magának. Jómagam biztosan visszaérek a kunyhóhoz napnyugtára, akár vele, akár nélküle. Ahogy így elnézem, inkább nélküle. – Amikor Leia nagyon, de nagyon dühös lett, a halántéka lüktetett, és néha úgy érezte, mindjárt lerobban a feje teteje, hogy kiengedje a felgyülemlett gőzt. Annyi bizonyos, hogy máris megtapasztalta az ismerős lüktetést.

– Képes lenne a sorsára hagyni őt? – kérdezte éles hangon. Chassellon a vállát vonogatva felelt: 

– Pangie főnök a jelekből ítélve úgy véli, hogy ez a hegyoldal mentes a veszélyektől, leszámítva azokat, amelyek a saját ügyetlenségünkből fakadnak. Ennélfogva Allor kisasszony jó helyen lesz itt, amíg ideküldenek érte egy gépet, ami felszedi.

– Ez elfogadhatatlan – közölte Kier nyugodt hangon, de azért látszott az arcán, hogy ő is haragos lett.

– Nagyon egyedül lesz – jegyezte meg Amilyn, aki továbbra is a fán kapaszkodva bámult befelé az odúba abban a reményben, hogy hátha mégis felbukkan az a nyavalyás hóbagoly.

– Egyedül. Ó, igen, inkább rúgassuk ki magunkat a csoportból, csak ő ne legyen egyedül pár órát – vágott vissza Chassellon, és összefonta a karját a mellkasán. – Vagy cselekedjünk gondolkodó teremtmény módjára, és folytassuk az utat lefelé.

– Rajta, menjenek! – szólt közbe Harp, és lehorgasztotta a fejét. – Én majd valahogy elleszek itt.

– Nem hagyjuk itt! – jelentette ki Leia. Elengedte Harpot, bízva abban, hogy Kier megtartja őt, és odament Chassellonhoz. – Gondolja végig, rendben? Ha mindannyian Harp mellett maradunk, Pangie főnök senkit sem fog kirúgni!

– Ön talán megússza, felség, de nekünk magunkra kell gondolnunk. Higgye el, ha egy ilyen alak, mint a főnök, meg akarja keseríteni azok életét, akik felett hatalma van, megtalálja rá a módot. Nem óhajtok plusz lehetőségeket adni neki – jelentette ki Chassellon, azzal a vállára emelte a zsákját. Aztán rátette a kezét Leia vállára, és olyan együttérző képet vágott, hogy a hercegnő már azt hitte, hogy a fiú meggondolta magát. Ám Chassellon ekkor halkan odasúgta neki: – Tudom, hogy önnek maradni kell. Nem mehet híre olyan esetnek, hogy az Alderaan hercegnője a sorsára hagyott valakit, hogy mentse a saját bőrét, nem igaz? Megértem önt. A látszat nagyon fontos.

– A látszat? – hördült fel Leia, és megint érezte, hogy a halántéka lüktetni kezd, illetve hogy az arca szempillantás alatt felforrósodik. Chassellon nem figyelt fel a jelekre, vagy nem vett róluk tudomást. Csak odakiáltott a többieknek:

– Akik oda akarnak érni a házhoz, kövessenek! – Leia megdöbbenésére a csoport fele elindult lefelé. És egyedül az ithori volt az, aki legalább szégyenkezve lehorgasztotta a fejét, és azt dörmögte, hogy sajnálja. A többiek csak mentek, és még vissza sem néztek. És ha már mindenképpen a csapat felével kell maradnom, akkor biztosan ezzel a felével? – tépelődött magában Leia.

Kier csendesen állt, és őt fürkészte, míg Harp sziszegve és szipogva támaszkodott a fiúnak. Sssamm teljesen nyugodtnak tűnt, de kígyóforma lény lévén nem nagyon segíthetett cipelni Harpot, a holmiját vagy bármi mást. És Amilyn továbbra is a nyomorult baglyát leste. Úgy tűnt, mindenki arra számít, hogy Leia legyen a vezér. Ez logikusnak tűnt, tekintve, hogy ez az ő bolygója volt, de sokat segített volna, ha lett volna némi elképzelése arról, hogy mit csináljanak.

 De tudom. Igenis, tudom – gondolta Leia, és vett egy mély lélegzetet. Az apja sokszor mondogatta neki, hogy legyen bátor, amikor mások támogatják őt. „Nézz beléjük minél mélyebben” – javasolta az apja. – „Segíts nekik felfedezni, hogy mire képesek, és mindig rá fogsz jönni, hogy a rendelkezésedre állnak azok, akikre szükséged van.” Leia most nem egykönnyen tudott hinni ebben. Viszont nem tehetett mást, mint hogy elkezdi valahol.

– Nyugatnak fordulunk – jelentette ki hangosan. – Gyerünk!

* * *

– Sajnálom, hogy megsérült – mondta teljes komolysággal Amilyn, mialatt lendületes léptekkel vontatta azt a szánféleséget, amit Kier tákolt össze lehullott ágakból. – De van ám jó oldala is a dolognak. Ki hitte volna, hogy ilyen hamar halálos veszélybe kerülünk?

A szánon fekvő Harp fancsali képet vágva válaszolt:

– Ez talán még nem annyira halálos veszély.

– Majd az lesz, ha beletántorgunk egy szakadékba! – vágott vissza még szélesebben mosolyogva Amilyn, mire Harp idegesen körülnézett. Ugyanakkor, nem fenyegette őket komolyabb veszély, mivel Sssamm jóval előttük siklott, hogy felderítse a terepet. A pikkelyei halk neszezéssel súrlódtak a hóhoz, míg az emberek léptei hangosan ropogtak. Leia már nem félt – öten voltak, és elég tereptárgyra emlékeztek ahhoz, hogy biztosan visszataláljanak az erdei házhoz. Azt nem tudta biztosan, hogy megérkeznek-e napnyugtáig, de a lényeg az volt, hogy Harp biztonságban legyen.

 Viszont, ahogyan anyámat ismerem, a galaxis legkeményebb útkereső instruktorát vette fel – gondolta menet közben. Ha valaki azt hitte, hogy a hercegnőket elkényeztetik, az még egy percet sem töltött az Organa család palotájában. – Lehet, hogy Pangie főnök tényleg kirúg a csoportból, ha nem érek vissza napnyugtáig. Ha ez bekövetkezik, automatikusan elbukom a Test Próbáján. És akkor mi lesz? Jövőre újra meg kell próbálnom? Sosem nézett utána, hogy mi történt azokkal az elődeivel, akik nem feleltek meg azoknak a kihívásoknak, amiket megneveztek a Követelés Napján. Soha nem jutott még eszébe, hogy esetleg kudarcot vall.

– Sajnálom, higgyék el, nagyon sajnálom – mondta Harp már vagy huszadszorra. De azért csak hajtogatta. – Mindig, mindent megteszek, hogy a legjobb legyek, minden osztályban vagy csoportban. Az ilyen idióta hibák… – fújt egy nagyot, mintha azért küzdött volna, hogy ne kezdjen el sírni, majd hozzátette: – Azt hiszem, nem szoktam hozzá, hogy ilyen rondán elszúrok valamit.

– Akkor ez a legjobb csapat, aminek valaha a tagja volt – válaszolta Kier anélkül, hogy lenézett volna a lányra. – Még senki sem tanult meg úgy semmit, hogy közben ne hibázott volna. Nézzen szembe ezzel, és találja ki, hogyan áll fel esés után. Ehhez meg kell tanulnia, hogyan essen el, ami a legfontosabb lecke mind közül. – Jóllehet Leia nem szólt semmit, éberen figyelt, és igyekezett feldolgozni a fiú szavait. Egész életében olyan volt, mint Harp, állandóan küzdött, hogy még többet tanuljon, még többet tegyen, még jobb legyen. Senki sem beszélt neki a kudarcról, hát még arról, hogy alkalomadtán jól is jöhet. Más körülmények között lélegzetelállítóan szépnek látta volna a környezetüket – a fenyőkkel teli völgyeket, a végeérhetetlennek tűnő, hóborította hegyoldalakat, és azt, ahogyan a szabálytalan körvonalú hegyek fénykévék százaira bontották a lenyugvó nap aranyló sugarait. Sssamm irizáló, zöld pikkelyei fényesen csillogtak a farka kanyarulatainál, de még Amilyn tarka öltözete sem hatott olyan szemet bántóan színpompásnak.

Leia arra gondolt, hogy ha képes lenne pozitív eredménynek tekinteni a kudarcot, akkor még élvezné is ezt az utazást. Majd egyszer, talán. Ha már emlék lesz az egész. De ma? Ma csak mennie kellett, nem gondolhatott másra. Emellett a kudarc nem mindig volt személyes. Amikor ő kudarcot vallott a Wobanin, mások is szenvedtek a következmények miatt. Kier egy idő után felzárkózott mellé, és fojtott hangon odaszólt neki:

– A többiek valószínűleg nincsenek messze előttünk. Lehet, hogy napnyugtára odaérünk.

– Igen, lehetséges – felelte Leia. Kételkedett abban, hogy sikerülni fog, de nem tartotta teljes képtelenségnek. – Köszönöm, hogy összerakta a szánt.

– A történelemtanárom ragaszkodott ahhoz – válaszolta a vállát megvonva Kier –, hogy tanuljunk meg ősi és primitív mesterségeket, hogy lássuk, valójában milyen sok ész kellett hozzájuk. Ha valaha szüksége lesz egy pattintott kőkésre, legyek én az első, akinek szól!

– Reméljük, arra nem kerül sor. Ettől függetlenül csak azt akartam mondani, hogy nagyra értékelem azt, amit tett. Nem lett volna muszáj maradnia és segíteni.

– De önnek igen – felelte Kier, és a szeme sarkából a hercegnőre pillantott.

– Tessék?

– Maradnia kellett.

– A látszat miatt? – csattant fel Leia. És ő már azt hitte, hogy Chassellon távozásával megszabadult a tökfejektől… – Engem a látszat sosem érdekel. Ha valaki segítségre szorul, én vele maradok.

– Nem így értettem – bökte ki Kier, és elhallgatott. Nyilván a megfelelő szavakat kereste, aztán rájött valamire, és lesütötte a szemét. Leia arra a megállapításra jutott, hogy a fiú nem zárkózott természetű, hanem félénk. Kier végül azt mondta: – Sajnálom. Néha nem tudom pontosan kifejezni azt, amire gondolok.

Leia jócskán lehiggadva vett egy mély lélegzetet, közben feltámadt benne a kíváncsiság.

– Jól van, fusson neki még egyszer! – Kier megtett még vagy tucatnyi lépést, és amikor a hercegnő már kezdett arra gondolni, hogy a fiú feladta, nagy nehezen belekezdett:

– Nem arra céloztam az előbb, hogy ön a látszat miatt maradt Harp mellett. Hanem arra, hogy az uralkodói szerepe megköveteli, hogy maradjon 

Leia nem sok különbséget érzett a kettő között, de úgy döntött, végighallgatja Kiert.

– Úgy érti, hogy az emberek sokat várnak el egy hercegnőtől? – kérdezte, hogy segítsen.

– Nem… hanem ön vár el sokat saját magától – felelte Kier, és végre Leia szemébe nézett egy pillanatra. – Sokat hallunk arról, hogy az Organa család tagjai mindenüket a nép érdekeinek és javának szentelik…

– Ez valóban így van – jegyezte meg Leia. Kier az egyik kezét feltartva folytatta:

– Igen, tényleg így van. Ez nemcsak propagandaszöveg az Alderaanon, bár szinte az összes többi bolygón az. A királynő, a kormányzó, és… ön is, úgy tűnik, komolyan gondolják. – Leia megenyhülve bólintott, Kier pedig ezen felbátorodva beszélt tovább: – Vagyis, ön nem igazán dönthette el, hogy marad-e vagy megy. Ahogyan azt sem, hogy részt vesz-e a törvényhozó gyakornoki programban, vagy sem.

– Azt hiszi, én ragaszkodtam a programhoz? – kérdezte Leia. Bár ez még mindig jobb volt annál, mint ha a fiú úgy érezte volna, hogy ő nem érdemli meg, hogy benne legyen, és most, a wobani események után már csak neki kellett volna úgy éreznie, hogy megérdemli… – Higgye el, alig várom, hogy visszatérjek a szenátusba – tette hozzá, elég határozottan, hogy mindkettőjüket meggyőzze.

– Valóban? – kérdezte Kier, és a szeme sarkából fürkész pillantást vetett a hercegnőre. – Vagy csak azt hiszi, hogy ezt kell éreznie?

– Tökéletesen tisztában vagyok a szándékaimmal és a céljaimmal, köszönöm szépen – vágott vissza Leia, szándékosan éles és ingerült hangon. De valójában azt szerette volna, hogy a fiú elhallgasson, és ő megemészthesse azt, amit hallott. A gondolat, hogy ő maga válassza meg a jövőjét ahelyett, hogy egyszer majd megörökli a trónt, annyira idegen volt számára, hogy még soha, egyszer sem töprengett el rajta. És csak most döbbent rá, hogy ez tényleg mennyire különös.

Ebben a pillanatban, mintha Amilyn megérezte volna, hogy Leia a különös szóra gondol, hirtelen felkiáltott:

– Azt nézzék meg! – Az iménti percekben átvágtak egy sűrű erdősávon, és most kiértek egy tiszta területre. Széles domboldal terült el alattuk, amelyen egyetlen fa sem állt. Összefüggő fehérség nyújtózott szinte minden irányban. Ám ez a lejtő túl meredek volt ahhoz, hogy kényelmesen lesétáljanak rajta, hát még úgy, hogy maguk után húzták a sebesülttel megterhelt szánt.

De legalább könnyen meglátták az ösvényt.

– Ott jöttünk fel – mondta Leia, és rámutatott egy köves sávra, ami tőlük úgy kétszáz méterre kanyargott lefelé. Az embereknél sokkal élesebb szemű fillithar közölte, hogy látja Chassellon csoportját odalent, azon az ösvényen, ami azt jelentette, hogy a többiek vagy két kilométerrel jártak előrébb, mint ők.

– Amikor kislány voltam, nagyon szerettem szánkózni – jegyezte meg sejtelmesen Amilyn.

– Ez igazán kedves – válaszolta Leia, és csak nehezen állta meg, hogy ne förmedjen rá a különös teremtésre. – Amint elérjük az ösvényt, az túl rázós lesz ahhoz, hogy levontassuk rajta a sérültet. Kier… – egy pillanatra elhallgatott, mert kínosnak érezte a kérdést, de azért feltette: – Mit gondol, tudja cipelni Harpot? – A fiú bólintott, bár inkább óvatosan, semmint magabiztosan.

– A szánkózásban a legjobban a száguldást szerettem – közölte Amilyn, azzal leszedte a szánról a hátizsákját, és turkálni kezdett benne. Sssamm ekkor felvetette, hogy ha megfelelően összetekeredik, talán tudná szállítani Harpot, de Leia nyomban tiltakozott, mert túl nagy volt a veszélye annak, hogy a lány legurul a fillitharról. A lelki szemeivel máris látta, hogy Harp hatalmas lendülettel csúszik lefelé, és ebben a pillanatban fogta fel, hogy Amilyn mit mondott az imént.

Odakapta a fejét, és elképedten látta, hogy Amilyn egy élénksárga valamit rángat kifelé a zsákjából. Aztán ledobta a tárgyat, ami engedelmesen szétnyílt, és egy ugrással alakot öltött – egy kis méretű, alacsony sátor állt előttük. Amilyn nyomban lehajolt, hogy összecsatlakoztasson két rugalmas tartórudat.

– Nézzük csak, le tudjuk-e lapítani… – dörmögte közben.

– És akkor lesz valamink, ami elég nagy ahhoz, hogy mindannyiunkat hordozza – fejezte be a mondatot Leia. – Miért nem ezzel kezdte?

– Ezzel kezdtem – felelte a homlokát ráncolva Amilyn. – Vagy nem?

– Túl veszélyes – vélekedett Kier, közben a fejét csóválva letérdelt Amilyn mellé. – Nagyon fel fog gyorsulni ekkora súllyal, és nehéz lesz kormányozni. Ha nekimegyünk valaminek, összetörjük magunkat. A mezőgenerátorok nem nyújtanak teljes védelmet. – Ez volt az a pillanat, amikor Sssamm izgatottan sziszegve közelebb csúszott. Rásiklott a sátorra, kinyújtotta a csápjait, amikkel felemelte és megtartotta a széleket, továbbá beledugta a farkát az utolsó, még ki nem bontott lapba. Aztán felemelte, és tökéletes vitorlának tűnt, amit ide-oda forgatott azt bizonygatva, hogy milyen könnyű lesz kormányozni. Kier lassan elmosolyodott, míg Amilyn lelkesen tapsolt.

– Megpróbáljuk? – kérdezte halkan Harp, és a baleset óta első ízben inkább reménykedőnek látszott, semmint levertnek. Nem volt szükségük Leia engedélyére. És Leia nem is akart tiltakozni. Hirtelen felnevetett, és azt mondta:

– Rendben, csináljuk! – A leereszkedés észbontó sebességgel zajlott le. A sátor utasai szinte csak elmosódó foltokat láttak a környező tájból. Néha kanyarogniuk kellett, és ezt is olyan tempóban tették, hogy Leia attól félt, mindjárt felborulnak, de Sssammnak mindig sikerült időben igazítani az irányon. Harp néha felkiáltott, amikor egy-egy kövön siklottak át, vagy amikor pár pillanatig repültek, majd visszahuppantak, de az idő java részében boldogan kacagott, akárcsak a hercegnő. Leiának eszébe jutott, hogy régóta nem volt része ilyen remek szórakozásban. És különösen nem sokat szórakozott vele egykorú fiatalok társaságában… Nem sokat? Talán még soha – gondolta, de nyomban ismét átadta magát a száguldás élvezetének.

* * *

Napszállta idején Chassellon Stevis és a társai kimerülten felvonszolták magukat az erdei ház lépcsőjén. Leia és a barátai már a kandalló tüzénél melegedtek, mocoával teli jókora bögréket szorongatva – és elégedetten mosolyogva figyelték az érkezőket.

– Hát maguk meg merre jártak? – érdeklődött Harp. A lábán bakta-kötést viselt, az orra hegyén apró tejszínpötty fehérlett, ami az imént került oda a bögréje pereméről. – Ezer éve várunk magukra.

– De hát maguk nem… hogy… hogyan tudtak… – dadogott Chassellon.

– Ők leleményesnek bizonyultak, Stevis – közölte Pangie főnök, aki a második legkényelmesebb széken üldögélt a tűznél – a legjobbat átengedte Harpnak. – És tanújelét adták a könyörületességüknek. Tudja, ez egy olyan tulajdonság, amire önöknek sem ártana szert tenni.

– Jókat röhögtek rajtunk, mi? – kérdezte Chassellon, és felszegte az állát, hogy tekintélyt parancsolónak hasson, bár ez a vizes ruhájának és csatakos hajának köszönhetően nem igazán sikerült. – Hát majd kiderül, Pangie főnök mekkorákat fog nevetni, amikor Breha királynő megtudja, hogy maga ott hagyott minket.

– Beszélgettem a főnökkel – felelte Leia a vállát vonogatva. – Történetesen úgy állunk, hogy ez a lépés eredetileg az anyám ötlete volt.

– De… a királynő… ő biztosan soha…

– Nem hajszolna senkit ennyire durván? – szólt közbe Leia, és majdnem felkacagott. – Ön nyilván még sosem találkozott az anyukámmal. – Chassellon olyan szánalmasan eresztett le, hogy Leia majdnem megsajnálta. A szeme sarkából látta, hogy Kier felemeli a fejét – talán arra volt büszke, hogy ilyen uralkodója van. Leia úgy érezte, a fiú okoz neki néha egy-egy kellemetlen pillanatot, de a lojalitásához nem férhetett kétség. Pangie főnök a másodiknak befutó csoport felé emelte a bögréjét, mintha így köszöntené őket, és kijelentette:

– Mivel önök nem mutattak hajlandóságot a csapatmunkára, a következő alkalommal kénytelen leszek némi plusz feladatot adni maguknak. Mondjuk… mi lenne, ha önök cipelnék a többiek holmiját? Igen, ez jól hangzik.

* * *

Leiának az este folyamán, aztán a hazaúton elég volt arra gondolnia, hogy milyen képet vágott Chassellon, amikor a főnök megmondta, milyen feladatot szán nekik, és máris remekül érezte magát. Mialatt besétált a palotába – megviselten, holtfáradtan, de mámoros örömben úszva –, megpróbált hasonlatot találni arra az ábrázatra. Mint azok a kókadt növények a Harloff Minorról. Nem, ez még nem volt pontos. 2V érezhetett így, amikor kétéves koromban kiugrottam a fürdőkádból, és berohantam egy állófogadásra. Erre a történetre ugyan ő maga nem emlékezett, de a droid gyakran felemlegette, és nem esett nehezére elképzelni, hogy 2V mennyire elborzadhatott, amikor ő meztelenül, csuromvizesen berontott egy rakás elegáns diplomata közé.

– Jó estét, hercegnő – köszönt a dolgozószoba előtt álló őr, aki mintegy eleven zászlóként jelezte Bail Organa hollétét. Az őr nem lépett félre azonnal az ajtóból, hogy beengedje Leiát, nyilván azt feltételezte, hogy a hercegnő előbb rendbe hozza magát, és csak aztán jelentkezik a szüleinél. Leiának azonban ehhez most nem volt türelme. Nem tudott várni azzal, hogy mindent elmeséljen. Biztosra vette, hogy a szülei büszkék lesznek rá, elég büszkék ahhoz, hogy megfeledkezzenek a hibáiról.

– Jó estét – válaszolta Leia, és úgy vigyorgott, hogy szinte begörcsöltek az arcizmai. – A szüleimhez jöttem. Itt vannak, ugye?

– Elnézését kérem, felség – felelte az őr, és kedveskedve, szelíden beszélt, amivel még rosszabbá tette a dolgot. – A szülei megbeszélést tartanak a következő fogadással kapcsolatban, és szigorú utasítást adtak arra, hogy senki sem zavarhatja meg őket.

Eltelt néhány kínos pillanat, mire Leia eldöntötte, hogy felteszi a kérdést.

– Még én sem?

– Nem, felség. De bizonyára boldogan fogadják önt, miután végeztek.

Miután megtervezik a soron következő mulatságot – kesergett magában Leia.

– Rendben, köszönöm – mondta végül, és remélte, hogy nyugodtan beszélt. Úgy, mint egy hercegnő, és nem úgy, mint egy sértődött kislány. Vagy talán mégsem. Az őr szomorúan, szinte szánakozva nézett rá, és ő még csak nem is utálhatta érte.

* * *

Leia napokon át lehangolt maradt. Még az sem tudta jobb kedvre deríteni, hogy hamarosan visszatérhet a Coruscantra, a törvényhozó gyakornoki program első ülésszakára. Az útkereső csoporttal esett kalandja csupán egy napig lelkesítette fel. Azt követően megint csak azon rágódott, hogy a szülei nem törődnek vele, és tovább gyötörte a lelkiismeret-furdalás a Wobanin történtek miatt. Az első pár napon a wobani menekültek gondozásának szentelte magát, úgy érezte, csakis így teheti jóvá a hibáját. Ám a menekültek nem tudták, hogy ő akaratlanul megakadályozta, hogy a bolygón maradt társaik is elhagyhassák azt a szörnyű helyet, ami azt eredményezte, hogy a hálájuk inkább fájdalmat okozott Leiának, semmint örömöt.

– Hamarosan továbbállunk – újságolta lelkesen az egyik asszony, mialatt Leia segített nekik számlát nyitni a bankban, hogy legyen hol elhelyezni a támogatásként kapott összeget. – Az unokatestvéreim az Itapi Prime-on élnek. Távoli rokonok, de a közelmúltban volt egy kis közös vállalkozásunk. Azt hiszem, ott jó helyen leszünk.

– Én itt maradok! – jelentette ki egy idős férfi. – Az Alderaan a galaxis legszebb bolygója, ha engem kérdeznek. Máris az otthonomnak érzem.

Annyira boldogok voltak. Annyira elégedettek voltak azzal, ahogyan a dolgaik alakultak. Leia tudta, hogy osztoznia kellene az örömükben ahelyett, hogy folyton arra emlékezteti magát, mennyivel jobb lenne a helyzet valamennyiük számára, a Wobani összes lakója számára, ha ő nem…

Mit nem? – szólt rá magára, valahányszor idáig jutott. – Mit kellett volna tennem? Elsétálni onnan, és hagyni, hadd szenvedjenek tovább? Erre aligha lett volna képes, mivel nem tudott arról, hogy pontosan ezt kellett volna tennie. A szülei nem mondták el neki az okot, mert nem kaphatott meg bizonyos szintű titkos információkat. Ez viszont azt jelentette, hogy remekelnie kell a gyakornoki programban. Ezen a területen legalább tudta, hogy mit csinál. Ez volt számára az első lépcső a valódi politikai hatalom felé, és a hatalommal tudás is járt. Amikor két évvel korábban első ízben a Coruscantra repült, hogy az apja mellett dolgozzon, a királyi jachttal, a Polestarral utaztak.

Az apja sorra mutogatta neki a különféle nevezetességeket, a legendás helyeket, amelyeket végre a saját szemével is láthatott. A nyüzsgő és ragyogó Coruscant mindenkit lenyűgözött, aki először látta, még az olyan lányokat is, akik palotákban nőttek fel, és Bail Organa jókat nevetett azon, hogy Leia mekkorára nyitja a szemét bámészkodás közben. Az apja ezúttal két nappal korábban elrepült – nyilván fontos ügyek várták, amikről ő nem szerezhetett tudomást.

Leia az ereszkedő Polestar ablakán át nézelődött, mialatt a hajó besorolt az egész bolygót behálózó légi-utak rendszerébe. Véleménye szerint a Coruscant éjszaka nyújtotta a legszebb látványt, amikor milliárdnyi fénnyel tündökölt, a galaxis középpontjához méltó módon. De most nappal volt, úgyhogy Leia elsősorban a rengeteg kisebb-nagyobb légi járművet látta, a sűrű forgalmat, ami szédítően kanyargott az ijesztően óriási épületek között. A birodalmi szenátus csakis ilyen környezetben tűnhet nyugodtnak – gondolta, és megcsóválta a fejét.

Mivel a törvényhozás épületegyüttesét már jól ismerte, és megvolt a szállása is az apja lakásában, nem kellett napokkal korábban megérkeznie a bolygóra. Igy viszont szinte az utolsó percben futott be, emiatt sietős léptekkel haladt a kanyargós folyosókon az ülésterem felé. Felharsant a közelgő kezdést jelző első harsonaszó, és Leia pár pillanattal később belépett a páholyába. Kier Domadi már a helyén ült. Egyszerű, szürke ruhája feltűnő kontrasztban állt a teremben tartózkodó többi gyakornok pompás öltözetével, és Leia magas nyakú lila ruhájával is.

– Kezdtem félni, hogy nem jön – suttogta aggodalmasan Kier.

– Miért ne jöttem volna? – kérdezett vissza Leia szintén fojtott hangon. Ahhoz, hogy ilyen halkan beszélve is értsék egymást, oda kellett hajolnia a fiúhoz, elég közel ahhoz, hogy érezze a lehelete melegét.

– Miért nem érkezett meg korábban?

Leia érezte, hogy van ebben valami. Kier kiérdemelte a helyét itt, és többre értékelte, mint ő. Számára a szenátus is ismerős volt, de a fiúnak újdonság. És mindkettejük számára fontos volt.

– Igaza van – ismerte el végül. – Korábban kellett volna jönnöm.

– Nem így értettem – felelte sóhajtva Kier. – Azt akarom mondani, hogy ön olyan korán érkező típusnak látszik.

– Hát, az is vagyok – dünnyögte Leia.

– Na, majd meglátjuk – válaszolta Kier, de közben mosolygott.

A vendégszónok az emelvényhez ment, és a gyakornokok tapsolni kezdtek. Leia még sosem találkozott személyesen a férfival, de már hallott róla… És nem sok jót.

– Üdvözlöm a törvényhozó gyakornoki program résztvevőit – mondta fennhangon Wilhuff Tarkin nagymoff. A beesett arcú, magas, ösztövér alak egy csontból faragott tűre emlékeztetett. – Önök a nem túl távoli jövőben képviselni fogják a bolygójukat a szenátusban, mi több, a császár színe előtt. Azért dolgozunk és élünk, hogy a hatalmas Birodalmat szolgáljuk, hogy tovább növeljük az erejét, és gyarapítsuk gazdagságát. És az önök szolgálata itt kezdődik. – Leiának ez kevésbé szolgálatnak, mint inkább szolgaságnak tűnt, márpedig a törvényhozói munka aligha szólhatott erről. A birodalmi szenátus azon kevés ellensúly közé tartozott, amelyek még valamennyire ellenőrizték és korlátozták Palpatine hatalmát, bár ezt Tarkin nem szívesen ismerte volna el.

– Egyesek talán az mondják, hogy önök még fiatalok, gyakorlatilag gyerekek, és ennélfogva semmit sem adhatnak a Birodalomnak. Olyannyira, hogy a Birodalmi Hadiflotta egyes főtisztjei meglepődtek, amikor megtudták, hogy önként jelentkeztem arra, hogy beszédet tartsak önöknek ezen a napon. De ezek az illetők túlságosan rövidlátók – mondta Tarkin, és végighordozta azt az éles sólyomtekintetét a páholyokon. Leia gyanította, hogy a nagymoff az összes arcot az emlékezetébe fogja vésni, mire a beszéd végére ér, ha ugyan nem tette meg még a megérkezése előtt. – Amikor jómagam hallgató voltam még, Palpatine császár, aki akkor még szenátor volt, felfigyelt rám. Értékes útmutatást nyújtott, amivel formálta a pályámat. Az ő példája tanított meg arra, hogy keressem meg a legjobbakat a fiatalok között, mert minél korábban kezdjük a tanítást, annál több hatást érünk el vele. Vagyis legyenek tisztában azzal, hogy jelenleg nem csupán gyakorolják a kormányzás mesterségét azzal, hogy kisebb jelentőségű ügyekben döntenek. Hanem annak is tanúbizonyságát adják, hogy milyen birodalmi vezetők lesznek egy napon. Mutassák meg nekünk a képességeiket, mi pedig utat mutatunk önöknek.

Mindenki tapsolt, mialatt Tarkin elhagyta az emelvényt. Leia is együtt tapsolt a többiekkel, de Kier nem. Leia úgy tett, mintha nem vette volna észre – a fiúnak így volt biztonságosabb.

* * *

Az ülést követő fogadás viszonylag informális volt: ételekkel és italokkal megrakott asztalok álltak egy tágas teraszon, amelyről be lehetett látni a város egy hatalmas ívét. A naplemente fényei pirosra festették a láthatárt, és ferdén beeső fénykévék ragyogtak át a felhőkarcolók között. Néhány rodiai zenész vidám dalokat játszott, míg a gyakornokok ide-oda járkáltak, és kisebb csoportokba gyűlve beszélgettek. A lényeg természetesen az volt, hogy megismerkedjenek azokkal, akikkel még nem találkoztak, de Leia útkereső csoportjának tagjai persze hamar rátaláltak egymásra.

Chassellon Stevisen nem látszott, hogy haragudna valamiért. Divatos selyemruhát viselt, a haját keskeny copfokba fonva hordta, és széles mosollyal üdvözölte Leiát.

– Jó újra a civilizációban, nem gondolja?

– Ez sokkal jobb, mint egy hegyoldalon rekedni, ha érti, mire gondolok – felelte Leia, és viszonozta a mosolyt. Ha Chassellon békülni akart, ő elfogadta… de nem felejtett el semmit.

– Hát nem izgalmas? – kérdezte a kipirult arcú Harp Allor, aki mérhetetlenül boldognak tűnt. – Lenz szenátor megígérte, hogy később bemutat engem magának Tarkin nagymoffnak!

– A szenátora itt van? – kérdezte Leia meglepetten. Az apja nem említette, hogy van lehetőség ilyesmire.

– Azt mondta, jó kezdőlökést akar adni nekem – felelte lelkesen Harp, majd körülnézett, és rámutatott Winmey Lenzre, a Chandrila vezető szenátorára. A barna bőrű, karcsú férfi állát gondosan ápolt szakáll takarta. Leia találkozott már vele az anyja által rendezett bálok egyikén. A szenátor élénk társalgást folytatott egy magas rangú katonatiszttel. Lenz észrevette, hogy Harp őt nézi, és barátságosan intett neki, majd ismét a tiszt felé fordult. Most, hogy Leia körülnézett, észrevette, hogy a felnőttek nem mind a személyzet tagjai: több szenátor is mozgott a tömegben. Az apám is itt lehetne – kesergett magában –, csak éppen nem tartotta fontosnak, hogy eljöjjön.

– Úgy vélem – szólalt meg Kier –, hogy Organa szenátor jó kezdőlökést adott a mi hercegnőnknek. – A fiú nyilván szerette volna jobb kedvre deríteni Leiát, és fogalma sem volt arról, hogy csak tovább rontja a helyzetet.

– Az apám idejöhetett volna az Ön érdekében – mutatott rá Leia.

– A kormányzó úr nyilván úgy gondolja, hogy jó kezekben vagyok – felelte Kier.

Érdekes szóhasználat – állapította meg Leia, de ezen csak később akart töprengeni.

– Nahát, ismét összefutottunk – jelentette ki Amilyn Holdo, aki ebben a pillanatban suhant el mellettük. Az arcán különös kifejezés ült, ami talán arra utalt, hogy gondolatban máshol jár. A haja ezúttal halványkékben pompázott, bár a tincsek végeit sárgára festette, továbbá szédítően bonyolult mintázatokkal díszített rikító köntöst viselt, aminek a széleit ráadásul csillogó rojtokkal szegték be. Ahelyett, hogy megállt volna beszélgetni, egyenesen az ennivalók felé tartott – ő legalább tudta, mi a fontos a számára. Leia a fiú felé hajolt, és odasúgta neki:

– Azt hittem, a Gatalentán az egyszerűséget kedvelik.

– Én is így tudtam. A jelekből ítélve Holdo a maga útját járja – felelte szelíden Kier, amivel emlékeztette Leiát arra, hogy nem kéne törődnie azzal, hogyan öltözik az a lány, milyen színűre festi a haját, sem pedig, hogy mindig színtelen hangon, és kissé fensőbbségesen beszél. Leia ekkor megpillantott egy idegen lényt, amilyent még sosem látott – a bólés tál mellett lebegett, és csíkos csápjait lendületesen mozgatva magyarázott valamit bonyolult jelnyelven. A hercegnő sietve emlékeztette magát, hogy ha galaktikus szemszögből figyeli a világot, akkor semmit sem nevezhet „különös”-nek. Talán azért, hogy megtörje a kínos csendet, Harp megkérdezte:

– Szóval, mit gondolnak, mennyire veszik komolyan ezt a törvényhozó gyakornoki programot? Tudom, hogy lesznek valódi ügyeink, de a Birodalom vezetői mennyire fognak hallgatni a javaslatainkra?

– Nagyjából annyira, amennyire a szenátusra hallgatnak válaszolta Kier. – Másként megfogalmazva: szinte semennyire.

– Már bocsánat – szólt közbe Leia. – Kemény munkát végzünk a szenátusban. Az apám sokszor tíz órát dolgozik naponta…

– Akárcsak Lenz szenátor – kotyogott közbe Harp.

– Mondjuk úgy – felelte Kier a két kezét feltartva –, jobban bízom abban, hogy a kormányzó valóban érdemi munkát végez az Alderaanon, mint abban, hogy sok mindent el tud érni itt, a Coruscanton.

– Ne beszéljen ilyen radikálisan! – szólt rá Chassellon, és szórakozottan leszedett egy pihét a fiú zakójáról. – Olyan sutának hat. – Folytatniuk kellett a beszélgetést, méghozzá gyorsan, mielőtt túlságosan kínossá válik a pillanat. Leia a nagymoff felé biccentett, aki az erkély közepén állt, gyakornokok és szenátorok gyűrűjében. A lenyugvó nap fényében az arca élesen kirajzolódott.

Leiának ismét sólymok és karmok jutottak eszébe.

– Ha minden igaz, oda kell mennünk a vendégszónokhoz – javasolta –, akár túl is eshetünk rajta.

– Nekem elég unalmasnak tűnik – jegyezte meg Chassellon azzal a közönnyel, amit csakis a vagyon adhat. – Amondó vagyok, lépjünk le innen, és keressünk igazi szórakozást. Engem ismernek pár klubban az alsóbb szinteken. – Leia kételkedett ebben, mivel Chassellon legfeljebb annyi idős lehetett, mint ő maga. De csak annyit mondott:

– Nem, feltétlenül be kell mutatkoznom a nagymoffnak. Az apám ezt várná tőlem. – Nem mintha valaha hallana róla akár így, akár úgy – tette hozzá magában. Kier a fejét rázva felelt: 

– Kétlem, hogy a nagymoff kíváncsi rám, és az érzés kölcsönös. Emellett, még be kell rendezkednem a lakhelyemen. – Leia nem sokat töprengett azon, hogy a többi gyakornok kollégiumban lakik. Ő maga a megszokott helyére fészkelte be magát, az apja lakásába. Míg az Organa család tagjai viszonylag egyszerű életet éltek a Coruscanton – legalábbis a pozíciójukhoz mérten –, Leia fényűzőnek érezte a lakást a kollégiumhoz képest. Ez is megkülönböztette őt a többiektől – és szinte mindenki mástól.

– Szeretnék egy kicsit megmártózni az itteni atmoszférában – jelentette ki Amilyn, és ismét távolodni kezdett. Ez elég logikusnak tűnt, de csak addig, amíg hozzá nem tette: – Ha nem tesszük lehetővé, hogy egy új bolygó gázai beszivárogjanak a bőrünkbe, akkor az álmaink zavarosak lesznek. – Chassellon a szemét forgatta. Leia ezt jelzésnek vette arra, hogy induljon el Tarkin felé, és túlessen a dolgon. A gyakornokok többsége ideges lett attól, hogy találkozott a nagymoffal. Leia megfigyelte ezt az érzést anélkül, hogy osztozott volna benne. Annak idején alig volt hatéves, amikor találkozott egy királlyal. Míg a többiek remegtek, dadogtak, és feszengve toporogtak, addig ő egyenesen állt, és örült, hogy feltornyozta a haját a feje tetejére, mert így magasabbnak tűnt.

Türelmesen, higgadtan várta a sorát, és amikor végül szemtől-szemben állt Tarkin nagymoffal, magabiztosan nyújtotta a kezét.

– Leia Organa, az Alderaan hercegnője.

– Örvendek, felség – válaszolta Tarkin. Megfogta Leia kezét, és a megszokottnál egy pillanattal tovább szorította, ami miatt a hercegnőnek az az érzése támadt, hogy a férfi maga mellett akarja tartani. A következő másodpercben azonban Tarkin máris elengedte, és mialatt az udvarias mosoly eltűnt az arcáról, azt mondta: – Kíváncsian várom, hogy ön is ugyanaz a fajta szenátor lesz-e, mint amilyen az édesapja.

– Nagyon remélem – felelte Leia. – Hamarosan felkeresem az Eriadut egy útkereső csapattal a felkészülés keretében. Nem árulták el, hogy melyik hegységen kell átvágnunk, de gyanítom, hogy ön talán sejti. – A diplomácia világában néha hízelegni kellett másoknak. Ennek egyik módja az volt, ha felemlegették nekik a szülőbolygójukat. A másik, hogy a véleményüket kérték egy olyan ügyben, amelyet jól ismertek. Leia büszke volt magára, amiért mindkét megoldást sikerült bevonnia egyetlen kérdésbe.

– A Rivoche-hegységen – válaszolta Tarkin gondolkodás nélkül, és továbbra is idegesítő nyíltsággal nézett egyenesen Leia szemébe. – Úgy veszem észre, elvégezte a házi feladatot.

– Igyekszem, uram.

– Jó szokás, feltétlenül tartsa meg – mondta Tarkin, majd hozzátette: – Nem úgy, mint például azt, hogy kiskapukat keres a birodalmi törvények között.

Leia megállta, hogy meg se rezdüljön, de mélységesen megdöbbent, aztán ugyanilyen mélyen szégyellte magát. Ezek szerint ennyire gyorsan és ilyen messzire terjedt a Wobani-eset híre? De Tarkint talán nem is a Wobani érdekelte. Hanem inkább az, hogy ő látta, hogy mi történt a Calderos állomással. Várta, hogy a támadás híre eléri a HoloHálózatot, mert szerette volna megismerni a felelősök kilétével kapcsolatos elgondolásokat. Ezzel szemben, egy szót sem hallott az incidensről. Ez azt jelentette, hogy valakik megpróbálták eltussolni. Ez pedig azt jelentette, hogy ő egyike volt azon keveseknek, akik ismertek egy titkot, amit a Birodalom vezetői meg akartak őrizni. Leia elég jól ismerte a politikát ahhoz, hogy rájöjjön, milyen kényes helyzetbe került. Tarkin várt pár pillanatig, majd hozzáfűzte:

– Önnek jó érzéke van a gyenge pontok felfedezéséhez, felség. És a kihasználásukhoz. Ez a képesség azonban ön ellen is dolgozhat. El kell döntenie, hogy melyiket választja.

A nagymoff a következő gyakornokhoz fordult, míg Leia némán és mozdulatlanul állt a tömegben, és nem igazán értette, hogy mi történik körülötte.

 


Hetedik fejezet

Azon az éjszakán Leia sokáig fennmaradt abban a reményben, hogy találkozik az apjával, de ahogy teltek az órák, egyre fáradtabb lett, míg végül úgy gondolta, hogy az apja bizonyára visszatért az Alderaanra. Vagy talán hirtelen el kellett mennie egy tényfeltáró küldetésre egy másik bolygóra. Mindkét lehetőség logikusnak tűnt, Leia is elég gyakran ugrált egyik bolygóról a másikra, mialatt az apját kísérte. És mivel a szülei tudták, hogy őt most teljesen lefoglalja a gyakornoki program, észszerűnek látszott, hogy az apja nem vitte magával. Elhatározta, hogy csak azért sem bosszankodik a dolog miatt. Végül lefeküdt aludni, hogy pihenten vágjon neki a holnapi napnak.

Csakhogy, amikor másnap reggel kilépett a szobájából, meglepetten látta, hogy az apja az asztalnál ül, és szórakozottan rágcsál egy szelet gyümölcskenyeret, míg a kezétől jobbra egy csésze caf gőzölög. Bail Organa is meghökkent, amikor megpillantotta a lányát.

– Leia? Te már itt vagy?

– Hát persze! Elkezdődött a gyakornok program első ülésszaka.

– Én meg azt hittem… – dörmögte a szenátor, majd elgondolkodva hozzátette: – Aha, tegnap.

– Igen – erősítette meg Leia, és máris egy kicsivel jobb lett a kedve. Nem tetszett neki, hogy az apja lemaradt az első rendezvényről, de legalább rosszul érezte magát miatta.

– Hát, nem állítom, hogy sajnálom, hogy lemaradtam a beszédekről, de azt igen, hogy nem voltam ott veled – mondta aztán a szenátor, és a mellette lévő székre mutatott, majd vágott még néhány szeletet a gyümölcskenyérből. Leia cafot töltött magának, mire az apja a jobb szemöldökét felvonva rászólt: – Azt mondják, a caf gátolja a növekedést.

– Az én növekedésem máris eléggé gátolva van – vágott vissza Leia. – Ha így is, úgy is alacsony maradok, legalább iszom cafot. – Bail hangosan felnevetett, és még Leia is elmosolyodott.

A legtöbb szenátor a fényűző ruhákat szerette, a szőrmével szegett, méregdrága szövetből szabott öltözeteket, vagy éppen nemesfémekkel borították be magukat. Bail Organa egyszerűbb ruhákat hordott, semmit, ami finomabb volt egy hétköznapi köpenynél. A magasságának, széles vállának, és feltűnő, sötét szemének köszönhetően nem volt szüksége felszínes pompára ahhoz, hogy felfigyeljenek rá, és tiszteljék. Leia a közelmúltig azt gondolta, hogy az apja még csak nem is öregszik úgy, mint más emberek. Ám az utóbbi hónapok során a kor és a feszültség szürkére színezte a haját a halántéka környékén, továbbá új ráncokat vésett a homlokába és a szeme köré.

– Most pedig mesélj egy kicsit a többi gyakornokról! – kérte Bail. – Nincs sok időnk, de biztosan vannak páran, akik kitűnnek a csapatból.

– Kier Domadi…

– Aki szintén az Alderaant képviseli? Az anyja professzor, és a Szigetvilág Egyetemen tanít. Milyen a fiú? – Leia rádöbbent, hogy nem tudja biztosan, mit akar mondani, bár Kier volt az, aki az imént először eszébe jutott.

– Kezdetben azt gondoltam róla, hogy zárkózott természetű, de nem az. Hanem félénk. Okos, kíváncsi – sorolta, aztán úgy gondolta, hogy túl sokat beszél egyetlen gyakornokról. Vett egy lélegzetet, és gyorsan hozzátette: – Aztán ott van Chassellon Stevis, aki coruscanti, és nagyon el van telve magával.

– Megdöbbentő… ki hinné… – dörmögte rezzenéstelen képpel Bail.

Ők ketten ugyanúgy vélekedtek a Coruscant legtöbb helyben született lakójáról. Leia belemelegedett a témába, és tovább beszélt: 

– Aztán van az a gatalentai lány, Amilyn Holdo. Hát ő egy kicsit… mondjuk úgy: fura.

Az apja szelíden megcsóválta a fejét.

– Bízom az ítéleteidben, Leia – mondta barátságosan –, de ne írj le túl gyorsan másokat. Néha meglepetést okozhatnak. – Azzal felállt az asztaltól, és megitta a cafja maradékát.

– Máris elmész? – kérdezte Leia, és képtelen volt elrejteni a csalódottságát.

– Van egy találkozóm Mon Mothmával ma reggel – magyarázott Bail olyan hangon, ami elárulta, hogy gondolatban máris messze jár. Nyilván a találkozón töprengett. – Aztán jön az ülés, azt követően pedig elmegyek a Tantive IV-gyel egy tényfeltáró küldetésre. Egy hétig fog tartani, esetleg kettőig.

– Az hosszú idő – suttogta Leia letörten. Megesett már, hogy egyedül maradt a lakásban, de legfeljebb egy-két napra, és még akkor is ott volt neki 2V.

– Remekül elleszel itt – biztatta az apja, és a vállára tette a kezét. – Aztán semmi őrült házibuli, amíg távol vagyok! – Leia erre felnevetett, de az apja már megint alig figyelt rá. Szórakozottan homlokon csókolta, aztán elment anélkül, hogy visszanézett volna.

A coruscanti lakásuk – egy tetőtéri lakosztály a Cantham-ház nevű épület tetején – viszonylag szerénynek minősült más szenátorok vagy uralkodók mércéi szerint. Nem állt másból, mint néhány hálószobából, egy nagy nappaliból, és egy félhold alakú erkélyből, amelyről látni lehetett a város jókora szeletét. Leia, aki egy palotában nőtt fel, a legtöbbször kicsinek érezte. Ám amikor egyedül volt benne, hatalmasnak, túlságosan hatalmasnak.

* * *

A törvényhozó gyakornoki program első ülése a bemutatkozásokkal kezdődött. Leia mérhetetlenül örült, hogy manapság csak negyven világ küldte el a képviselőit. Néhány nemzedékkel korábban nem biztos, hogy ép ésszel végig tudta volna hallgatni, amint több ezer teremtmény megnevezi a szülővilágát, és elmondja, hogy mi a kedvenc időtöltése. Gondosan ügyelt mindvégig – sosem tudhatta, hogy melyik információ kínál közös témát vagy érdekes bepillantást –, de megfájdult a feje attól, hogy ilyen sokáig koncentrált a részletekre. Chassellon Stevis arról beszélt, hogy szeret régi luxussiklókat felújítani.

– Eltart egy darabig, mire beszerezzük az alkatrészeket, azt megmondhatom, de az eredmény mindenképpen megéri a munkát.

Megjegyzés – gondolta Leia. – Chassellon türelmesebb és módszeresebb, mint gondoltam. 

Amilyn Holdo madártollakat font kék hajába, amitől úgy nézett ki, mint egy óriási fióka.

– Szeretem összehasonlítani a különféle bolygókon készült csillagtérképeket, és azt kutatni, hogy egyeznek-e a csillagképek által kifejtett hatások – mondta a maga jellegzetes, közönyös modorában. – Leiának itt nem kellett megjegyeznie semmi pluszt – az első naptól kezdve ismerte ezt a lányt. Amikor az Alderaan páholya következett, intett Kiernek, hogy ő beszéljen elsőnek. És legalább annyira meglepődött, mint mindenki más.

– Azt tervezem, hogy történész leszek – jelentette ki a fiú –, és a klónháború kora lesz a szakterületem. Tagja vagyok egy hagyományőrző csoportnak, és rendszeresen fel szoktuk eleveníteni a háború egyes mozzanatait. A vízi csaták során búvárkatonának szoktam beöltözni.

Leia tudott arról, hogy a fiúnak a történelem a szenvedélye – olvasta a személyi anyagát –, de azt képzelte, hogy Kier békés olvasással tölti a szabadidejét. A jelekből ítélve nem így történt. Megjegyzés: csendesnek és félénknek tűnik, de valahol mélyen harcias típus lehet. Aztán a mikrofon-droidok közelebb siklottak hozzá, és a fényszórók is felé irányultak. Felállt, és magában örült, hogy sokszor beszélt már tömeg előtt. A többiek dadogtak és elbizonytalanodtak, de ő gond nélkül szólalt meg:

– Leia Organa vagyok, az Alderaan uralkodócsaládjának tagja, a korona örököse, és most a törvényhozó gyakornoki program résztvevője. Mivel arra számítok, hogy egész életemben tagja leszek a birodalmi szenátusnak, örömmel tölt el, hogy itt kezdhetem el a munkát, és tisztelettel várom, hogy megismerhessem önöket, mindannyiukat. – Ennyi. Sikerült úgy közölnie, hogy egy uralkodóház tagja, hogy nem hangsúlyozta túl, és remélte, hogy senki sem fog leragadni ennél a témánál… 

– Mondjon valami személyeset! – suttogta Kier. – Mindenki megtette.

A fiúnak igaza volt. Valamennyien említettek egy hobbit vagy valamilyenfajta személyes érdeklődési kört, és Leiának követnie kellett a példájukat. Vett egy mély lélegzetet, hogy kimondja… mit is? Sokat tanulmányoztam az Alderaan történelmét, az első emberi telepesek korától kezdve – gondolta. Ez az uralkodásra való felkészülésének fontos eleme volt. Két évig dolgoztam apám szenátori irodájában gyakornokként. Ez nem volt személyes. Tagja vagyok egy útkereső csoportnak néhány gyakornokkal együtt. De ez is hivatalos ügy volt, a Test Próbájának része, fontos lépés ahhoz, hogy egy napon királynő lehessen belőle. Mindeddig nem ismerte fel, hogy valójában nincs igazi hobbija vagy személyes érdeklődési köre – a kötelességei szinte minden percét lekötötték, olyannyira, hogy még csak nem is látta ezt.

– Szeretem a viharokat – bökte ki végül. – A természetes viharokat, úgy értem. Szeretem nézni őket. – Azzal gyorsan leült, és összekulcsolta a kezét. Mialatt a Glee Anselm küldötteinek bemutatkozását hallgatta, észrevette, hogy Kier meglepetten figyeli őt. Semmi kétség, a fiú elcsodálkozott azon, hogy egy hercegnőnek, nem is, akárkinek hogy nem lehet semmi magánélete. – Én mondtam a legnagyobb hülyeséget – suttogta Leia.

– Nem hülyeség – tiltakozott halkan Kier. – Őszinte volt. Mindenki más kérkedni próbált, engem is beleértve. Ön szívből beszélt. Ehhez nem kevés bátorság kell.

Kier Domadi vagy jólelkű fickó volt, vagy valóban nagy jövő várt rá a diplomácia világában. Leia széles mosollyal hálálta meg a kedvességét, aztán ismét a többi gyakornokra fordította a figyelmét, és igyekezett minél többet megtanulni róluk abból a kevésből, amit elmondtak. De közben azon járt az esze, hogy ki milyen következtetéseket tud levonni abból a tényből, hogy ő szereti a viharokat? Aztán sokkal kellemesebben érezte magát, amikor végre rátértek az első igazi ügyre. Kialudtak a lámpák, és a terem közepén megjelent egy hatalmas holo-kép: négy külön csillagrendszert ábrázolt. Ezzel egy időben elkezdődött egy előre rögzített beszéd.

– Az első téma: a császár hamarosan megalapít egy, a hajótervezésnek és a mérnökképzésnek szentelt új akadémiát, de egyelőre nincs eldöntve, hogy hol. A gyakornoki program résztvevői vessék össze a lehetőségeket a jegyzetekben felsorolt szempontok alapján, és tegyenek javaslatot a helyszínt illetően. – A törvényhozó gyakornokok efféle munkát végeztek – semmi olyant, ami biztonsági problémákat okozhatna. Az ügyek nem voltak különösebben fontosak, de valódi következményeket vontak maguk után. Leia fellelkesült attól a kilátástól, hogy igazi szenátori munkában vehet részt, mert erről már megtanult egyet s mást az apja mellett.

Ezek egyike úgy hangzott: még a legegyszerűbb vita is teljes katasztrófába torkollhat.

– Ezt nem mondhatja komolyan! – csattant fel hamarosan a Malastare küldötte. – Csakis az Iloh jöhet szóba!

– Hogy mondhat ilyet? – kérdezte a vita hevétől kivörösödött arcú Harp. – Az Iloh vízi világ! Jószerével annyi szárazföldje sincs, amennyi egy űrkikötőhöz kell! A Harloff Minor sokkal inkább megfelel minden szempontból.

– Leszámítva a rendkívül sűrű légi forgalmát – mutatott rá Kier, aki egyike volt azon keveseknek, akik továbbra is normális hangerővel, indulatok nélkül beszéltek. – Az Iloh légterében legalább szabadon röpködhetnek a kísérleti gépek, amelyek bármikor meghibásodhatnak.

Chassellon a hozzá legközelebb lebegő hologramra mutatva felvetette:

– A Lonerára senki sem gondol?

– Az gyakorlatilag az Expanziós Régióban van – mondta valaki megvető hanghordozással az Arkanis páholyában. Sssamm azt sziszegte erre, hogy ez valóban gondot jelentene, ha még nem találták volna fel a fénysebességnél gyorsabb utazást. De mivel azt rég feltalálták, mi a probléma?

A gyakornokok mind hevesebben vitatkoztak tovább, mígnem a moderátor-droid elkezdett sárga fénnyel villogni. A figyelmeztetés láttán mindenki visszafogta magát, de ekkor meg sokan elkomorultak. Mindenki meg akarja nyerni az első vitát – gondolta Leia. – A tárgyalások lényege az, hogy minden fél úgy érezze, nyert valamit.

– Ha megengedik… – mondta fennhangon, és első ízben beszélni kezdett: – Szinte egész idő alatt csupán három bolygóról – tárgyaltunk. Senki sem érvelt az Arreyel mellett.

– Nem véletlenül – jegyezte meg Chassellon pár pillanatnyi – csend után. Néhányan egyetértve bólogattak és hümmögtek. Az Arreyel a Belső Gyűrűben keringett. Valaha a szeparatistákhoz húzott, és sosem tért magához azóta, hogy a rossz oldalra állt abban a katasztrofális háborúban. A császár már az uralkodása elején sem kedvelte, olyan okokból, amelyek mára feledésbe merültek, mindenesetre, a folt megmaradt. Az Arreyel gazdasága egyik válságból a másikba tántorgott, és mert nem voltak sem különleges anyagai, amikkel kereskedhetett volna, de még csak jól képzett munkaereje sem, a bolygónak kevés esélye volt arra, hogy fejlődésnek induljon a közeljövőben…

… hacsak nem építenek oda valami fontosat. Például egy új birodalmi akadémiát.

– Bevallom, az első gondolatom nekem sem az Arreyel volt – folytatta Leia, és egy intésétől a kék és fehér bolygó hologramja lényegesen nagyobbra tágult. – De ez is a megfontolásra ajánlottak közé tartozik. Ezek szerint az uralkodó nyitott arra, hogy kezdjen vele valamit. Az a világ talán kap egy esélyt az újrakezdésre.

– Igazából nem ez a kérdés – szólt közbe Kier. Valahogy sikerült olyan hangnemet megütnie, hogy úgy tűnjön, nem Leiával ellenkezik, hanem csupán kiterjeszti a vitát. – Az alapján kell helyszínt választanunk, hogy mi a legjobb az akadémiának, nem pedig azt figyelembe véve, hogy melyik bolygó jár a legjobban egy ilyen intézménnyel.

Leia széttárta a karját, mintegy befogva vele az egész csarnokot.

– Az elmúlt két órában – mondta határozottan –, azt hiszem, valamennyien felismertük, hogy ezen világok egyike sem múlja felül lényegesen a többit. Mindegyik mellett és ellen is szólnak érvek, de nagyjából ugyanannyi. Bármelyik megfelel arra, hogy jó otthona legyen az akadémiának. Vagyis nyugodtan fontolóra vehetjük, hogy melyik járna a legjobban. És az nyilvánvalóan az Arreyel. – A gyakornokok mély hallgatásba merültek, míg végül Chassellon megvonta a vállát, és kijelentette:

– Hát, akár meg is tehetjük, hogy gazdagabbá tesszük azt a világot.

Nem mindenki értett egyet, de összejött annyi szavazat, hogy átmenjen a javaslat. Miután kiderült, hogy az Arreyel lett a kiválasztott világ, mindenki tapsolt, és Leia óhatatlanul büszke volt magára. Megtalálta a módját annak, hogy jót tegyen, méghozzá Palpatine kormányzatának szívében – néha így lehetett működtetni a rendszert.

– Szép munka – mormolta halkan Kier.

– Tudom – felelte Leia, és az járt a fejében, hogy igazán nincs szüksége a fickóra ahhoz, hogy tudja, hogyan dolgozzon a szenátusban. Kier ekkor a szeme sarkából rápillantott, és Leia nem tudta eldönteni, hogy a fiú most elégedett-e az eredménnyel, vagy megsértődött valamiért. És csak remélni tudta, hogy Kier ugyanilyen titokzatosnak találja őt. De elsősorban az járt a fejében, hogy szeretne beszámolni a szüleinek az eredményes munkájáról… majd amikor legközelebb beszél velük.

* * *

Azon az éjszakán Leia sokáig dolgozott. Az „irodája” egy apró kamra volt a gyakornoki program üléstermének közelében, alig valamivel nagyobb egy falfülkénél. Tudta, hogy a legtöbb gyakornok inkább csak ruhatárnak használja a magáét, semmint munkahelynek. De az ő holmijának volt helye itt, a Coruscanton, és szeretett dolgozni. Így aztán a széke és az íróasztala közé ékelődve üldögélt, és türelmesen böngészte a számítógép képernyőjén átfutó adatokat. Most elsősorban tájékozódni akart, minél alaposabban – és nem sietett, hogy visszatérjen az üres lakásba. Miután befejezte az Arreyel-anyagot, átfutott más iratokat is, hogy lássa, mi az, amivel érdemes foglalkozni. Aztán megakadt a szeme egy szón, és hirtelen kihúzta magát ültében. Calderos állomás. 

Továbbra sem hallott semmit a támadásról. A birodalom vezetői nyilvánvalóan el akarták titkolni az egészet. De akkor mit keres az ő aktáiban? Egy gyors vizsgálattal rátalált a válaszra: a Calderos állomás egy régi fájlban szerepelt, amit nem frissített, hogy az elmúlt hetek eseményeit tartalmazza – és nem is törölte. A képernyőn szereplő adatok az állomás környékének szállítmányozási adatait mutatták, és az egész háttéranyagként szolgált egy, a vámokról szóló későbbi vitához.

Akárkik támadták meg a Calderost, minden bizonnyal teherszállító hajóraj álcáját használva közelítették meg… Leia elkezdett kutatni az adatbázisban, hogy kiderítse, melyek voltak a legforgalmasabb űrutak a Calderos állomás környékén az utóbbi hónapok során. A célállomások többsége a jelentősebb bolygókon volt, mint például a Bilbringin és az Arkanison – ebben nem volt semmi meglepő –, míg néhány szállítmány a Wobanira ment, még ha ez ritkán esett is meg.

De újra és újra előkerült néhány ismeretlen világ. Az első a Crait volt, amiről Leia még sosem hallott, és amikor utánanézett, azt is látta, hogy miért: egy sóval borított sziklatömb volt, valahol a semmi közepén. Hogyan folytathat az a bolygó akármilyen csekély kereskedelmet? Mi több, akárkik éltek ott, miért utaztak időről időre a Wobanira? Továbbá az Itapi Prime nagyon közel esett a Coruscanthoz, a gazdasága virágzott, és a lakói a Birodalom lojális polgárai voltak. Viszont miért kereskedett volna éppen azzal a távoli, elméletileg lakatlan bolygóval?

Hol hallottam mostanában az Itapi Prime nevet? – töprengett Leia, de nyomban eltette a gondolatot későbbre. Pillanatnyilag csak azt tudta, hogy a Calderos állomás környékén lévő útvonalakon élénk volt a forgalom – nem olyan nagy, hogy azonnal feltűnő legyen, de utólag már észre lehetett venni. Lehetséges, hogy ez a jelenség kapcsolatban áll a támadással? Ha igen, akkor ezek az adatok elvezethettek azokhoz, akik fellázadtak a Birodalom ellen. Leia tudta, hogy el kellene mondania ezt a dolgot az apjának. Vagy akár az anyjának. Vagy talán az lenne a legjobb, ha eltemetné a fájlt az adatbank mélyére, elrejtené úgy, hogy soha, senki ne tudja meg, hogy ő belenézett. Ehelyett azonban előkeresett egy csillagtérképet, ami tartalmazta az Itapi Prime-hoz és a Craithez vezető kereskedelmi útvonalakat.

 


Nyolcadik fejezet

Leia mindig akkor látta a legszebbnek az Alderaant, amikor hazatért a Coruscantról. A birodalmi központ őrült forgataga és a zárt terek után mindig örömmel fogadta a szabadság érzését, ami végigsöpört rajta, amint meglátta a szülőbolygója havas hegyeit, csillogó gleccsertavait és tágas, kék égboltját. Rendszerint a szabadban tett hosszú sétával ünnepelte meg a megérkezést, vagy elment fürdeni egyet valamelyik tóhoz. Ezúttal azonban fontos ügyekkel kellett foglalkoznia. Először is, találkozott az egyik wobani családdal, amelynek tagjaival pár nappal korábban beszélt. Az indulásuk előestéjén csípte el őket – máris készültek elutazni az Itapi Prime-ra.

– Hát igen, felség – mondta az apa –, az unokatestvéreim jelentős forgalmat bonyolítottak le a Calderos állomáson keresztül. És nem, nem hallottam még az ön által említett bolygóról, hogy is hívják…?

– Crait – ismételte a nevet Leia abban a reményben, hogy felkavar egy emléket.

A férfi azonban a fejét rázva folytatta:

– Nem, semmit sem tudok róla. De a Wobani és az Itapi Prime kereskedői nagyon aktívak az állomás környékén.

– Gondolom, azt nem tudja, hogy mit forgalmaznak? – kérdezte a szemöldökét felvonva Leia.

– Egyáltalán nem, bár azt hiszem, hamarosan meg fogom tudni. Beszállok a családi üzletbe – közölte a férfi szélesen mosolyogva. Ha hazudott, akkor nagyon jól csinálta.

Ahogyan Leia számított rá, az anyja túl mélyen belemerült a következő nagy rendezvény megszervezésébe ahhoz, hogy üdvözölje hazatérő leányát. A tudat fájt, de kevésbé, mint általában. Semmi sem vigasztalta Leiát úgy, mint egy elvégzendő fontos feladat vagy egy megoldandó rejtély. Azon az éjszakán a könyvtárban üldögélt, és ismét átnézte a Calderos állomásról szóló anyagot, amit sikerült megmentenie. És valóban a megmenteni volt a helyes kifejezés. Még a Coruscanton belenézett a szenátori adattárakba, és azzal szembesült, hogy minden adatot töröltek az állomásról, több hónapra visszamenően. Leia nem először látott olyat, hogy bizonyos információk „eltűnnek” – Palpatine uralma alatt láthatatlan kezek folyton átírták a történelmet.

Ezúttal viszont gyanította, hogy ebben az esetben nem a birodalmiak intézkedtek. Ha néhányan valóban összeálltak, hogy támadásokat hajtsanak végre a Birodalom ellen – érvelt magában –, akkor nyilván igyekeznek eltüntetni a nyomaikat, amennyire csak lehet. Ha azok a teremtmények a Calderoson keresztül kereskedtek vagy szerezték be például a fegyvereket, akkor természetes, hogy igyekeztek eltüntetni azokat az adatokat, amelyek nyomra vezethetik a hatóságokat. És talán ugyanezért választották célpontnak az állomást. Megbénítani a birodalmi forgalmat a környéken, és ezzel egy időben eltörölni a nyomokat: okos húzás. Leia észbe kapott, és visszafogta magát. Természetesen gyűlölte a Birodalmat, de ez nem jelentette azt, hogy csak úgy felkap egy sugárvetőt, és tüzel az első dologra, ami feldühíti. Az apja mindig is hangsúlyozta a szenátusban végzett munka fontosságát, vagyis azt, hogy törvényes úton kell harcolniuk a változásokért.

Ezek után adódott a kérdés: megbocsátható, hogy azok a teremtmények erőszakhoz folyamodtak? A Calderos állomás elleni támadás szerencsére csak néhány sebesültet eredményezett, de az ilyen jellegű nagyszabású akciók előbb-utóbb tömegek halálához vezethettek. És hányan halnak meg évről évre Palpatine intézkedései miatt? – kérdezte magától Leia. – Mi a pusztítóbb: harcolni egy ilyen zsarnok ellen, vagy hagyni, hogy szabadon tomboljon? Mikor jön el a perc, hogy lemondunk a békéről, és fegyvert ragadunk? 

 Nem tudott választ adni ezekre a kérdésekre. Talán akkor sem tudott volna, ha filozófia szakra jár az egyetemen. Csak egy dolgot tudott biztosan, mégpedig azt, hogy még többet akar tudni.

* * *

Szóba sem kerülhetett az, hogy a Tantive IV-et viszi el egy titkos küldetésre. Leia a Polestart kérte el, és csupán egyetlen fős személyzettel.

– Crait? – kérdezte Ress Batten a csillagtérképre sandítva. – Még sosem hallottam arról a rendszerről.

– Nem csoda – felelte Leia. Fakó színű kezeslábast viselt, és már berakta a túrafelszerelését a jacht fedélzetére. Eltarthatott egy ideig, mire talál valakit vagy valamit azon a sivár világon. – Nincs ott semmi. Legalábbis nem szabadna lennie. Tényfeltáró küldetést hajtok végre, a törvényhozó gyakornoki program keretében. – Mivel valóban részt vett a programban, és valóban adatokat akart gyűjteni, úgy vélte, hogy ezzel nem is hazudott olyan nagyot.

Battent azonban nem sikerült meggyőznie.

– Nem is tudtam, hogy önök efféle feladatokat kapnak – dörmögte a fejét csóválva.

Jól van, csapjunk hozzá még néhány részletet – biztatta magát Leia, és az felelte:

– Néhány szállítmányt követek, amelyeket arrafelé vittek a közelmúltban.

– Ki a csoda szállít akármit oda, a semmibe? – kérdezte Batten, azzal összefonta a karját a mellkasán, és hirtelen még óvatosabbnak tűnt.

– Ezt fogjuk kideríteni – felelte Leia, és igyekezett minél magabiztosabban mosolyogni.

– De az ottani népség nem fog lőni ránk, ugye? – kérdezte a hadnagy a szemöldökét felvonva.

– Á, dehogy! – vágta rá Leia, majd észbe kapott, és korrigálta magát: – Akarom mondani, erősen kétlem. Majd szólunk nekik, hogy baráti szándékkal közeledünk.

– Mi lesz, ha tüzet nyitnak, mielőtt összebarátkozhatnánk velük? – kérdezte Batten, de nyomban ezután ejtette a témát, és elkezdte betáplálni az útvonalat. – Talán előre kéne küldenünk néhány meghívást egy jó buliba. Tíz másodperc múlva felszállás, felség. Az utazás néhány óráig fog tartani. – Leia fontolóra vette, hogy üzenetet hagy az anyjának. Persze nem közölhette vele, hogy hová utazik, azt sem, hogy miért, de azt igen, hogy egy időre elhagyja az Alderaant. Mondhatnám azt, hogy útkereső gyakorlatra megyek a Gatalentára vagy a Chandrilára. Vagy talán azt, hogy szórakozom egy kicsit más gyakornokokkal a Coruscanton. Pár pillanat múlva úgy döntött, hogy nem lesz szükség ezekre a tökéletesen hihető mesékre. A szíve mélyén tudta, hogy az anyja észre sem fogja venni, hogy elment.

* * *

A palota folyosóin szalad, hangosan kacagva, hátulról az anyja szapora lépteit hallja. Visszanéz, és azt látja, hogy az Alderaan királynője kibontott hajjal, hálóruhában szalad mögötte, és azt kiáltja: „megállj csak, most elkaplak!” – „Úgysem érsz utol!” – feleli kacagva, és még gyorsabban fut, abban a biztos tudatban, hogy anyja legfeljebb pár lépéssel lemaradva követi.

„Nézz csak oda” – mondja halkan az apja, mialatt az ölében tartja őt, és egy távoli hegyre mutat. – „Az ott az Appenza-csúcs. Az édesanyád annak idején megmászta, hogy bebizonyítsa, készen áll arra, hogy az Alderaan koronahercegnője legyen.” – „Teljesen egyedül?” – kérdezi Leia, aki még az ágyába sem képes bemászni 2V segítsége nélkül, és elképzelni sem tudja, hogy valaki olyan ügyes, és fel tud mászni egy hegyre. – „Teljesen egyedül” – válaszolja az apja, és szorosan magához öleli, mire ő úgy érzi, tökéletes biztonságban van, nincs semmi a világon, ami árthatna neki.

* * *

Leia rákényszerítette magát, hogy kiszakadjon a régi emlékek közül, mert megérezte, hogy a torka egyre jobban összeszorul. Batten máris gyanakodott az utazás miatt – és ha ő most könnyezni kezdene, a hadnagy azonnal tudta volna, hogy valami nincs rendben. De miért nem enyhül a fájdalom? A szülei immár hónapok óta elhanyagolták őt – majdnem egy éve –, és ennyi idő alatt igazán megszokhatta volna, hogy másképp mennek a dolgok. De továbbra sem tudta elfogadni ezt. A szíve nem volt hajlandó beletörődni, hogy megváltozott valami – egyre csak sajgott azok után, akik már nem válaszoltak a hívására. A fájdalom nem csökkent. És ami még rosszabb: valahányszor Leiában felerősödött a fájdalom, az első gondolata az volt, hogy az anyjához és az apjához fordul. A seb nem gyógyult be – talán soha nem is fog…

– Felség? – szólt hátra Batten hadnagy a pilótafülkéből. Gyengéden beszélt, ami alapján Leia gyanította, hogy az érzései kiültek az arcára. – Hamarosan kitörünk a hipertérből.

– Készen állok – felelte Leia, azzal végighúzta kezét a haján, és egy elszabadult fürtöt visszatuszkolt a helyére. Azt akarta, hogy mindenre legyen felkészülve, ráadásul a lehető legjobban nézzen ki… Pár pillanattal később kivett egy sugárvetőt a tárolóból, és a derekára szíjazta.

Batten a fegyverre pillantott, és megjegyezte: 

– Ezek szerint nem nagyon bízik azokban a meghívókban…

– Nem lesz semmi baj – ígérte Leia, és remélte, hogy igazat mond. – Ezt csak… óvatosságból.

– Elnézést, felség, de az óvatosság az, ami önt nem jellemzi – válaszolta Batten, és elmosolyodott. – Visszatérés… három, kettő, egy, most! – Odakint a hipertér kékesfehér fényörvényei eltűntek, és a helyüket egy ismeretlen csillagmező, illetve a Crait fehér íve vette át. A kisebbfajta bolygó valóban olyan elhagyatottnak látszott, mint azt a helyzete alapján sejteni lehetett. Vékony sókéreg borította szinte az egész felszínét, bár itt–ott vörös foltok látszottak, továbbá keskeny, hosszú sávok, amik alighanem szurdokok és mély folyóágyak voltak. – Nincsenek űrforgalomra utaló jelzések – közölte a hadnagy, és a szemét résnyire vonva figyelte a műszereket. – Nincsenek űrállomások, sem űrkikötők… egy pillanat… itt van valami. – Rámutatott az egyik képernyőre, amin Leia nem látott semmi különöset, pár pillanatig hallgatott, majd kijelentette: – Figyelnek minket.

– Ránk küldtek valakit? – kérdezte Leia, és hirtelen nehéznek érezte az oldalán viselt fegyvert.

– Senki sem tart felénk – felelte a fejét rázva Batten. – És fegyverek aktiválására utaló jelek sincsenek. Lehet, hogy csak egy automata rendszer követ minket.

– Van bármiféle életjel? – tudakolta Leia, és letelepedett a másodpilóta ülésére.

– Van némi mozgás egyes mélyedésekben, valószínűleg vízi élőlények, de a felszínen… – Batten hirtelen elhallgatott, és egy szenzorkijelzőt figyelt, aztán hozzátette: – Van egy apró telep itt, az északi kontinensen.

– Akkor menjünk oda! – rendelkezett Leia, és a hangja több határozottságot hordozott, mint amennyit valójában érzett magában. Mialatt Ress Batten a felszín felé vezette a hajót, Leia felszerelkezett. Egyszínű, fehér ruhát vett fel, amiről tudta, hogy jól beleolvad majd a sóval borított tájba, kisebb táskákkal teli övet csatolt a derekára, míg a fejére ellenzős sapkát húzott, ami megóvta őt az erős napfénytől, de attól is, hogy könnyen felismerjék. A sugárvető tokja tökéletesen simult az oldalához, nem akadályozta a mozgásban, bár nem szokott hozzá ahhoz az érzéshez, hogy fegyvert visel. Kívülről nézve úgy nézett ki, mint egy tettre kész fiatal lány. Ugyanakkor egyre idegesebb lett. Egy dolog volt a szándék, hogy utánajár egy Palpatine elleni lázadásnak, és egy másik volt az, hogy ténylegesen odasétált a felelősökhöz, és megbízik bennük. Még ijesztőbbnek ígérkezett az, hogy arra kéri őket, bízzanak meg benne. Ha valaki fegyverrel támad a Birodalomra, az elég óvatos lehet, nem igaz? Eddig nem lőttek ránk. Emellett segíteni jöttem.

Azt egyelőre nem tudta elképzelni, hogyan segíthetne. Nem ígérhetett seregeket, sem biztonságos menedéket az Alderaanon. Ehhez már a szülei engedélye kellett, és nem bízott abban, hogy sikerül rávennie őket ilyesmire. Az ismeretlen csapatnak sok mindenre szüksége lehetett, de egy tizenhat éves lányra aligha. Csakhogy Leia egy olyan tizenhat éves lány volt, aki részt kapott az uralkodói költségvetésből Azt a pénzt arra szánták, hogy megsegítsen másokat, és mi lehetett volna nagyobb segítség a galaxis lakóinak, mint az, hogy harcba száll Palpatine uralma ellen?

 Lehet, hogy nem is szabadságharcosok. Lehet, hogy terroristák, és te egyenesen belesétálsz egy csapdába… Leia ismét ellenőrizte a sugárvetőjét, és eldugta a dzsekije alá, ahol nem lehetett látni. Jóllehet még sosem szabakkozott, elég holo-filmet látott róla, és így tudta, hogy a jó játékosok az utolsó pillanatig megtartották és titkolták a legjobb lapjaikat. Hallotta, hogy a pilótafülkében ülő Ress Batten újra és újra megismétli a hívást:

– A Polestar jacht mindenkinek, aki hallja! Leszállási engedélyt kérek a Craiten. Itt a Polestar, vétel… Itt a Polestar jacht, leszállási… ó, a pokolba!

Leia nem kérdezte meg, hogy mi a probléma. Csak elkapta a legközelebbi biztonsági hálót, és a következő pillanatban a hajó éles szögben fordulózott, közben remegni kezdett.

– Vonósugár! – kiáltott Batten. – Bár elég gyenge! Rakományok mozgatására használják, nem hajók elfogására. Kapaszkodjon! – Vonósugár-generátorok a nagy méretű birodalmi hajókon és állomásokon működtek. Ezek szerint talán mégsem ellenállók rejtőzködtek a Craiten. Talán egyenesen egy csapda felé tartottak. Leia nem rémült meg túlságosan ettől a lehetőségtől.

Tudta, hogy amíg nem lövik szét a hajót, olyan nagyon nagy baja nem eshet. Ha birodalmiak fogják el őket, csak idő kérdése, és elengedik. De onnantól mindig figyelni fognak. Gyanakodva. A szüleim megtudják, hogy mire készültem. És mi lesz Battennel? Őt is simán elengedik majd? A pilótája miatti félelmei elnyomták a saját maga miatt érzett aggodalmát. Jaj, csak ne ártsak másoknak… nem történhet meg még egyszer…

A Polestar egy rándulással kiszabadult a láthatatlan sugárból, és Leia majdnem elzuhant. Továbbra is elszántan kapaszkodott, mialatt a hajó nagy sebességgel száguldott lefelé.

– Batten hadnagy, jól van? – kérdezte kiáltva. – Minden rendben?

– Minden rendben lesz! Kicsit durva landolásra számítson, de sikerülni fog. Csak ne meséljen róla más pilótáknak!

– Senkinek sem fogok mesélni erről a napról! – ígérte Leia. A Polestar tompa dobbanással érkezett a felszínre, ismét lódult egyet, aztán mintha egy örökkévalóságig csúszott volna a sós síkságon. De egyre lassult, és végül megállapodott. Leia a legközelebbi képernyőre kapcsolta a külső kamerák képét, és azt látta, hogy lapos, fehér táj veszi körül őket minden oldalon, leszámítva azt a vöröses árkot, amit a gép szántott a talajba, és már úgy mutatott feléjük, mint egy óriási nyíl.

Ha valaki keres minket, nem lesz nehéz megtalálnia – kesergett magában Leia, de semmit sem tehetett. sem Röviddel ezután Ress Batten csatlakozott hozzá, és hamarosan készen álltak az indulásra.

– Csak úgy kirohanunk oda? – kérdezte a hadnagy a fejét csóválva. – Nem kéne előbb alaposan körülnézni?

– Annyit fogunk találni, amennyit a szenzoraink észlelnek – felelte Leia. Úgy érezte, ha sokáig kell még várnia, a félelem teljesen a hatalmába keríti. Senki sem szerette bevallani ezt, de a bátorság rendszerint rövid életűnek bizonyult. Az embernek addig kellett cselekednie, amíg dolgozott benne. A hadnagy kinyitotta a személyzsilipet. A nyíláson erős szélroham tört be, ezernyi sókristályt sodorva magával, és Leia kellemetlen csípést érzett az orrában és az arcán. Ez a szél legalább hamar betakarta a vörös árkot sóval, és így eltüntette a feltűnő nyomot – de ez volt egyetlen jó, amit el lehetett mondani róla. Leia az orráig húzta a védőszemüvegét, és kilépett a gépből.

Még sosem látott a Craitnél jellegtelenebb világot. Legalábbis ezen a környéken csak sóbuckák tarkították a lapos felületet, ami teljesen vízszintesen nyújtózott a közelben álló dombok felé. Minden fehér volt, leszámítva a Polestar mögötti sávot, de már az árokból is csak egy halvány, piros csík maradt. Leia megörült annak, hogy napnyugtakor szálltak le. Déltájban a só – alighanem úgy verte vissza a napfényt, hogy az kiégette volna a szemét.

– Nem a galaxis legkellemesebb nyaralótelepe, igaz? – kérdezte Batten. A hangja kissé recsegve tört elő a légzőmaszkjába épített hangsugárzóból. – Bár azt hiszem, ha tényleg el akar vonulni a világtól, akkor ez a hely tökéletesen megfelel. – Leia hamar rájött, hogy a vastag, csúszós sóban nehezebb gyalogolni, mint a havas hegyoldalakon. Felvonszolta magát egy kisebb halom tetejére, és elővette a távcsövét. Ha a korábbi méréseik pontosak voltak, akkor a szenzorok által észlelt épületek legfeljebb fél kilométerre voltak, a dombok közelében. Nem látta mozgás jeleit, ami arra utalt, hogy egyelőre senki sem fedezte fel őket. Vagy pedig, távolról figyeltek.

– Menjünk! – javasolta Leia a hadnagy felé biccentve. – Ismételje az előző hívásokat, amilyen gyakran csak tudja! Szeretném tudatni velük, hogy nem akarunk titokban odalopózni hozzájuk. Ez egy… baráti látogatás.

– Ó, nagy cimborák vagyunk. Rendben – válaszolta Batten, azzal elindult, és öt-hat lépésenként megnyomta a gombot az adóvevőjén, amivel elküldte az üzenetet. Újabb erős szélroham söpört végig a síkságon, és számos helyen felrepítette a sót, feltárva ezzel a talaj nagy, vörös foltjait. A látvány a vérrel átitatott kötésekre emlékeztette Leiát – ami nem volt az a kimondottan megnyugtató gondolat. Viszont a vörös foltok nem sokáig maradtak láthatóak, mert a széltől hordott só hamar beborította valamennyit. A szemcsék folyamatosan sziszegtek és surrogtak, ami úgy hangzott, mint valami fojtott, érthetetlen suttogás. Leia újra és újra megborzongott. Nehezen tudta megőrizni a nyugalmát, amikor az a benyomása támadt, hogy maga a bolygó próbálja figyelmeztetni valamire. A vészjósló hangokat néha elnyomta a hadnagy adóvevőjéből hangzó üzenet.

– Polestar jacht hívja a bázist… kérem, válaszoljanak…

Aztán mély mordulás hallatszott valahonnan a közelből, és Leia megijedt. A hozzájuk legközelebbi domb remegni kezdett, és milliónyi szemcse szaladt le az oldalain.

– Mi ez, lavina? – kiáltotta Leia. – Vagy hogy mondják azt, amikor hó helyett só zúdul le?

– Nem hiszem – felelte Batten. – A hang inkább… egy járműé. Vagy egy gépezeté…

Aztán a közeli halmok felrobbantak, vagy legalábbis úgy tűnt. Só szóródott szét a tér minden irányába, és egy lökéshullám hanyatt taszította Leiát. Durva ütést kapott a kemény felszíntől, míg a só fájón horzsolta a kezét és az arcát. Köhögött, és nyomban só ízét érezte a szájában.

– Kezeket fel! – kiabálta valaki. A levegőben kavargó, fehér függönyök között alakok jelentek meg – öt katona, akik valamennyien sugárkarabélyt tartottak a kezükben. Batten összerezzent, és szemmel láthatóan azt fontolgatta, hogy fegyvert ránt, de szerencsére volt annyi esze, hogy nem tette meg. A legközelebbi katona odakiáltott nekik:

– Kik maguk? – Leia lassan feltápászkodott, felszegte az állát, és ugyanazon a merész hangon szólalt meg, mint amit a Követelés Napján használt:

– Leia hercegnő vagyok, az Organa királyi család tagja, az Alderaan leendő királynője, és beszélni akarok a vezetőjükkel! Most rögtön! – A katonák összenéztek. Nyilván nem voltak hozzászokva ahhoz, hogy idegenek parancsot adnak nekik, mialatt elfogják őket, de Leia úgy gondolta, legfőbb ideje, hogy megszokják. Elvégre ő hercegnő, a pokolba is, és ez a tudat hihetetlen erőt adott neki. Végül a katonák parancsnoka rámutatott Battenre, és odaszólt neki:

– Maga ott, térjen vissza a hajójára! A hercegnő velünk jön.

– Szó sem lehet róla! – tiltakozott Batten, és oldalra lépve beállt a sugárvetők és Leia közé. – A testőre vagyok. Vele maradok. – A parancsnok a fejét rázva felelt:

– Vagy az lesz, hogy a hercegnő velünk jön, vagy mindketten beszállnak a hajóba, és elhúznak innen!

– Ó, nekem ez tökéletesen megfelel – közölte jobb kedvre derülve Batten. – Rendben, srácok, igazán örültem a találkozásnak, és már itt sem vagyunk! – Leia feltartotta a kezét, hogy leállítsa a hadnagyot. Attól tartott, ha felszállnak, talán lelövik őket. Meg kellett győznie ezeket az idegeneket arról, hogy baráti szándékkal érkezett ide. És nemcsak a saját biztonsága érdekében, hanem azért is, hogy védje a pilótáját. Nem akarta, hogy valakinek baja essen őmiatta.

– Velük megyek – jelentette ki fennhangon.

– Az édesanyja elevenen megnyúzat, ha hagyom – tiltakozott a fejét rázva Batten. – A szó legszorosabb értelmében. Aztán kikészítteti a bőrömet, és erszényt vagy valamilyen dísztárgyat csináltat belőle.

– Ne túlozza el a dolgot! – kérte határozottan Leia. – Szerintem, megússza néhány hét fogdával.

– Ó, az remek lesz – dörmögte Batten. – Pár hét fogda a jobbik eset. Gond egy szál se.

– A hercegnőnek nem esik bántódása – jelentette ki a parancsnok, és Leia szeretett volna hinni neki. De elhatározta, hogy mindenképpen velük megy, akármi várjon rá.

* * *

Az épületek nem voltak nagyon messze, de a mély só annyira akadályozta Leiát a mozgásban, hogy úgy érezte, ezer éve gyalogol. Vagy talán az a tudat okozta ezt, hogy a katonák továbbra is a kezükben tartották a fegyverüket. Akárhogy is, mire elérték a lapos-tetős, szürke építményeket, Leia szinte zihálva lélegzett, és dőlt róla a verejték. A katonák bevezették az ajtón, majd lementek egy lépcsőn – és ebből kiderült, hogy a bázis vagy állomás java része a felszín alatt rejtőzik. A parancsnok végigterelte Leiát egy keskeny, jellegtelen folyosón, ami semmit sem árult el a hely elrendezéséről vagy rendeltetéséről. Leiának így is megfelelt. Nem akart mást, mint leülni és megpihenni, de nem adhatta tanújelét a fáradtságának. Ezeknek az embereknek meg kellett érteniük, hogy ő egyenlő félként, és potenciális szövetségesként érkezett ide. Ha egyáltalán hisznek majd neki… Ez a legveszélyesebb helyzet, amibe valaha keveredtem? Valószínűleg. Sőt szinte biztosan.

– Maradjon itt! – utasította a parancsnok, miután bekísérte egy szűk kamrába, amit felszereléssel teli ládák töltöttek meg félig. Egy apró egér-droid forgolódott a halmok között, talán a bent ládák tartalmát felsoroló kódokat ellenőrizte. Leia letelepedett az egyik székre, és a katona folytatta: – Hamarosan idejön a vezetőnk, vagy pedig önt visszük hozzá. – Nem mondta, hogy melyik lehetőség a valószínűbb, sem azt, hogy mi lenne a különbség. Amikor becsukta maga mögött az ajtót, a zárnyelv hangos kattanással ugrott a helyére, ami eléggé vészjóslónak hatott.

– Miért mondta, hogy maradjak itt, ha úgyis bezárt ide? – morogta Leia, de nem sokat töprengett ezen. Túlságosan lefoglalta az, hogy kinyissa a dzsekijét, hogy könnyen és gyorsan hozzáférhessen a sugárvetőjéhez. A katonáknak eszükbe se jutott megmotozni. Voltak előnyei annak, ha valaki tizenéves lányként került ilyen helyzetbe – az ellenfelei alábecsülték őt, ami számos lehetőséget adott neki. Leia a kezébe vette a fegyvert. Nem volt gyakorlott lövész, de ezen a szűk helyen aligha hibázta volna el a célt. De valóban képes lenne rálőni valakire? Képes lenne megsebesíteni, megnyomorítani vagy megölni egy embert, még akkor is, ha a saját élete a tét?

Remélte, hogy nem kerül rá sor, bár tudta, hogy megtörténhet. Jól van, itt ülök ezen a széken, az ajtóval szemben. Azonnal rászegezem a sugárvetőt a vezetőre… nem, ez támadó szándékot jelezne, és talán azonnal lőnének… De ha nem lesz a kezemben a fegyver, akkor talán megmotoznak, és megtalálják. És akkor nem csupán fogoly leszek, hanem fegyvertelen fogoly, és azt nem engedhetem meg magamnak. Tudatosan nem tudta eldönteni, hogy mit csináljon. Amikor aztán kattant a zár, és kinyílt az ajtó, az ösztöneinek engedelmeskedve felrántotta a fegyvert, és a célra tartotta. Rögtön ezután meglátta a férfit, aki belépett a fénybe, és lehúzta a csuklyát a fejéről, így láthatóvá tette az arcát, amin döbbent kifejezés ült – egy nagyon, de nagyon jól ismert arcot.

– Apa…? – suttogta elképedten Leia.

 


Kilencedik fejezet

Bail Organa tett még egy lépést előre, és úgy bámulta a lányát, mintha még sosem látta volna. A megrázkódtatás elvette Leia erejét. A keze szinte lezuhant, a sugárvető kifordult a markából, és a mutatóujján fennakadva himbálózott.

– Mondták, hogy te vagy itt – mormolta halkan Bail –, de nem hittem el. Hogyan találtál ránk?

– Megvizsgáltam a Calderos állomáson áthaladó különös forgalmat – felelte Leia. De miért erről beszélünk? – csodálkozott magában, és rákérdezett: – Apa, mi folyik itt?

– Azt nem szabad megtudnod.

– Hát nagyon is tudnom kell! – csattant fel Leia, azzal lerázta magáról a kábulatot, és az oldalán függő tokba dugta a fegyvert. – Tényleg el akarod titkolni előlem? Itt és most?

Bail a homlokát nyomkodta, mintha egy kezdődő fejfájást akart volna elűzni.

– Mondd el, Leia, hogy mire jöttél rá! – kérte halkan. – És azt is, hogy hogyan.

Leia érezte, hogy a megdöbbenése szép lassan haraggá alakul.

– Rád találok egy… titkos tábor közepén, és én vagyok az, akinek válaszokat kell adnia kérdésekre?

– Értsd meg, ez nagyon fontos – magyarázott Bail olyan hangon, amit a lánya még sosem hallott tőle. – Ha te megtaláltál minket, akkor a birodalmiak is ránk bukkanhatnak. Azt hittük, töröltük a Calderos állomással kapcsolatos összes adatot. De ha elsiklottunk valami felett… sokak élete a tét. – Leiát dermesztő félelem kerítette hatalmába, és hirtelen kihúzta magát ültében. Elképzelte, hogy csillagrombolók jelennek meg felettük, és hamarosan lecsapnak a TIE-vadászok, és mindent elpusztítanak.

– A Crait és a Calderos közötti hajózási forgalom adatait egy régi háttéranyagban találtam meg – magyarázott Leia –, amit a gyakornoki programhoz állítottam össze. És néhány wobani menekült beszélt az Itapi Prime-ról, hogy az unokatestvéreik sokat üzleteltek az állomáson keresztül. Némelyik kapcsolat furcsának tűnt, ezért végigmentem a nyomokon. És azok ide vezettek.

– Azonnal törölnöd kell az adatokat, amint visszatérsz a Coruscantra – mondta határozottan Bail. Mostanra valamivel nyugodtabb lett, és biccentett egyet, mintha megtalálta volna a választ egy kérdésére. – Hála az Erőnek, hogy magánfeljegyzésekben találtál rá a anyagra.

– Jól van, törlöm az egészet – ígérte Leia. – De mi ez az egész? Akármi legyen is… ti támadtátok meg a Calderos állomást, igaz? Megtámadtátok a Birodalmat! – Bail feltartotta a jobbját, hogy gátat vessen a további kérdéseknek, de legalább belátta, hogy muszáj mondania valamit.

– Nem személy szerint én – felelte aztán. – De igen, az egyik… az egyik csoportunk a felelős. Kisebb taktikai csapásokat mérünk a Birodalomra, hogy meggyengítsük egyes helyeken.

– Mindig azt állítottad, hogy a szenátusban kell nyomást gyakorolni rá, hogy belülről kell megváltoztatni a rendszert.

– Még most is hiszek abban, hogy értékes munkát végezhetünk ott – válaszolta komoran Bail. – De Palpatine rendszere egyre zsarnokibb. Néhányan megértettük és elfogadtuk, hogy a törvényes kereteken belül folytatott harc nem lesz elegendő. – Sóhajtott egyet, letelepedett egy ládarakásra, és mialatt az egér-droid a lába körül jött-ment, hozzátette: – Elhiszem, hogy ez dühít téged. Hogy csalódást okoztam neked. Nem hibáztatlak azért, ha így érzel. Csak azt kérem, hogy próbáld megérteni.

– Csalódás? Apa… ez csodálatos! – fakadt ki Leia. Az erőszakos akciókkal szembeni kifogásai és kételyei abban a pillanatban eltűntek, amikor rájött, hogy az apja szerepet játszik ebben az egész ügyben – sőt úgy tűnt, ő az egyik vezető. Dacára annak, hogy az utóbbi időben eltávolodtak egymástól, Leia töretlenül bízott abban, hogy az apja jó ember, és jót akar. Számára teljesen egyszerű volt a dolog: ha Bail Organa vezeti ezt a lázadó mozgalmat, akkor a felkelők jót akarnak, és helyesen cselekszenek. És Leia a részese akart lenni ennek.

– Anya tud róla? – kérdezte halkan.

– Mintha el tudnék titkolni előle valamit is – dörmögte a fejét ingatva Bail. – Az igazság az, hogy az ötlet eredetileg az övé volt. Nem hagyja el az Alderaant, de neki is fontos szerepe van. Most legyen elég ennyi. – Leiának esze ágában sem volt ennyiben hagyni a dolgot.

– És mi lesz velem? Én mit tehetek?

– Ne, Leia. Ezt ne akard! Nem vehetsz részt semmiben. Nem keveredhetsz bele!

– Máris benne vagyok – mutatott rá Leia. – Rajtam keresztül tudtad meg, hogy meg lehet találni ezt a bázist!

– Az nem számít – vágott vissza Bail, Leia szerint eléggé igazságtalanul. – Hogy jutottál ide?

– Elkértem a Polestart…

– Kik a személyzet tagjai? – csapott le Bail. A hangja immár élesen szólt, a tekintete szúrós lett. Ez volt az az állapot, ami megelőzte a következő, nagy bajban vagy, ifjú hölgy kezdetű fokozatot.

– Csak egy fő van a hajón – felelte sietve Leia. – Ress Batten hadnagy.

– Ismerem Battent – mondta megenyhülve Bail. – Meg lehet bízni benne. Ettől függetlenül, személyesen fogok beszélni vele, amikor visszatérünk az Alderaanra.

– És az mikor lesz? Meddig maradunk itt? Mit fogunk csinálni? – sorolta Leia a kérdéseit. Még több kérdés kavargott a fejében, több tucatnyi, de elsősorban tenni akart valamit. Remélte, hogy adnak neki valamilyen munkát. Talán részt vehetne egy építkezésen? Vagy takaríthatna. Minden feladat megfelelt neki, még a legalantasabb is, mert mérhetetlenül lelkesítette a lehetőség, hogy segíthet az apjának a Birodalom elleni harcban.

– Te? Te szépen hazamész – válaszolta eltökélten Bail. – És soha senkinek nem beszélsz arról, amit felfedeztél. Megértetted?

– De… anya…

– Igen, teljesen egyértelmű, hogy beszélni fogunk vele erről a dologról. De ennyi. Azután a beszélgetés után úgy fogsz tenni, mintha ez az utazás sosem történt volna meg. Megértetted?

– Nem! Ennek semmi értelme! – fakadt ki Leia, és toppantott egyet. – Nem annak, hogy senkinek sem mondhatom el, még szép, hogy nem fogok beszélni róla, hanem annak, hogy úgy kell tennem, mintha nem tudnám, mi történik. – Bail feltartotta a kezét, amivel vagy a tehetetlenségét jelezte, vagy az ingerültségét, vagy mindkettőt.

– Ha részt akarsz venni egy felkelésben, meg kell tanulnod hazudni – mondta aztán.

– Tehát, ha megtanulok hazudni – felelte jobb kedvre derülve Leia –, részt vehetek benne.

– Nem így értettem… csak úgy általában véve értettem… – tiltakozott Bail, majd fújt egyet, és higgadtabban folytatta. – Tudatában vagy, mekkora kockázatot vállaltál azzal, hogy eljöttél ide? Ha nem azonosítottuk volna idejében a hajódat, talán megsemmisítettük volna. Batten jó pilóta, de a tüzéreink még jobban értik a dolgukat. És esetleg én lettem volna az, aki kiadja a parancsot. Megölhettelek volna, Leia. – A hangja megremegett, a gondolat jobban megrémítette őt, mint Leiát. – Mi lett volna, ha egy birodalmi felderítő követett volna? Mindenki meghalt volna, aki most a Craiten tartózkodik. Mindenki. Ebbe beletartoznak a katonáim, a te pilótád, én és te. Ennyien vesztek volna oda csak azért, mert te nem bírsz nyugton maradni. – Leiának eszébe jutott a Wobani, és megingott, de most nem hátrálhatott meg. Összefonta a karját a mellkasán, és kijelentette:

– Nem kellett volna nyomoznom, ha elmondtátok volna az igazságot.

– Na, ebből elég! – vágta rá elkomorulva Bail. – Most hazaviszlek!

* * *

Leia a Polestaron utazott, míg az apja hajója, a Tantive III kissé lemaradva, és tőle balra repült, ahogyan a katonai gépek szokták kísérni az elfogott hajókat. Ress Batten tette a dolgát anélkül, hogy megszólalt volna, vagy akárcsak odapillantott volna a hercegnőre. Nyilvánvalóan tudta, mi az a diszkréció. Ugyanakkor, amikor végre elérték az Alderaan rendszert, a hadnagy halkan megkérdezte:

– Akkor most bajban vagyunk vagy nem vagyunk bajban?

– Maga nincs – felelte Leia. Én viszont…

– Tehát sosem jártunk a Craiten, nem is hallottunk Crait nevű bolygóról, és a leghatározottabban nem találtuk ott az ön apját, mert hogy is találhattak volna a kormányzót egy olyan nagy bolygón, amelyet ő sosem keresett fel, és amelyről még csak azt sem tudjuk, hogy egyáltalán létezik? – sorolta Batten, majd a szemöldökét felvonva hozzátette: – Rejtélyes az egész.

– Elmentünk egy… felderítő útra – mormolta Leia –, és nem találtunk az égvilágon semmit.

Batten ekkor határozottan bólintott egyet, és kijelentette:

– A semmibe olyan bolygók is beletartoznak, amelyek valószínűleg nem léteznek. Aha, most már értem! – Leia csak azt sajnálta, hogy más problémák aligha fognak ilyen egyszerűen megoldódni. Úgy érezte, semmit sem ért az egészből, és talán nem is fog, hacsak az anyja nem magyarázza el. Majdnem éjfél volt már, mire leszálltak az űrkikötőben, és Leia elsietett anélkül, hogy megvárta volna a Tantive III érkezését. Biztosra vette, hogy az apja értesítette már az anyját, vagyis nem számíthatott arra, hogy ő számol be elsőnek az eseményről. Csak azt remélte, hogy kap pár percet arra, hogy őszintén, szabadon beszéljen. És pontosan úgy, ahogyan sejtette, amint belépett a palota belső részébe, meglátta az anyját – a nagy csarnok közepén állva várakozott.

Kétségkívül ágyban volt már, amikor megkapta az üzenetet, mert a haja leeresztve omlott végig a hátán, és egyszerű selyemköntöst viselt a megszokott uralkodói öltözet helyett. A köntös nyakán halvány, aranyló fény szűrődött át, ami a szövet alatt rejtőző műtüdőből származott. De mindez nem számított ahhoz képest, hogy Breha arcán különös, ijesztő és ismeretlen kifejezés ült. Leiának kellett pár pillanat, mire rájött, hogy a bizonytalanság jeleit látja – pedig álmában sem hitte volna, hogy az anyját valaha is elfogja ez az érzés.

– Leia – mondta Breha, és a lánya felé nyújtotta a kezét –, gyermekem… ezt sosem lett volna szabad megtudnod.

– Tudni akartam – jelentette ki konokul Leia. Az anyja keze szokatlanul hideg volt, mintha a királynő beteg lett volna, vagy nagy megrázkódtatás érte volna. – Miért nem mondtátok el?

– Mert ez a fajta tudás veszélyes… rád nézve, rám nézve, az apádra, és mindenkire, aki a szövetségesünk ebben a harcban – felelte Breha, majd a fejét szomorúan megcsóválva hozzátette: – A jövőben úgy kell viselkedned, mintha sosem szereztél volna róla tudomást.

– És azt hogyan tehetném meg? Anya, sosem titkoltátok el előlem, hogy mennyire gonosz a Birodalom, és hogy tenni akartok valamit…

– Ez más – szólt közbe Breha. – De ne kérdezd, hogy mennyiben! Tudod, hogy mennek ezek a dolgok. – Leia valóban tudta. A csarnok hatalmas ajtói ismét feltárultak, és ezúttal Bail Organa lépett be. Az utazás alatt levetette a Craiten viselt egyszerű, szürke-fehér öltözetet, és ismét kormányzói ruhát viselt, bár nem volt rá szüksége ahhoz, hogy tekintélyt parancsolóan nézzen ki.

– Miért nem vártál meg az űrkikötőben? – kérdezte Leiától.

– Beszélni akartam anyámmal – felelte elszántan Leia. A következő pillanatban rájött, hogy kissé előrenyomja az alsó ajkát, és gyorsan abbahagyta. Túl nagy volt már ahhoz, hogy dacosan lebiggyessze a száját. Ha el akart érni valamit, érvelnie kellett. – Ki kezdte ezt az egészet? Hol és mikor kezdődött? – A szülei egymás felé fordultak, és nyilván azt mérlegelték, hogy mit mondjanak el, és mit ne. Ők ketten valahogy szavak nélkül is tudtak beszélni egymással. Néha oly tökéletesen teljes megértették egymást, hogy úgy tűnt, nincs is szükségük arra, hogy megszólaljanak. Leiának sok idő kellett ahhoz a felismeréshez, hogy nem minden házaspár ilyen, hogy nem mindenki találja meg azt a szerelmet, ami így egyesíti a lelkeket.

– Nem egyetlen személy kezdte – válaszolta végül Breha. – Sokan voltunk a galaxisban, akik úgy éreztük, határozott tettekre van szükség, és külön-külön tettük meg az első lépéseket. Aztán megtaláltuk egymást. Még most is tanuljuk azt, hogyan bízzunk meg egymásban. Az előttünk álló munka rendkívüli vagy, bizalmat követel.

– Az előttünk lévő munka – suttogta Leia. – Ez mit akar jelenteni?

– Még nem tudjuk pontosan – felelte Bail, közben megfogta és a mellkasához húzta a felesége kezét. – Mindenre fel kell készülnünk. – Elszántnak és állhatatosnak látszottak. De féltek is. A félelmük jelei láttán Leia még szilárdabban hitt a bátorságukban. És úgy gondolta, hogy ha ők képesek ennyire bátornak lenni, akkor ő is képes rá.

– Én is fel tudok készülni. Hadd segítsek – kérte halkan.

– Szó sem lehet róla! – vágta rá Breha, és egyből visszaváltott anyai üzemmódba, ami szinte megegyezett a királynői üzemmóddal. – A veszély, amivel szembenézünk, túlságosan nagy.

– Azt hiszitek, hogy ha nem mondtok el semmit, azzal meg tudtok védeni? – kérdezte Leia. A szülei lehettek ugyan bátrak, de most rövidlátónak is tűntek. – Azt hiszitek, hogy ha ti ketten lebuktok, a birodalmiak engem nem fognak elkapni?

Az anyja halk, elgyötört sóhajt hallatott, ami már-már nyögésnek tűnt. Bail még szorosabban markolta Breha kezét, és pár pillanatnyi hallgatás után megszólalt:

– Tudjuk, hogy ezt fogják tenni. Minden egyes napon hordoznunk kell ennek a tudatnak a terhét. És ha eljönnek érted, teljesen ártatlannak kell lenned. Megértetted, Leia? Ha kihallgatnak téged… ha megkínoznak… – elakadt a hangja, és nem tudta folytatni.

Breha folytatta onnan, ahol Bail abbahagyta:

– Ha valóban nem tudsz semmiről, ezt végül ők is fel fogják ismerni. Van rá esély, és azt gondolom, jó esély, hogy elengednek téged. Talán úgy fogják érezni, hogy életben kell hagyniuk az alderaani uralkodócsalád egyik tagját, és ha te feddhetetlen vagy, téged fognak a trónra ültetni, hogy úgy tűnjön, a hatalomátadás teljesen normálisan zajlott le. Ez az egyetlen pajzs, ami megvédhet téged, Leia. Ne kérd tőlünk, hogy zúzzuk szét! Máskülönben egyetlen napot sem bírnánk ki ebben a harcban, pedig bírnunk kell. Az egész galaxis sorsa a tét. Azt hiszem, ennél kevesebbért nem sodornánk téged veszélybe.

A királynő szemét könnyek árasztották el, és Leia semmivel sem tudta vigasztalni őt. Némán végignézte, hogy az apja átölelte az anyját, és a homlokára tapasztotta a száját.

– Azt hittem… – mondta pár pillanattal később, eléggé remegő hangon –, azt hittem, hogy megfeledkeztetek rólam. Azt hittem, többé nem törődtök velem, holott nem adtam rá okot.

A szülei azonnal felé fordultak, és csüggedten néztek rá.

– Szó sincs róla, édesem – felelte az apja a fejét csóválva. – Ezt sosem tennénk meg. Soha.

Breha finoman megfogta Leiát, és őt is odahúzta kettejükhöz, és immár mindhárman átölelték egymást.

– Ami ennél kevésbé fontos munka, az nem szakíthatna el tőled minket – suttogta Breha, és megsimogatta Leia fejét. – De még ez sem változtat azon, hogy mennyire szeretünk téged. A te jövőd az, amiért harcolunk. Meg tudod érteni? – Leia nem tudott szóval válaszolni. Csak bólintott egyet, még mélyebbre befúrta magát a szülei közé, és azt kívánta, bárcsak sose lennének ennél távolabb egymástól.

* * *

Már csaknem hajnalodott, mire Leia belépett a hálószobájába. Az ablakok nyugatra néztek, ezért csak annyit látott, hogy az éjszakai égbolt lassan szürkére változik. Átvillant az elméjén a gondolat, hogy a személyzet törölte-e 2V azon állandó parancsát, amely szerint korán fel kell ébreszteni őt. Gyanította, hogy nem. Ez azt jelentette, hogy legfeljebb két órát alhatott, ami nevetséges volt. Ráadásul úgy érezte, soha többé nem fog tudni elaludni. A gondolatai vadul kergették egymást – az új dolgok, amelyekről ezen a napon szerzett tudomást, és az új kérdések, amelyekre a szülei nem akartak válaszolni. Ugyanakkor rádöbbent valami igazán félelmetesre, amit még ők sem ismertek fel: csak áltatták magukat azzal, hogy meg tudják védeni őt.

Biztosra vette, hogy ha a szüleiről kiderül, hogy titokban Palpatine császár ellen szervezkednek, akkor az egész Organa család meg fog semmisülni. A szüleivel együtt ő maga is meg fog halni. A rohamosztagosok alighanem porig rombolják a palotát. Nem fognak kegyelmezni senkinek, és semmiféle ártatlanság és feddhetetlenség nem óvhatja meg őt attól a sorstól, ami akkor vár rá.

A szülei túl intelligensek voltak, csak kétségbeesésükben győzték meg magukat arról, hogy ez a tervük sikeres lesz. Leia okosabb volt, semhogy higgyen ebben. És nem kapott elég időt ahhoz, hogy becsapja magát. A veszély megrémítette, de fel is lelkesítette. Ahelyett, hogy továbbra is rejtélyekkel és bizonytalanságokkal birkózott volna, végre megpillantott egy harcot a horizonton, egy olyan harcot, amit egy valódi, látható ellenség ellen vívtak. Már torkig volt a félelemmel, és azzal, hogy semmit sem értett. Cselekedni akart. De hogyan tehetné meg?

A szülei aligha mondtak volna le egykönnyen a biztonságával kapcsolatban táplált illúzióikról. Önként sosem vonták volna be abba a szervezetbe, amit titokban építgettek. (Továbbra sem tudta pontosan, hogy mi az, és ezt őrjítőnek találta, de a szülei egy szóval sem árultak el többet annál, amit ő maga fedezett fel.) Ami ennél fontosabb, az anyja és az apja azért csapták be magukat, mert számukra ez volt az egyetlen megoldás. Nem akart ártani nekik, és nem akarta, hogy még jobban féljenek. Mi lesz, ha teljesen lemondanak a harcról csak azért, hogy ő ne keveredjen bele semmibe? Ám ha a harcot a jövőért vívták, akkor az ő harca is volt, és úgy érezte, ki kell vennie belőle a részét – akár tudnak róla a szülei, akár nem.

 


Tizedik fejezet

Lehetnék futár, mondjuk. Ha olyan helyre mennék, ahol senki sem tudja, hogy hercegnő vagyok, senki sem törődne velem, mert azt hinnék, túl fiatal vagyok ahhoz, hogy fontos dolgokat csináljak. Ez azt jelenti, hogy továbbíthatnék fontos és titkos üzeneteket anélkül, hogy bárki felfigyelne…

– Vigyázzon! – kiáltotta Kier, és a következő pillanatban Leia lába lecsúszott a kiálló kődarabról. Sikerült idejében megkapaszkodnia, de annak hallatán, hogy kődarabok pattognak le a hegyoldalon, visszatért a valóságba. Ismét éberen figyelve felmérte, hogy milyen messze van még a tetőtől. Az egész útkereső csoport részt vett a sziklamászó gyakorlaton, a ködbe burkolózó Eriadun.

Ahhoz, hogy elérjenek eddig a falig, végig kellett gyalogolniuk egy fákkal és bokrokkal teli, hosszan kanyargó vízmosáson, amire örökös árnyék és köd borult. Bár a messzeségben látszott Eriadu-város, az ottani lárma már nem ért el hozzájuk. Az ösvényen járva Leia nem hallott mást, csak a társai lihegését, és néha a lombok suhogását, amikor a bolygó nagy testű repülő hüllői leszálltak egy-egy ágra. Tőle néhány méterre Amilyn Holdo csüngött egy kötélen. Hirtelen Leia felé lendült, tőle karnyújtásnyira megkapaszkodott, és odaszólt neki:

– Megértem, hogy szeretné megismerni a halálfélelmet. De talán nem ez a megfelelő perc.

– Elkalandozott a figyelmem – vallotta be Leia, és még csak nem is hazudott. Amilyn sejtelmesen rámosolygott, majd visszalendült az előző helyére.

– Kapja össze magát odafent! – kiabálta Pangie főnök, aki a csoport végén mászott. – Ugyanannyi hercegnőt kell hazavinnem, mint amennyit elhoztam!

– Elnézést! – felelte szintén kiabálva Leia. – Nem fog megismétlődni.

– Dehogynem – dörmögte alig hallhatóan Kier.

– Tessék? – kérdezte éles hangon Leia, és a fiú felé fordult. Kier közönyös arcot vágott, és sötét szeméből inkább kíváncsiság sugárzott, semmint ijedtség.

– Ez az igazság – válaszolta halkan. – Egész nap valahol máshol jár gondolatban. Nem tudom, mi lehet fontosabb annál, hogy ne zuhanjon le egy sziklafalnál, de akármi legyen is az…

– Fogalmam sincs, miről beszél! – vágott közbe Leia. – És azt sem értem, mi köze van ahhoz, hogyan mászom.

– Össze vagyunk kötve – mutatott rá a tényre Kier, aki feszültnek tűnt, és a homlokán verejték fénylett. – Ha leesik, valószínűleg én is megyek maga után.

Ez jobban magához térítette Leiát, mint bármi más. Természetesen ezúttal is viselték a mezőgenerátorokat. Egy zuhanás nem lett volna végzetes, legfeljebb szégyenletes. De Leia most már sokkal jobban ügyelt arra, hogy senkit ne sodorjon veszélybe, mint régebben. Összeszedte magát, és minden figyelmét annak szentelte, hogy biztonságosan másszon felfelé. Fél órával később elérték a fennsíkot, vagyis az arra a napra kitűzött célt. Sssamm, aki képes volt ragasztóanyagot kiválasztani a pikkelyei között, hogy ezzel segítse magát mászás közben, már jóval korábban feljutott, és most kényelmesen elnyúlva sütkérezett a napsütésben.

– Innen repülővel megyünk le, ugye? – kérdezte Chassellon, akinek az arca verejtéktől csillogott, míg rendszerint gondosan ápolt haja szétállt a tér minden irányába. – Ugye? Lennie kell itt egy gépnek!

– Az a gyengéknek való, Stevis! – szólt rá Pangie főnök, aki máris letelepedett Sssamm mellé, és elővette az ebédjét. – Maga pedig erős akar lenni, ha jól tudom.

– Gazdag vagyok – közölte Chassellon, és összefonta a karját a mellkasán. – Nekem nem kell erősnek lennem.

– Sosem tudhatja, mikor veszíti el az összes pénzét – jegyezte meg Amilyn, majd levette a védősisakját, és felborzolta a haját, ami ezúttal lilában pompázott. Chassellon tágra nyitotta a szemét, mintha a lány a létező legnagyobb katasztrófával fenyegette volna meg.

Leia a perem közelében ült le úgy, hogy a lába majdnem kilógott a mélység fölé. Az izzadság és a por jóvoltából alaposan bekoszolódott – az alkarján fekete csík jelezte, hogy meddig ér a kezeslábasa ujja –, de élvezte a hosszas és kemény erőkifejtés nyomán jelentkező, mámoros izgalmat. Látjátok? – mondta gondolatban a szüleinek, akiket most sokkal rugalmasabbnak és könnyebben meglephetőnek képzelt el, mint amilyenek valójában voltak. – Nem félek a kockázatoktól. Készen állok a kemény munkára. Hadd tegyek egy próbát! Ekkor eszébe jutott, hogy az apja hogyan akadt el, amikor arról a lehetőségről beszélt, hogy őt esetleg elfogják a birodalmiak.

Hogyan is erőltethette volna a dolgot, amikor máris annyira féltették? De hogyan is tehetné meg, hogy nem küzd a zsarnokság ellen? Leia letekerte az ebédre szánt levest tartalmazó kulacs kupakját, és a térdére terített egy kis méretű kendőt. Csak ekkor vette észre, hogy Kier a közelében telepedett le. Amikor a fiú észrevette, hogy őt nézi, félénken megkérdezte:

– Nem baj, ugye?

– Nem az enyém a hegy.

– Ez igaz. Nem az Alderaanon vagyunk.

Leia ingerülten fújt egyet, és a fejét rázva tiltakozott:

– Az Alderaanon sem az enyémek a hegyek.

– Nem, ott sem – erősítette meg Kier, mialatt a szendvicse csomagolását bontogatta.

– Hová akar kilyukadni? – kérdezte éles hangon Leia.

– Az Alderaanon éjjel-nappal a hercegnő szerepét kell alakítania. A Coruscanton felkészülés alatt álló szenátort. De itt, mialatt hegyet mászunk… azt hiszem, itt önmaga lehet.

Leia erre még sosem gondolt.

– Miért aggasztja magát az, hogy hercegnőként boldog vagyok-e vagy sem?

Kier nem pont ezt mondta, de nem tiltakozott.

– Nézze, ön a szülőbolygóm leendő uralkodója – mondta a vállát vonogatva. – Csak érdekelne, hogy valójában milyen.

– Igen, ez teljesen észszerű – ismerte el Leia.

– Nem ez az egyetlen ok – szólt közbe Amilyn Holdo, aki mint kiderült, egy közeli kőtömb másik oldalán ült, ahol ők ketten nem láthatták. Most kibújt a szikla mögül, ravaszkás mosolyt villantott a fiúra, és hozzátette: – De ürügynek kiváló. Talán bejön.

Kier gyorsan lehajtotta a fejét, de inkább derült magában, semmint szégyenkezett.

– Talán bejött volna, ha maga nem buktat le – dörmögte a fejét csóválva. Amilyn rántott egyet a vállán, és ismét az ebédjére fordította a figyelmét, ami valamilyen többszínű tésztafélének tűnt.

Leia is fontolóra vette már a lehetőséget. Nehezen igazodott el Kieren, de azt tudta róla, hogy okos, és érdeklődik az egész galaxis iránt. Hogy hajlandó bedobni magát, és segíteni másokon. Nem ájult el attól, hogy egy hercegnővel beszél, bár néha túl keményen igyekezett bebizonyítani ezt. És jól néz ki. Ne feledjük, hogy jól néz ki – emlékeztette magát Leia, nem mintha fennállt volna a veszély, hogy elfelejti. Mostanra elnyerte a tetszését a fiú karcsú alakja, vastag és sűrű szemöldöke, és az a mélyen ülő, sötét szeme… Na persze, a külső nem jelentett mindent. Leia alaposabban meg akarta ismerni Kier Domadit, mielőtt kitalálja, hogy mit akar tőle.

A láthatár felé elnézve látta az Eriadu-város felett repkedő gépeket. Legalább annyi volt, mint amennyit Aldera légterében lehetett látni. Pedig az Alderaan a Magvilágok közé tartozott, és rengeteg bolygóval kereskedett, míg az Eriadu néhány évtizeddel ezelőtt még csak egy, a Külső Gyűrűben lévő jelentéktelen úti állomásnak számított. Leia arrafelé biccentve megjegyezte:

– Úgy veszem észre, Tarkin nagymoff gondoskodik az övéiről.

– Igen, ez nyilvánvaló. Pedig kevés utazó töltené fel a gépét éppen itt, kivéve, ha hivatalosan ide irányítják – válaszolta Kier, és immár ismét szenvtelennek tűnt. A távoli városra irányította a tekintetét, és hozzátette: – Nem Tarkin az egyetlen magas rangú birodalmi, aki a szülőbolygója felé tereli a pénzt. Így működik a Birodalom: részrehajlás és korrupció.

Leia minden szóval egyetértett, de még sosem hallott senkit ilyen nyíltan beszélni ezekről a problémákról. Még a szülei is legfeljebb zárt körben, a palota mélyén hozták elő ezt a témát. 

– Óvatosabbnak kéne lennie – intette a fiút fojtott hangon. – Nem mindenki szereti az őszinteséget. – Chassellon Stevis felé pillantott, de ő teljesen kimerülten, a tagjait szétvetve feküdt.

– Én nem szoktam hazudni – felelte Kier a vállát vonogatva.

Leiának eszébe jutott, hogy a szülei mennyit hazudtak neki mostanában, és hogy mostantól ő maga is mennyit fog hazudni Kiernek és az egész galaxisnak azzal, hogy hallgat a szülei terveiről. A gondolat nyomán rájött, hogy az őszinteség és hazugság sokkal bonyolultabb dolgok annál, mint első pillantásra látszanak. Aztán csak mosolygott, és megkérdezte:

– Ha nem szeret hazudni, mit keres a politika világában?

Kier hangosan felnevetett, első ízben azóta, hogy Leia megismerkedett vele. És mivel ilyen ritkán történt meg, még többre értékelte, hogy sikerült.

– Továbblépek, amilyen gyorsan csak lehet – mondta Kier. – Remélem, egy napon majd egyetemi tanár leszek, mint az édesanyám. Ő politikatudományt tanít, de én történész szeretnék lenni. A törvényhozó gyakornoki program jónak tűnik ahhoz, hogy vegyítsem a kettőt. Hogy építkezzem arra, amit ő tanított nekem, mialatt a saját utamat járom. – Előrehajolt, rákönyökölt a térdére, és hozzátette: – Tudja, nem mindenkit tanítanak tanárok.

Leia ekkor végre rájött, hogy Kier nem akarja piszkálni őt. Ugyanazzal a kíváncsisággal tanulmányozta őt, mint minden témát, minden mozzanatot.

– Néha a tanárokkal sem vagyunk sokkal előrébb – felelte, és a hüvelykujjával Pangie főnök felé bökött, aki elégedetten vigyorgott attól a gondolattól, hogy hamarosan az egész társaságot leküldi a hegyről. – Különösen, ha valakinek tucatnyi van.

– Tucatnyi? Tényleg? – kérdezte Kier, és úgy rázta a fejét, mintha most jött volna rá valamire, és módosította volna a várakozásait. – A királyi család tagjait nem droidok tanítják?

– De igen, de csak az alapvető tananyagra – magyarázta Leia. – Viszont eleven személyek tanítják az útkeresést, a diplomáciát, a hajóvezetést, a navigációt, amit csak akar. Még harcművészetet is tanultam, bár azon a területen még sokat kell fejlődnöm.

– Sosem hittem volna, hogy az Organa család tagjainak sokszor kell verekedniük – jegyezte meg Kier, ami különösen viccesnek hatott annak fényében, hogy Bail és Breha Organa a béketeremtő szándékaikról váltak híressé az egész galaxisban. De Leiának nem sok kedve volt nevetni, mert egyből arra gondolt, hogy mennyire meglepődnének sokan, ha megismernék az igazságot.

– Őszintén szólva – mondta sietve –, azt hiszem, a szüleim csak azt akarták, hogy eresszem ki a gőzt. – Kier megint harapott egyet a szendvicséből, aztán töprengve rágta a falatot, végül a fejét csóválva kijelentette:

– Hát, én sosem tanultam pusztakezes harcot, viszont egész jó lövész vagyok.

– Nocsak, sugárvetővel? – Kier bólintott, és hozzáfűzte:

– Ha nem bánja, hogy lesz egy tizenharmadik tanárja is, és nem fél a kihívástól, tehetnénk egy próbát. Ha van hozzá kedve. – Leia bármikor kaphatott volna valakit, aki megtanítja lőni. Sőt a harcművészeti instruktora személyében talán volt is már egy ilyen oktatója. És nagyon jól tudta, hogy Kier nem azért tette ezt az ajánlatot, mert úgy gondolta, hogy neki feltétlenül értenie kell a fegyverekhez. Nem, a fiú ürügyet keresett ahhoz, hogy több időt tölthessen a társaságában.

– Hát… igen – válaszolta végül Leia. – Tetszik az ötlet.

* * *

Két nappal később, a Coruscanton Leia és Kier besétáltak egy gyakorló lő-pályára, ami egy körülbelül tíz méter magas, piramis formájú terem volt. A fémesen csillogó, sima falakról helyenként holo-vetítők függtek, illetve kettőről egy-egy elektronikus eredményjelző is lógott. Leia érezte, hogy kissé süppedős, de rugalmas padlón jár, és próbaképpen ugrott egyet-kettőt.

Kier felfigyelt, és megszólalt:

– Kérhet puhább és keményebb felületet is, hogy különféle terepviszonyok között gyakorolhasson.

– Igen, ez észszerű megoldás – felelte Leia, aki a fiúhoz hasonlóan testhez álló fehér kezeslábast viselt, amin ezüst színű fényvisszaverő csíkok sorakoztak. Nem tudta nem észrevenni, hogy a világos szövet milyen remekül kiemeli Kier bőrének aranybarna színezetét. Aztán gyorsan pislantott néhányat, és ismét a feladatra összpontosított. – Jól van, kezdjük!

– Mutassa meg a tüzelőállást! – kérte Kier, és Leia felvette azt a testhelyzetet, amit párszor a testőreitől látott. Pár pillanat múlva Kier elismerően bólintott, és kijelentette: – Ezzel rendben vagyunk. – Leia arra gondolt, hogy a fiú most talán odaáll mögé, és átkarolja, hogy igazítson a karján, és azt latolgatta, hogy mi lenne, ha egy kicsit sután tartaná a fegyvert, vagy valami ilyesmi…

De nem tette meg. Kier azt mondta, a valódi önmagára kíváncsi, és ő ezt akarta megmutatni. És ha Kier Domadi át akarja karolni… hát találja meg a megoldást. Vagy ő teszi meg. Összpontosíts! – szólt rá magára gondolatban, mialatt a lámpák fényereje az eddiginek körülbelül a negyedére csökkent. De hát oly kevés időt töltött vele egykorúak társaságában, hát még egy olyan valakiében, akihez vonzódott. Az, hogy közel lehetett Kierhez, olyan elevenné tette, amihez foghatót még sosem tapasztalt, és tetszett neki az érzés.

– Kérem az egyes számú lőgyakorlatot! – kiáltott Kier, és ő is tüzelőállást vett fel úgy, hogy a háta majdnem összeért Leia hátával. – Amikor szólok… mehet!

Kis méretű poliéder jelent meg körülbelül háromméteres magasságban, a Kier felőli oldalon. A fiú azonnal beleküldött egy kék fényű gyakorlótöltetet, ami „szétrobbantotta” a hologramot. Az áttetsző eredményjelző tíz pontot mutatott.

– Pontok? Számoljuk a találatokat? – kérdezte Leia, és szorosabb fogást vett a fegyveren. A szeme sarkából látta, hogy Kier feléje fordítja a fejét.

– Nem fél a kihívástól, nem igaz? – kérdezte a fiú. Leia azzal válaszolt, hogy célba vette a következő lebegő poliédert, és tüzelt. A lövedék csak súrolta a hologramot, ami elég volt ahhoz, hogy az pár pillanatig a helyén maradjon. Leia ismét tüzelt, és ezúttal telibe talált. Az eredményjelző tábláján az ötös szám jelent meg.

– Rendben, akkor most lássunk neki! – vezényelt Kier, és – érződött a hangján, hogy mosolyog.

A következő óra szédítő gyorsasággal telt el. Leia folyton csak súroló találatokat ért el, mígnem rájött, hogy rendszeresen a poliéderek bal oldalát találja el. Amint kitalálta, hogyan érte kell korrigálnia a hibát, a pontszáma ugrásszerűen növekedett. Amikor végül a lámpák ismét teljes fényerővel világítottak, csupán harminc ponttal maradt el Kier mögött, holott fél órával korábban még több mint százötven pont volt a hátránya.

– Még pár perc – lihegte, és meglepődött azon, hogy mennyire elfáradt –, és utolértem volna.

Vitára számított, de Kier bólintott.

– Igen, utolért volna – felelte teljesen komolyan. – Azt hiszem, jó érzéke van hozzá.

– Hát, akkor majd megint eljövünk ide, és meglátjuk, nemde? – kérdezte Leia a szemöldökét felvonva. – Szerencsére nemcsak ő élvezte a kihívást. Kier lassan ugyan, de széles mosolyra húzta a száját, és elégedetten válaszolt:

– Aha… benne vagyok.

* * *

Azon az éjszakán Leia visszarepült a Polestarral az Alderaanra. Szinte az egész utazás alatt a lőgyakorlatra gondolt, és arra, hogy mikor teheti meg újra. Hónapok óta első ízben úgy tért haza, hogy nem azon töprengett, merre járnak a szülei, sem azon, hogy észreveszik-e egyáltalán, hogy megérkezett.

– Reméljük, velünk vacsorázol – mondta neki az apja, amikor belépett a könyvtárba, ahová Leia azért ment, hogy nyugodtan ábrándozhasson, lehetőleg minél tovább. – Rég volt, – hogy utoljára együtt ettünk. És éhesnek tűnsz. – Tényleg annak látszom? – kérdezte magától Leia. Kihúzta magát ültében, és próbált semmilyennek látszani. Nem sikerült.

– Én inkább boldognak látom – vélekedett Breha, aki pár lépéssel lemaradva követte Bailt, és egy üveg hideg min-teát hozott, Leia kedvencét. – Mi jót csináltál ma?

– Céllövészet. Kier és én együtt gyakoroltunk. Ő odáig van érte, és gondoltam kipróbálom – felelte Leia. Igyekezett óvatosan fogalmazni, mert a „harci kiképzésnek is jó” kijelentést aligha akarták hallani tőle. – Tényleg remek szórakozás. – Bail és Breha összenéztek.

– Kier? – ismételte a nevet Bail. – Kier Domadiról beszélsz, aki szintén a gyakornoki program résztvevője, ugye?

– És az útkereső csoportnak is tagja – tette hozzá Breha.

Leia remélte, hogy nem pirult el. Nem akarta, hogy a szülei elkezdjék feszegetni a témát. Hogyan is tudta volna elmagyarázni, hogy milyen viszonyban van Kierrel, amikor még ő maga sem tudta. Ideje volt átváltani egy másik dologra.

– Igen, róla van szó – felelte olyan hanyagul, ahogy csak bírta –, ezúttal ő győzött, de majdnem elkaptam. Azt hiszem, egész jó lövész leszek.

– Nézd csak, lehet, hogy van egy céllövő bajnokunk – mondta Breha a férjének, és még szélesebben mosolygott. – Mit gondolsz, versenyezhetne inkognitóban?

– Amíg meg nem nyeri az első nagyobb bajnokságot – felelte Bail, és átkarolta Breha derekát. – Mert akkor már el kell dicsekednünk azzal, hogy milyen ügyes lányunk van. – Leiának mindig jólesett, ha kivívta a szülei elismerését, és mert oly sokáig kellett nélkülöznie, most boldogan átadta magát az érzésnek. Sőt voltak hírei, amelyektől azt remélte, hogy tovább fokozhatja mindezt.

– Egyébként holnap belekezdek a következő jószolgálati küldetésembe.

Breha látványos mozdulattal összefonta a karját, és szigorúságot színlelve megkérdezte:

– De sehol semmi veszély, ugye?

– Az Onoam – felelte Leia. – Az ottani bányászok veszélyes körülmények között dolgoznak, úgyhogy viszek nekik védőfelszereléseket. Ennyi az egész.

– Igen, ez kiváló ötlet – mondta Breha jól láthatóan megkönnyebbülve.

– Az Onoam… – dörmögte Bail a homlokát ráncolva. – Úgy rémlik, hallottam már róla… pár évvel ezelőtt. – Ebben a pillanatban Antilles kapitány bukkant fel az egyik ajtóban.

– Kormányzó úr? Felség? Beszélnünk kellene az irodájában – mondta fennhangon, és a szemében ott volt az a nyugtalan tekintet, amit Leia kezdett felismerni. A szülei azonnal elhagyták a könyvtárat anélkül, hogy még egy szót szóltak volna hozzá. De nem sértődött meg. Immár biztosan tudta, hogy a Birodalom elleni lépésekről fognak tárgyalni – és neki még ki kellett érdemelni a jogot, hogy részt vehessen ezeken a megbeszéléseken. És azt is tudta, hogy az onoami utazás fontos lépés lesz ezen cél felé. De most legalább biztonságos helyet választott. Melyik bolygó lehetne távolabb minden birodalomellenes tevékenységtől, mint Palpatine szülőbolygója?

Biztosra vette, hogy a szülei is örömmel fogadják, hogy a Naboo rendszert keresi fel.

 


Tizenegyedik fejezet

Mialatt a Polestar a hipertér fényörvényében száguldott, Leia kinézett az elülső ablakon, és megjegyezte:

– Úgy érzem, hihetetlenül hosszú idő telt el azóta, hogy utoljára együtt repültünk, holott valójában csak pár hét.

– Valóban? – kérdezte Ress Batten. Úgy tűnt, rendkívüli módon érdeklik az előtte lévő műszerek, annyira, hogy még csak fel sem nézett. – Talán keverem egy másikkal. Egy ideje az utazások kezdenek egymásba olvadni a fejemben.

Leia ismét az adattáblájára fordította a figyelmét, de a képernyőn szereplő információk nem jelentettek semmit a számára. Gondolatban egészen máshol járt. Nem lett volna semmi értelme annak, ha Batten kijelenti: ó, hogyne, nagyon jól emlékszem rá, hogy elrepültünk ahhoz az illegális katonai állomáshoz, és belefutottunk az ön édesapjába! Ez mindkettejük számára veszélyes lett volna, de még Bail Organa számára is. Ettől függetlenül Leia kínosnak találta a csendet.

Talán csak szeretnék beszélni erről az ügyről valakivel – vívódott magában –, a szüleimen kívül.

De Ress Batten nem lehetett a bizalmasa. Ha a hadnagy beismerte volna, hogy tud valamit, az rendkívül kockázatos lett volna, és Bail Organa gyakran hangoztatta, hogy az uralkodócsalád tagjainak nem szabad veszélybe sodorniuk a szolgálatukban álló személyeket azok beleegyezése nélkül. Emellett Batten arra esküdött fel, hogy pilóta és katonatiszt lesz, nem pedig összeesküvő, még kevésbé a hercegnő barátnője. A hercegnő és a pilóta közötti szakadékra a királynő többször is figyelmeztette a lányát. A palota gyakran elszigetelt hely, Leia – mondogatta oly sokszor, amikor Leia már elég nagy volt ahhoz, hogy megértse, magányosak is lehetnek abban a boldog otthonukban. – Sok kiváltságunk van, de áldozatokat is kell hoznunk. Nekünk magunknak kell cipelnünk a terheinket. Leia továbbra sem értett sok mindent. A szülei támogatták egymást, és őt is támogathatták volna, ha bevonják az uralkodó ellen szőtt terveikbe. De ez a gyötrő csend – ez a kínos helyzet közte és a hajón tartózkodó másik személy között, amikor is nem vallhatták be egymásnak, hogy mit láttak –, ez egyike volt azoknak a terheknek, amelyekről az anyja beszélt. Leia tudta, hogy még meg kell tanulnia hordozni ezeket a terheket.

* * *

Leia nem akart a Naboora utazni. Nem sietett rátenni a lábát Palpatine szülőbolygójára, de amint a Polestar pályára állt az Onoam felett, és közelről láthatta a Naboot, váratlan szomorúság szállta meg. A bolygó gyönyörű volt – kékben és zöldben pompázott, és itt-ott finom felhők borították –, és a lakói igazán nem tehettek arról, hogy az egyik honfitársuk oly rossz útra tért.

Aztán Leia emlékeztette magát a Wobanira és az Arreyelre, és a számtalan másik világra, amely valaha csoda-szép volt, de mára megmérgezte a Birodalom. Nem élvezhette a Naboo szépségét, mivel ismerte az itteni virágzás árát. Egyébként az úti céljuk sem nélkülözte a vonzerőt. Eltérően a legtöbb holdtól és kisebb bolygótól, amelyeken bányák működtek, az Onoam szép hely maradt – legalábbis a felszínen. Gyenge szél borzolta a hullámzó síkságon zöldellő magas füvet, de ami fölé halványpiros ég borult. A Naboo gazdagabb polgárai közül sokan építtettek itt nyaralót, köztük a szektor tartományi kormányzója is, és az űrkikötőtől alig néhány kilométerre állt egy uralkodói palota is. Merő véletlenségből maga a királynő az Onoamon tartózkodott ezen a napon.

Leia eléggé ismerte már a protokollt, így tudta, hogy hercegnőként kötelessége bejelentkezni a királynőnél, és ezt meg is tette.

– Szeretettel üdvözlöm a rendszerünkben, hercegnő – köszöntötte Dalné királynő azon a halk, udvarias és komoly hangon, amin a bolygó uralkodói hagyományosan beszéltek. Magas támlájú aranytrónon ült, és a helyi szokásnak megfelelően pazar öltözetet viselt. A hosszú ruha olyan sötétlila volt, hogy majdnem feketének hatott, míg a szegélyeit ezüst hímzés díszítette. A királynő sötét hajába ezüst szálakat szőttek, amelyek legyezőszerűen szétterülő fejékéhez csatlakoztak. Az arcát teljesen fehérre festette, míg a szája vörösben pompázott. – Ha hamarabb értesített volna a látogatásáról, fogadást rendezhettünk volna önnek.

– Nem számítottam rá, hogy itt találom önt – válaszolta Leia bocsánatkérő hangsúllyal. – Bizonyosnak véltem, hogy a Naboo problémái a bolygón marasztalják önt. – tette hozzá, majd egyből elfogta az aggodalom. Lehet, hogy a királynő kritikának veszi a problémák felemlegetését? Hát ez csodás – mérgelődött magában Leia. – Két utazás, két diplomáciai baklövés. Ha így megy tovább, egy hónapon belül kirobbantok egy háborút. De Dalné csak mosolygott, bár kissé szomorúan.

– Valaha a Naboo királynői valóban kormányozták a világukat – válaszolta. – De mióta Palpatine szenátor császár lett, a kormányzói vették a kezükbe a Naboo ügyeit. Manapság már nem sok teendőm van, legfeljebb egy-egy ceremoniális feladat.

Leiának az anyja szavai jutottak eszébe: a palota gyakran elszigetelt hely. Dalné legfeljebb annyi idős lehetett, mint ő, de nem támogatták uralkodó szülők, és nem dönthetett fontos ügyekben. Fényűző környezetben élt, amiért sokan talán irigyelték, de Leia inkább aranykalitkának tartotta a nabooi palotát. De persze az uralkodás nem jelentett teljes magányt.

– Felség, ha lenne ideje és kedve, csatlakozhatna hozzám ezen a napon. Védőeszközöket osztunk szét a bányászoknak – mondta Leia. Félig-meddig arra számított, hogy Dalné kapásból visszautasítja. Egy ilyen dolog okozhatott politikai problémákat, amikről ő kívülálló lévén nem tudhatott. Ám a Naboo királynője elmosolyodott. Még a bőrét borító vastag festékréteg sem rejthette el az igazi arcát.

– Van hozzá kedvem, Leia hercegnő – felelte derűsen –, így aztán időm is van rá.

Leia az utazás előtt áttekintette az itteni helyzetet, és az anyagokból az derült ki, hogy a Naboo és az onoami bányásztelep közötti viszonyok mindig is törékenyek voltak. Nemzedékekkel korábban a bányászok többször sztrájkoltak a magasabb fizetésekért, sőt egyes szélsőséges csoportok kisebb erőszakos tetteket hajtottak végre – ablakokat törtek be, biztonsági pajzsokat zúztak szét, mi több, egyszer felgyújtották egy üres raktárépületet magán a Naboon. Semmi kétség, a jelenkor munkásai még rosszabb körülmények között dolgoztak, mint az elődeik. Régebben az Onoam bányászai csak a tisztességesebb bánásmódért küzdöttek, ma már azért, hogy értelmes lénynek tartsák őket. Mialatt a teherlift lefelé tartott az első szállítmánnyal, egyre ritkábbak lettek a lámpák – a világítás éppen csak arra volt elegendő, hogy dolgozni lehessen. A levegőben rengeteg por lebegett. Leia szinte folyamatosan köhögött, és Dalné fehér arca egyre szürkébb lett.

Ez a környezet mindenkit megbetegített. De orvosi célú fűszert csakis eleven teremtmények bányászhattak. A droidokat túl könnyű lett volna átprogramozni, hogy kicsempésszenek kisebb mennyiségeket, amiből aztán új, hathatósabb – más szóval: illegális – anyagot lehetett volna előállítani. Az értelmes lények is trükközhettek, de ők kevésbé ügyesen csinálták, és különféle eszközökkel el lehetett érni, hogy becsületesek maradjanak. Leia úgy gondolta, hogy a legjobb eszközök a jó fizetések, és a megfelelő munkakörülmények lennének, továbbá a közösségi és a bajtársi érzések. Palpatine viszont a kegyetlenséget és a megfélemlítést tekintette megfelelő eszköznek.

Amikor az előkelő látogatók végre elérték a legmélyebb szintet, tíz-tizenöt bányász várta őket. A tágas üreg valamennyi kijáratát egy-egy birodalmi rohamosztagos őrizte. Dalné protokoll-droidja bemutatta a királynőt és a hercegnőt, majd rámutatott egy magas, ösztövér férfira, és azt mondta:

– Ő pedig Brel Ti Vorne, a bányászok kijelölt képviselője.

– Üdvözlöm, királynőm – köszönt Ti Vorne, és az illemszabályoknak megfelelően először Dalné előtt hajolt meg. De nyomban Leia felé fordult, és őt is köszöntötte: – Leia hercegnő, fogadja köszönetünket, amiért megtisztel minket a látogatásával.

– Nem csupán egy hercegnőt kapnak, hanem annál hasznosabbat is – felelte Leia, és a ládákra mutatott, amiket egy rakodó-droid éppen kihozott a felvonóból. – Felszereléseket hoztunk ötszáz bányász számára. Biztonsági hámokat, szűrőmaszkokat, hordozható erőtereket, amelyek megtisztítják a levegőt, és még más dolgokat is, amelyekről úgy gondoltam, hogy szükségük lehet rá.

Mosolyokra és elismerő bólintásokra számított, de Ti Vorne elkomorodott, míg a mögötte állók elkezdtek nyugtalanul toporogni, és többen összesúgtak.

– Ezek az ajándékok problémát okoznak önöknek – mondta Dalné. – Megkérdezhetem, hogy miért?

– Ha más eszközökre is szükségük van – tette hozzá sietve Leia –, megpróbálom azokat is beszerezni. Csak mondják meg, hogy mik azok.

– Ezek a dolgok megkönnyítenék a munkát, felség – válaszolta Ti Vorne a fejét rázva. Megkönnyítenék. Nem pedig meg fogják könnyíteni. Leia a rohamosztagosok felé pillantott. Úgy tűnt, nem nagyon figyelnek, de mivel sisakot viseltek, ezt nem lehetett biztosan megállapítani. Így aztán Leia közelebb lépett a férfihoz, és fojtott hangon azt mondta:

– Nem hallanak minket. Mondja el az igazságot, kérem! – Ti Vorne tétovázott, annyira bizonytalannak tűnt, hogy Leia majdnem visszavonta azt, amit mondott, de a bányász végül megszólalt:

– Megajándékozhat minket védőfelszereléssel, felség. Talán meg is engedik, hogy használjuk azokat, legalább egy-két műszakban. De aztán mindent el fognak venni. Ez egyfajta büntetés. Arra hivatkoznak majd, hogy az eszközök hibásak voltak, vagy azt fogják mondani, hogy elvesztek. Valami ilyesmit. Egy darabig sikerült megőriznünk pár hasznos holmit, de végül azokat is elvették tőlünk, és soha többé nem kaptuk vissza. A bányát irányító birodalmi őrnagy mindent eladott, és zsebre vágta a pénzt.

– Ez… ez… bűncselekmény! – jelentette ki felháborodottan Leia.

– Ha a parancsnok csinálja, akkor nem az – felelte Ti Vorne a vállát vonogatva.

– Nem, de akkor még rosszabb. Akkor… az egész… totális poodoo. – Ti Vorne nagyot nézett, míg Dalné királynő majdnem felkacagott, de még időben a szájára csapta a kezét. Ennyit a diplomáciai nyelvezetről… – Bocsásson meg – tette hozzá Leia, miután észbe kapott. – Az önök helyzete mérhetetlenül feldühít, és arra ösztönöz, hogy lépéseket tegyek.

– Akkor ön rendesebb, mint a legtöbben, felség – válaszolta Ti Vorne, és furcsa kifejezés jelent meg az arcán, mintha félt volna kimondani a következő szavakat. De azért kimondta őket: – A közelmúltban felvettük a kapcsolatot valakikkel. Többek között olyanokkal, akikről úgy gondoljuk, hogy hajlandóak cselekedni az érdekünkben. De egyelőre nem történt semmi.

Leia összekulcsolta a kezét a hasa előtt, és megfontoltan felelt:

– Akkor hadd tegyem meg önökért azt, ami módomban áll. Kérem, fogadja el ezeket az ajándékokat a bányászok érdekében! Igyekszem megtalálni a megoldást arra, hogy ezúttal ne vegyenek el önöktől semmit.

– És én is – tette hozzá Dalné olyan határozottsággal, amilyent Leia még nem tapasztalt nála.

Ti Vorne szomorúan mosolygott. Nem hibáztatta őket kettejüket, de nem is hitt nekik.

– A jóindulatuk már önmagában véve is ajándék – mondta halkan.

Röviddel ezután Leia és Dalné felfelé tartottak a teherlifttel, és mialatt egyre távolodtak a pokoli járatoktól, Leia azt mormolta:

– A jóindulatot nem tudják megenni. Sem belélegezni.

– Valamennyien tudjuk, hogy a birodalmiak milyen korruptak – felelte letörten Dalné. A bányában töltött rövid idő alatt az arcára kent festék szinte sötétre színeződött a levegőben lebegő portól. – A korrupció mindenhová elér. De azt nem hittem volna, hogy még a felszín alá is beássa magát, ilyen mélységig.

– Tehet valamit ellene? Nincs egy… régi törvény, vagy jog, ami lehetővé teszi, hogy közbelépjen? – Dalné olyan sokáig gondolkodott, hogy Leia azt hitte, a királynő ezen a tapintatos módon tudatja vele, hogy semmit sem tehet. De aztán pattintott egyet az ujjaival, és megszólalt:

– Meghallgatást kérek a magas rangú hivatalnokoktól. A tartományi kormányzónak van egy villája az Onoamon. Azt hiszem, éppen itt tartózkodik.

– Az illető… Quarsh Panaka, ugye?

– Igen. Ő is a Naboo szülötte, vagyis nem egy idegennel kell beszélnem. És ha szemet huny is a törvénytelenségek felett, ő maga nem korrupt – mondta Dalné, majd elbizonytalanodva hallgatott pár pillanatig, aztán hozzátette: – Bár az tény, hogy lojális Palpatine-hoz.

– Ez a lojalitás veszélyessé teszi – felelte Leia –, de… talán adhatnánk neki egy esélyt. A becsületes birodalmi hivatalnokok elég ritkák. Kár volna elpazarolni egyet.

Az, hogy tehetett valami fontosat, szemmel láthatóan felélénkítette Dalnét.

– Kérjek tőle azonnali meghallgatást? – kérdezte, a várható kockázatokhoz képes talán túlságosan is vidáman.

– Igen – helyeselt lendületesen bólogatva Leia –, azt hiszem, épp ideje, hogy megismerkedjem Panakával.

 


Tizenkettedik fejezet

Panaka moff titkársága meglepően gyorsan adott időpontot a Naboo királynőjének és az Alderaan hercegnőjének – mi több, alig két órájuk maradt a meghallgatásig. Leia azon tűnődött, hogy a moff alkalmazottjai talán le akarták rázni őket, és így próbálták biztosítani, hogy ők ketten elkéssenek. Hogy még bonyolultabb legyen az ügy, Leiának másik öltözetre volt szüksége. Egyszerű, fehér ruhája megfelelt a legtöbb alkalomhoz, csakhogy eléggé koszos lett odalent, a bányában. Jóllehet próbálta meggyőzni magát, hogy ha így jelenik meg a meghallgatáson, azzal híven szemlélteti a bányában uralkodó állapotokat, nem bírta rávenni magát, hogy megtegye. A jelekből ítélve 2V folytonos intelmei arra vonatkozóan, hogy jól kell kinéznie, végül elérték a kívánt célt.

Így aztán Leia elrepült Dalnéval az ő onoami házába, ahol bőséggel álltak rendelkezésükre pompásabbnál pompásabb uralkodói öltözetek. Erről sosem fogok mesélni 2V-nek – fogadkozott magában Leia, mialatt felvette a kölcsönkapott ruhát. – Hetekig mondaná a magáét.

A lehető legegyszerűbb, fehér ruhát választotta, de a Naboo uralkodójának még a legegyszerűbb ruhája is rettenetesen túldíszített volt. Piros és sárga fátylak zuhogtak alá több rétegben a válláról, míg a feje mögött és felett legyezőszerűen szétterülő, fehér háló feszült. A hatás csodás volt, de Leia szemében durva túlzás is.

– Ez egy hagyományos öltözet – közölte Dalné, mialatt megigazította a hercegnő válláról leomló fátylakat. – A királynők és a főhivatalnokok az örömteli események idején viselik. Megfelel ahhoz az alkalomhoz, amikor először találkozik egy magas rangú tisztviselővel. Azt jelzi vele, hogy arra számít: a tárgyalás sikeres lesz.

– Csak éppen… túlzó. – Dalné lemondóan bólogatva felelt:

– Tudja, miután megválasztottak királynőnek, hónapokba telt, mire hozzászoktam a fejékek súlyához. Az, amelyiket most viselek, az egyik legkönnyebb. Bár azok, amelyeket az örömünnepeken szokás viselni, valójában sokkal…

– Nem, nem! – tiltakozott Leia a kezét felemelve. – Nem szeretném azt a benyomást kelteni, hogy azt színlelem, én vagyok a királynő.

– Hát, túl magas rangú ahhoz, hogy udvarhölgy legyen – felelte mosolyogva Dalné.

Mialatt Batten nagy sebességgel vezette a Polestart az Onoam lustán hullámzó fűtengere felett, Dalné elmesélte Leiának, hogy a nabooi udvarhölgyek hányféle szerepet játszottak a múltban, a személyi tanácsostól kezdve egészen a hírszerző ügynökig. A hagyomány lassan megfakult azzal párhuzamosan, hogy a királynő jelképes alakká vált, és nem birtokolt valódi hatalmat, de az udvarhölgyeknek továbbra is át kellett menniük egy sor mentális és egyéb vizsgán, amelyek még a birodalmi akadémiák kadétjainak is komoly kihívásokat jelentettek. Milyen lehetett a Naboo igazi uralkodójának lenni? – töprengett magában Leia. – Alighanem nyomasztóan nehéz… a bolygó sorsa iránti felelősségtől kezdve egészen a díszes fejékekig. Dalné némelyik ruhája öt-hat kilót is nyomhatott. Leia hálát adott az Erőnek, amiért az Alderaan királyi hagyományai csupán annyit írtak elő, hogy az uralkodónak fonatokban kell viselnie a haját.

Batten a fából épült háztól tiszteletteljes távolságra tette le a Polestart. A birodalmi előírásokat nem szeghették meg még a királynők és a hercegnők sem. Ugyanakkor egy civil tisztviselő regisztrálta a hajó érkezését, egy magas férfi, aki légzőmaszkot viselt az arcán. Leia megsajnálta az illetőt – nyilván rossz lehetett neki, hogy nem lélegezheti be az itteni csodás, friss levegőt.

A fátylak folyton ott keringtek a lába körül, mialatt Dalnéval együtt a vastag, vörös fagerendákból ácsolt házhoz sétált, majd együtt felmentek a főbejárathoz vezető lépcsőn. De tudott elegánsan és magabiztosan lépkedni, és nem félt attól, hogy megbotlik. Épp eleget viselt már díszes öltözeteket, rég megtanulta, hogy bánjon az uszályokkal és a hasonlókkal. Egy zömök szolga-droid bevezette őket egy magas mennyezetű szobába, amelynek széles ablakain át a gyönyörű tájat lehetett látni. Ám Leia észrevette, hogy a tágas tér az egyetlen fényűzés itt. A birodalom vezetői előszeretettel vették körül magukat csicsás pompával vagy éppen gyanús körülmények között szerzett dísztárgyakkal – múzeumból lopott szobrokkal, méregdrága bútorokkal és hasonlókkal. Panaka moff az egyszerű, praktikus tárgyakat kedvelte, ami önmérsékletre és jó ízlésre vallott.

Dacára a birodalmi tisztviselőkhöz fűződő tapasztalatainak, Leia reménykedni kezdett. Dalné azt mondta Panakáról, hogy tisztességes férfi. Ez a helyiség annyit legalább megerősített, hogy Panaka nem olyan, mint más birodalmiak. A megbeszélés talán valóban jó eredménnyel zárulhat.

– Üdvözlöm, felség! – zendült egy mély hang a helyiség másik végében. Leia megfordult, és egy magas, sötét bőrű, jóképű férfit pillantott meg, aki a kezében csészét tartva, lassan lépkedett Dalné felé. Nagyjából annyi idős lehetett, mint Bail Organa, és a halántékánál ősz szálak vegyültek máskülönben fekete hajába. Egy másik szolga-droid totyogott mögötte, a kezében tálcával, amin gőzölgő teáskanna és néhány csésze állt. – A délutáni teázás közben érkeztek meg… remélem, velem tartanak – tette hozzá Panaka, és ekkor végre Leiára nézett. A torkán akadt a szó, a szemét tágra nyitotta. Jóllehet a csészét nem ejtette el, a tartalmának majdnem a felét a padlóra öntötte.

– Jól érzi magát, Panaka moff? – kérdezte Dalné, és a férfihoz sietett, míg a droid kinyújtotta egy tartalék karját, és feltörölte a kilöttyent teát.

– Ó, igen, hogyne. Bocsásson meg. A vendége… emlékeztet valakire – magyarázott Panaka, majd gyorsan összeszedte magát, és a látszat szerint lehiggadva indult Leia felé. Ám a szemében furcsa fény táncolt, talán a kíváncsiságé. – Ön pedig Leia Organa, az Alderaan hercegnője?

– Igen, moff. Örülök a találkozásnak – felelte Leia. Valamiért nyugtalanítónak találta Panaka viselkedését. A szokásos udvariaskodásokat mellőzve, egyenesen a tárgyra tért: – Beszélnünk kell az Onoamon dolgozó bányászok helyzetéről. – Panaka vett egy mély lélegzetet, és kijelentette:

– Igen, feltétlenül. De inkább teázás közben beszélgessünk, feltéve, hogy nem locsolom szét a maradékot is a szobában. – Leia mosolygott. Nem volt valami nagy vicc, de sokkal több volt annál, mint amire egy birodalmitól számítani lehetett. Mindenképpen jó jelnek tűnt, különösen a kínos nyitány után. A teraszon telepedtek le, ahonnan egy, a napfényben ezüstösen csillogó, keskeny folyóra nyílt kilátás. Leia beszámolt arról, amit a bányában tapasztalt, és elsorolta a problémákat, amiket Ti Vorne-tól hallott, bár arra gondosan ügyelt, hogy ne mondja ki a bányász nevét.

Mialatt beszélt, Panaka összepréselte a száját haragjában, és Leia meg tudta állapítani, hogy ez a harag a birodalmi tolvajok ellen szól.

– Természetesen Palpatine császár támogatja – válaszolta aztán Panaka a szavait alaposan megválogatva –, hogy a tisztjei önálló kezdeményezésekkel éljenek. Az engedetlenséget inkább gazdasági eszközökkel kellene kezelniük, valahányszor csak lehet, semmint erőszak alkalmazásával.

 Ezt próbáljátok elérni? – kérdezte gondolatban Leia a mofftól. – A teremtmények legyenek hálásak, amiért csak kiraboljátok őket ahelyett, hogy végeznétek velük? De ezt persze a világért sem mondta volna ki hangosan, csupán bólogatott, és halkan hümmögött. Panaka elhallgatott pár pillanatra, aztán a fejét csóválva hozzátette:

– Probléma akkor keletkezik, amikor a kevésbé tapasztalt tisztek kezdik azt hinni, hogy így kell bánniuk az összes polgárral, nem csupán a törvényszegőkkel. Észre kell vennünk ezt a fajta viselkedést, különben a hadseregben felbomlik a fegyelem. – A Birodalom gyakorlatilag összes többi világán újra és újra megtapasztalták „ezt a fajta viselkedést”. Ugyanakkor Panaka moff talán hajlandó volt biztosítani, hogy a Naboo ne tartozzon közéjük.

– Ha módjában állna valamilyen felügyeletet létrehozni a bányában – mondta óvatosan Leia –, ami ellenőrizné a felszerelést, amit hoztam… az talán komoly változást eredményezhetne.

– Akkor így lesz – ígérte Panaka. Leia diadalmasan mosolyogva fordult Dalné felé. Bár a királynő visszamosolygott rá, látszott az arcán, hogy örül ugyan, de valami zavarja – ezt még a vastag festékréteg sem tudta eltakarni. A jelekből ítélve Panaka nem mindig volt ennyire előzékeny és engedelmes. Akkor most miért tett kivételt? A férfi hátradőlt a wroshyr-fából faragott széken. A csészéjét ekkor is a kezében fogta, noha egy kortyot sem ivott belőle oly régóta, hogy a teája alighanem teljesen kihűlt már. – Valóban nagy öröm számomra, hogy megismerhetem önt, felség – mondta aztán. – A klónháború idején találkoztam néhányszor az apjával.

Leia jobb kedvre derült. Mióta az eszét tudta, izgalmasnak találta a háborús kalandok történeteit. Kiskorában az apja leegyszerűsítve mesélte azokat – a szorult helyzetekről és a hős Jedi-lovagokról szóló meséket. Aztán ahogy nagyobb lett, az apja sokkal részletesebben beszélt neki a diplomáciáról, a bonyodalmakról és a tragikus csatákról. Ettől függetlenül továbbra is izgalmasnak érezte mindazt, amit a klónháborúról hallott.

– Együtt szolgált vele és Kenobi tábornokkal? – kérdezte, és amint a név elhagyta a száját, szeretett volna a nyelvébe harapni. Nem mindenki akart a Jedikre emlékezni. Palpatine biztosan nem, és Panaka lojális volt a császárához. Ám a moff bólintott egyet, és megfontoltan válaszolt:

– Igen, Kenobit is ismertem, bár az még a klónháború kirobbanása előtt történt. Akkor még nem volt teljes jogú Jedi-lovag.

– Tényleg? – csodálkozott Leia, és biztosra vette, hogy fennmaradt még számtalan történet a nagy Obi-van Kenobiról, olyanok, amiket még az apja sem ismert. Ugyanakkor, mielőtt rákérdezhetett volna, Panaka kissé odébb mozdult ültében, majd egyesesen őrá nézett, és megszólalt:

– Bocsásson meg, ha ez túlságosan bizalmas ügy, de… úgy rémlik, mintha valaha azt hallottam volna, hogy az Alderaan királynője és kormányzója örökbe fogadták a gyermeküket. Ez igaz?

– Igen, természetesen. Egyáltalán nem bizalmas ügy. Az Alderaanon nyilvános ünnep keretében zajlott le az örökbefogadási ceremónia – felelte Leia, bár valóban különösnek találta a kérdést. Mi köze ennek bármihez is? Panaka bólintott, és elgondolkodott pár pillanatra, mintha megint gondosan megválogatta volna a szavait, aztán megkérdezte:

– És ez hány évvel ezelőtt is történt?

– Pár hónapja lettem tizenhat éves. A szüleim rögtön a születésem után vettek magukhoz.

– Majdnem pontosan tizenhat… – mondta Panaka, és megint úgy nézett a hercegnőre, mint az imént, amikor először meglátta. – És a biológia szülei…

Ez már bizalmas ügy volt, de Leia nem bánta, hogy választ várnak tőle. Azt a keveset, amit tudott, sokan tudták az Alderaanon és máshol.

– Azt mondták, hogy a biológiai apám meghalt a klónháború egyik utolsó csatájában. Az anyám súlyosan megsebesült, és csak annyi ideig maradt életben, amíg a világra hozott engem.

– Tudja a nevüket?

– Nem – felelte Leia. – Sosem kérdeztem meg.

– Miért nem? – Ezt a kérdést Dalné tette fel, aki hősiesen igyekezett tompítani a beszélgetés élét azzal, hogy a részletekről az általánosságok felé terelte a szót. – Nem volt rá kíváncsi? Az örökbe fogadottak rendszerint tudni akarják.

– Ha valamelyik természetes szülőm életben maradt volna, valószínűleg szeretném megtudni – válaszolta a vállát vonogatva Leia. – De meghaltak, amikor még csak egynapos voltam. Mindig is a nevelő-szüleim jelentették számomra a családot, és soha nem is akartam mást. Nem minden örökbe fogadott gyermek érez így, de számomra… a családom teljes és tökéletes, úgy ahogy van.

– A Köztársaság széthullása veszedelmes és zavaros időszak volt – mondta Panaka a tekintetét mindvégig Leia arcán tartva. – Oly sokan eltűntek, és nehezen lehetett kideríteni, hogy mi lett velük. Sokféle hírt hallottunk, és sosem lehettünk biztosak abban, hogy melyiket higgyük el.

– Igen, elhiszem – felelte Leia. Nem igazán tudta, hogyan értelmezze ezt, de a moff legalább nem faggatta tovább a származásáról. Lehet, hogy őt is örökbe fogadták, vagy ő maga fogadott örökbe egy gyermeket? Bármelyik magyarázat igaz lehetett, de Leia egyiket sem érezte kielégítőnek. A rögtönzött teadélután röviddel ezután véget ért. Panaka moff elkísérte vendégeit a főbejárathoz, közben kellemesen elcsevegett velük, noha továbbra is Leiát figyelte egész idő alatt. A hercegnő azon bosszankodott magában, hogy a férfi talán azt hiszi róla, hogy el akar lopni egy teáscsészét.

– Még egyszer köszönöm, hogy fogadott és vendégül látott minket, Panaka moff – búcsúzott végül Dalné.

– Sok éven át szolgáltam a Naboo királynőit – válaszolta Panaka, és a mosolya teljesen őszintének tűnt. – Megtiszteltetés számomra, ha önt is szolgálhatom.

– A mai napon az Alderaan hercegnőjének is nagy szolgálatot tett – mondta Leia, és kezet nyújtott. Panaka szorítása kellemetlenül erős volt, de Leia ügyelt, hogy az arckifejezésével ne áruljon el semmit. – Megnyugtat a tudat, hogy egy nagy hatalmú valaki óvja a bányászok érdekeit. – Végre-valahára – tette hozzá, de csak gondolatban.

– Az önnel való találkozás… egyedülálló élmény volt – felelte Panaka, és átható tekintettel fürkészte Leiát. – Beszámolok róla magának Palpatine császárnak is.

– A bányászokról? – kérdezte Leia. Ez sokkal több volt annál, mint amennyit remélt.

Panaka megrázta a fejét.

– Önről, felség. Azt hiszem, tudnia kell róla, hogy az Organa család egy ilyen kiváló leányt fogadott örökbe. – A moff ezek szerint megint az örökbe fogadáson töprengett. Leiának sikerült udvariasan kihúzni a kezét a férfi markából.

– Nagyra értékelném, ha a bányászok ügyét is megemlítené neki – mondta aztán. Panaka szemmel láthatóan észbe kapott, és gyorsan kijelentette:

– Hogyne, feltétlenül. Komolyan gondoltam azt, amit az imént mondtam, hercegnő. Ha a bányászok elöljárói ismét lopásra vetemednek, nem fogják büntetlenül megúszni!

Ezen ígéret hallatán Leia úgy érezte, megérte összehozni ezt a találkozót. Panaka megfordult, hogy visszatérjen a házba, Leia és Dalné pedig lementek a lépcsőn, és a Polestar felé vették az irányt. A füvet felborzoló szellő meghúzogatta a ruhájukat és a hajukat. Leia remélte, hogy a szavait is elnyomja, amikor halkan megszólalt:

– Ez meg mi volt?

– Elképzelni sem tudom. Gondolja, hogy talán… – Dalné tétovázott, majd folytatta: – Az ön apja és Panaka moff valaha talán barátok voltak, de aztán összevesztek? Panaka talán haragos egy ellensége jó szerencséje miatt, vagy akár egy gyermek örökbefogadása miatt.

Leia ezt túlzásnak érezte. Viszont…

– Az apám nyíltan bírálja Palpatine-t – válaszolta a fejét csóválva. – Ha Panaka végtelenül lojális a császárhoz, talán haragszik… – Mielőtt befejezhette volna a mondatot, forró hullám vágódott neki, és leverte a lábáról, közben a világ ragyogó fehérbe borult körülötte. Fülsiketítő dörgés nyomott el minden más hangot a fülében. Annyit látott, hogy Dalné elrepül mellette, aztán fekete füst takart el mindent a szeme elől. Robbanás – villant át az agyán a riasztó szó, és ez volt az egyetlen értelmes gondolata. Leia hasra érkezett, és akkora ütést kapott, hogy nem tudott lélegezni, érzése szerint nagyon hosszú ideig. Aztán Dalné bukkant fel mellette. A királynő fekete hajfürtjei kiszabadultak az ezüst fejék alól, a könnyei feloldották és félig-meddig lemosták a festéket az arcáról. Dalné nem mondott semmit, csak Leia kezét szorongatva ült a földön.

Felrobbant valami – állapította meg magában Leia. – A moff nyaralója. De ennek semmi értelme. Az egy faház volt, nem egy csillaghajó vagy egy űrállomás… Ami azt jelentette, hogy a házat egy bomba semmisítette meg. Leia felült, és végignézett a feldúlt környéken. Droidok füstölgő roncsai és égő fadarabok hevertek a füvön, felismerhetetlen törmelékkel együtt. Magát a házat, vagy ami megmaradt belőle, nem lehetett látni a sűrű füst miatt. Rohamosztagosok rohantak a tűz felé, nyilván azért, hogy megpróbálják megmenteni Quarsh Panakát, bár lehetetlennek tűnt, hogy az épületben tartózkodók túlélhették a robbanást. Ress Batten a katonák mögött futott, egyenesen Leia hercegnő felé. A távolban egy férfi rohanva távolodott a romoktól.

Az a civil munkás, aki légzőmaszkot viselt! – gondolta riadtan Leia, és megpróbált felállni, de nem sikerült. Felemelte a kezét, hogy legalább rámutasson a távolodó alakra… mígnem rájött, hogy ez a támadás egy birodalmi főhivatalnok ellen történt. A Birodalom ellen. Ami azt jelentette, hogy talán van valami köze a szülei titokzatos tevékenységéhez, és ahhoz, ami a Craiten zajlik.

Nem buktathatta le a merénylőt, ha volt rá akármennyi esély, hogy az illető valahogyan kapcsolatban van a családjával. A szülei iránti lojalitása sosem okozott még fájdalmat neki, de most igen, ahogy ott ült a fűben, és végignézte, hogy a gyilkos elmenekül.

Lehet, hogy az anyja és az apja gyilkosok lettek?

 


Tizenharmadik fejezet

A merénylet utáni zűrzavarban Leiának majdnem egy óra kellett ahhoz, hogy összeszedje magát. Az egyik pillanatban kábán bámulta az égő romokat, és arra gondolt: az előbb még teát ittam odabent egy férfi társaságában, aki immár halott. A következő pillanatban egy orvos-droid zümmögött körülötte, és a sérüléseit vizsgálta. Mire a droid végzett, kapott tőle pár mesterségesbőr-tapaszt a sebeire, amik elég csúnyának tűntek, valamint egy rögzítőkötést a bokájára, ami vészjóslóan nyilallt és lüktetett. Aztán eszébe jutott a légzőmaszkos férfi, és megint azon tépelődött, hogy az illetőnek van-e valami köze ahhoz a rejtőzködő csoporthoz, amelynek a szülei is részei.

Ennél is fontosabb kérdés volt, hogy a szülei tudták-e, mi fog történni Quarsh Panakával, és mindenkivel, aki a közelében tartózkodik…

– Maga, ott! – A rohamosztagos fémes csengésű hangja visszarántotta Leiát a való világba. A katona felette állt, fehér páncélját koromfoltok tarkították. Intett a hercegnőnek a sugárvetőjével, és egy területre mutatott, ahol szakadozott, mocskos ruhát viselő emberek álltak rohamosztagosok gyűrűjében. – Menjen a többi gyanúsított közé!

– Gyanúsított? – fakadt ki Leia, és egyből felforrt a vére, de mielőtt folytathatta volna, Dalné közbelépett.

– Az ifjú hölgy nem gyanúsított – jelentette ki halk, színtelen hangon, ami azt jelezte, hogy most nem magánemberként, hanem uralkodóként beszél. – Ő Leia Organa, az Alderaan hercegnője, a bolygó uralkodójának és szenátorának gyermeke. Igazán abszurd ötlet lenne terrorista tevékenységgel vádolni. – Leia összerezzent, mert rájött, hogy Dalné közelebb jár az igazsághoz, mint mindenki más, aki a holdon tartózkodik. De a magyarázat hatott a rohamosztagosra. A birodalmi hadsereg szigorú hierarchiájában élt, amelyben egy egyszerű katona hamar megadta magát, ha egy magas rangú személlyel került ezt a szembe.

– Bocsánatot kérek, felség. Elnézést, hercegnő. Nem kaptam tájékoztatást arról, hogy…

– Minden rendben – szólt közbe Leia olyan nyugodtan, ahogyan csak bírt. – Azt hiszem, ez a szörnyűség mindenkit megrázott. – A rohamosztagos nyilvánvalóan vívódott – szeretett volna belekapaszkodni ebbe az ürügybe, de nem akarta bevallani két tizenéves lány előtt, hogy az eset megrázta. Végül csak intett egyet a Polestar felé, ahol Ress Batten várakozott. Leia feltápászkodott, és felszisszent, amikor ránehezedett a megsérült lábára. Dalné látta rajta, hogy baj van, és gyorsan megfogta a karját. Mialatt együtt lépkedtek a királyi jacht felé, Dalné azt mormolta:

– Ha nem azok lennénk, akik vagyunk, most börtönbe zárnának minket a többiekkel együtt.

– Mi van, ha egyikük sem bűnös? – vetette fel Leia. Nem látta többé a légzőmaszkos férfit. Az illető kiválóan időzítette a távozását. Dalné a homlokát ráncolva felelt:

– Egyiküket bűnösnek fogják találni, az teljesen biztos. Vért akarnak, és nem merik majd azt jelenteni az elöljáróiknak, hogy nem tudták megoldani egy tartományi kormányzó meggyilkolásának ügyét. Egy moff elleni merénylet ügyét. – Megrázta a fejét, mintha csodálkozott volna valamin, és hozzátette: – Valakinek jól kellett ismernie a Naboot és az Onoamot ahhoz, hogy ilyen jól megszervezzék. Nem sok hely létezik, ahol a moff ennyire védtelen lett volna.

Leiát ismét félelem kerítette hatalmába. Az apja nemrég említette, hogy néhányszor felkereste a Naboot. Ráadásul voltak itt barátai, akiket még a klónháború idején ismert meg. Jóllehet sosem mesélt részletesen a Naboon töltött időről, könnyen megeshetett, hogy megfordult az Onoamon. Talán jól ismerte ezt a környéket. Megtörténhetett, hogy Bail Organa tagja annak a csapatnak, amelyik kitervelte és végrehajtotta a merényletet. Biztosan nem ő szervezte – gondolta Leia. – Tudta, hogy ide jövök… de talán nem jutott eszébe, hogy az Onoam melyik bolygó körül kering. Talán csak annyit tudott, hogy a merénylet a Naboo valamelyik holdján lesz…

Dalné nem vette észre, hogy Leia mennyire zaklatott, és tovább beszélt:

– Hamarosan lezárják az egész rendszert. A királyi státusza megóvja önt a letartóztatástól, de lehet, hogy itt tartják.

– Azonnal távozunk – ígérte Leia. Időközben elállt a szél, és a körülöttük magasodó fű áthatolhatatlan, zöld falnak tűnt, egy útvesztőnek, amelyről nem is tudták, hogy benne vannak.

– De ön…

– Igen?

– Ha zárlat alá helyezik a bolygót egy időre, az azt jelenti, hogy egyetlen birodalmi hivatalnok sem veheti át a hatalmat. Néhány napig, esetleg néhány hétig a Naboo királynője ismét igazi királynő lehet. Talán lesz annyi hatalma, hogy végül mégiscsak segítsen a bányászokon.

Amint Leia kimondta ezeket a szavakat, rájött, hogy ez az irány mennyire veszélyes lehet Dalné számára. A birodalmiak már azt is lázadásnak tekinthették, ha egy rövid időre átveszi a hatalmat.

Ezt nyilván Dalné is tudta. Ám ahelyett, hogy elutasította volna a felvetést, vagy eljátszotta volna, hogy nem hallotta, felszegte az állát, és kijelentette:

– Talán van némi esély. Egy próbát mindenképpen megér, – legalább a bányászok érdekében.

Leia megfogta új barátja kezét.

– Mindig lesz egy szövetségese az Alderaanon – mondta halkan, de határozottan.

– Önnek pedig itt – felelte Dalné mosolyogva.

* * *

Leia a hazaút alatt mindvégig feszült volt. Életében először félt találkozni a szüleivel. Fel kellett tennie nekik néhány kemény kérdést, keményebbeket, mint valaha, és ezúttal nem rázhatták le azzal, hogy viselkedjen okosabban vagy felelősségteljesebben, vagy meghal, mielőtt kiérdemelné a jogot ahhoz, hogy hallja az igazságot. Ha a szülei gyilkoltatták meg Quarsh Panaka moffot, és kis híján ő maga is odaveszett, akkor tudnia kellett, hogy mi az igazság. És mi lesz, ha kiderül, hogy ők tervelték ki? – suttogta egy áruló hang a tudata mélyén. – Akkor mit fogsz csinálni? 

Nem jelenthette fel a szüleit. Soha. Az lehetetlen volt. De nem is tehetett úgy, mintha mi sem történt volna.

– Hála az Erőnek, hogy él – mondta Ress Batten, mialatt Aldera űrkikötőjében elhagyták a gépet. – Ha azt kellett volna jelentenem az édesanyjának, hogy életét vesztette, mialatt rám volt bízva, aligha úsztam volna meg súlyos büntetés nélkül. – Hirtelen észbe kapott, és gyorsan hozzátette: – Akarom mondani, nagyon lesújtott volna a bánat.

– Semmi baj, hadnagy – válaszolta szórakozottan Leia. Az űrkikötőben mozgó teremtmények akár hologramok is lehettek volna, de még a szokásos lármát is csak távoli, fojtott zümmögésnek hallotta. – Mindent köszönök.

– Felség, biztos, hogy jó érzi magát? – kérdezte aggodalmasan Batten. – Elvihetem egy kórházba, vagy előkeríthetem a legközelebbi orvos-droidot…

– Nem, tényleg minden rendben. Csak rám fér a pihenés – válaszolta Leia, és némi erőfeszítés árán sikerült rámosolyognia a pilótára. Látta rajta, hogy nem győzte meg, de Batten végül beérte azzal, hogy elvitte a palotáig. Amikor Leia belépett a palota belső, zárt részébe, csak WA–2V várta. A droid szétnyitotta a karját, és lelkesen felkiáltott:

– Felség! Ez elképesztő!

– Igen, én is el vagyok képedve, bár talán nem ez a megfelelő kifejezés…

– Igen, eléggé mocskos, de messze a legszebb ruha, amit valaha viselt – hadarta 2V, azzal közelebb gurult, és vékony fémujjaival megtapogatta a piros fátylakat. – Na persze, aki tud egyet s mást a divatról, az tisztában van azzal, hogy a Naboon készülnek a legjobb hivatalos öltözetek, de remélni sem mertem, hogy ön ilyen hamar rákap a dologra!

Leia rendszerint szórakoztatónak találta azt, hogy a droidja ennyire a hajviseletek és a ruhák megszállottja. Ám ezen a napon minden önuralmára szüksége volt, hogy ne förmedjen rá 2V-re. Ilyen a programja. Nem ő választotta a vezérlőprogramját.

– Sajnálom, 2V – mondta végül –, Dalné királynőtől kaptam kölcsön. Szépen kitisztíttatjuk, és visszaküldjük neki.

– Ó… ó, rendben – felelte 2V, és csalódottan leeresztette a karját. – De legalább van egy csodás darabunk, amiből ötleteket meríthetünk, nem igaz?

– Persze, hogyne. Hol vannak a szüleim?

– A királynő és a kormányzó úr a könyvtárban tartózkodnak, de engednie kellene, hogy rendbe hozzam, mielőtt elébük járul. Talán megérné megmutatni nekik ezt a ruhát! Lehet, hogy jóváhagynák, hogy elmenjünk bevásárolni a Naboora.

– Ezt inkább ne kérdezzük meg tőlük egyelőre – válaszolta Leia, amivel valójában azt mondta: soha. Úgy érezte, ha rajta múlik, többé nem teszi be a lábát a Naboo-rendszerbe. Sikerült elküldenie a droidját azzal, hogy készítsen elő neki egy kényelmes hálóinget, és vesse meg az ágyat, bár biztosra vette, hogy még órákig nem fog nyugovóra térni. Leszállt az est, és Leiának minden izma sajgott a fáradtságtól – de tudta, hogy nem lenne képes elaludni, amíg nem beszél a szüleivel. A szokásosnál lassabban közelítette meg a könyvtárat, amikor meglátta, hogy a magas bronzajtók nyitva állnak, és hallotta, hogy a szülei fojtott hangon beszélnek, ami rémületről vagy haragról, vagy mindkettőről árulkodott.

– … határozatot, méghozzá most rögtön – mondta Bail Organa, aki a bejárat közelében fel-alá járkált. – Máskülönben, hamarosan semmi sem fogja fékezni az ellenállókat, és ki tudja, meddig mennek el. – A királynő azon a hangján beszélt, amin a kellemetlen híreket szokta közölni.

– Saw rosszul ítéli meg a helyzetet, de legfőbb ideje megkérdezni magunkat, hogy meddig… Leia! – Mindketten megpördültek, hogy lássák őt, amint belép az ajtón. A nagy csarnokot csak a tüzek fénye világította meg, de Leia így is meg tudta állapítani, hogy az anyja mennyire letörtnek látszik. Az apja viszont… haragosnak. Elsőnek az anyja szólította meg:

– Jól vagy? Teljesen jól?

– Nem nagyon sebesültem meg – felelte Leia. Ez nem ugyanaz volt, mint az „igen”, és ezt a szülei is tudták. Breha a lánya felé sietett, mindkét karját előrenyújtva. Ám pár lépésnyire Leiától megtorpant, az arcán furcsa, ismeretlen kifejezés honolt. Amikor ismét megszólalt, halk, megnyugtató hangon beszélt, mint sok-sok évvel ezelőtt, amikor Leia elesett, és lehorzsolta a térdét.

– Édesem, van valami különleges oka annak, hogy a Naboo rendszerbe utaztál? Valami, amit nem akartál megosztani másokkal? Nekünk nyugodtan elmondhatod.

Mindazok után, ami történt, ez az anyám első kérdése? – hüledezett magában Leia.

– Azt mondtátok, hogy olyan bolygókra mehetek – válaszolta határozottan –, amelyek politikai értelemben nem kényes területek. Úgy számoltam, hogy a császár szülőbolygója távol áll ettől, különösen, mert csak az egyik holdján jártam. Na persze, nem tudhattam, hogy ott valaki meg fog ölni egy moffot. – Észrevette, hogy az anyja összerezzen, és attól félt, hogy ezzel megkapta a legfontosabb választ. – Ti igen?

– Tessék? – csattant fel Bail. Leia kihúzta magát, és nyíltan rákérdezett:

– Tudtátok, hogy mi fog történni Panaka moffal?

Breha a szájára tapasztotta a kezét, és az Alderaan királynője ez egyszer nem tudott mit mondani. Bail volt az – rendszerint neki volt nagyobb az önuralma kettejük közül –, aki visszavágott:

– Azt hiszed, képesek lennénk odáig alacsonyodni, hogy megöletünk valakit? Leia, mi ütött beléd?

– Mégis, honnan kellene tudnom? Soha nem mondjátok el, hogy mire készültök, ezért találgatnom kell. – Bail ekkor – Leia emlékezete szerint első ízben – felemelte a hangját.

– És arra jutottál, hogy gyilkosok lettünk?

– Támadásokat terveztek a Birodalom ellen! – válaszolta Leia szintén kiabálva. – Ez az jelenti, hogy előbb vagy utóbb gyilkolni fogtok!

– Pontosan – szólt közbe Breha higgadtan, és a férjére szegezte a tekintetét. Leia összerezzent, és tett egy lépés hátra. Ha az anyja észrevette is ezt, nem mutatta tanújelét.

– Most nem tudok tovább beszélgetni erről – jelentette ki Bail a fejét rázva. – Pihennem kell… És gondolkodnom, azt hiszem.

– Ez lesz a legjobb – mondta Breha, és finoman végighúzta a kezét Bail vállán, mintha így akart volna nyugalmat vagy erőt adni neki.

Bail ettől függetlenül elindult az ajtó felé, de Leia mellé érve megállt, és annyit mondott még:

– Nagy megkönnyebbülés számunkra, hogy nem sérültél meg. Szeretünk.

– Én is szeretlek titeket – felelte Leia vékonyka hangon. Az a furcsa érzése támadt, hogy rajtuk kívül van még valami a teremben – az ismeretlen, vagy talán a jövő. Valami, ami sötét, és okkal erősebb náluk. Miután az apja távozott, Leia az anyja felé fordult.

– Menjünk, sétáljunk egyet a parkban – javasolta a királynő.

– Beszélnünk kell erről az ügyről.

– A parkban is tudunk beszélgetni. Emellett szeretném, ha az apád egy időre egyedül maradhatna. – A palotában száz olyan helyre is elvonulhattak volna, ahol este senki sem zavarta őket, de Leia megértette, hogy miről beszél az anyja. A szüleinek egy rövid időre el kellett távolodniuk egymástól. A palota kertje, mint maga az épületegyüttes, évszázadok műve volt. Gondosan megtervezett és ápolt virágágyások, valamint fenyőfélék rajzoltak mintázatokat a nagy központi udvarra. Fehér márványból és fényes fémből készült szobrok álltak borostyánnal befuttatott talapzatokon. A park télen tetszett a legjobban Leiának, amikor a hóval borított, bonyolult alakzatok úgy néztek ki, mint egy-egy csipketerítő. De tavasz végén – vagyis most – is gyönyörű volt.

Az éjjel virágzó gyertyalángvirágok már kinyíltak, és megmutatták narancssárgában és aranyszínben játszó, halvány fénnyel derengő szirmaikat. Leia kicsi gyerekként azt hitte, hogy az anyja ruháján átszűrődő fények gyertyalángvirágokból származnak, amelyeket a királynő a szíve felett visel. Mostanra már értette a műtüdő működését, és találkozott más teremtményekkel, akiket mesterséges szervek tartottak életben – de a gyertyalángvirágok iránti vonzódása sosem múlt el. Számára mindig mágikusnak hatottak, és a szeretetet jelképezték. Breha leült egy simára csiszolt kőpadra, Leia inkább állva maradt. És az anyja belekezdett:

– A Batten hadnagytól kapott jelentésben az áll, hogy személyesen találkoztál Panaka moffal. Igaz ez?

– Igen. Valószínűleg én vagyok az utolsó ember, akivel beszélt.

– Mondd el, hogy mi történt kettőtök között!

Leia ismét csalódott lett, és attól tartott, hogy megint indulatba jön.

– Amit a kormányzónak mondtam, az szerintem nem olyan fontos, mint az, hogy valaki megölte őt, és…

– Nem, Leia! – szólt közbe Breha, és most nem a gyengéd anya beszélt, hanem a királynő, akinek a szava törvény volt. – Tudom, hogy próbára tettük a belénk vetett hitedet, de ma este bíznod kell bennem. Életbe vágóan fontos, hogy pontosan elmondd nekem azt, amiről te és Panaka beszéltetek. Egyetlen részletet se hagyj ki! Tudnom kell, mi történt, mielőtt továbblépünk.

Igen, ez teljesen észszerű kérés volt… És Leia természetesen megbízott az anyjában. Mindent elmesélt neki a bányászokról, Dalné királynőről, a döntésükről, hogy felkeresik a moffot, még a ruhája kiválasztásáról is. Amikor megemlítette, hogy Panaka mennyire meglepődött, amikor meglátta őt, Breha szemmel láthatóan feszült lett, de nem mondott semmit. A történet vége felé már annyira remegett, hogy Leia rákényszerítette magát, hogy elfordítsa a tekintetét az anyjáról, és a virágokat nézze. Máskülönben aligha tudott volna tovább beszélni.

– Panaka azt mondta, el fogja mondani Palpatine-nak, hogy a szüleim egy… kiváló vagy kitűnő lányt, nem is tudom, de mindenképpen bók volt, szóval, hogy egy ilyen lányt fogadtak örökbe. Aztán elköszöntünk, Dalné és én lementünk a lépcsőn, és ekkor következett be a robbanás.

– Mennyi idő telt el onnantól, hogy elváltatok tőle odáig, hogy meghalt?

– Nem sok. Ha még váltottunk volna két-három mondatot, mi is a házban lettünk volna, amikor felrobbant – felelte Leia, és végül ismét az anyja felé fordult. Breha Organa úgy nézett ki, mintha éveket öregedett volna néhány perc alatt. Az egyik kezét a mellkasára tette – a mesterséges tüdő fénye az ujjai között villogott –, míg a másikkal a ruhája selyemszegélyét szorongatta. Rendszerint aranyszínű bőre most hamuszürkére váltott. Leia megriadt, tett egy lépést az anyja felé, és megkérdezte tőle: – Rosszul vagy? El fogsz ájulni?

– Nem, nem hiszem – felelte Breha, azzal lehunyta a szemét, és vett egy mély lélegzetet. – Oly közel kerültünk a teljes megsemmisüléshez.

– Én közelebb voltam hozzá, mint ti – válaszolta Leia, és összefonta a karját a keblén. A ruhájából még ekkor is füstszag szállt fel.

– Ó, édesem, nem így értettem. Te szörnyű veszélyben voltál, sokkal nagyobban, mint gondolod – felelte Breha, majd felállt, és gyorsan magához ölelte a lányát. – De ha valami történt volna veled… nem, ezt ki sem tudom mondani. Az apád és én boldogan vállaltuk volna azt a veszélyt helyetted. Ugye, tudod ezt?

Leia meghatódott ugyan, de ellenállt a kísértésnek, hogy viszonozza az ölelést.

– Nem válaszoltál a kérdésemre – mondta halkan, de eltökélten. – Van valami közötök ehhez az ügyhöz? – A csend olyan sokáig tartott, hogy először azt hitte, vége a beszélgetésnek, és már megint lerázzák. De végül Breha megszólalt:

– Nem tudtuk, hogy ez fog történni. Nem tudtuk. Ha tudtuk volna, sosem egyeztünk volna bele. Quarsh Panaka volt a legmagasabb rangú birodalmi, akivel kapcsolatban reméltük, hogy egyszer talán képesek leszünk rábírni, hogy együttműködjön velünk. Kockázatos lett volna, és talán nem is vállaltuk volna a veszélyt. Panaka túlságosan lojális volt Palpatine-hoz. Ugyanakkor sokkal jobb ember volt, mint bárki más az uralkodó belső köreiben. Panaka… egy lehetőség volt, ami bárcsak nyitva maradt volna előttünk!

– Én is ilyennek láttam. De ha szerettél volna beszélni vele, akkor miért…

– Ez egy szövetségesünk műve volt – kezdte Breha, aztán megrázta a fejét, és intett Leiának, hogy üljön le mellé. – Nem, megérdemled, hogy megismerd az igazság legalább egy részét. A merényletet egy csoport követte el. Ellenállóknak nevezik magukat, és egy Saw Gerrera nevű férfi a vezetőjük. Bátor ember, intelligens harcos… de a módszerei egyre erőszakosabbak, egyre szélsőségesebbek lesznek. Saw elidegenített tőlünk néhány embert, akikre nagy szükségünk lenne. Hogy ezt hogyan fogjuk helyrehozni, azt egyelőre elképzelni sem tudom. De biztosra veheted, hogy el fogom mondani neki, hogy kis híján megölte a lányunkat. Ha ez nem rázza meg, és nem készteti arra, hogy változtasson a módszereim, akkor semmi sem fogja rávenni.

Leia érezte, hogy az anyja most felnőttként kezeli, és nyilván ehhez illő választ várt. Ezért gondosan megválogatta a szavait, majd megszólalt:

– Azt mondod, nem értesz egyet a módszereivel. De amikor korábban szóba került az erőszak, azt mondtad: pontosan. Ezt hogy értetted? – Ezúttal az anyja gondolkodott el a válaszon.

– Az Alderaan lánya vagyok – felelte aztán. – Az anyám a béke szeretetére nevelt, és én is így próbáltalak felnevelni téged. Nem vagyok háborús uszító. De bolond sem vagyok, és csak a bolondok hiszik azt, hogy a Palpatine uralmának erőszak nélkül is véget lehet vetni. Amikor tudomást szerez arról, hogy valahol létezik egy szervezett felkelés – és egyszer meg fogja tudni, ha nem érjük be annyival, hogy zárt ajtók mögött suttogunk –, akkor a vérünket akarja majd. Ha nem állunk készen, hogy visszavágjunk, a biztos halál vár ránk.

Leia úgy érezte, hogy ezzel talán vitatkoznia kellene, vagy akarnia kellene vitatkozni. Ám akármilyen ijesztőek voltak is az anyja szavai, tudta, hogy alapjában véve igazak.

– Apa miért lett annyira dühös, amikor ezt mondtad? – kérdezte halkan.

– Még nem tudta teljes mértékben elfogadni, hogy csak egy nagyszabású felkelés lehet sikeres. Ez persze érthető, ha belegondolunk, hogy mit élt át a klónháború alatt. Azok a harcok évtizedekre megsebezték a galaxist, és kétségkívül ez az oka annak, hogy sokan miért vonakodnak ismét harcba szállni. De mások kezdik felismerni az igazságot.

– Mint például te.

– Mint például én, és még néhány barátunk, és nem, nem fogom elmondani, hogy kik azok. Már azzal, hogy kimondtam Saw nevét, többet árultam el neked, mint kellett volna – válaszolta határozottan Breha, és visszasimította a helyére Leia egyik elszabadult hajfürjét. – Elég annyit tudnod, hogy még rengeteg tárgyalás és alkudozás áll előttünk. Számos fél számos nézőpontját kell közös nevezőre hoznunk. – Leia mindeddig azt képzelte, hogy egy Palpatine elleni mozgalom alapulhat kizárólag a jó célba vetett hiten. Ezzel szemben az anyja szavai bepillantást nyújtottak neki egy nagyobb, sokkal bonyolultabb szövetségbe, amelynek tagjai közös célért harcoltak, de sok mindenben nem értettek egyet.

– Nem mindenki ugyanazon az oldalon áll?

– A legfontosabb értelemben igen. De nem csak egy út létezik. Amikor az erkölcsi kérdések kerülnek sorra, amikor azt tárgyaljuk, hogy mit tehetünk meg, és mit nem… sok árnyék között kell utat találnunk magunknak.

– Együtt – tette hozzá Leia, hogy befejezze anyja mondatát.

Breha szomorkásan mosolyogva válaszolt:

– Igen, ezt kell remélnünk.

 


Tizennegyedik fejezet

Amikor Leia aznap este nyugovóra tért – kimerülten és tisztára súrolva –, úgy érezte, minden rendbe jött közte és az anyja között. A viszonyuk talán még jobb is lett, mióta Breha végre elárult egy-két részletet a Palpatine ellen formálódó szövetségről. Ismét meg tudtak bízni egymásban. Az apja még nem kereste Leiát azután, hogy kiviharzott a könyvtárból, de biztosra vette, hogy reggel újra beszélni fognak. És mégis, mialatt a selyemtakaró alatt feküdt, akármilyen fáradt volt is, nem tudott elaludni. Válaszokat akart azokra a morális kérdésekre, amelyeket az anyja vetett fel, de nehezen talált rájuk. Quarsh Panaka rendes ember volt, aki inkább a személyes lojalitása miatt, semmint a becsvágytól hajtva szolgálta a Birodalmat. Meggyilkolni őt és mindenki mást, aki a közvetlen közelében tartózkodott – ez hogyan is lehetne helyes? De anyának igaza van. Palpatine nem fogja átadni a hatalmat, hacsak nem kényszerítik rá. Ha a szenátus jelenleg nem tudja kordában tartani a Birodalmat, akkor soha nem is lesz rá képes. 

Az utolsó gondolat lesújtotta Leiát – eddig nem ismerte fel ezt az elkeserítő igazságot. Az apja és más szenátorok fáradhatatlanul dolgoztak azon, hogy kiirtsák a leggonoszabb részeket a birodalmi kormányzásból. Bail Organának és az ő legközelebbi politikai szövetségesének, Mon Mothmának sikerült elérniük, hogy enyhítsék az egyes bolygókra vagy akár egész csillagrendszerekre kiszabott büntetéseket. A másik chandrilai szenátor, Winmey Lenz, illetve a tarisi Pamlo szenátor segítségével leszavaztak indítványokat, amelyek azt célozták, hogy még a birodalomellenes bűntettek akár rabszolgasággal is büntethetőek legyenek. Maga Leia is részt vett a megszövegezésében annak a törvénynek, amely megtiltotta a besorozott katonák rohamosztagosként való alkalmazását, válaszként azokra a hírekre, amelyek szerint egyes admirálisok egy ilyen lépést javasolnak. Sokat tettek, sok mindent elértek, de nem eleget.

Nem félhetsz attól, hogy bemocskolod a kezed – biztatta magát Leia.

Csakhogy az a valami, ami most előkerült, nem mocsok volt. Hanem vér.

* * *

Leia az ablakon beáradó napfény láttán azonnal tudta, hogy a reggelit a déli teraszon fogják felszolgálni. Akármilyen egyszerű volt is ez az öröm, kellett neki egy indok, hogy vidám legyen, legalább egy órán át. A déli terasz a Wuitho folyóra nézett, valamint az Aldera környékén fekvő kisebb falvakra. A korlátjára rengeteg gyertyalángvirág fonódott, bár reggelre apró bimbóvá zárták össze a kelyhüket. Az égen thranták repültek, nagy, szürke szárnyaikat lassan mozgatva vitorláztak a magasban fúvó szeleken. Leia jobb kedvre derült, amikor meglátta a sajtokkal, felvágottakkal, és édes zöld gyümölccsel megrakott asztalt – és a következő pillanatban az apját is meglátta az asztal mellett. A szülei rendszerint dolgoztak már, mire ő felkelt, és most gyanította, hogy apja pontosan őt várja.

– Jó reggelt – köszönt, és ragyogó mosolyt varázsolt az arcára, de megdermedt, amikor apja felemelte a fejét, és szenvtelenül, ridegen nézett rá. – Nos… jól sejtem, hogy ma nem vagy olyan elfoglalt, mint általában?

– Mindennap rengeteg a dolgom mostanában – felelte az apja. Komornak tűnt, nem haragosnak, de Leia ettől valamiért még rosszabbul érezte magát. – Beszélnünk kell a jövőbeni jószolgálati küldetéseidről.

– Gondolom, jó lenne, ha előre megbeszélném veled és anyával, hogy hová megyek.

– Csak most jutottál el ehhez a következtetéshez? – kérdezte Bail a szemöldökét felvonva. Leia csípőre tette a kezét, és ingerülten visszavágott:

– Titeket igazán nem könnyű elcsípni! Manapság egyáltalán nincs rám időtök! – Arra számított, hogy az apja erre visszavonulót fúj, mert biztosan bűntudata van a dolog miatt, ám Bail így felelt:

– Igaz, rendszerint nincs. De most, hogy tudod az okát, elvárom, hogy megértőbb legyél.

– Az vagyok! Csak… kezdtem hozzászokni, hogy önállóan intézem a saját ügyeimet.

– Ez teljesen természetes – ismerte el Bail jócskán megenyhülve. – De egy újabb hibáért nagyon nagy árat fizethetünk. Nem kerülhetsz veszélybe, a legcsekélyebb mértékben sem. Összeírtam neked azokat a világokat, amelyeket kiválaszthatsz a következő küldetéseidhez. Valamennyi szorult helyzetben van, minden segítség jól jönne az ott élőknek.

Leia azt mondta magának, hogy nem számít, ki választja ki a bolygót, amíg a szóban forgó világnak valóban segítségre van szüksége. Ennek ellenére úgy érezte, vereséget szenvedett. A Szív Próbája elméletileg egy nagy lépés volt a felnőtté válás felé. Ehhez képest számára úgy alakult, mintha még gyerek lett volna.

– Mi lenne, ha én választanám ki a küldetéseimet, de csak azután vágnék bele, hogy te és anya jóváhagyjátok? – Bail ismét szigorú arcot vágott, és lerakott a lánya elé egy adattáblát, amelynek a képernyőjén az általa kiválasztott bolygók neve világított. Leia hirtelen olyan távolinak érezte az apját, mintha a felsorolt világok valamelyikén lett volna.

– A lista végleges, Leia. És többet nem beszélünk erről. – Bail azzal letette a csészéjét, és besietett az egyik ajtón, magára hagyva Leiát, hogy magányosan kezdje el a napot.

* * *

Leia még napokkal később is rosszkedvű volt, még akkor is, amikor a Tantive IV belemerült a Chal Hudda sűrű, zöld légkörébe. Ez lett az első, a szülei által is jóváhagyott küldetése. Ez a bolygó is ugyanúgy segítségre szorult, mint a többi, de számára könnyebb lett volna jótékonykodni, mint azt érezni, hogy vele jótékonykodnak. A Chal Hudda a Külső Gyűrű világai közé tartozott, és a lakóin kívül gyakorlatilag senkit sem érdekelt. Mocsaras felszínén csak a legkönnyebb járművek landolhattak, és a természeti forrásai szinte csak azoknak az élőlényeknek feleltek meg, amelyek itt alakultak ki. Az itteni értelmes lények, a chalhuddák független, önellátó társadalomban éltek – pontosabban csak a közelmúltig, amikor is egy félelmetes betegség tizedelni kezdte a gyerekeket.

A kór a felnőtteket csak rövid időre döntötte ágynak, de a gyerekek gyakran belehaltak. A jelentések szerint a betegség mostanra járványos méreteket öltött, és a viszonylag szegény helyiek csak nagyon kevés gyógyszert tudtak importálni. Leia közel félmillió gyereknek elegendő vakcinát hozott, ám az egész elfért néhány ládában, amelyek még az otthoni hálószobáját sem töltötték volna meg. Mégis a Tantive IV-gyel repült ide, és nem a jachttal, mert csak ez a hajó tudott ideszállítani egy leszállóegységet. Világoskék kezeslábast viselve belépett a dokkba, ahol Antilles kapitány felé vette az irányt. A férfin ezúttal nem a megszokott egyenruhája feszült, hanem egy testhez álló, minden éghajlathoz megfelelő öltözet, ezért Leiának kellett pár pillanat, hogy felismerje.

– Készen állunk, kapitány? – kérdezte tőle csengő hangon.

– Indulhatunk, amint kiadja a parancsot, felség. Ha volna szíves csatlakozni hozzám… – felelte Antilles. Rámutatott a buborék formájú gépre, és Leia minden további nélkül beugrott a személyi zsilipen. Csupán a személyzet két tagját, illetve egy protokoll-droidot vittek magukkal. Mialatt Antilles kapitány letelepedett a hercegnő mellé, az áttetsző plazmaajtó láthatóvá és tapinthatóvá szilárdult. Aztán Ress Batten hangja hallatszott a hangszórókból:

– Indítás öt másodperc múlva, négy… három… – A dokk kapuja kitárult, és a nyíláson zöldes árnyalatú köd tört be. – Kettő… egy… – Antilles megmarkolta a kormányt és a tolóerő-szabályzót, majd elindította előre a hajót. Pillanatokkal később már meredeken zuhantak a felszín felé. Leia önkéntelenül felhördült, amikor meglátta a vizet. Ijesztő sebességgel száguldottak felé, aztán belecsapódtak, majd a felszín alatt folytatták az utat, továbbra is lefelé. Amikor a kezdetben világos víz félhomályossá sötétedett körülöttük, a kapitány felkapcsolta a reflektorokat.

– Hogy képes bármi megélni ebben… – mormolta Leia. Természetesen léteztek óceánvilágok, de ez a folyadék túl opálos volt ahhoz, hogy egyáltalán mocsárnak lehessen nevezni.

– Különböző világok a különböző élőlényeknek – bölcselkedett derűsen Antilles.

Régi aforizma volt ez, de Leia most nehezen tudott hinni benne. Hamarosan belesiklottak egy tág barlangba, aztán egy üregben törtek fel a felszínre – a chalhuddák ilyenekben éltek. Leia látott már ilyen teremtményeket – utaztak és kereskedtek, ha ritkán is –, de a puszta méretükkel ezúttal is meglepték. Legalább olyan magasak voltak, mint egy harmathátú. A bőrük zöldesbarnában játszott, a fejük két oldalából egy-egy szarvféleség meredt ki, a nyakukat fekete sörény borította, amely nem volt sem csápok füzére, sem szőr, hanem valami a kettő között.

A C–3PO nevezetű protokoll-droid megszólalt:

– Ha esetleg nem tudna róla, felség, a chalhuddáknál öt különböző nem létezik, és ezeket váltogatják az életük folyamán. A megszólításuk rendszere elégé bonyolult. A megszólítás nem csupán a jelenlegi nemre utal, hanem az előző két-háromra is, és esetleg arra is, ami az illető érzése szerint a következő neme lesz. A mi nyelvünkben nincsenek ezeknek megfelelő kifejezések, így legyenek szívesek az „ön” és az „önök” szavakat használni. Ezek minden esetben megfelelnek.

Leia nem hitte, hogy ennyiféle megszólításra lesz szüksége, de a protokoll-droidok sosem tudták, mikor kell leállniuk – ez a példány meg főleg nem.

– Köszönöm, C–3PO – szólt közbe gyorsan, hogy elhallgattassa a gépezetet. Ez a küldetés különösen rövidnek ígérkezett. Leia azt tervezte, hogy átadja a vakcinákat, fogadja a chalhuddák köszönetét, és távozik. Már csak egy-két nap volt hátra a gyakornoki program következő üléséig, és alig várta, hogy visszatérjen a Coruscantra. Részben azért, mert szeretett volna ismét dolgozni, – – részben pedig, hogy viszontlássa a barátait – elsősorban Kiert. Öt percig sem fog tartani – gondolta, mialatt egy kezdetleges kikötőhely felé sodródtak. – Ha az apámnak kell kiválasztania a küldetéseimet, legalább gyorsakat és könnyűeket választ. Nem egészen így történt. Öt perccel később a chalhudda elöljárója előtt állt, és értetlenül megismételte az előző kérdését:

– Nem hajlandóak átvenni az oltóanyagot? Visszautasítják?

– Visszautasítjuk a szánalmukat. Visszautasítjuk a leereszkedő bánásmódot – válaszolta az Occo Quento nevű elöljáró, és felfújta az alsó ajka alatti légzacskót, amitől még félelmetesebbnek látszott. – Mint máskor, most is segítünk magunkon, és ez mindig így is lesz.

– De… de ez nem jelent fenyegetést a függetlenségükre – tiltakozott Leia. Sosem hitte volna, hogy ilyen fogadtatásban lesz része, és keményen törte a fejét, hogy mit mondjon. – Nincs ebben semmi leereszkedés…

– Hát persze, hogy nincs! – bömbölte Occo Quento. – Maguk, szárazföldiek, azt hiszik, annyival felettünk állnak, hogy sosem kell megkérdezniük tőlünk, mit gondolunk magukról. Maga hamisan beszél, szép szavakkal, amik nem jelentenek semmit, ahelyett hogy úgy bánna velünk, mint becsületes, értelmes lényekkel. Nem bízunk magukban, nem kedveljük magukat, és semmit sem akarunk maguktól. Távozzanak! – Occo Quento azzal megfordult, és egy magas emelvény felé döcögött, más chalhuddák helyeslő krákogásától és brekegésétől kísérve. Leia pedig dermedten állt, és döbbenten tátogott. Aztán Antilles kapitányra pillantott, aki csak a vállát vonogatta.

Találj ki valamit! – parancsolt magára Leia, majd felkiáltott:

– Occo Quento! Kérem, hallgasson meg!

Az elöljáró tovább döcögött, és menet közben visszaszólt:

– Meghallgattam. Azt hiszi, nekünk nincs erőnk. Azt hiszi, nekünk nincs büszkeségünk.

Ez célba talált.

– A pokolba a büszkeséggel! – ordította Leia. A chalhuddák hirtelen elhallgattak. Occo Quento nehézkesen imbolyogva megfordult, a hercegnőre nézett, és kidülledő szeméből másfajta tekintet sugárzott – talán felháborodott. Leia túl volt már azon, hogy ilyesmivel törődjön. Túl dühös volt ahhoz, hogy elegáns diplomatához illő módon viselkedjen, olyan dühös volt, hogy remegett.

– Ez a betegség megöli a gyermekeiket! – harsogta éles hangon. – Ha ez az én bolygómon történne, és ha csak úgy menthetném meg őket, ha elnyomom a büszkeségemet, megtenném. Térdre borulnék, ha az kellene. Kérnék és könyörögnék, és bármit megtennék, hogy megmentsem a népem gyermekeit. Ha ön nem hajlandó ugyanerre, akkor nem méltó arra, hogy vezető legyen!

Az utolsó szavai végtelenül hosszúnak tűnő ideig visszhangozták az üreg falai között. A chalhuddák dermedten bámulták őt. És így tett Antilles kapitány is.

– Ó, tervezőm – mondta halkan C–3PO –, ez nem lesz jó.

Leia arra gondolt, azon töprengett, hogy talán sajnálkoznia kellene amiatt, amit mondott, de nem tette. Igaza volt. Aztán Occo Quento bólintott, és megszólalt:

– Végre egyikük őszintén beszélt! – Néhány más chalhudda helyeselve brekegett. – Maga is gőgös, de legalább őszinte. Kevés szárazföldi őszinte.

Leia úgy döntött, figyelmen kívül hagyja a szárazföldi kifejezést.

– Ez azt jelenti, hogy elfogadják az oltóanyagot? – kérdezte bátran és határozottan. Occo Quento és a társai továbbra is mozdulatlanul és némán álltak, olyan sokáig, hogy Leia aggódni kezdett amiatt, hogy az elöljáró nemet mond. Aztán arra gondolt, hogy a chalhuddák valamilyen transzba estek. De végül Occo Quento azt mondta:

– Egy feltétellel…

– Csak mondja ki!

– Kérnie kell tőlünk egy szívességet. Nem jöhet el hozzánk gazdag megmentőként. Úgy kell hozzánk jönnie, mint aki egyenrangú velünk. Ez azt jelenti, hogy kérnie kell tőlünk valamit, ami egyenértékű azzal, amit ad nekünk. – Mégis, mit kérjek tőletek? Mocsárvizet? – dohogott magában Leia, de közben törte a fejét, és hamarosan megszólalt:

– Én… nos… nem szeretnék visszaélni a nagylelkűségével, Occo Quento. Mi lenne, ha majd valamikor a jövőben kérnék öntől egy nagy szívességet? Amikor majd lesz egy méltó feladatom az önök számára, szólok. – Összefonta a karját a keblén, és igyekezett szigorúan nézni. – És amikor megteszem, elvárom, hogy azonnal megtegyék azt, amit kell.

Occo Quento kifújt egy hatalmas buborékot, ami lassan elsodródott tőle a levegőben. C–3PO a hercegnő felé hajolt, és odasúgta neki:

– Felség, a chalhuddáknál ez a nevetés. – Leia kíváncsian fürkészte az elöljáró ábrázatát, és végre olyan érzést olvasott le róla, ami valószínűleg az öröm lehetett.

– A szavunkat adjuk, hogy az adósai leszünk, amíg nem lesz túl késő – felelte aztán Occo Quento.

– Ez igent jelent? – kérdezte aggodalmasan Leia, és ezúttal biztosra vette, hogy mosolyt lát az elöljáró arcán.

* * *

Néhány nappal később, mialatt Leia a Coruscant egyik légihídján sietett át, gondolatban újra és újra elpróbálta a történetet. Melyik részlet lesz az, ami minden bizonnyal megnevetteti Kiert? Tőle nem messze egy nagy méretű képernyőn a császár arcának képe derengett, az alján különféle hazafias jelszavak siklottak. A felvétel több évtizeddel ezelőtt készülhetett Sheev Palpatine-ról. Leia még sosem találkozott személyesen a császárral, de hallott suttogásokat az uralkodó kísérteties megjelenéséről, és fakó bőréről. A képen látható ember viszont úgy nézett ki, mint egy átlagos középkorú férfi, és kedvesen mosolygott. Leia gyanította, hogy a propagandisták ugyanazt a felvételt használják immár két évtizede, csak időnként módosítják, hogy az öltözet megfeleljen a kor divatjának. Mindenkinek tudnia kellett, hogy a képek hamisítványok – az embereken húsz év alatt jól láthatóan megjelentek az öregedés jelei –, de soha, senki nem mondta ki hangosan.

Oly sok hazugság vesz körül minket – kesergett magában Leia. – Occo Quentónak talán igaza volt, amikor azt állította, hogy a „szárazföldiek” sosem mondanak igazat. Röviddel ezután belépett a törvényhozó gyakornoki program épületének előcsarnokába, és jobb kedvre derült, mert meglátta Kiert, aki néhány társukkal beszélgetett. Aztán még jobb lett a kedve, mert amikor a fiú felfedezte őt, azonnal kimentette magát, és elindult felé. Leia is Kier felé vette volna az irányt, csakhogy Amilyn Holdo váratlanul előtte termett – a haja ezúttal zöldben pompázott, a fonatok végén csillogó fémgömböcskék himbálóztak, és az arcán tragikus kifejezés ült.

– Ez a mélységes bánat ideje – közölte a köszönést mellőzve Amilyn, és megfogta Leia kezét. – Tudom, hogy ön ugyanúgy gyászol, mint én.

– Meghalt valaki? – kérdezte Leia, és sietve körülnézett a helyiségben. Nem látta, hogy valaki hiányozna.

– Leia – szólalt meg ekkor Kier alig hallhatóan. – Már próbáltam hívni a nap folyamán. Szerettem volna személyesen elmondani a hírt, amikor senki nem hall és lát minket.

– Mi történt? – kérdezte Leia, és érezte, hogy a gyomra egyre jobban összehúzódik.

– A gyakornoki program résztvevői dicséretet kaptak, amiért az Arreyelt ajánlották az új akadémia helyszínéül. – Leia értetlenül nézett a lányra. Mi ebben a rossz hír? Kier belekarolt, közelebb hajolt hozzá, és halkan belekezdett a magyarázatba. – Az első mérnökök, akik megvizsgálták a helyszínt, sugárzó ércet találtak mélyen a felszín alatt. Sziklaréteg van felette, de azt el lehet távolítani. A belőle nyert energiával nagy gyárakat lehet működtetni, amik persze a Birodaloméi lesznek. Mi több, az egész bolygót lefedő gyárakat.

– Hat hetet adtak a lakosságnak a távozásra – tette hozzá Amilyn, és most teljesen komolynak tűnt. – Semmi kárpótlás. – Kier haragosan résnyire vonta sötét szemét, és folytatta:

– Tarkin nagymoff közölte velük, hogy szerencsések, amiért nem büntetik meg őket azért, mert ilyen sokáig eltitkolták a Birodalom elől az anyag létezését. – Leia elborzadt, de az aggodalma nem ködösítette el az elméjét. Sőt tisztábban látott, mint korábban.

– Akkor ez csapda volt – suttogta –, gyanították, hogy a sugárzó anyag ott van. Tudták, hogy mi az Arreyelt fogjuk választani az iskola otthonának. Aztán ezt használva indoknak, lefolytatták a szükséges vizsgálatokat, hogy megerősítsék a feltételezéseket.

– Igen, minden valószínűség szerint ez történt – helyeselt Kier. – Leia, ne bosszankodjon! Nem az ön hibája.

– Annyira nem az ön hibája, hogy senki más nem fogja hibáztatni – fűzte hozzá Amilyn. – De maga igen, mert maga ilyen.

– Nem bosszankodom – felelte Leia, és ez igaz is volt. Nem bosszankodott, hanem éktelen düh izzott benne. Becsapták, és rávették, hogy elvégezze a piszkos munkát a Birodalomnak. Összepréselte a fogait, hogy ne kezdjen el ordítani, és csendesen megesküdött magának: ez soha többé nem fog megtörténni.

 


Tizenötödik fejezet

A törvényhozó gyakornoki program első ülése minden hivatalos mérce szerint sikeresnek minősült. A hallgatók dicséretet kaptak… többek között azért, mert felismerték, hogy az Arreyel „rendkívül érdekes” bolygó. De Leia egyfajta kábulatba merülve töltötte a következő napokat. Újra és újra átolvasta az információs csomagokat, de bizonytalan maradt, és kétségbeesetten kereste a buktatókat és csapdákat, amelyek talán nem is léteztek. A többiek elmentek Chassellonnal, hogy belekóstoljanak a Coruscant éjszakai életébe, sőt megpróbálták Leiát is magukkal vinni, de ő visszautasította a meghívásokat. Nem érezte helyesnek, ha elmegy és ünnepel, amikor ő a felelős egy egész világ tönkretételéért. Kier Domadi gyakran vele maradt a program épületében.

Először csak ott őgyelgett a közelében, miután mindenki más távozott, és Leia annyira szeretett volna egyedül maradni, hogy majdnem elzavarta a fiút. Kezdetben tapintatosan próbált megszabadulni tőle:

– Nem csinálok mást, csak megnézek egy holo-filmet.

– Jól hangzik.

– Még azt sem tudja, milyen filmet.

– Olyasmit, ami egy időre kikapcsolja az agyát, nemde?

– Ööö… igen.

– Tökéletesnek hangzik. – Kiernek megvolt az a ritka képessége, hogy észrevette azt, amikor valaki csendet akart maga köré, és az a még ritkább is, hogy elfogadta ezt. Leia hamarosan kellemesen érezte magát a társaságában, és röviddel azután teljesen nyugodtnak. Szokásukká vált, hogy rendszeresen eltöltöttek együtt bizonyos időt, és ezeket egyikük sem különleges alkalomnak tartotta, hanem egyszerűen csak részeivé váltak egymás mindennapi életének.

A főnemesi családok némelyik fia régebben megpróbálta elcsábítani Leiát, de csupán azért, hogy eldicsekedhessen a különleges zsákmánnyal. Kier viszont csak az embert látta benne, és nem kért mást, mint hogy megismerhesse. Eddig. Leia nagyon is tudatában volt a kettejük között lebegő, ki nem mondott szavak súlyának, és gyanította, mindketten azt latolgatják, hogy közelebb is ülhetnének egymáshoz. De Kier sosem volt tolakodó. Jóllehet, Leia semmit sem mondott el a szülei titkos ügyeiről, a fiú megérezte, hogy ő valami nehéz és zavaros dolgon próbálja túltenni magát. Ám amikor Kier látta rajta, hogy szenved, megpróbált segíteni.

– Nem a maga hibája – mondta többször is halkan, mialatt a tanácsteremben ültek. – Csapdát állítottak, hogy mindannyian az Arreyelre szavazzunk. Egyikünk ráharapott a csalira. Bármelyikünk lehetett volna.

– Igen, bárki. De én voltam – suttogta Leia.

Leia csak egyszer mozdult ki otthonról, amikor részt vett a Harp Allor tizenhetedik születésnapján rendezett ünnepségen. Harp szenátora, Winmey Lenz rendezte a bulit, és ajándéknak szánta. Így kötöttek ki valamennyien egy vízi-parkban, ami energiamezőkbe zárva lebegett száz méterrel Coruscant legmagasabb felhőkarcolói felett. Alig néhány hónappal korábban Leia élvezte volna, hogy ott kanyaroghat egy láthatatlan spirálban az égen, vizet fröcskölve a barátaira, de egész nap mindent olyan mereven, gépiesen csinált, mint egy droid.

Még Kier sem tudta jobb kedvre deríteni. Bail Organa továbbra is gyakran elutazott – a részleteket gondosan eltitkolta –, így amikor Kier hazatért az Alderaanra, Leia rendszerint egyedül maradt. De sosem érezte magát olyan magányosnak, mint akkor, amikor az apja is a coruscanti lakásban tartózkodott. Az apja a jelekből ítélve még nem bocsátotta meg neki az onoami utat, mintha Leia azzal, hogy a Naboo-rendszerbe utazott, valami rettenetes bűnt követett volna el.

Leia néha ennél a pontnál elakadt. Nem volt még eléggé felnőtt ahhoz, hogy ne duzzogjon, de eléggé érett volt már ahhoz, hogy felismerje, amikor ezt csinálta. Lehetségesnek tartotta, hogy túlreagálja az apja hangulatát. De az apja még jobban túlreagálta az ő tetteit. A rosszkedv az Alderaanra is elkísérte. Az első estén nem tudott elrejtőzni a könyvtárban, és nem utazhatott el az Istabith zuhataghoz, hogy megnyugtassa a lelkét. Kénytelen volt alávetni magát WA–2V ügyködésének, hogy a droid csoda-szép hercegnővé varázsolja, és így jelenhessen meg a vendégek előtt.

– Megint egy díszvacsora – morgott ingerülten, mialatt 2V kék kendőt borított fehér ruhájának vállára. – Hányat rendezett anyám csak ebben az évben? Tízet? Húszat?

– Tizennégyet. Most ne mozogjon! Ezek az ódivatú tűk megszúrhatják – közölte 2V, mialatt ügyesen rögzítette a kendőt két ékköves brossal. Az ékszerek szépen csillogtak, de Leiát teljesen hidegen hagyták. – Azt hiszem, ma estére két oldalsó kontyra van szükségünk. Egyetért, felség?

– Felőlem… – 2V a törzsét hátradöntve vizsgálgatta a hercegnőt, és talán arra gondolt, hogy a szép külső iránti közöny a közelgő összeomlás tünete. Leia csak ült a fésülködőasztal előtt, és hagyta dolgozni a droidot. Mialatt a tükörképét bámulta, emlékezett rá, hogy kislány korában hányszor keresett jeleket, amelyek azt bizonyították, hogy valahogyan hasonlít a szüleire. Jóllehet, tudta, hogy örökbe fogadták, vagyis minden közös vonás csakis a véletlen műve lehet, valahol mélyen remélte, hogy viszontlátja magán az anyja szépségét és bölcsességét, és azt a kedvességet, amit oly könnyen megtalált az apja szemében. Most meg olyan az egész, mintha nem is ismerném őket – kesergett magában, miközben 2V nekilátott új alakzatba rendezni szétzilálódott fürtjeit. – Bátrabbak, mint hittem, de ez talán veszélyesebb, mint gondoltam, és valamiért még most is sorban rendezik ezeket az idióta díszvacsorákat. Várjunk csak… 

Alighanem én vagyok idióta. Nem szokott részt venni a rendezvényeken, mivel még nem iktatták be örökösnek, de az előtte tartott fogadásokon gyakran megjelent. Ebből eredően tudta, hogy kik a rendszeres vendégek: Mon Mothma, Winmey Lenz, a tarisi Pamlo. És Vaspar a Taldot-szektorból… Kivétel nélkül olyan szenátorok vagy bolygókormányzók, akikről köztudott volt, hogy Palpatine leghangosabb ellenzékéhez tartoznak. Leia tágra nyitotta a szemét. Rájött, hogy ezek a rendezvények nem díszvacsorák… hanem stratégiai tanácskozások.

– Ezt nem hiszem el – suttogta döbbenten.

– Tudom – válaszolta 2V, és hátradőlt, hogy megcsodálja a művét. – Ön, hercegnő, már-már gyönyörű! – Leia új energiákkal feltöltve, kíváncsian sietett a fogadás helyszínére. Mialatt a hivatalos rendezvényeket a nagyobb és pompásabb termekben tartották, ezek a gyűlések rendszerint a nyugati teraszon kezdődtek. Leia átment a széles ajtón, és meglátott néhány vendéget, akik a kezükben kék Tonirayjel teli poharat szorongatva beszélgettek. A sarokban kitonak zenészek kellemes, halk zenét játszottak, és a távolban Aldera fényei csillogtak a naplementét követő, egyre sűrűbb félhomályban. Breha Organa éppen Pamlo szenátorral és a derellai Cinderon Malpe-pal beszélgetett, míg Bail Organa még nem jelent meg, ami különös volt. Vagy négyszemközt tárgyalt a könyvtárban egy másik meghívottal a Craitről, vagy Saw Gerreráról, vagy egy akármilyen titkos dologról. Leia azt remélte, hogy ezen az estén talán begyűjt némi információt.

– Á, Leia hercegnő! – mondta barátságosan Mon Mothma, mialatt odalépett Leia elé, és kedvesen rámosolygott. Ezúttal is jellegzetes, fehér ruháját viselte, a hivatalát jelképező ezüst nyaklánccal együtt. – Örülök, hogy ismét találkozunk.

– Én is örülök, Mothma szenátor.

– Ó, kérem, szólítson Monnak! Hiszen szinte felnőtt nő – válaszolta Mon Mothma. Amikor a legtöbb felnőtt ilyeneket mondott, az általában irritálóan leereszkedőnek hatott, de tőle teljesen őszintének. – Hamarosan beiktatják trónörökösnek.

– Ha kiállom a próbákat – tette hozzá Leia, és gondosan ügyelt, hogy ne használjon semmilyen megszólítást. Akármennyire tetszett is neki, hogy ez a nagy hatalmú asszony megengedte neki, hogy az első nevén szólítsa, egyelőre nem tudta rávenni magát, hogy megtegye. – És nem vagyok biztos abban, hogy olyan jól megy.

– Melyik bizonyult a legnehezebbnek? – érdeklődött Mon Mothma.

– Azt hiszem, a Szellem Próbája – felelte Leia. Az útkeresés nehéz volt, de eddig jól sikerült. A jószolgálati küldetések sokkal bonyolultabbak voltak, bár Leia nem érezte magát felelősnek ennek okaiért. – Miután sokat dolgoztam apám mellett a birodalmi szenátusban, azt hittem, hogy a törvényhozó gyakornoki program könnyű lesz. Ezzel szemben kiderült, hogy… fogalmazzunk úgy: vékony jégen járunk. – Mon Mothma a homlokát ráncolva bólogatott, pontosan úgy, mint akkor, amikor felnőtt szenátorokkal szokott tárgyalni.

– Elmondaná, hogy mit ért ez alatt? – Leia ezt még nem beszélte meg a szüleivel. A baklövései után nem akart beszámolni nekik egy újabb hibáról. De nem volt hozzászokva ahhoz, hogy nem mondja el nekik a problémáit. Így aztán jócskán megkönnyebbülve mesélte el, hogy mi történt az Arreyellel. Még jobban esett neki az, ahogyan Mon Mothma reagált. – Ne csüggedjen, hercegnő! – válaszolta teljes komolysággal.– Évtizedes tapasztalattal bíró hivatalnokok is beleesnek efféle csapdákba. Palpatine tudja, hogyan csalizza fel a horgait.

A tény, hogy ezt hangosan kimondta, bizonyítékul szolgált Leia azon elméletére, amely szerint az ilyen rendezvényeken szövetségesek gyűltek össze, és mindenki nyíltan bírálhatta a császárt.

– Gondolja, hogy személyesen Palpatine van az ügy mögött? – kérdezte kíváncsian.

– Valószínűleg nem. De alaposan megtanította a moffokat és az admirálisokat arra, hogy kövessék a példáját. Engem is többször elgáncsolt a machinációival. Most már jó ideje nem kapott el, de mindig éberen figyelek. Ez a legtöbb, amit tehetünk.

Leiában feltámadt a remény. Mon Mothma legalább úgy beszélt vele, mint egy felnőttél, és elmondta neki a Birodalom hierarchiájáról alkotott igazi véleményét. Ezek után azt remélte, hogy ha valamelyik szövetséges hisz abban, hogy ő fontos szerepet játszhat a zsarnokság elleni küzdelemben, akkor talán a szüleit is meg lehet győzni erről.

– Mindenkitől elnézést kérek! – mondta ebben a pillanatban Bail Organa, és kilépett a teraszra. A zenészek azonnal halkabban játszottak, hogy a kormányzó üdvözölhesse a vendégeit. – Én érkeztem utolsóként?

– Azt hiszem, az én vagyok – jelentette be valaki. Leia meglepetten pislogott. Kier Domadi sétált át a széles ajtón – aki a tudomása szerint még sosem találkozott az anyjával, és az apjával is csak néhányszor. A fiú nyilván idegennek érezte magát ebben a környezetben, de ez nem látszott rajta. Nem csupán természetesen viselte divatos és elegáns szürke zakóját és sötét nadrágját, de nyugodtnak látszott, és magabiztosan beszélt.

– Üdvözlöm, Domadi úr – köszöntötte Breha a fiút, és úgy tartotta felé a jobbját, hogy azzal világosan jelezte, hogy Kiernek bele kell karolnia. Amikor a fiú megtette, a királynő Leia felé vezette. – Köszönöm, hogy elfogadta a meghívást, különösen úgy, hogy csak nemrég kapta meg.

– Megtiszteltetés számomra, hogy meghívtak ide, felség – válaszolta Kier. Egyetlen jel árulkodott arról, hogy kissé kínosan érzi magát, mégpedig az, hogy folyton lenézett Breha kezére, ami az ő alkarján nyugodott.

– Üdvözlöm, Kier – köszönt Leia. Tisztában volt azzal, hogy a mosolya sok mindent elárul, de hát a fiú megérkezése azt jelentette, hogy a szülei máris sok mindent tudnak kettejükről. – Anya, mi ez az egész? – kérdezte aztán. Breha megvonta a vállát, majd ezüstszín vállkendőjének redőit igazgatva válaszolt: 

– Tudom, hogy sokszor magányos vagy az ehhez hasonló rendezvények alatt. Úgy gondoltam, hogy ma este örülnél egy kellemes társaságnak. Csodás vacsorát rendeltünk kettőtöknek. A droidok hamarosan megterítenek nektek, pontosan itt. – Leia vívódott magával. Egyfelől csodálatosnak ígérkezett az, hogy kettesben vacsorázhat Kierrel ebben a pompás környezetben, másfelől egészen másféle tervei voltak erre az estére, amiket sokkal fontosabbnak tartott. Meghallotta, hogy a háta mögött az apja köszönti Mon Mothmát, majd megkérdezi tőle:

– Lenz szenátornak nem sikerült elszabadulnia?

– Winmey az üdvözletét küldi – válaszolta Mon Mothma –, és miután visszatérek, természetesen találkozom vele. – Hogy egy díszvacsoráról mesélj neki? – gondolta Leia. – Kétlem. És ekkor eszébe jutott, hogy az anyja talán nem puszta figyelmességből hívta meg Kiert. Talán azért tette, hogy lefoglalja őt, és ne legyen lehetősége kideríteni ezt-azt. Leia aztán arra gondolt, hogy ha valóban ez a terv, akkor ez lesz az első alkalom, amikor egy lépéssel az anyja előtt jár. Amikor a fogadás megkezdődött, a vendégek és a zenészek elhagyták a teraszt, így Leia és Kier kettesben maradtak, leszámítva a pincér-droidot, ami villámgyorsan megérkezett a vacsorával. Jóllehet Leia ott ült az asztalnál, a megfelelő ritmusban evett és ivott, gondolatban a fogadóteremben járt, és azon töprengett, hogy mi történhet ott. Annyira kíváncsi volt, hogy még Kier Domadi sem tudta magára vonni a figyelmét.

– Szóval, sosem vesz részt ezeken a fogadásokon? – kérdezte a fiú, és ivott egy kortyot a sötétvörös pohárba töltött gyümölcsléből. – Noha ön a hercegnő?

– Hiszi vagy sem, a hercegnők sem kapnak meg mindent. – Leia viccnek szánta a kijelentést, és meglepődött, amikor a fiú fejet hajtott, és mentegetőző hangsúllyal felelt:

– Igen, tudom. És azt is, hogy amikor megismerkedtünk, talán úgy tűnt…

– Kier. Semmi baj – szólt közbe Leia. – Nevetségesen kiváltságos vagyok. De a szüleim és én arra használjuk a kiváltságainkat, hogy jót tegyünk másokkal. Többet, mint magunkkal.

Tartalmatlannak érezte a választ, annak a fajta diplomatikus reakciónak, amit az apja adott volna hasonló helyzetben. Korábban még sosem vélte ennyire semmitmondónak. Igaz volt, de annyira keveset mutatott meg az igazságból. A szülei sokkal többet tettek a galaxisért, mint bárki gyanította. Talán többet is, mint kellett volna?

– Én hiszek az alderaani királyi családban – jelentette ki őszintén Kier, és a szemében megcsillant a gyertya-droidok fénye. – A monarchiánk jól szolgált minket száz nemzedéken át. Ez több, mint amit a legtöbb bolygó lakói elmondhatnak, és pokolian több annál, amit a galaxis lakói elmondhatnak. – Leia ezen a napon immár másodszor hallotta, hogy valaki nyíltan bírálja Palpatine-t anélkül, hogy előtte körülnézne, és meggyőződne arról, hogy senki sem figyeli. Kier bátorsága még nagyobb erővel hatott Leiára, mint az előbb Mon Mothmáé. Leia felemelte a fejét, és halkan, de határozottan kijelentette:

– Ön nem hisz a Birodalomban.

– Miért, ki hisz benne, leszámítva az agymosott ágyútölteléket? Palpatine uralma a… a gúnyképe annak, amilyen egy rendes kormányzat. Mindent eláraszt a korrupció, és még csak nem is titkolják. A császárról mindenki tudja, hogy kegyetlen. De azok, akik elismerik ezt, azok a legundorítóbbak, mert dicsérik érte. Tudom, hogy a Köztársasággal sok gond volt, de a mostani problémákhoz képest azok semminek tűnnek – magyarázta Kier, aztán hátradőlt, és elnézett a barnás-vöröses láthatár felé. Az első csillagok ezekben a pillanatokban váltak láthatóvá a sötétedő égbolton. – Mindennap hálás vagyok az Erőnek azért, mert az Alderaanon születtem. Én legalább megtehetem, hogy lojális vagyok a bolygómhoz és annak uralkodójához. Legalább tudom, hogy a mi boldogságunknak és biztonságunknak nem mások szenvedése az ára. Mi itt annyira szabadok vagyunk, mint szinte senki más a Birodalomban. – Leia tudatában egy homályos gondolat kezdett formát ölteni. Percekkel korábban úgy gondolta, hogy ez a lépés túl merész lenne ma estére, hogy meg kéne fontolnia, és inkább hetek vagy hónapok múlva kellene megtennie. De most…

 Megbízom Kierben. Becsületes ember. Törődik a bolygónkkal, és hisz az anyám uralmában. Talán én is fontos vagyok neki. És mindig helyesen akar cselekedni. Talán segíthet kitalálni, hogy mit tegyek. Leia felvette az asztalról gyümölcslével teli poharát, elsősorban azért, hogy kezdjen valamit a kezével.

– Azt tudja – mondta olyan könnyed hanghordozással, ahogyan csak tudta –, hogy palota legrégebbi részei több mint ezer évesek?

– Igen, tanulmányoztam a palota történetét – felelte bólogatva Kier –, sőt egyszer még írtam is róla egy újságban. Az egész alderaani építészet jelen van ebben az egyetlen épületegyüttesben. – Ravaszkásan elmosolyodott, és megkérdezte: – Lehetne szó arról, hogy bejárjuk?

Összpontosíts a célra! – biztatta magát Leia.

– A fogadóterem az egyik legrégebbi helyiség – válaszolta a kérdést megkerülve. – Akkoriban még lámpásokkal és gyertyákkal világítottak, és droidok helyett eleven teremtmények szolgáltak mindenhol…

– Csakis eleven szolgák? Ez olyan… primitívnek hangzik – jegyezte meg színtelen hangon Kier.

– Valahogy kibírtuk – felelte Leia ugyanolyan érzelemmentes hangon. – Egyébként akkoriban, ha valaki hallani akarta, hogy miket mondanak mások… anélkül, hogy meglátnák, nem alkalmazhatott lehallgató készülékeket. Más megoldásokat használtak.

Kier kihúzta magát, és sejtelmesen mosolyogva megkérdezte:

– Mondja, felség, csak nem hallgatózni készül? – Kier hajlandó volt játszani, sőt alig várta, hogy megkezdődjön. Leia azonban valami sokkal fontosabb, sokkal veszedelmesebb játszmára akarta rávenni. Kissé előrébb hajolt, és igyekezett megértetni a fiúval, hogy mennyire komoly az ügy.

– Meg kell ígérnie valamit. Akármit hall ma este, nem mondhatja el senkinek. Senkivel sem beszélhet róla, csakis velem. Nem akarom felfedni a szüleim titkait. Csak szeretném… megosztani – mondta halkan. Hogy valaki más is tudja azt, amit én. Hogy ne egyedül kelljen őriznem ezt a titkot. – Meg kell esküdnie arra, ami az ön számára a legszentebb dolog.

Kier egész viselkedése megváltozott. Valószínűleg nem sejtette, hogy mit fog megtudni, de azt igen, hogy ez a dolog nem csupán játék. Lassan, komolyan bólintott egyet, és kijelentette:

– Esküszöm magára az Alderaanra.

– Akkor rendben – felelte Leia, és megborzongott, bár hogy izgalmában vagy félelmében, azt nem tudta biztosan. – Kövessen!

 


Tizenhatodik fejezet

Több száz évvel korábban az Alderaan lakói előszeretettel díszítették otthonukat világos kövekből készült féldomborművekkel. A gazdagok és hatalmasok néha drágakőberakásokkal egészítették ki ezeket az alkotásokat, míg a hétköznapi polgárok kőbe vésett, bonyolult mintákban lelték örömüket. A legjobb művészek apró réseket és lyukakat véstek a kőbe, hogy a fény átszűrődjön rajtuk, míg a felszín sértetlen maradt. A fogadótermet körös-körül ilyen féldomborművek szegélyezték. A régi uralkodók akkor még az ősrégi módon, hallgatózással intézték a kémkedést.

A szobrászaik úgy alakították ki az egyes mintákat és alakokat, hogy a természetes mélyedések és az árnyékok elrejtették a parányi nyílásokat, amelyeken át a hangok behatolhattak a domborműveket tartó álfalak és a valódi falak közötti, keskeny terekbe. A nagyon keskeny terekbe.

– Akkoriban ennyire kicsik voltak az emberek? – suttogta Kier, mialatt lassan araszoltak előre a félhomályos, szűk járatban.

– Valószínűleg – felelte Leia. Nem állt fenn a veszély, hogy beszorul valahol, de még ő is nehezen nyomakodott át egyes helyeken. A letűnt korok királyai talán meg akarták nehezíteni a kémek dolgát. Aztán elértek egy kisebb fülkeféleségbe, ahol volt annyi hely, hogy egy ember leüljön. Éppen csak elfértek benne ketten, de a válluk és a lábuk összeért, míg az arcuk nagyon közel került egymáshoz. Leia nem bánta.

– A leves felséges – jelentette ki Cinderon Malpe az ál-fal másik oldalán. – Breha, a szakácsuk önmagát múlta felül.

– Köszönöm a nevében – válaszolta Breha méltóságteljesen. – Feltétlenül átadom neki a dicséretet.

– Hát ez botrány – suttogta gúnyosan Kier, és felvonta a szemöldökét.

– Csak várjon, rendben? – felelte Leia, de ebben a pillanatban kételyei támadtak. Mi van, ha tévedett az összejövetelek célját illetően? Mi van, ha tényleg csak a kiváló ételekről és a felszínes locsogásról szól az egész? Nem. Biztosan igazam van. De persze az is lehet, hogy ma estére végeztek a tervek megvitatásával.

– Folyton itt bujkál? – kérdezte fojtott hangon Kier. A dombormű apró nyílásain beszökő fény foltokban világította meg az arcát, így az egyik felére sötét árnyékok vetültek. – Kihallgatja a titkokat?

– Kicsi koromban sokat mászkáltam idebent. Manapság már nem – felelte Leia. Utoljára hét évvel ezelőtt merészkedett be ide, amikor a szülei kettesben vacsoráztak, egy nappal a névnapja előtt. Akkor még elég fiatal és önző volt ahhoz, hogy azt higgye, az ajándékairól fognak beszélni. Ezzel szemben halk nevetést és évődést hallott… És nyakig vörösödve, ész nélkül menekült, épp idejében ahhoz, hogy ne tudja meg, mit csinálnak a szerelmesek, amikor kettesben maradnak. Ezt a megrázó esetet követően nem tért vissza ide, egészen mostanáig.

– Magányosan nőtt fel itt, a palotában? – suttogta Kier. Leia meglepődött a kérdés hallatán.

– Nem is tudom – súgta bizonytalanul. – Nem sok viszonyítási alapom van. Néha azt kívánom, bárcsak több barátom lenne, de… nem arról van szó, hogy nincs semmi szórakozási lehetőségem.

Kier körülnézett a titkos kamrában, és éppen mondani készült valamit, amikor az egyik pincér-droid közelebb gördült, és mindketten csendben maradtak.

– … így én azt feleltem, hogy ha ez a lehető legrövidebb út, nem bánom – mondta a teremben Pamlo szenátor, és kissé drámaian sóhajtott egyet. – Nem mintha a különböző korlátozások kerülgetése máris nem volna nehéz. – Dobbanás hallatszott, aztán Vaspar beszélt:

– És a helyzet csak rosszabb lett a Naboo holdján történt fiaskó után.

Leia majdnem felnyögött. Nem beszélt Kiernek az onoami útjáról; tudta, hogy a szülei nem akarnák. De abból, ahogy a fiú most őrá nézett, egyből tudta, hogy Kier hallott Panaka moff haláláról – és most nyilván felfogta, hogy az ügy nem csupán egy tartományi kormányzó meggyilkolásáról szól, hanem sokkal többről.

– Saw Gerrera túl messzire ment – jelentette ki Malpe szenátor, és reszelős hangja minden szónál hangosabb lett. – Nem így akarjuk intézni a dolgokat!

– Véget kell vetnünk ennek – helyeselt Pamlo. Ekkor Breha következett:

– Gerrera ellenállói nagyon elcsúsztak a szélsőségek irányába. Ártatlanokat öltek meg, köztük egy magas rangú birodalmi tisztviselőt, akit talán magunk mellé állíthattunk volna. De… És arra kérem önöket, gondolkodjanak el ezen, nem várhatjuk azt, hogy a küzdelem mindvégig vértelen lesz.

– Ez ingoványos talaj – mondta valaki, akit Leia nem ismert fel a hangja alapján. – Veszedelmesen közel jár ahhoz, hogy elfogadja eszköznek az orgyilkosságokat. És ha ez megtörténik, mi lesz a következő?

– A háború – mondta halkan Breha. Csend telepedett a teremre. Leia a szeme sarkából Kierre pillantott. A fiú döbbenten tátogott, és továbbra is éberen figyelt. Néhány hosszúnak tűnő másodperc után Cinderon Malpe szólalt meg:

– Reméljük, hogy az a nap még messze van.

– Teljes szívvel egyetértek – jelentette ki Bail –, de bátran kell viselkednünk. Sötét napok jönnek, akár cselekszünk, akár nem. Viszont ha cselekszünk, reménykedhetünk egy szebb hajnalban. – Nem mutatta jelét a bensőjét emésztő kételyeknek, sem a feleségével folytatott vitáknak. Vagy meggyőződött végül arról, hogy bizonyos lépések elkerülhetetlenek, vagy megértette, mennyire fontos, hogy ő és a felesége egységes frontot jelenítsenek meg.

– Ezek a jövő döntései – mondta ekkor Mon Mothma, aki ugyanolyan nyugodtan és méltóságteljesen beszélt, mint a királynő. – Pillanatnyilag az a feladatunk, hogy visszaállítsuk a sorba Saw Gerrera ellenállóit. Túl korán folyamodtak erőszakhoz, ennélfogva az ugyanolyan veszélyes ránk nézve, mint a Birodalom szolgáira.

– Ha nem veszélyesebb – mormolta Bail.

– Hallják saját magukat? – kérdezte egy férfi, akit Leia nem ismert. – Gyűlöljük a Birodalmat, mert kegyetlen és erőszakos módszereket alkalmaz. Hogyan tarthatnánk magunkat morálisan felsőbbrendűnek, ha mi magunk is erőszakot alkalmazunk? – Mon Mothma válaszolt neki:

– Eljön az az idő, amikor az erőszakmentességgel már nem érhetünk el semmit. Onnantól fel kell hagynunk a tiltakozással, és vagy az események nézői leszünk, vagy tevékeny alakítói. Lesz egy pillanat, amikor a moralizálásnak át kell adnia a helyét a cselekvésnek, máskülönben az egész… felesleges lesz.

– Ha ezt úgy érti… – mondta ekkor Pamlo szenátor, de hirtelen elhallgatott, mert kitárult a terem hatalmas ajtaja.

– Nagyra becsült hölgyem és uraim! – mondta fennhangon egy protokoll-droid. – Most zenével szórakoztatjuk önöket! – Halk léptek dobogtak a kövezeten – a kitonakok siettek be a terembe.

Hát ez óriási – gondolta Leia, és tudta, hogy a szülei ugyanígy éreznek. Erre az estére droidok helyett eleven zenészeket szerződtettek. Az eleven teremtményekkel jobban kellett vigyázni, mint a gépekkel, ami azt jelentette, hogy minden lázadó beszélgetésnek vége szakadt egy időre, ha ugyan nem az összejövetel egész idejére. Leia és Kier összenéztek, és egyetlen szót sem szóltak. A fiú azonnal megértette a ki nem mondott célzást, és elindult visszafelé, Leia pedig követte. Nem beszéltek egészen addig, amíg vissza nem értek a teraszra. A pincér-droidok már leszedték az asztalt, viszont az egyik most azonnal felbukkant két, gyümölcslével teli serleggel. Leia úgy vette át a magáét, hogy rá sem nézett. Sokkal fontosabb volt neki, hogy lássa Kier reakcióját. Kier egy darabig hallgatott, majd megszólalt:

– Mióta tud erről?

– Nem régóta – felelte Leia. Úgy döntött, hogy megbízik a fiúban, de tudta, hogy ha túl sok részletet árul el neki, azzal veszélybe sodorja. – Szeretném támogatni őket, de azok után, ami a Naboo-rendszerben történt… nem tudom, hogy mit gondoljak.

– Valakinek tennie kell valamit a Birodalom ellen – válaszolta Kier, aztán fújt egyet, és hozzátett valamit, amire Leia nem számított: – De jobban örülnék, ha ez a beszélgetés egy másik bolygón zajlott volna le.

– Mi lenne a különbség? – kérdezte Leia a homlokát ráncolva. Kier feléje fordult, és finoman megérintette a kezét, mintha enyhíteni akarná a szavai által keltett megrázkódtatást.

– Be kell látnia, hogy a szülei azzal, hogy részt vesznek ebben, az egész bolygónkat veszélybe sodorják. Ha Palpatine valaha tudomást szerez erről, tönkretesz minket. Blokád alá vonja a világunkat. A fiatalokat besorozzák katonának, vagy mindenkit munkatáborokba zárnak. Ki tudja, mi minden történne még? – Leiának eszébe jutottak a szüleivel kapcsolatos legrosszabb félelmei. Lehet, hogy kivégeznék őket, nyilvánosan és látványosan, hogy elrettentő példát állítsanak más vezetők elé? A gondolattól szédülni kezdett, és elgyengült. Majdnem olyan volt, mint az a gondolat, hogy az Alderaan a Wobani szörnyű sorsára jut. Ám összeszedte magát, és határozottan válaszolt: 

– Az Alderaan egy kulcsfontosságú Magvilág, ami azt jelenti, hogy van hatalmunk, pénzünk és befolyásunk. Nem tehetjük meg, hogy elrejtőzünk ezek mögé. Fel kell használnunk őket mások érdekében. – Kier sokáig töprengett ezen az érven. Leiának tetszett az, hogy a fiú mindig mindent gondosan mérlegelt, mielőtt beszélt.

– Nemcsak az ön családja rejtőzik az Alderaan státusza mögé – mondta végül. – És nem is csak a hozzám hasonló emberek. Hanem több millió gyermek és idős polgár is, köztük az a rengeteg telepes és menekült, akik súlyos gondokkal küzdő bolygókról érkeztek ide. Lehet, hogy az Alderaan az egyetlen valóban biztonságos hely az egész Birodalomban. Ezt védeni nem gyávaság, Leia. Talán ez a legnagyobb ajándék, amit valaha adhatunk a galaxisnak.

– Ezt át kell gondolnom – felelte Leia. – De azzal egyetért, hogy… valamit tenni kell?

Kier rövid hallgatás után bólintott egyet.

– A szülei bátrak és erősek. Sok hozzájuk hasonló teremtményre lesz szükség ahhoz, hogy a Birodalom egyszer elbukjon. De ez a terített asztal mellett folytatott vita… nem tudom megállapítani róla, hogy micsoda: politikai mozgalom vagy lecsapni készülő katasztrófa. – Leia akármennyire szeretett volna vitatkozni ezzel, nem tudott. A Birodalom ellen szervezkedők egységének hiánya még annál is rosszabb volt, mint ahogy Kier gondolta abból, amit az előbb hallott a titkos fülkében. – Mi lesz, ha félrevezetik őket? – folytatta a fiú. – Ha megtévesztik, vagy akár csapdába csalják őket?

– Az apám harcolt a klónháborúban, Kier. Meg tudja különböztetni a barátait az ellenségeitől. Ha nem lenne képes erre, nem maradt volna életben.

Kier kurta biccentéssel jelezte, hogy ezt elfogadja, majd ismét megszólalt:

– El kell tüntetniük a nyomaikat. Úgy kell intézniük az ügyeket, hogy mindent letagadhassanak, ha a birodalmiak valaha tudomást szereznek erről. A szülei elég okosak ehhez, annyi bizonyos.

– Igen, elég okosak. – Valóban azok voltak. Ám Leia tudta, hogy a szülei a középpontjában állnak ennek a mozgalomnak, és ha bárki lebukik, a birodalmiak a szálakat végigkövetve eljuthatnak hozzájuk. De még ha valóban sikerült is megoldást találniuk arra, hogy titokban tartsák az érintettségüket, és megvédjék magukat, valószínűleg nem tennék meg, ha ehhez halálos veszélyben kellene hagyniuk a szövetségeseiket. Ám ha ezt elmondta volna Kiernek, csak nyugtalanná tette volna. Jobb volt meghagyni őt abban a hitében, hogy létezik még valamilyen biztonság. Kier legalább mellettük állt. Leia közelebb lépett hozzá.

– Egyszer már megígérte, hogy senkinek sem mond el semmit. De azt kérem, hogy ígérje meg még egyszer.

– Az Alderaanra esküszöm – felelte Kier azzal a komolysággal, amit a hercegnő már annyira ismert. – A titkaink kettőnk között maradnak. Mindig.

Leia szerette volna megölelni köszönete jeléül – vagy csak szerette volna megölelni –, ám ebben a pillanatban nyílt a teraszajtó, és megjelent a vendégsereg. Mögöttük pincér-droidok érkeztek, Tonirayjel teli poharakkal. Ha Leia nem lett volna annyira feszült, talán derült volna azon, hogy mindenki úgy tett, mintha nem forgatott volna a fejében semmiféle nyomasztó gondolatot, hanem csak az éjszaka szépségeivel, illetve a kiváló borral törődött volna.

* * *

Leia elküldte 2V-t a töltőállomására, hogy csendben, zavartalanul készülhessen a lefekvésre. Mialatt az ablak előtt üldögélve a haját kefélte, azon töprengett, amit Kier mondott neki. Lehet, hogy a szülei valóban felelőtlenek, mert veszélybe sodorják a bolygójukat? Vagy az lenne az igazi felelőtlenség, ha nem állítanák a jó szolgálatába az Alderaan hatalmát és vagyonát?

Valaki kopogott az ajtón.

– Tessék! – szólt ki hangosan Leia. A királynő lépett be. Fekete haja szabadon omlott a vállára, és egy kissé őszes fürt az arcába lógott. Leia meglepődött az anyja pajkos mosolya láttán.

– Nos – kezdte Breha – csak gondoltam, elmondom, hogy apád és én nagyon megkedveltük Kier Domadit. – Leia remélte, hogy egyszer túl öreg lesz ahhoz, hogy elpiruljon. Szerette volna siettetni az időt, hogy mihamarabb eljöjjön az a nap.

– Huh… izé… szóval… – dadogott, és gyorsan úgy döntött, hogy más iránnyal próbálkozik. – Köszönöm, hogy meghívtátok.

– Úgy gondoltuk, hogy neked is jó lenne, ha a változatosság kedvéért kapnál egy külön társaságot – felelte Breha, és olyan őszintén beszélt, hogy Leia elszégyellte magát, amiért másfajta, alantas szándékokra gyanakodott. – A fiú intelligens, rendesen viselkedik, és szemlátomást sok mindenben egyetért veled. – Ezt meg honnan tudod? – gondolta Leia, de nem kérdezett rá. – Továbbá nagyon jóképű, amennyire egy fiatal férfi csak lehet – tette hozzá Breha. – Jól választottál.

Leia egyáltalán nem volt biztos abban, hogy választott-e már, de volt valami az anyja hangjában, amire felfigyelt, és megkérdezte:

– Akkor mi a probléma? – Breha szándékosan eltúlzott, drámai sóhajjal a nyakára tette a kezét.

– Azt hiszem, valahol azt reméltem, hogy a lányom első szerelme nem egy ilyen… minden szempontból megfelelő személy lesz. Néha jót tesz a lányoknak, ha beleszeretnek egy olyanba, aki… aki egy kicsit gazember. – Leiának fura gondolata támadt, és halkan megszólalt:

– Anya… amikor fiatal voltál… te soha… nem tetted volna…

– Jó éjt, édesem – búcsúzott Breha, és az ajtó felé fordult.

– Anya? – Ám a királynő csak könnyedén intett egyet, és kivonult a helyiségből.

Leia nyugtalanítónak és érdekesnek találta a kérdést, hogy az anyja kibe szeretett bele, mielőtt megismerkedett az apjával. De ez sem sokáig tudta lekötni. Amit az este folyamán hallott, túl súlyos volt ahhoz, hogy bármi másra gondoljon. Mon Mothmának igaza van. A mi felelősségünk, hogy csináljunk valamit, még ha egyelőre nem is tudtuk kitalálni, hogy mik lennének a legjobb lépések. És úgy beszélt velem, mint egy felnőttel, nem pedig egy gyerekkel. Ha ő úgy látja, hogy megbízhat bennem, talán a szüleim is láthatnák ezt. Leia labdává gyűrte a párnát a feje alatt, és elkezdett új terveket szőni. Felejtsük el, hogy meggyőzöm anyát és apát! Ha valaki bevonhat engem a Birodalom elleni küzdelembe, akkor az Mon Mothma.

 


Tizenhetedik fejezet

Másnap Leia órákat töltött a könyvtárban. Gyümölcsöt és kenyeret eszegetett, és rengeteg teát ivott. A szülei nem bukkantak fel, bár nyugodtan megmutatta volna nekik, hogy min dolgozik: egy alapos háttéranyagon azokról a bolygókról, amelyek szerepeltek az apja által „jóváhagyott” jószolgálati küldetések listáján. Fontosnak tűnt, hogy megismerkedjen ezen világok kultúrájával és igényeivel, hogy tudja, hogyan viselkedjen az ottaniakkal. A szüleinek azt viszont nem kellett tudniuk, hogy valójában azt próbálta kitalálni, hogy a leendő utazásait hogyan változtathatná át a Birodalom elleni akciókká. Nem olyan akciókká, amilyeneket ez a Saw Gerrera nevű illető hajtott végre. Még csak nem is olyanokká, mint amit az apja készített elő a Craiten.

Megértette, milyen korlátai vannak egy tizenhat éves lánynak, akinek csupán egyetlen hajó áll a rendelkezésére, és szinte semmi más. A legtöbb, amivel hozzájárulhatott a Palpatine császár elleni a küzdelemhez, az a bizonyíték volt. A Birodalom fényesen csillogó, tökéletes arculatot mutatott, ami elméletileg a törvények szigorú uralmát jelenítette meg. Mialatt a birodalmiak megtartották a Köztársaság számos kellékét – például, csak egy kicsit módosították a katonák egyenruháját és páncélzatát –, a hatalom külső jelei szigorúbbak, ijesztőbbek és tekintélyesebbek lettek. Palpatine hatalmának jelentős része azon az illúzión alapult, hogy egyedül ő tudott rendet teremteni a klónháború utáni zűrzavarban. De amit ő rendnek nevezett, az valójában az ellenőrzésről és az irányításról szólt, és annak előnyeiből, illetve hasznából kizárólag a talpnyalói részesedtek.

A saját vagyonnal és befolyással rendelkező bolygók megmenekültek a Birodalom legszélsőségesebb lépéseitől. Leia először a szüleitől hallotta az igazságot, aztán a szenátusban végzett munkája során. Nagyon kevesen lehettek azok, akiket sikerült teljesen megtéveszteni. Ám a galaxis lakói általában véve nem tudták, hogy milyen óriási a szakadék Palpatine ígéretei és a zsarnoki valóság között. Nem tudnak a rémtetteiről – gondolta Leia, mialatt kihúzta a Dinwa Prime-ot a lehetséges jelöltek közül. – Dokumentálhatom ezek némelyikét, és eljuttathatom az információkat olyanoknak, akik tudják, hogyan használhatják fel. Ezzel csak magamat sodrom veszélybe, senki mást. A szülei nyilván nem akarták, hogy kockázatokat vállaljon, de úgy gondolta, nem lesz annyira súlyos a veszély. A szenátusban végzett munkája eredményeként, valamint az Alderaan hercegnőjeként diplomáciai mentességet élvezett. Szükség esetén sokféle magyarázattal indokolhatta az adatgyűjtést. De hol kezdje? Az apja listájából kellett dolgoznia, máskülönben a szülei leállították volna, mielőtt esélye lett volna bármit elérni. A Ruoss Minoron továbbra is szörnyű állapotok uralkodtak Palpatine legutolsó csapása óta, de az már régen történt, vagyis nehéz lett volna bizonyítani az ok és az eredmény közötti összefüggést. Az Anelsana lakói egy kereskedelmi embargó utóhatásai miatt szenvedtek, de a legtöbb bizonyítékot a nagyobb városokban lehetett volna fellelni, márpedig az apja kikötötte, hogy Leia csakis a falusi jellegű északi kontinenst keresheti fel…

A chasmeene-i éhínség… Leia hirtelen felült, és elfordította a képernyőt, mert a magas ablakokon besugárzó napfény egyenesen rá esett. A Chasmeene-n évek óta éhínség pusztított, de akkor kezdődött, amikor a Birodalom megtorló csapásai óriási termőterületeket taroltak le. A „bűn”, amiért a bolygó lakóinak bűnhődniük kellett: nem teljesítették a birodalmi kvótát. A megtorlás évtizedekre visszavethette a Chasmeene-t. Leia úgy vélte, megfelelő mennyiségű adattal bizonyíthatja az ok és károk közötti összefüggést; a jeleket talán még az egyszerű holo-felvételeken is fel lehet fedezni. Finoman, szelíden mosolygott, és azt gondolta: Kösz az ötletet, apa.

* * *

Az éhínség felszámolásához, de még az enyhítéséhez is rengeteg ennivaló, vetőmag és mezőgazdasági eszköz kellett, ami azt jelentette, hogy Leiának a Tantive IV-re volt szüksége. Egyébként is erős kísértést érzett, hogy minden utazásra azzal a hajóval induljon – egy nagyobb sürgés-forgásban könnyebb volt észrevétlennek maradni. Mialatt a személyzet tagjai a raktérben elhelyezték és rögzítették a különböző helyszínekre szánt készleteket, Leia nekilátott, hogy magának is szerezzen egy kis segítséget. Gyakorlatilag minden pillanatban dolgom lesz, viszont a felvételeket körültekintően kell elkészíteni, nem lehet találomra lövöldözni…

– Hé, te ott! – szólt oda Antilles kapitány egyik droidjának, egy kék és ezüst asztro-droidnak. – Tudnál segíteni nekem?

A droid igent füttyözött, és azonnal odagurult hozzá. Leia lehajolt, hogy közelebb legyen hozzá – annak az embernek az ösztönös mozdulata volt ez, aki titokban akart tartani valamit, még akkor is, ha a droid a jóval messzebbről elsuttogott utasításokat is hallotta volna.

– Lenne a számodra egy különleges feladatom. – Az apró gépezet hátradöntötte a törzsét, hogy felnézhessen a hercegnőre. Leia azon kapta magát, hogy mosolyog. Mindig tetszett neki, ha egy droidnak volt valamilyen személyisége bár most inkább diszkrécióra volt szüksége. – Azt akarom, hogy tartsd titokban ezeket az utasításokat! – parancsolta. – Senkinek nem beszélhetsz róla, még Antilles kapitánynak sem. Ígérem, hogy nem kell megszegned semmilyen törvényt vagy szabályt.

A droid tétovázott pár pillanatig, de aztán igent csipogott. Leia még halkabban folytatta:

– Azt kérem, hogy készíts holo-felvételeket és gyűjts szenzoradatokat a Chasmeene felszínéről, különösen azokról a területekről, amelyek megtorló csapások célpontjai voltak pár évvel ezelőtt. Itt vannak, ezen a térképen – tette hozzá, és becsúsztatott egy adatkártyát a droid félgömb formájú feje alatti nyílásba. – Gyűjts be annyi információt, amennyit csak tudsz, rendben? Mindent akarok. – A droid vidáman füttyözött, aztán elgurult, egyenesen a hajó szenzorvezérlő központja felé.

Okos kis jószág – állapította meg magában Leia elégedetten. És ekkor támadt még egy ötlete.

– Lenne még valami! – szólt a droid után, mire az megállt, és megfordította a fejét. – Ha lesz rá esély… talán bekukkanthatnál a helyi adatbankokba. Tudom, hogy ez már közel van a törvénysértéshez, de ha azzal indokolod, hogy a hajó szenzorainak működését akarod ellenőrizni egy átfogó karbantartás után, biztosra veszem, hogy nem fognak megakadályozni semmiben. – A droid nyilván egyetértett, mert pár kattogás és füttyentés után ismét elindult, hogy nekilásson a feladatnak. A bolygón való tartózkodás alatt nem ütköztek semmiféle problémába. A baj első jelei akkor bukkantak fel, amikor a távozás során Tantive IV az orbitális pálya elhagyására készült. Hirtelen a Birodalmi Hadiflotta egyik tisztjének hologramja jelent meg a parancsnoki híd vetítője felett.

– Attól tartok, az adatbankjaink ellenőrzése során rábukkantak néhány erősen szabálytalan keresésre – közölte a hegyes orrú, hegyes állú, szúrós szemű tiszt. – Lehetséges, hogy ezeket egy, az önök hajóján tartózkodó személy futtatta le. Ellenőriznünk kell az önök adattárolóit!

Leia most érezte át igazán, hogy mennyire jól tette, hogy nem avatta be Antillest, mert talán még egy hivatásos színész sem tudta volna így eljátszani a felháborodott kapitányt.

– Ez egy különleges engedéllyel rendelkező diplomatahajó! – tiltakozott Antilles. – Jószolgálati küldetést hajtunk végre, ahogyan az az önök adataiból is kiderül. Ez nem más, mint a birodalmi szenátus egyik tagjának zaklatása, és feltétlenül jelenteni fogom!

Hogy a törvényhozó gyakornoki program egyik résztvevője a birodalmi szenátus tagja, az némiképp túlzásnak tűnt. Leia nem akarta még jobban eltúlozni a dolgot. Belépett a holo-kamera látóterébe, a szemét tágra nyitva, idegesen pislogott, és aggodalmasan megkérdezte:

– Valami baj van, Antilles kapitány? Nem állt szándékomban… – Egyenesen belenézett a kamerába, és összekulcsolta a kezét, mintha könyörgött volna. – Én csupán a törvényhozó gyakornoki program résztvevője vagyok. Esküszöm, nem akartam semmi rosszat.

Antilles kapitány rosszallóan nézett rá, nyilván nem tetszett neki, hogy Leia közbeavatkozott. De hát ő nem tudhatta, hogy Leia a bűnös. Így aztán nem is tudta értékelni azt a megkönnyebbülést, ami akkor áradt szét a hercegnőben, amikor a szigorú képet vágó birodalmi parancsnok előbb kételkedve nézett, aztán megvetően, végül pedig lenézően és derűsen. Egy fiatal lányt senki sem látott veszedelmesnek. Ezt az előnyt a szülei még nem ismerték fel, de Leia úgy döntött, hogy az utolsó cseppig kihasználja.

– Visszavonom az előző kijelentésemet – közölte a parancsnok, és gúnyosan mosolygott, majd intett valakinek, mire a Tantive IV műszerfalán villogó vörös jelzések zöldre váltottak. – Távol álljon tőlem, hogy feltartóztassam, netán bármivel megvádoljam a kormányzat egyik fontos tagját.

Mialatt a hajó letért az orbitális pályáról, a hídon szolgáló tisztek egyike megjegyezte:

– Ezek egyre idegesebbek. – Antilles kapitány nem mondott semmit, de az arckifejezése arról tanúskodott, hogy elégedettséget érez. Leia gyanította, mi jár a férfi fejében: félnek? Helyes. Hát csak féljenek. Odament ahhoz az adatcsatlakozókkal felszerelt falfülkéhez, amelybe a kék-ezüst asztro-droid befészkelte magát. Lehajolt a gépezethez, és halkan odasúgta neki:

– Ez egy kicsit szoros volt. – Válasz gyanánt a droid aktiválta az egyik képernyőt, amin adatok kezdtek áramlani. Rengeteg adat. Leiának a torkán akadt a lélegzet, amikor rádöbbent, hogy a droid nem csupán a Chasmeene jelenlegi állapotáról gyűjtött információkat, hanem évekre, talán évtizedekre visszamenőleg – és ezek minden kétséget kizáróan bizonyították, hogy a Birodalom a felelős a pusztításért. Kevés emberbe szorult ennyi kezdeményezőkészség, hát még droidba. – Ez tökéletes – suttogta megrendülten. Az asztro-droid önmagával elégedetten fütyörészett, mintha az felelte volna: „tudom”. Leia fellelkesülve utasította a droidot, hogy másolja rá az információkat adatkártyákra. Ritkán érezte magát olyan nagy hatalmúnak, mint ezekben a pillanatokban, amikor a kezében tartotta a Palpatine gonosztetteit bizonyító anyagot.

* * *

Leia lelkesedése két napig tartott, amikor is visszatért a Coruscantra, és elvitte a bizonyítékokat annak a személynek, akiről úgy gondolta, hogy biztosan cselekedni fog.

– Nos, felség – mondta Mon Mothma, és talán azért használta a címet, hogy tompítsa a válasz élét. – Attól tartok, nem sokra megyünk ezzel.

– Ezt meg hogy érti? – kérdezte megrökönyödve Leia. – Itt a bizonyíték arra, hogy a birodalmiak mit művelnek egy bolygóval csak azért, mert az nem tudta teljesíteni a kvótát! Az emberek dühösek lesznek, amikor meglátják mindezt!

Mon Mothma összekulcsolta a kezét az íróasztal felett, és higgadtan magyarázott:

– Tudja, itt a szenátusban, oly sok úgymond hivatalos változatát látjuk az eseményeknek, hogy néha elfelejtjük, hogy az átlagos bolygókon élő átlagos polgárokat sokkal kevesebb propaganda éri el, mint minket. Sokan inkább mások beszélgetéseit és a szóbeszédeket hallgatják, mint a hivatalos tájékoztatókat. Nekünk meg kell birkóznunk a sokféle beszámolóval és értelmezéssel, mert a szenátus így működik. De ezek az anyagok nem sokat érnek a Coruscanton és pár Magvilágon kívül – az önét és az enyémet is beleértve.

Leia úgy érezte, hogy vagy ő nem ért valamit, vagy Mon Mothma.

– De hát… ez… ez bizonyíték…

– Senkinek nincs szüksége több bizonyítékra – válaszolta Mon Mothma. – A galaxis lakói tudják, hogy Palpatine korrupt és kegyetlen. Évtizedek óta tudjuk ezt. – Beszéd közben hátradőlt, mintha ennek a tudásnak a súlya kifárasztotta volna. – Nem a tájékozatlanság az, ami miatt a világok a Birodalomban maradnak. Hanem a elnyomás és a félelem.

Leia előregörnyedt ültében. Annyira biztos volt abban, hogy fontos tettet hajtott végre – amiért megérte kisebb veszélybe sodorni a Tantive IV hajózóit –, és most végre ráébreszti a szüleit arra, hogy mire képes. De pont az ellenkezője történt: kiderült, hogy nem érti azt, amit csinál, és elrontotta, még mielőtt igazán belekezdett volna.

– Ne csüggedjen el, Leia – mondta Mon Mothma mosolyogva. – Ha jobban belegondolt, felismerte, hogy ez az egyik legerősebb fegyverünk. Palpatine átírhatja a történelmet itt, az akadémiáin és a Birodalmi Hadiflottánál, de ezzel becsapja magát, mert elhitetni magával, hogy mindenütt ő diktál. Hát nem így van. Több milliárd teremtmény tudja, hogy ki ő valójában, és minden múló nappal egyre többen lesznek hajlandóak tenni valamit annak érdekében, hogy a Birodalom megbukjon. Pillanatnyilag csak egy zászló hiányzik, amely alatt összegyűlhetnek az elégedetlenek. Remélem, hamarosan azt is tudunk adni nekik.

Leia rosszkedvűen, letörten üldögélt, de még így is észrevette, hogy Mon Mothma milyen végtelenül nyugodt. A szülei bátrak voltak, de érezni lehetett rajtuk, hogy félnek – és ezt meg lehetett érteni. Csak ez a nő tűnt olyannak, aki kész szembenézni mindennel, akármi történjen is. Nem félt, és a társaságában mások sem éreztek félelmet. Talán nem is egy zászló alatt fogunk összegyűlni – gondolta Leia, mialatt Mon Mothma felállt. – Hanem egy személy körül.

A szenátor járkálni kezdett, és talán a megfelelő szavakat kereste. A halvány színek, a párnázott székek és a felhőkre nyíló kilátás kellemes, békés hangulatot teremtettek. Még az asztalon gőzölgő chandrilai tea is nyugalmat ígért. Leia ennek ellenére érzékelte, hogy akadnak itt bonyolultabb és kellemetlenebb dolgok is. Mon Mothma végül megszólalt:

– Eljön még a nap, amikor az ilyen bizonyítékok fontosak lesznek. Amikor Palpatine végül megbukik, át kell írnunk a hamis történelmet, hogy megmutassuk az igazságot. Az ilyen anyagok, amiket a becsületes teremtmények gyűjtöttek össze, ezek fogják megadni nekünk a helyet, ahol elkezdhetjük a munkát. – Leia nem óhajtott történésszé válni. A gondolat nyomán elhatározta, hogy egyszer majd mesélni fog Kiernek erről, aki alighanem értékelni fogja, hogy éppen ő, Leia Organa lesz az, akinek az anyagaiból történelemkönyveket írnak majd.

– Örülök, hogy hasznos lehetek – mondta végül higgadt hangon. Ha másra nem is, legalább az önuralmára büszke lehetett. Úgy érezte, Mon Mothma is büszke rá, mert odalépett hozzá, és a vállára tette a kezét.

– Ami mindennél fontosabb, megtisztelve érzem magam, hogy elmondta nekem ezt. Hogy megbízik bennem. A birodalmiak keményen dolgoznak azért, hogy megsemmisítsék az egymásba vetett hitünket szerte az egész galaxisban. Csak úgy tehetünk szert szövetségesekre, ha nem félünk kinyújtani a kezünket mások felé.

– Egy napon talán én is a szövetségese leszek – jegyezte meg Leia.

– Máris az. – A kedves szavak, és Mon Mothma kedves mosolya sokat segített. Ám Leia úgy lépett ki az irodából, hogy minden korábbinál jobban átérezte, mennyire nincs hatalma. Hogyan is harcolhatnának egy egész kormányzat ellen? Egy torz világkép, egy lehetetlen gondolkodásmód ellen? Leia egyedül abban reménykedett, hogy a szülei és Mon Mothma megtalálják a megoldást. Ugyanakkor úgy érezte, hogy ha ez sikerül is, ő maga aligha vehet majd részt a munkában.

 


Tizennyolcadik fejezet

Másnap reggel Leia azt kívánta, bárcsak valami másról szólna a program soros ülése. Bármi másról.

– A mai napon önök elé kerülő ügy: javasoljanak büntető eljárásokat a Lolet bolygó ellen – közölte az RA–7 droid. – A bolygó kormányzata megszegte a 16-ME törvényt, amikor is nem biztosított üzemanyagot birodalmi pilóták számára. – Leia az Alderaan lebegőpáholyában ült, végtelenül szomorúan, és az esetet bemutató holo-felvételt nézte, amely természetesen a birodalmi változat volt. A hivatalos állítás szerint a Lolet vezetői önző módon megtagadták a segítséget egy bajba jutott TIE-századtól. Ugyanakkor könnyen fel lehetett fedezni, hogy ez csupán féligazság. Az a TIE-század egyetlen okból állomásozott a Lolet-rendszerben: a helyi lakosság megfélemlítése céljából.

A bolygó lakói nem voltak hajlandóak feltölteni a gépeket, amelyeket azért küldtek oda, hogy rémületben tartsák őket. És most úgy tűnt, ezért valamennyiüknek szenvednie kell. Az uralkodó pedig abban a megtiszteltetésben részesítette a gyakornoki program résztvevőit, hogy rájuk bízta annak eldöntését, milyen formában szenvedjenek az ottani polgárok. A hercegnő Kierre pillantva azt látta, hogy a fiú őt figyeli. Ha jobban érezte volna magát, ez talán hízelgett volna neki, vagy jobb kedvre derítette volna. Ezek helyett azonban csak tehetetlenül vonogatta a vállát. Kier aggodalmas képet vágott, de mielőtt bármit mondhatott volna, megkezdődött a vita.

– Nem látok okot arra, hogy eltérjünk a megszokott büntetésektől – jelentette ki Harp Allor, akinek fekete haja fényesen csillogott a terem lámpáinak fényében. – Nem gondolom azt, hogy ez a törvénysértés különösebben gyalázatos… 

– A Birodalmi Hadiflotta elleni összes törvénysértés gyalázatos! – vágott közbe az Arkanis egyik küldötte. – És ezek egyre gyakrabban fordulnak elő. Meg kell húznunk a határt, keményen és határozottan, mielőtt a galaxis lakói elkezdik azt hinni, hogy megúszhatják az efféle otromba pimaszságokat. – Chassellon Stevis metszően gúnyos hangon reagált:

– Ó, kíméljen meg minket a hazafias ömlengéstől! A megszokott eljárások tökéletesen elegendőek lesznek. Mit gondol, ha nem lennének azok, elküldték volna nekünk ezt az ügyet? A szenátus nem hárít át munkát a törvényhozó gyakornoki testületre abban a reményben, hogy mi majd előállunk valami új és leleményes megoldással. Azért adták át nekünk, mert már tudják, hogy mi lesz a következmény.

Leia még jobban elcsüggedt. Bár az Arreyel-fiaskó után maga is eljutott ehhez a felismeréshez, ám ha bevallotta, hogy a gyakornokoknak alig van hatalmuk, és még kevesebb az önállóságuk, azzal azt is elismerte, hogy teljességgel tehetetlenek. A 16-ME szabály megszegéséért az volt a megszokott büntetés, hogy az érintett bolygónak több adót kellett fizetnie a Birodalomnak, amelynek mértékét a helyi tartományi kormányzó állapította meg. Ha a bolygó elég gazdag volt, az adó összege megháromszorozódhatott – és így létrejött egy olyan szédítő adósság, amit egyetlen világ sem tudott megfizetni. Egyféleképpen lehetett megszabadulni tőle: ha a bolygó lemondott a még létező autonómiájáról, és teljes egészében birodalmi fennhatóság alá került.

Már számos bolygó jutott erre a gyászos sorsra: az Umbara, a Raxus, a Gossam… Ez itt egy bábműsor gyerekeknek – kesergett magában Leia. – Egyszerre vagyunk nézők és bábok. A gatalentai páholy besiklott a terem közepére, és bevitte Amilyn Holdót a reflektorfénybe. Holdo haja ugyanolyan zöld árnyalatban pompázott, mint a köpenye, de legalább csak a köpenye volt telerakva apró csengőkkel.

– Ha megkaphatom a gyűlés résztvevőinek figyelmét… akadhat itt még egy-két meglepetés – mondta fennhangon, de rögtön észbe kapott, és visszafogottan hozzátette: – Akarom mondani, a rendelkezésemre állnak bizonyos információk, amelyek talán más megvilágításba helyezik ezt az ügyet. – A Glee Anselm páholyában valaki azt dörmögte:

– Most arról fog mesélni, hogy megálmodta a jövő divatját, vagy valami ilyesmit?

Leia szíve szerint ingerülten meredt volna az illetőre, amiért gúnyolódik az egyik társukon, csakhogy ő maga is tartott attól, hogy Amilyn valami ilyesmit fog mondani. Amilyn háromdimenziós térképet jelenített meg a vetítőn, amelynek fénye kékre festette az arcát.

– Ha megnézik ezt – mondta aztán –, látni fogják, hogy ezek a számok a Lolet üzemanyag-tartalékait írják le, a szóban forgó időszakban. A mennyiségek a szokásosnál jóval kisebbek, olyannyira, hogy a bolygón már-már válsághelyzet állt elő. A kutatásaim során úgy találtam, hogy a Lolet lakói szinte teljesen kimerítették a tartalékaikat, mialatt egy nagyszabású geológiai esemény során evakuálták az egyik holdat. Azért nem tudták a Birodalom rendelkezésére bocsátani a kért üzemanyagot, mert nem volt üzemanyaguk.

Leiának az a benyomása támadt, hogy egészen mostanáig aludt, és Holdo szavai végre felébresztették. Mialatt bizonyítékot keresett a Birodalom gonosztetteire a galaxis távoli zugaiban, Amilyn Holdo feltárt egy másik bűntettet, ami szinte az orruk előtt zajlott le. A gondolat nyomán megfogadta, hogy soha többé nem fogja engedni, hogy a rosszkedve ennyire óvatlanná tegye.

– De volt! – kiáltotta az arkanisi kölyök. – Abból a grafikonból tisztán látszik, hogy teljesíthették volna a kvótát.

– Csakis úgy, ha az utolsó cseppig kimerítik a tartalékaikat – válaszolta Amilyn, majd vékony karját felemelve a holo-ábrákra mutatott, és szenvedélyesen folytatta. – A Lolet lakóinak semmi sem maradt volna. Képzeljék el, mi történt volna, ha hirtelen újabb vészhelyzet áll elő! Csak gondoljanak bele… – Hirtelen megint észbe kapott, és nyugalmat kényszerített magára. Legalább megpróbált normális embernek látszani, még ha csak részben sikerült is. – Nincs az a szabály, ami előírná, hogy egy bolygó köteles ilyen veszélybe sodorni magát.

Az arkanisi fiú nem hátrált meg.

– De azt sem írja elő szabály, hogy egy bolygó visszatarthat üzemanyagot ezzel a céllal. Ha a flotta vezetői feljelentették a Loletet, minket pedig megbíztak azzal, hogy kiszabjuk a büntetést, akkor ez azt jelenti, hogy a bolygók kötelesek üzemanyagot biztosítani a birodalmi gépeknek, amikor azoknak szükségük van rá.

– Ezenfelül – fűzte hozzá a Glee Anselm-i gyakornok –, a Lolet vezetői miért aggódtak egy feltételezett vészhelyzet miatt, ami még meg sem történt? Ha előáll valami ilyesmi, kérhetnek segítséget a Birodalomtól!

– A Birodalom nem mindig reagál az efféle kérésekre – vágott vissza a fejét rázva Amilyn.

Leia úgy érezte magát, mintha ököllel hasba vágták volna. Az ilyen dolgok kimondása még zárt körben, barátok között is kockázatos volt. Csak egy olyan őszinte és ártatlan teremtmény mondott ki nagy közönség előtt ilyen veszedelmes dolgokat, mint Amilyn Holdo.

– Hogy mondja? – csattant fel az arkanisi gyakornok. – Az uralkodó egyértelműen kijelentette, hogy a Birodalom összes lakójáról gondoskodik, és ennek tagadása már-már árulással ér fel!

Vagy lázadással – gondolta automatikusan Leia. Kier olyan közel hajolt hozzá, hogy érezte a fiú leheletét az arcán, és azt suttogta:

– El kell terelnünk a szót, vagy az lesz a vége, hogy rohamosztagosok rángatják ki innen Holdót, és meg sem állnak vele a börtönig. – Leia bólintott – Kiernek igaza volt –, de semmi hasznavehető ötlet nem jutott eszébe. Egy őrült pillanatig arra gondolt, hogy eljátssza, hogy meghibásodott a páholyuk, és nekiviszi mindennek a teremben. Amilyn vagy nem érzékelte, hogy vékony jégen jár, vagy nem érdekelte.

– A galaxis hatalmas! Egy rakás bolygóról még csak nem is tudunk semmit! A császár sem figyelheti állandóan mindegyiket! Ez teljesen természetes.

– Önnek talán természetes – vágta rá a Glee Anselm-i gyakornok –, hiszen a feje tollakkal van tele… fogadok, hogy ezért állnak ki néha a hajából! – Leia úgy döntött, hogy egy dühkitörés pont jó lesz arra, hogy a társaság témát váltson. Talpra ugrott, és alaposan kieresztette a hangját.

– Ebből elég! Ha ön annyira felszínes, hogy képes mások külsejével foglalkozni, akkor talán menjen vissza a gyerekek közé játszani, és hagyja a kormányzást azokra, akik legalább egy kicsit felnőttek már! – A Glee Anselm-i gyakornok volt annyira becsületes, hogy elszégyellje magát, de az arkanisi csak még ingerültebb lett.

– Ezek szerint azt gondolja, hogy helyénvaló nyíltan bírálni a császárt? – A kérdés csalinak elég pocsék volt. Leia csak felvonta a szemöldökét, és gúnyos hangon válaszolt:

– Azt gondolom, hogy mások öltözködésének és hajviseletének nyilvános bírálata lealacsonyítja ezt az egész testületet. – Úgy tűnt, Amilyn nem látta meg a felé hajított mentőkötelet.

– Én csak úgy érzem, nem jogos megbüntetni egy bolygót, amiért… amiért… – Küszködve kereste a szavakat, amelyekkel a végzetet szabadította volna magára, de végül szerencsére elakadt a hangja. Ekkor szólt közbe Kier:

– Azért, mert a törvények nem egyértelműek. És ahogyan ön is mondta, egyetlen szabály sem írja elő világosan, hogy egy ilyen helyzetben egy bolygónak mit kell tennie.

Leia is ebbe a gondolatba kapaszkodva folytatta:

– Pontosan! Javasolnunk kell a törvény pontosítását, hogy mások ne kövessék el ugyanezt a hibát azért, mert a szabályok nem világosak. – Az új szabályozás kidolgozására tett javaslat újdonság volt a legtöbb gyakornok számára, és a legtöbben izgalmasnak találták – azt jelentette, hogy van némi hatalmuk. Többen azonnal tárgyalni kezdtek arról, hogy ki szövegezze meg a beadványt, és hogyan nyújtsák be. Még azok is, akik meg akarták büntetni a Loletet, égtek a vágytól, hogy új szabályozást dolgozzanak ki, amit aztán a szenátus remélhetőleg megszavaz. Leiának eszébe jutott, hogy a Loletet valószínűleg így is meg fogják büntetni. Akármilyen új törvényt javasolnak ők, az végül rendkívül szigorú lesz, alighanem arra kötelezi majd a bolygókat, hogy adják át még a vésztartalékaikat is, ha egy birodalmi parancsnok ezt követeli, a valós igényektől függetlenül. De legalább szereztek egy kis időt a Loletnek, egy esélyt, hogy a lakói előteremtsék valahonnan a pénzt, amiből kifizetik a büntetést. Nem sokat segítettek, de ez is volt valami.

– Ha mást nem is értünk el, Amilyn adott nekik egy kis időt – mondta a hercegnő Kiernek, mialatt a szenátori épületegyüttesből kivezető légi hidak egyikén sétáltak. – Volt egy gyenge pont a birodalmi érvelésben, és én még csak nem is fedeztem fel.

– Hát, elég trükkös ügy – felelte Kier, és nem állította, hogy ő maga észrevette a hibát.

Sokkal jobban érdekelte az, hogy Leia hová akar kilyukadni. Elhaladtak egy holo-reklám előtt, ami színes fényeket vetített a hídra, és Leiának az az érzése támadt, hogy egy kaleidoszkópban sétált. Alattuk az égi sávokon a járművek egy hamisítatlan coruscanti, háromdimenziós dugóba ragadva, egy helyben lebegtek.

– Az utóbbi időben annyira elcsüggedtem – vallotta be Leia, a szavait gondosan megválogatva. – Az a tudat… amit tudunk, az folyton emlékeztet arra, hogy mennyi mindent kellene tennünk. És amikor erőt vesz rajtam a csüggedés, nem látom, hogy lenne lehetőségünk valami jót tenni.

Kier pár pillanatig ezen a kijelentésen töprengett, aztán megjegyezte:

– Maga mindig azt kérdezi, hogy mit tehet a jó dolgok érdekében. – Leia meglepetten bólintott. – Tudja, nincs azzal baj, ha néha önmagával törődik – folytatta Kier, és gyorsan feltartotta a kezét, hogy megelőzze Leia tiltakozását. – Nem azt mondom, hogy legyen tudom is én, önző vagy jelentéktelen. Erre sosem lenne képes. De minden joga megvan ahhoz, hogy egyszerűen csak egy ember legyen. Néha elengedheti magát, és élhet a pillanatnak. Sőt szerintem ezt kéne tennie. Mert ha állandóan a vállán hordozza az egész világ súlyát, előbb-utóbb elfárad. És nem lesz ereje, amikor a legnagyobb szüksége lenne rá, mert addigra elhasználja az egészet. – Leia ezt túlságosan ismerősnek találta. Kier megint gondolkodott egy kicsit, aztán tovább beszélt: – Teljesen rendben van, ha saját magának is akar dolgokat. Olykor menjen, és szórakozzon! Örüljön, hogy a szülőbolygója biztonságos, és a népe biztonságban van!

– Általában azt érzem, hogy nincs jogom örülni, amikor oly sokan szenvednek.

– Nincs jogunk nem örülni, ha megtehetjük – vágott vissza Kier, és miután a hercegnő döbbenten meredt rá, bólintott egyet. – Komolyan beszélek. Ha az egész életünket félelemben éljük le, akkor ő győzött. – Leia tudta, hogy a fiú kire gondol. A Coruscant egyik nyilvános helyén felért volna az öngyilkossággal, ha egy ilyen mondatban kiejtik Palpatine nevét. Emellett egyre jobban értették egymást szavak nélkül is.

– Az öröm erőt ad – mondta Leia egy alderaani filozófust idézve.

– Pontosan – helyeselt vigyorogva Kier.

– Netán van valami javaslata?

– Lássuk csak… – dörmögte Kier, és azt színlelte, hogy alaposan és komolyan megfontolja a helyzetet. Mostanra nagyon lassan sétáltak. – Mondjuk… elmehetnénk együtt a Glarus lagúnához, amikor legközelebb otthon leszünk. – A Glarus lagúna a különleges látványvilágáról és a tengeri élőlényeiről vált híressé. Az Alderaan egyik kellemes éghajlati zónájában volt, és rengeteg látogatót vonzott, akik melegre, napsütésre, a tengerben való fürdőzésre és búvárkodásra vágytak vagy az ottani, híresen romantikus atmoszférára. Leia oldalra billentette a fejét, és halkan felelt:

– Maga és én. – Megint viszontlátta a fiú szemében azt a félénkséget, amit még az ismeretségük elején fedezett fel.

– Ha van hozzá kedve – felelte aztán Kier. Leia nem válaszolt azonnal. Amikor a fiúra nézett, azt a bizonytalanságot, reményt, és azt a megnevezhetetlen valamit látta az arcán, amit a saját szívében érzett. A rövid csend egyáltalán nem volt kínos, sőt valahogy jobbá tette az egészet.

– Igen, van – mondta aztán. – Nagyon is.

– Tényleg? – kérdezte Kier, és ismét elmosolyodott.

– Aha… – Leia úgy vélte, hogy talán valóban nem kell minden egyes napon a Birodalom ellen harcolnia. Talán tényleg jó lesz, ha kideríti, hogy kicsoda is ő, amellett, hogy leendő szenátor és hercegnő. Ha kideríti, mit jelent egyszerűen csak Leiának lenni.

 


Tizenkilencedik fejezet

Leia úgy számolta, hogy ahhoz, hogy teljesen normális ember legyen, aki teljesen normális dolgok miatt aggódik, először is több időt kell tölteni a barátaival, és úgy, hogy nem csinál semmi különöset. Egész jó viszonyba került az útkereső csapat tagjaival, de velük rendszerint az expedíciók alatt vagy a gyakornoki programhoz kötődő rendezvényeken találkozott. Eljött az idő, hogy csináljon valamit, ami semmilyen módon nem hivatalos, és nincs más célja, csak a szórakozás. De arra azért nem számított, hogy az „együtt lógunk” kifejezést ennyire szó szerint kell majd érteni…

– Képzelje azt, hogy a teste fából van – javasolta Amilyn Holdo, és szilárdan tartotta magát a hurkokban, dacára annak, hogy nem a padlón állt, hanem a levegőben lebegett, színes sálakon lógva, amelyeket akrobatikus ügyességgel rátekert hol egyik, hol másik végtagjára. – Ne hajoljon! Merev legyen a teste!

– Hihetetlen – mormolta Leia, akinek éppen csak sikerült ülő pozícióba tornásznia magát anélkül, hogy négy méter magasról a padlóra zuhant volna. A gatalentaiak égi utazásnak nevezték ezt a fajta testedzést, és állították róla, hogy az egész világukat erőssé teszi. Az elméleti cél az volt, hogy azok, akik megfelelő gyakorlattal rendelkeztek, a „talajtól elszakadva és szabadon lebegve” meditáljanak, és ezzel erősítsék a lelküket, valamint mindazokét, akik a környezetükben tartózkodnak. Leia viszont úgy vélte, a valódi ok az, hogy a gyengék előbb-utóbb felakasztották magukat ezekre az átkozott sálakra, és csak az erősek maradtak életben. És abban sem volt biztos, hogy ő az erősek kategóriájába tartozik. Amennyire meg tudta ítélni, az égi utazás elsősorban testhez tapadó, világoskék öltözetek viselésről, és az emberi élet megvetéséről szólt.

– Jól van – morogta magának –, egyik lábat ki. Meg tudod csinálni.

Előrenyújtotta a jobb lábát, és próbálta belebújtatni a legközelebbi vörös sálba, közben Amilyn ügyesen kibontotta magát a hurkokból. Csak az egyik lábát hagyta benne az egyikben, és leengedte magát, mígnem fejjel lefelé függött. Amilyen esetlenül mozgott a talajon, olyan kecsesen és elegánsan csinált mindent a levegőben.

– Emlékezzen – mondta a maga fura, dallamos hangján –, fából faragták a testét. Erős, de organikus! Életerő – ami az anyagból fakad!

Fából faragtak, fából faragtak – hajtogatta magában Leia, közben behajlította a lábát, körözött vele, és sikerült elkapnia a vörös sálat. Egy pillanatig úgy érezte, valóban érti, hogy mit jelent a „fából faragták” kifejezés. Felbátorodva előrelendült, és bár az oldala eléggé fájt, egyfajta támadóállásba merevedve sikerült megőriznie az egyensúlyát.

– Ez az! – kiáltotta Amilyn, és tapsolt párat. Hosszú haja (jelenleg lilában pompázott) úgy omlott le a fejéről, mintha egy élénk színű sál lett volna. – Eddig jó! Gyerünk tovább!

Leia immár egyre magabiztosabban kinyújtotta mindkét karját, hogy befejezze a pózt… És pár pillanatig őrülten pörgött, végül pedig a padlóra zuhant. Szerencsére a felület annyira rugalmas volt, hogy visszapattant róla, és másodjára jóval kisebb lendülettel érkezett le. Ezek után a kezét-lábát szétvetve feküdt, és hangosan nyöszörgött. Amilyn kecsesen forogva leereszkedett mellé, és megkérdezte tőle:

– Megütötte magát?

– Nem. Csak fenékig ürítettem a megaláztatás serlegét.

– Ne szégyenkezzen! – tiltakozott vigyorogva Amilyn. – Nagyon jól ment ahhoz képest, hogy először csinálta, és hogy nem gatalentai. Sokszor még a honfitársaim is csak az ötödik-hatodik alkalommal éreznek rá, hogyan kell csinálni. – Leia megjegyezte magának, hogy utána kell néznie, hogy áll a Gatalentán a gyermekhalandóság. Az égiutazó-terem a szenátori épületegyüttes gatalentai részén kapott helyet. Az irodák közelében alakították ki, ami arra utalt, hogy nagyon fontos a helyieknek. Más épületrészekben is akadtak efféle különlegességek, mint például a mon calamarik sós-vizes tartályai, és azok a szélcsatornák, amelyekben a toydariaik a szárnyukat edzették. Leia kicsit furcsának találta a meditációval kombinált testedzés célját szolgáló létesítményt, de hát minden fajnak megvoltak a maga kedvencei és fontos dolgai.

– Mi lenne, ha nyújtanánk egy kicsit? – vetette fel Amilyn. – Az jól rávezeti a megfelelő izomcsoportok használatára. – Leiának az a határozott érzése támadt, hogy túlságosan elkényelmesedett az utóbbi időben. Ezek után jó ötletnek tűnt még egy kis mozgás.

– Jól van, próbáljuk meg. – Még a talajtorna során is igyekeznie kellett, hogy tartsa a lépést, jóllehet a tánc- és tornaórák jóvoltából fürge és ruganyos maradt. Ám Amilyn olyan kombinációkba csavarta a testét, amelyek lehetetlennek tűntek egy olyan teremtménytől, akinek van csontváza. De nagy ügyesen apró módosításokat javasolt, amelyek hasznosnak bizonyultak a hercegnő számára, és segítettek neki, hogy elérje a megfelelő mentális állapotot.

– A bennünk lévő bizonytalanságot magunkkal visszük az égbe – mondta többek között Amilyn. – Szilárdan és biztonságosan kell állnia a földön ahhoz, hogy bármivel megpróbálkozzon a levegőben. Mit gondol, még egy kis tömjén segítene? – A levegőben máris annyi tömjénfüst keringett, hogy ezzel az erővel lehettek volna az Eriadu egyik sűrű köddel teli erdejében is.

– Szerintem abból nem kell több – felelte Leia.

– Akkor talán beszélnie kellene a bizonytalan dolgairól – javasolta Amilyn, és fél lábon állva felvett egy pózt, amit ránézésre könnyű volt elérni. – Ha nem akar sokat elárulni nekem, beszéljen metaforákban! Sokan megkönnyebbülnek és megvilágosodnak az ilyesmitől.

Leia felvette ugyanazt a pózt, és felfedezte, hogy valóban könnyű – az első pillanatokban. A megtartása komoly izomkontrollt kívánt.

– Nem tudok metaforákat kitalálni, mialatt ezt csinálom. Viszont… azt hiszem, beszélhetek pár dologról – válaszolta végül. Az, hogy mindent magába zárt, biztosan nem tett jót neki. És Amilyn akármilyen különc volt is, valóban segíteni akart a környezetében tartózkodóknak.

– Minden, ami az égi utazás alatt elhangzik, a teremben marad, hogy aztán a füsttel együtt elillanjon – ígérte Amilyn.

– Huh, az csodás – nyögte Leia, és a kezét kissé feljebb emelve próbált még stabilabban állni. – Hát, először is, mindig közeli viszonyban voltam a szüleimmel, de most úgy tűnik, nem értjük meg egymást. – Hogy miért, azt nem akarta elárulni, erről csakis Kiernek tudott beszélni. – Időről időre beszélünk, de a legtöbbször úgy érzem, távol vannak tőlem, még akkor is, ha éppen egy szobában tartózkodunk.

– Világos… működik az evolúciós alapelv – dörmögte Amilyn.

– Ezt megismételné?

Amilyn továbbra is fél lábon állva kecsesen guggolásba ereszkedett, és beszélni kezdett:

– Ha egy faj fiataljait semmi sem készteti arra, hogy elszakadjanak a szüleiktől, sosem fognak független életet élni, ami azt jelenti, hogy nem fognak szaporodni. És a faj előbb-utóbb kihal. Ebből az következik, hogy a felnőttkor előtti utolsó életszakasz mindig tele van a szülők és a gyermekük közötti konfliktussal. – Leia logikusnak találta ezt, még ha úgy érezte is, hogy nem szolgál magyarázattal mindenre, ami közte és a szülei között történt.

– És csalódott vagyok amiatt – folytatta halkan –, hogy milyen keveset érünk el törvényhozó gyakornokként. A szenátusnak több hatalma van, de még az is alá van rendelve a császárnak. Egész életemben vártam, hogy politizálhassak, és jobb hellyé tegyem a galaxist. Most viszont egyre többször gondolom azt, hogy ez talán nem is lehetséges. – Eszébe jutott az onoami merénylet, és összerezzent. A szülei nem akartak gyilkolni – de fennállt a veszélye annak, hogy akármit terveznek is, az lesz vége, hogy értelmes lények fognak meghalni.

– Az Erőt a szándékaink és a tetteink táplálják – felelte Amilyn derűsen. – Ki kell állnunk, és meg kell próbálnunk. De azt nem lehet, hogy meg sem próbáljuk.

– Nem – felelte Leia sokkal nyersebben, mint akarta, és ezen a napon első ízben Amilyn arcáról eltűnt a mosoly. Leia nyugalmat kényszerített magára, és hozzátette: – A jó szándék nem elég. Nem felesleges persze, viszont… az még csak a kezdet. A vég még messze van tőle.

– Ez… igaz – ismerte el Amilyn, és elgondolkodva folytatta: – A Gatalentán igyekszünk bölcsen élni, és a kultúránkban a szándéknak nagy a befolyása. Vitatkozunk róla, az alapján ítélünk, ám általában véve a galaxisban a dolgok… hát… sokkal kevésbé kellemesek.

– Sajnos, így van – helyeselt bólogatva Leia.

– A következő meditációmnak ez lesz a fókuszpontja – jelentette ki Amilyn, és úgy hátrafeszítette a testét, mintha nem lett volna gerince. – Most már beszélt azokról a dolgokról, amik keserűséget okoznak önnek. Most beszéljen arról, ami örömöt okoz. Mi teszi boldoggá manapság?

Leia érezte, hogy a szíve azonnal megadja a választ, olyannyira, hogy maga is meglepődött. Valahol visszarettent ettől a felismeréstől, de valami, egy roppant erős valami folyton visszavitte lélekben a lő-pályára, vagy a palota rejtett járataiba, vagy arra a havas lejtőre, ahol Kier első ízben megkínálta egy csésze mocoával. Nem mondta ki a fiú nevét. Mialatt ő is megpróbálta hátrafeszíteni a testét, visszakérdezett:

– Mondja, Amilyn, ön szerint erkölcsi szempontból rendben van az, hogy boldogok vagyunk, amikor oly sok igazságtalanság történik körülöttünk?

– Természetesen. A boldogság erkölcsi kötelességünk.

– Ez… ez élvhajhászásnak tűnik – felelte Leia, és sikerült hátrafeszítenie a testét, de úgy érezte, hogy a hasizmai minden levegőt kipréselnek belőle.

– Szó sincs róla – tiltakozott Amilyn, és átkozott könnyedséggel kiegyenesedett. – A gonoszokkal csakis az erősek vehetik fel a harcot. Az értelmes lényeknek ugyanúgy szükségük van spirituális üzemanyagra, mint ennivalóra, vízre és levegőre. Boldogság, szerelem, öröm, remény – ezek adnak erőt, hogy megtegyük azt, amit meg kell tennünk.

Ezt nem csupán a tömjén okozta: ez maga volt az igazság. Leia lehuppant a rugalmas padlóra, és Amilyn társaságában első ízben valóban elengedte magát.

– Azt hiszem, maguknak tényleg hasznosak ezek a meditációk – jelentette ki elmosolyodva.

– Ahogy mondja. És hát eléggé nyilvánvaló, hogy maga kedveli Kiert. Akár fel is használhatná az ebből fakadó energiát, nem gondolja?

Leia már nyitotta a száját, hogy tagadjon, de mi értelme lett volna?

– Olyan… olyan, mintha egy dühöngő viharban ő… ő lenne az egyetlen biztonságos hely. Az egyetlen, aki mellett önmagam lehetek.

– Vigyázzon az olyan szavakkal, mint az egyetlen! – válaszolta Amilyn, és hosszú mutatóujját lengetve úgy tett, mintha megfenyegetné a hercegnőt, de közben mosolygott. – Ne hagyja, hogy elcsavarja a fejét a létező legveszélyesebb dolog.

– Mi is az?

– Egy szép, sötét szempár – felelte Amilyn, majd rövid gondolkodás után hozzátette. – Vagy több. Ha mondjuk, a granokért van odáig. Vagy az agualish-okért, vagy a talzokért. Vagy akár…

– Ne sorolja tovább! – szólt közbe nevetve Leia. – Nekem csak a humanoid fiúk jönnek be.

– Tényleg? De hát az annyira korlátozza az embert…

– Hála az Erőnek, a galaxis hatalmas – felelte Leia, és örült annak, hogy ő már talált benne valakit, aki különleges.

* * *

Ugyanazon a napon, a délután folyamán Leia jó hangulatban vágott át a szenátori komplexumon. Akár a tömjénfüst okozta, akár az Amilynnel folytatott beszélgetés, vagy annak ígérete, hogy hamarosan ismét útkereső kalandra indul Kierrel, a rossz kedve hosszú idő óta első ízben elszállt. A jelekből ítélve működött ez a „normálisnak lenni” dolog. De aztán lelassított, amikor azt látta, hogy a titkársági dolgozók berontanak az irodák ajtaján, végigrohannak a folyosókon, és integetnek egymásnak, hogy siessenek a saját bolygójuk irodájába. Az alderaani részleg szerencsére nem volt messze. Leia pár perc alatt odaért, besietett az ajtón, és senkit sem talált a külső helyiségben. Viszont, az apja irodájában egész tömeg verődött össze. Bedugta a fejét az ajtón, és azt látta, hogy mindenki a holo-vetítő körül áll.

… senki sem vesztette életét, az csakis a mi birodalmi rohamosztagosaink bátorságának köszönhető. A hajóraj elleni támadás ugyanakkor azt jelzi, hogy veszély leselkedik a Középső Gyűrűben lévő állomásainkra és a mi Birodalmunk közlekedési hálózataira.

Bail Organát csakis az kaphatta rajta, hogy a „senki sem vesztette életét” szavak hallatán kissé fellélegzik, aki olyan jól ismerte, mint a lánya. Csakis ennyivel árulta el az érzéseit, máskülönben nem látszottak rajta a nyugtalanság, de még csak a meglepődés jelei sem. Ez nem olyan, mint az, ami a Naboo rendszerben történt – következtetett magában Leia. – Hanem olyasmi, amiről a szüleim tudtak. Valami, amit ők terveltek ki. Valami, amit segítettek megvalósítani.

– A különféle nem hivatalos csatornákon hamis jelentések keringenek, amelyek szerint elraboltak egy kórházfregattot – folytatta a hírolvasó. – Jóllehet a fregatt személyzetének több tagjáról kiderült, hogy áruló gondolatokat tápláltak, és megpróbáltak segíteni a támadóknak, a hajó az arra illetékesek irányítása alatt maradt.

A szenátus jól informált tagjai tudták, hogyan értelmezzék a hivatalos jelentéseket, hogyan olvassanak a sorok között. Ha a szóban forgó fregatt a Birodalomé maradt volna, bemondták volna a nevét. Ha elfogtak volna néhány zendülőt vagy a támadót, megadták volna a nevüket. Palpatine sosem habozott megnevezni az ellenségeit. A valóság az volt, hogy valakik el akarták távolítani a fregattot a Birodalmi Hadiflotta kötelékéből, és vadászgépek támogatásával – amiket vagy Leia szülei biztosítottak vagy a szövetségeseik – ellopták a csúcsminőségű hajót, minden felszerelésével és készletével együtt. Senki sem vesztette életét – emlékeztette magát Leia. A szülei a gyors, okos, erőszakmentes akciókat támogatták, akárcsak ő maga.

Viszont, egy kórházfregattot loptak el. Azokat a hajókat arra tervezték, hogy rengeteg sebesültet tudjanak ellátni, például egy nagyszabású katasztrófa után, vagy… egy nagyszabású ütközet alatt. Leia ezt csak a klónháborúról szóló tanulmányaiból tudta. Az ő életében nem került sor efféle csatára. És remélte, hogy a jövőben sem fog. A jelekből ítélve a szülei máshogy tervezték.

Miután a HoloHálózat három különböző módon közölte pontosan ugyanezeket az információkat, a nézők kezdtek szétszéledni. Odakint a folyosón mindenki az eseményről beszélgetett – bizonyosnak tűnt, hogy ezen a napon ez lesz az egyetlen téma. Bail Organa irodájában a személyzet tagjai csendben maradtak. Szó nélkül visszatértek a helyükre, és folytatták a munkát ott, ahol abbahagyták. Mennyit tudhatnak? – töprengett magában Leia. – Együttműködnek vele, vagy ha nem is vesznek részt semmiben, legalább hajlandóak hallgatni? Megvárta, amíg mindenki más kimegy a belső irodából, majd becsukta az ajtót, és megfordult.

– Apa…

– Erre a beszélgetésre semmi szükség – vágott közbe Bail, és egy pillanatra belenézett a lánya szemébe, majd a számítógépe képernyőjére szegezte a tekintetét.

– Hogy mondhatod ezt? Tudom, hogy a hír mit jelent. És ha én tudom, akkor a birodalmiak is tudhatják. – Bail mozdulatlanná dermedt, és anélkül válaszolt, hogy felnézett volna.

– Semmi kétség. Ami azt jelenti, hogy a titoktartás még fontosabb, mint valaha.

– De apa, ti ketten hogyan…

– Leia, fejezd be! – szólt közbe határozottan Bail, és ekkor végre a lányára nézett. – Minél kevesebbet tudsz, annál inkább biztonságban vagy. Minél kevesebb hangzik el ebben az irodában, annál biztonságosabb a többieknek. Megértetted? – Leia máris úgy érezte, hogy a saját biztonsága csupán illúzió, de a személyzet tagjaira eddig nem is gondolt. Az apja megtalálta az egyetlen érvet, amivel rávehette őt, hogy engedjen. Bólintott egyet, és az arcán nyugodt kifejezéssel, mintha semmi sem érdekelné, kisétált az irodából. Ugyanakkor, az érzései vadul kavarogtak, és nem tudta megállapítani, mi a rosszabb: az, hogy a közte és a szülei közötti szakadék egyre tágabb lesz, vagy a félelme attól az ismeretlen konfliktustól, amely lassan formát ölt a láthatáron.

 


Huszadik fejezet

Ötven évvel korábban a Felucia egy elmaradott erdővilág volt a Külső Gyűrű külső peremén, és szinte senkit sem érdekelt, csak a saját lakóit. Húsz évvel ezelőtt hirtelen fontos szerepet kezdett játszani a Perlemi Kereskedelmi Útvonal ellenőrzésében, és ennek révén a klónháború kulcsfontosságú színterévé vált. Tíz évvel korábban árnyéka volt egykori önmagának, mert a konfliktus során a városai megsemmisültek. Mire Leia megérkezett a bolygóra, az már azt a szerepet játszotta, amit a birodalmiak szántak neki: a nysillim nevű gyógynövény forrása volt, de semmi másé. Ám a Felucia felszínét továbbra is sűrű, szinte áthatolhatatlan esőerdők borították, aminek révén remekül megfelelt egy útkereső gyakorlat helyszínének.

– Azt hiszem, örülnöm kéne, hogy ma nem kell annyit másznom – jelentette ki Chassellon, mialatt a csapat humanoid tagjai előtt gázolt a térdig érő sárban. (Sssamm vidáman siklott előre, egészen otthonosan érezte magát.) – De még a mély hóban is könnyebb mozogni, mint ebben a trutymóban.

– Mindjárt odaérünk az első sziklánkhoz! – kiáltotta hátulról Pangie főnök.

– Kriff – dörmögte Chassellon. Leia szeretett volna nevetni rajta, de veszedelmesen közel volt ahhoz, hogy egyetértsen vele. A látótávolság rövid volt, szinte nem láttak mást, csak ködöt és hatalmas fák árnyalakjait. Magas, kétágú páfrányok vették körül őket, továbbá vastag indák és gyökerek meredtek fel a talajból, de szép számmal akadtak itt narancssárga virágok, amelyek szépek voltak ugyan, viszont a szárukon hegyes tüskék sorakoztak. A társainál alacsonyabb Leiának a sár majdnem combközépig ért, és nagyon nehezen haladt előre. Kier mindvégig mellette járt. Egyszer sem próbálta karon fogni, hogy segítsen neki – nyilván tudta, hogy ő mennyire utálná ezt. De visszafogta magát, hogy mellette maradjon. Eredetileg Amilyn is így tett, de aztán a szemöldökét felvonva nézett kettőjükre, és előresietett – hosszú lábával meglepően könnyedén mozgott a sűrű sárban. Egy alkalommal, mialatt Pangie főnök azzal volt elfoglalva, hogy lerázzon magáról egy nyálkasiklót, Leia oda merte súgni Kiernek:

– Hallott a fregattról, ugye?

– Persze – felelte a fiú, és tágabbra nyitotta a szemét, amit nyilván figyelmeztetésnek szánt. – De most nem… 

– Nem! Nem is akarok – vágott közbe Leia, és gyorsan körülnézett. – Csak arra gondoltam, hogy ez a jó irány… ez a helyes út, ahogyan a dolgokat intézni kell.

Ez az, amit sosem fogok megbocsátani a szüleimnek – tette hozzá magában. – Ilyen ügyekben igenis segíthetnék nekik. Hacsak nem vezet egy sokkal veszélyesebb úthoz… 

– Nem vagyok teljesen biztos benne – suttogta Kier. Ezt alaposabban is meg kellett tárgyalniuk, de ezekben a pillanatokban megérkeztek egy tisztásra, és megpillantották a sziklafalat, amelyet ezen a napon meg kellett mászniuk. Nem volt olyan magas, mint a korábbi falak, viszont minden felületén pára csillogott, vagy algatelep zöldellt.

– Csúszósnak tűnik? – rikkantotta Pangie főnök a megszokott gunyoros stílusában. – Ez azért van, mert az! Na, fillithar fiú, eddig könnyen elboldogult, de most magára is kemény menet vár!

Sssamm idegesen öltögette a nyelvét, de nem tiltakozott, csak bólintott egyet.

A főnök folytatta:

– Van még egy dolog, amit meg kell tanulniuk az útkereső expedíciók alatt. Valamennyiüknek vannak erős oldalaik és gyenge pontjaik. Mindannyian találkozni fognak olyan feladattal, amiben jobbak lesznek, mint mások, de belefutnak olyanba is, amelyet, fogalmazzunk így: szánalmasan fognak teljesíteni.

Leia lenézett szürke mászóruhájára, amit a combja közepéig sár borított. Hát, ha már szánalmasnak kell lennem valamiben, akkor legalább ez legyen az, nem valami olyan, ami veszélyes.

– Párokba osztom magukat – folytatta Pangie főnök –, és külön-külön helyekről kezdik a mászást. Nem lesznek nagyon messze egymástól, de nemigen fogják látni a többi párt. A találkozási pont koordinátáit már átküldtem a kommunikátoruknak. Maguknak kell kitalálniuk, hogyan jutnak el odáig. Ó, és feltétlenül aktiválják a mezőgenerátorokat! Ha nem teszik meg, fent a falon az első megcsúszás életük utolsó megcsúszása lesz.

– Mintha emlékeztetnie kéne erre – dohogott Chassellon, akit máris körülvett a mező jellegzetes, halvány derengése. Amilyn kissé megvetően nézett rá, és megjegyezte:

– Ahhoz képest, hogy egy felhőkarcolóban nőtt fel, szörnyen fél a magasságtól. – Leia majdnem felkacagott, míg Chassellon összefonta a karját a mellkasán, és mogorván nézett Holdóra. Leia megörült, amikor a főnök Kiert rendelte mellé. Azt remélte, így legalább lesz lehetőségük beszélgetni, de nem számolt azzal, hogy a csúszós falon minden figyelmüket a mászásra kell irányítanunk. Jóllehet a fal nem függőleges volt, de elég meredeken vezetett felfelé ahhoz, hogy négykézláb kelljen mászniuk, és nehezen haladtak. Ilyen körülmények között nem tudtak beszélgetni.

– Jól van – lihegte Leia –, úgy tűnik, hasadék van előttünk. Nem túl tág, de kötelet kell használnunk. – A két méterrel alatta kapaszkodó Kier felnézett, és felszólt neki:

– Ne féljen! Menni fog. – Leia eddig nem aggódott különösebben, de most már igen, mert rájött, hogy Kier is aggódik. Mialatt vízszintesen oldalaztak a hasadék felé, Leia már jobban látta, hogy miféle akadályon kell átvergődniük. A szélessége elérte a három métert. Csakis úgy juthattak át rajta, ha köteleket használnak, és átlendülnek. A feladat komoly kihívást jelentett, és elég ijesztő is volt, de szórakoztatónak ígérkezett.

– Ezt a részt mindig szeretem – mondta Leia, mialatt egy kiugró tömbhöz rögzítették a kötelüket.

– Tényleg? Én utálom. Rendszerint be kell csuknom a szememet.

– Ugyan már! A védőmező megóvja.

– Attól a zuhanás még félelmetes – válaszolta Kier a fejét rázva.

– Akkor ne gondoljon rá! – javasolta Leia. Az Amilyn társaságában égi utazással töltött órák során alaposan megismerkedett az esésekkel. – Csak nézze ki előre, hogy hol fog megkapaszkodni a másik oldalon! – Azzal kiválasztott egy megfelelőnek tűnő követ, ellenőrizte a kötelét, és amilyen erősen csak tudta, ellökte magát. Egy másodpercig valóban repült – oldalirányba lendült, és szinte nem is érezte, hogy a beülőhámja a testének feszül. De a pillanatnyi mámor elillant, amikor átért a másik oldalra. Előrenyújtotta a kezét és a lábát, hogy tompítsa az ütést, és azonnal meg tudott kapaszkodni. Belenyomott egy sziklaszeget egy repedésbe, megrángatta párszor, és amikor úgy érezte, biztonságosan tart, átkötötte rá a kötelét. Aztán erősen zihálva, de mosolyogva odakiáltott Kiernek: – Jöjjön! Rajta, próbálja meg!

Kier mosolya láttán úgy érezte magát, mintha az imént bemutatott volna egy bűvésztrükköt, és felajánlotta volna a fiúnak, hogy megtanítja neki is. Kier ellökte magát… És ebben a pillanatban apró kövek szakadtak ki a kötele felső végénél a falból. Mielőtt Leia kiálthatott volna, Kier lezuhant és eltűnt a szeme elől.

– Kier! Kier? – kiabálta Leia, és amennyire csak tudott, behajolt a hasadék elé. Megkönnyebbülve látta, hogy Kiernek sikerült megkapaszkodnia a másik oldalon. A peremet markolta, és látszott, hogy nem sokáig bírja tartani magát. A kötele hasznavehetetlenül lógott a hámjáról.

– Jól vagyok – közölte Kier –, többé-kevésbé.

– Hogy érti azt, hogy többé-kevésbé?

– Keményen nekivágódtam ennek az oldalnak. Azt hiszem… majdnem biztos, hogy kinyírtam a mezőgenerátoromat. – Leia eddig csak ijedt volt, de most majdnem megbénult a rémülettől. Ha a generátor nem működött, a zuhanás biztosan végzetes lett volna. A fiút semmi sem rögzítette a sziklafalon, és aligha tudott kimászni onnan, ahová került. Leia elképzelte, hogy Kier a mélybe hullik, és ide-oda verődve összetöri magát, és valószínűleg halott lesz, még mielőtt leérne a felszínig… Ám a rettegés első rohama után az agya kitisztult, és ismét képes volt gondolkodni.

– Lemegyek magáért – mondta határozottan.

– Ne jöjjön! A kötele nem biztos, hogy elbír kettőnket.

– El fog bírni minket – állította Leia, holott tudta, hogy kettejük súlya valóban könnyen túlterhelheti a kötelet. Ugyanakkor még nem választotta le magát a másik oldalon rögzített kötélről. Gyorsan letekert belőle egy hosszabb darabot, és remélte, hogy elég lesz ahhoz, hogy elérje a fiút. Kier továbbra sem akarta, hogy ő veszélybe sodorja magát miatta. Leia onnan tudta ezt, hogy a fiú megpróbált biztosabb fogást venni a peremen, illetve támasztékot keresett a lábának. De nem talált semmit, és csak annyit ért el, hogy még nagyobb veszélybe került.

– Megtenné, hogy csak kapaszkodik? – kiabált rá Leia. – Tartson ki!

Megint ellökte magát, és visszalendült a hasadék másik oldalára – ezúttal jóval messzebbre és nagyobb ívben, amitől az az érzése támadt, hogy zuhan. Ezt a részt nagyon nem szerette. De ezúttal is biztonságosan landolt, azonnal ellökte magát, és ezúttal egyenesen Kier felé repült. A fiú a falnak lapult, ő pedig megérkezett közvetlenül mellé. Alig tudott megkapaszkodni a peremben – Kier nem akármilyen teljesítményt nyújtott azzal, hogy nem esett le azonnal. Kier nagyon sápadt volt, de valahogy sikerült mosolyognia.

– Az én hősöm – nyögte nagy nehezen.

– Még nem – felelte Leia, majd a nyakát nyújtogatva körülnézett, és rájött, hogy milyen nehéz lesz kivergődni az éles, kiálló kövekkel teli hasadékból. Mindegyik kő elvághatta a kötelüket, vagy felhasíthatta a testüket. Sőt Leia most már úgy látta, hogy ha megpróbálnak átmászni a peremen a külső felületre – ez volt az eredeti terve –, akkor nagyon valószínű, hogy ez fog történni. Rendben, új terv kell. – Elmondom, mit csinálunk – hadarta nyugtalanul –, átbukfencezünk, átvetjük magunkat, átlendülünk, vagy tudom is én, hogy mondjam, a hasadék másik oldalán túlra. Ez az egyetlen megoldás arra, hogy kikerüljünk innen.

– Nem kéne vaktában megpróbálkoznunk ilyen manőverrel – ellenkezett Kier. – A főnök százszor megmondta.

– A főnök nincs itt, és ez tűnik a legjobb lehetőségnek – felelte Leia, és arra gondolt, mennyire kijózanító a felismerés, hogy a legjobb lehetőség még mindig csapnivalóan rossz lehetőség. Egy karabinerrel rácsatolta a hámját a fiúéra. Ebből a közelségből jól látta, hogy Kier karja mennyire reszket már. A karabiner kattanása hallatán Kier egyenesen belenézett Leia szemébe, és megszólalt:

– Egyedül kellene megpróbálnom.

– Sehová sem tudok beszúrni egy sziklaszeget.

– Nem volna szabad veszélyeztetnie magát értem.

– Hé, az én mezőgenerátorom működik! Itt egyedül maga van veszélyben – felelte Leia, és rávigyorgott a fiúra azt remélve, hogy nem jut eszébe, hogy egy ilyen zuhanás közben a saját generátora is könnyen tönkremehet. Kier vagy gondolt erre, vagy nem, mindenesetre Leia idegessége átragadt rá. De nem vitatkozott, csak egyenesbe hozta magát, amennyire tudta, mialatt a hercegnő fél kézzel átkarolta. Szorosan egymáshoz tapadtak, annyira, hogy Leia érezte a bőrén Kier szapora, erőteljes szívverését.

– Ki és át? – kérdezte Kier.

– Háromra – felelte Leia. – Maga számol. – Amint kimondta, különös nyugalom telepedett rá. Vett egy mély lélegzetet, mire az az érzése támadt, hogy nem csupán levegőt szív magába, hanem illatokat, párát, és még valami mást is, és valahogy a bolygó részévé válik.

– Biztos benne? – kérdezte Kier.

– Aha – felelte Leia, és meglepődött azon, hogy valóban így gondolja. – Jó érzésem van ezzel a dologgal kapcsolatban.

– Rendben. Egy… – Leia lehunyta a szemét, és megint mélyet lélegzett. Az az érzése támadt, hogy érzékeli a sziklák alakját és kiterjedését, és hogy pontosan ismeri a helyét valamennyi kiugró kőnek és repedésnek. – Kettő… – Az ösztönei azt súgták Leiának, hogy hangolódjon rá arra, amit érez, hogy váljon a részévé… nem is… máris a része, mert természetesen egész idő alatt a bolygó része volt… – Három! – Leia pontosan abban a pillanatban rugaszkodott el, mint Kier.

A lábában olyan erő áradt szét, amihez foghatót még sosem tapasztalt. Átlendültek a hasadékon, és gond nélkül elérték a másik oldalt. Abban a pillanatban, hogy Kier megfogta a meredek falat, belenyomott egy sziklaszeget egy repedésbe, és gyorsan rácsatolta magát, hogy ne Leia kötelének kelljen megtartania mindkettőjüket. Néhány másodperccel később egymás mellett lógtak, erősen ziháltak, de biztonságban voltak.

– Pokoli ugrás volt – mondta végül Kier. – Hogy csinálta?

– Nem tudom – vallotta be Leia. Az a különös varázs máris megtört. A furcsa életerő vagy energia, ami pár pillanatig ott dalolt és zúgott benne, mostanra elcsendesedett. Ezek után további problémák nélkül felmásztak az apró fennsíkig, ahol megálltak pihenni. Leia azt hitte, hogy Kier először a mezőgenerátorát fogja megvizsgálni, ám a fiú feléje fordult, és megkérdezte:

– Miért csinálta?

– Mit? Hogy miért mentettem meg az életét?

Ezzel azonban nem sikerült meghátrálásra késztetnie Kiert.

– Igen – felelte a fiú –, és kockára tette a magáét.

– Nem hagyhattam, hogy lezuhanjon.

– De igen, és ezt kellett volna tennie ahelyett, hogy veszélybe sodorta saját magát.

Leia ezt teljes ostobaságnak érezte.

– Még ha nem volna a… a barátom, akkor is megpróbáltam volna megmenteni, mint az Alderaan egyik polgárát – válaszolta határozottan. – Nem is, mint minden más értelmes lényt, akárhonnan származik is. – Kivéve talán Palpatine-t – tette hozzá magában. – Azt mondjuk szívesen végignéznem, hogy ő lezuhan, és kitöri a nyakát.

– Hallja a saját szavait? – kérdezte Kier, és megfogta a hercegnő karját. – Úgy beszél, mintha azt gondolná, hogy az élete nem az öné. – Leia tiltakozni akart, de visszafogta magát, mert először az jutott eszébe: tényleg nem az enyém. Kier közelebb hajolt, és szenvedélyesen folytatta: – Természetesen maga helyesen akart cselekedni. Természetesen, az Alderaan népét akarja szolgálni. És igen, természetesen utálja a Birodalmat. De nem kell mindig ennyire önzetlennek lennie. Nem mindig magának kell lennie annak, aki áldozatot hoz másokért.

– A körmeivel kapaszkodva lógott! Senki más nem volt a közelben…

– És ha lezuhant volna? Akkor mi lett volna? Gondoljon bele, hogy ez mivel járt volna az Alderaan népére nézve! A szüleire nézve! – Leia erre egy pillanatig sem gondolt. Még ha magában rettegett is attól, hogy ekkora fájdalmat okozzon a szüleinek, ez semmin sem változtatott. Ha az apja és az anyja az előbb látták volna őt, azt mondták volna neki, hogy tegyen meg mindent, amit tud, akármilyen veszélyes is. Hiszen ők tanították arra, hogy az életben a legfontosabb a kötelesség és az önzetlenség. Kier megfogta a kezét. A bőre ugyanolyan érdes és sebes volt, mint Leiáé. Az érintés ugyanúgy fájhatott mindkettőjüknek. De Leia a világért sem mondott volna le róla. – Folyton megpróbálja a vállán hordozni az egész galaxist – mondta szinte suttogva Kier, és Leia közelebb hajolt hozzá. – Ha így viselkedik, amikor még csupán hercegnő, mit fog művelni, amikor királynő lesz?

– A népemet szolgálom – vágta rá automatikusan Leia.

– Megérdemli, hogy legyen saját élete. Megérdemli, hogy legyen valakije, akinek ön a legfontosabb.

– Lehetséges – válaszolta Leia, és most már annyira közel voltak egymáshoz, hogy érezte az arcán a fiú leheletét. – Lehet, hogy máris van egy ilyen valakim?

Kier a fejét félrebillentve tanulmányozta őt. Legalábbis Leia ezt gondolta. Pillanatnyilag nehezére esett máshová néznie, Kier száján kívül.

– Igen, van – súgta Kier, azzal a másik kezét finoman rátette Leia arcára, mire ő még közelebb hajolt, a fiú szájára nyomta az ajkát. Nem rendelkezett tonnányi tapasztalattal, de jólesett neki a csók. Sőt csodálatos volt. Aztán Kier csókolta szájon őt, és rádöbbent, hogy lehet ez még jobb is, ezerszer jobb annál, mint amilyennek valaha álmodta. Ők értek utolsónak a találkozási ponthoz, és Pangie főnök alaposan lehordta őket, mielőtt elmondhatták volna neki, hogy mi történt. De aztán a főnök vetett egy pillantást Kier sérült mezőgenerátorára, és azonnal megváltozott a viselkedése, olyannyira, hogy hamarosan megígérte, legközelebb könnyebb útvonalat keres. Ennek köszönhetően Chassellon boldogan rávigyorgott Leiára és Kierre, mialatt visszatértek a hajójukhoz, továbbá Sssamm barátságosan megcsörgette nekik a farkát. De Leia nem nagyon figyelt rájuk, még Amilynre sem, aki úgy nézte őt, mint aki mindent tud, miközben ott ült Kier mellett, a lábuk és a válluk összeért, és mindketten derűsen, szelíden mosolyogtak.

 


Huszonegyedik fejezet

Leia oly sok mindent akart tanulni a feladatok teljesítése során, de folyton új leckék bukkantak fel – váratlanok, és olyan dolgokról szóltak, amikről sosem gondolta volna, hogy meg kell tanulnia. Például most kezdte megtanulni, hogy az a türelmetlenség, amit az ember azelőtt érez, hogy megcsókolna valakit, akit kedvel, korántsem olyan rossz, mint az a türelmetlenség, amit utána érez.

– Összpontosíts – mormolta neki Kier, mialatt ott álltak a lő-pálya kellős közepén. Nagyon komolynak tűnt, ami igazán ironikusnak hatott, tekintve, hogy ő volt az, aki újra és újra megsimogatta a hercegnő hátát.

– Én a saját célpontjaimat figyelem, nagymenő. Te figyeld a tieidet! – vágott vissza Leia, aztán jobbra perdült, és amint befogta a célt, azonnal tüzelt. A holografikus cél színes fényörvényekké esett szét, majd eltűnt. Leia félig hátrafordult, és diadalittas pillantást vetett a fiúra. Kier nyilván megértette, hogy ő mit érez valójában, mert mélyet lélegzett, és tökéletesen megfeledkezett a célpontjairól. És amikor Leia elmosolyodott, Kier feléje hajolt, ahogyan a Felucián tette…

… Leia pedig gyorsan előrenyúlva kilőtte a fiú egyik célját.

– A fenébe – dörmögte Kier, mire Leia felkacagott. – Szándékosan eltereled a figyelmemet, mi?

– Egy lánynak győznie kell, akár így, akár úgy.

– Rendszerint azzal is győzni szoktál, hogy jobb teljesítményt nyújtasz, mint én.

– Ha néha nem változtatok – felelte Leia a vállát vonogatva –, hogy érem el, hogy megőrizd az éberségedet? – Kier ekkor már nem is színlelte, hogy a játékra figyel. Magához húzta Leiát egy kínzóan gyors csókra. Leia nem érte be ennyivel, visszahúzta magához Kiert, és pár percen át a villódzó holo-célok háborítatlanul és sértetlenül táncolhattak körülöttük. Szóval, ilyen az, amikor valaki csak a pillanatnak él, a kötelességeiről és a szabályokról megfeledkezve – gondolta Leia.

Ezekben a percekben nem érezte magán a jövő árnyékát, ami eltűnt valahová, egy távoli helyre, ahová való volt. Az előző napok folyamán alig aludt, mert egész éjszaka Kierre gondolt, ennek ellenére reggelente mosolyogva kelt fel. A magány hónapjai után valósággal kivirult. Megszólalt a gyakorlat végét jelző csengő, mire mindketten összerezzentek és kibontakoztak egymás karjából. Leia felnevetett, amikor meglátta a csapnivaló pontarányokat, míg Kier mordult egyet.

– Jó van – mondta aztán –, legközelebb figyelnünk kell, máskülönben visszaküldenek minket kezdő szintre.

– Csak gondolj bele – felelte Leia, és végigfuttatta a kezét a fiú erős szálú, fekete haján, közben azt kívánta, bárcsak hosszú lenne ez a haj, hogy beletúrhasson –, ha kezdő szintre kerülünk, akkor ismét fel kell küzdenünk magunkat. Ez azt jelenti, hogy sok-sok órán át lövöldözhetünk együtt, kettesben. Csak te és én. – Kier megfontoltan bólogatott, és kijelentette:

– Tudod, jó hasznát vennénk még sok olyan gyakorlatnak, mint amilyen ez a mai volt.

– Sok-sok ilyennek.

– Végtelenül soknak.

Mielőtt Leia ismét válaszolhatott volna, a mennyezeten villogni kezdett egy vörös fényű lámpa, ami a különleges bejelentések bevezetője volt. Pillanatokkal később megszólalt egy géphang:

– Tizenhat órakor hivatalos bejelentésre kerül sor a fő ülésteremben. A jelenleg a Coruscanton tartózkodó szenátorok kötelesek megjelenni! – A szenátorokat ritkán kötelezték megjelenésre, és ha megtörtént, az nem sok jót jósolt. Leiának rossz előérzete támadt, és látta Kieren, hogy ő is ugyanígy érez.

– Szerintem, ez ránk, gyakornokokra nem vonatkozik – mondta Kier –, de azt hiszem, ott a helyünk.

– Nem, nem vonatkozik ránk, és igen, feltétlenül meg kell hallgatnunk. – Leia máris futva indult az öltöző felé. Mivel nem a lőgyakorlattal foglalkoztak, egyikük sem izzadt meg, vagyis csak át kellett öltözniük, ami azt eredményezte, hogy gond nélkül odaérhettek az ülés kezdetére. Leia meglepődött azon, hogy ilyen gyorsan átváltott hivatalos üzemmódba – ez talán jó dolog volt.

Ugyanakkor volt egy pillanat, amikor Kier kilépett az öltözőből, és mialatt felrántotta a cipzárat a dzsekijén, Leia meglátta a fiú csupasz mellkasát…

– Gyerünk! – mondta hangosan, és magában hozzátette: szakadj már el tőle! 

* * *

Leia sokszor járt már az apja szenátori páholyában, és teljesen otthonosan érezte magát benne. Ám amikor ezen a délutánon helyet foglalt, megérezte, hogy a birodalmi szenátus hangulata jelentősen megváltozott az elmúlt hónapok során. Régebben a szenátorok szinte folyamatosan beszélgettek egymással, és csak a hivatalos rész kezdete előtti pillanatban hagyták abba. Ezen a napon viszont majdnem teljes csend uralkodott az óriási csarnokban. A szenátorok beléptek a páholyukba, elfoglalták helyüket, és hallgattak, legfeljebb a személyzetük tagjainak mondtak egy-két szót. Jószerével nem lehetett hallani mást, csak léptek dobbanását, ruhák suhogását, köhögéseket és fura ciripelést. Leiát nyugtalanná tette ez a nyomasztó hallgatás. Ha jobban belegondolt, eszébe jutott, hogy a szenátusi ülések már egy ideje ilyen csendben zajlottak. A lármás kezdések, amelyekre emlékezett még kislány korából, fokozatosan halkultak el, annyira fokozatosan, hogy mostanáig fel sem figyelt a jelenségre. A szenátorok elfelejtették volna, hogy maradt még hatalmuk? Hogy ez a testület azon kevés erő közé tartozik, amely Palpatine és a teljhatalom között áll? Nem engedhették meg maguknak, hogy passzívak maradjanak, amikor ellenállhattak volna. Csak annyit kellett tenniük, hogy nekigyürkőznek, és még keményebben dolgoznak… Leia ekkor az Arreyelre gondolt, és kissé előregörnyedt ültében, illetve mélyen leeresztette a vállát.

– Jól van, hercegnő? – kérdezte tőle suttogva Kier. Leia előbb meglepődött, de eszébe jutott a megállapodásuk: csak akkor tegeződnek, amikor olyan helyen vannak, ahol senki sem hallhatja őket. Kier nem tudhatta, hogy mitől csüggedt el. Nem ismerte az okokat. Ahelyett, hogy a kérdésre válaszolt volna, visszakérdezett:

– Most van először a fő ülésteremben, ugye?

– Leszámítva a gyakornoki program elején a bemutató túrát – válaszolta Kier vigyorogva. Izgatónak találta az élményt. Örült, hogy ilyesmit is láthat, mert nem ismerte a régi szép időket, így nem volt viszonyítási alapja. Ő még most is hisz – kesergett magában Leia. – Nekem is hinnem kell. Hinnem kell, hogy elérhetünk valamit ebben a csarnokban, még ha nehezebben is, mint régen. Nyílt a páholy ajtaja, és Bail Organa lépett be. Az arckifejezése arra utalt, hogy gondolatban messze jár – legalábbis addig, amíg meg nem látta, hogy Leia és Kier egymás mellett ülnek, méghozzá olyan közel, hogy a válluk majdnem összeér. Felvonta a szemöldökét, mintha szelíd tréfának szánta volna, mire Leia egyből ingerült lett. Hogy tehette meg az apja, hogy oly sokáig kirekesztette őt, és kiabált vele, holott csak segíteni akart. És most meg úgy tesz, mintha minden rendben volna… De Leia legalább elég érett volt már ahhoz, hogy ne mondja ki hangosan mindezt. Egyszerűen csak elfordította a fejét, és nem volt hajlandó az apja szemébe nézni. Kier viszont felpattant, és illedelmesen köszönt:

– Jó napot, kormányzó úr. Remélem, nincs kifogása az ellen, hogy mi is részt vegyünk az ülésen.

– Természetesen nincs, Domadi úr. Örülök, hogy mindketten itt vannak – felelte Bail, majd leült, és maga köré vonta hosszú köpenyét. A szenátusi ülésteremben mindig hűvös volt a levegő – ezzel kedveztek számos szenátornak, akik máskülönben megfőttek volna a bolygójuk bonyolult és többrétegű hivatalos öltözetében. De Leia tudta, hogy a gesztusnak semmi köze a hideghez.

Azt jelezte, hogy az apja nyugtalankodik. Bail Organa higgadt és kiegyensúlyozott férfi volt. Ok nélkül sosem nyugtalankodott. Az ülésteremre aztán teljes csend borult, amikor középen felemelkedett a szónoki páholy, és a fényszórók felé fordultak. Tarkin nagymoff állt ott. A szokásos olívazöld egyenruháját viselő alak olyan karcsúnak és élesnek hatott, mint a Rhindon kard pengéje. A páholy képernyőjén jól lehetett látni az arca részleteit – Tarkin mosolygott, ami végképp baljóslatú jel volt.

– Nagyra becsült szenátorok! – kezdte, és az egész termet betöltő hangja valami hihetetlen erőt és tekintélyt hordozott. – Nyilván emlékeznek még a néhány héttel ezelőtti szörnyű incidensre, amelynek során bizonyos lázadók megpróbáltak eltulajdonítani egy birodalmi kórházfregattot. Akármilyen szánalmas erőfeszítés volt is, nyíltan megmutatja, hogy léteznek olyanok, akik pimasz tiszteletlenséggel viszonyulnak a Birodalom törvényeihez és magához Palpatine császárhoz.

Szánalmas erőfeszítés? Az, hogy elloptak egy egész kórházfregattot? Leia emlékezetébe idézte a Birodalmi Hadiflotta adatait. Rengeteg óriási hajó, amelyeken több millióan szolgálnak – az emberi elme szinte felfogni sem tudta. Egyetlen fregatt elvesztése aligha lehetett fontos. De igen, nagyon is fontos volt. Máskülönben Tarkin nem színlelte volna ennyire elszántan, hogy nincs jelentősége. Tarkin ismét keskeny, gúnyos mosolyra húzta a száját, ami sehogyan sem illett szigorú arcához, és tovább beszélt:

– Az alapos nyomozás során kiderült, hogy az akció felbujtói a Christophsis bolygó kormányzatában dolgoznak. Ez a világ a közelmúltban temérdek vagyont kapott a Birodalomtól, hogy a lakói újjáépítsék a klónháború rombolása után. Ezek a vezetők úgy döntöttek, hogy gyalázatos hálátlansággal viszonozzák a mi nagylelkűségünket. – Bail Organa ökölbe szorította minkét kezét. Leia az apja tekintetét követve meglátta, hogy a Christophsis szenátori páholya üres. – Ennélfogva, példát statuálunk ezekkel a vezetőkkel – folytatta Tarkin –, vagy inkább volt vezetőkkel. Mialatt a volt szenátorok és területi vezetők négy évre vagy még több időre szóló börtönbüntetést kaptak, a miniszterelnököt árulás vádjával bíróság elé állítottuk, ami halálbüntetéssel sújtotta. Az ítéletet azóta végrehajtották. Ezenfelül Tophen városát, amiről kiderült, hogy a bűnös tevékenységek központja, máris pacifikáltuk. – Ez több százezer, ha ugyan nem több millió teremtmény halálát jelentette. Leia szinte belekábult a megdöbbenésbe. Tarkin felvonta a szemöldökét, mintha hallhatta volna a szenátorok néma tiltakozását, és hozzátette: – Reményeink szerint ezzel a lépéssel, bár elég drasztikus volt, sikerült felszámolnunk a radikális elemeket a Christophsison, helyreállítanunk a rendet a bolygón, és üzenetet küldenünk mindazoknak, akik veszélyt jelentenek a békére, amit a mi uralkodónk adott nekünk: itt állunk most, és itt fogunk állni a jövőben is, mindörökre. Nem számít, mi minden történik még, a Birodalom fennmarad!

Néhány coruscanti és Glee Anselm-i szenátor lelkesen tapsolt. Mások is sietve csatlakoztak hozzájuk, és így tett Bail Organa is. Jóllehet Kier döbbenten bámulta a kormányzóját, Leia megértette, hogy az apja miért teszi, és ő is összeütögette a két tenyerét. Tudta, hogy a mindenütt jelenlévő kamerák felvételeket készítenek valamennyi páholyról, valamennyi teremtményről. És azok, akik nem mutatnak kellő lelkesedést Palpatine legújabb bűntette iránt, könnyen célponttá válhatnak a jövőben. A zsarnokság hazugokat csinál belőlünk – gondolta Leia, és dühös volt magára, de közben tovább tapsolt. A szeme sarkából oldalra pillantva látta, hogy az apja szomorúan mosolyogva nézi őt. Tudta, hogy mindketten ugyanazt érzik, és többé nem tudott haragudni az apjára. Bail Organa tovább tapsolt, de közben hátat fordított Tarkinnak, és kihívóan felszegte az állát. Leia ekkor Kierre pillantott, aki nem tapsolt. Semmi kétség, még nem látta át teljesen ennek a percnek a politikai következményeit. És a fiú most talán álszent megalkuvónak tartotta őt és Bail Organát. Leiát kevésbé aggasztotta az, hogy Kier mit gondol róla, inkább az nyugtalanította, ahogyan az apjára nézett. A tekintetében nem volt csodálat, félelem, de még tanácstalanság sem.

Inkább csak… harag. Amikor Kier első ízben tudomást szerzett a Birodalom elleni tervekről, azt mondta, hogy Bail és Breha Organa veszélybe sodorják a bolygójukat. Ez a mostani eset alátámasztotta a véleményét. Ami a Christophsison történt, az Alderaanon is megtörténhetett, bármelyik napon, bármelyik pillanatban.

 


Huszonkettedik fejezet

– Néhány napra haza kell térnünk az Alderaanra – mondta Bail Organa az ülés után, mialatt körös-körül szenátorok tartottak az irodájuk felé, akik közül a legtöbben rosszul palástolták a haragjukat vagy a megdöbbenésüket. – El kell intéznem ott néhány ügyet, továbbá… annyira hiányzik az édesanyád. – Ez lefordítva azt jelenti – gondolta Leia –, beszélnem kell anyáddal arról, ami a Christophsison történt. Leia is haza akart menni, ahol biztonságban érezhette volna magát a palota falai között, és talán nyíltan beszélhetett volna a szüleivel a megrázó esetről. És szeretett volna bebújni a saját takarója alá, és belefúrni az arcát a saját párnájába – ez a vágya gyerekes volt, de akkor is nagyon jólesett volna megtenni.

– Mikor indulunk? – kérdezte.

– Amint felkészítik a Polestart az utazásra – felelte Bail, azzal Kierhez fordult, aki csendesen lépkedett mellettük. – Ha szeretne velünk tartani, örömmel várjuk a fedélzeten, Domadi úr. Bőven van helyünk.

– Megtiszteltetés számomra a meghívás. Élek vele, és köszönöm. – Leia érezte, hogy a szíve nagyot dobban attól a gondolattól, hogy még egy kis időt Kierrel tölthet, de nyomban rájött, hogy az apja is ott lesz. Ami ennél is rosszabb, az apja jelenléte miatt nem tárgyalhatta meg a christophsisi eseményeket Kierrel, és Kier jelenléte miatt nem beszélhetett ugyanerről az apjával.

Az apja nagylelkű ajánlata arra ítélte mindhármukat, hogy órákon át kínos beszélgetést folytassanak minden lehetséges témáról, leszámítva azt az egyet, amelyik a legjobban nyugtalanította őket. Leia letörten sóhajtott. Az összeesküvés nehezebb dolog volt, mint valaha gondolta.

* * *

Az Organa család tagjai nem hozták szóba a Christophsist egészen a vacsoráig, amit együtt fogyasztottak el a teraszon. Amint az utolsó emberinas is távozott, és csak a pincér-droidok maradtak mellettük, Breha elsuttogott egy trágár szót, amit Leia még sosem hallott tőle, és hozzátette:

– Hogy tehették?

– Te is tudod, hogyan – felelte Bail, és egy pillanatra lehunyta a szemét, közben úgy markolta a kését, mintha hamarosan fegyverként akarná használni. – Palpatine immár két évtizede tartja a markában a galaxist. Egy egész nemzedék nőtt fel úgy, hogy fogalma sincs, mi volt a Köztársaság, és hogy milyen az igazi szabadság. Palpatine alighanem úgy gondolja, hogy nem kell tiszteletben tartania a világaink önkormányzatiságának utolsó foszlányait sem.

Leia szeretett volna tiltakozni, hogy ő igenis tudja, milyen az igazi szabadság, ahogyan Kier és valószínűleg más barátai is. Az ilyesmit az is felismerte, aki még sosem találkozott vele. De azt akarta, hogy szülei szokjanak hozzá ahhoz, hogy a jelenlétében beszélnek efféle dolgokról, mielőtt ő is beleveti magát. Breha felállt, és járkálni kezdett a teraszon. Sötétvörös köntösének mély kivágása látni engedte a halványan derengő gépeket, amelyek a szívét és a tüdejét helyettesítették azóta a régi baleset óta, amelyben majdnem életét vesztette. A legtöbb ember, akik műtüdőt kaptak, alig várták, hogy átessenek a bakta-kezeléseken, és az új bőrük eltakarja a készüléket, a királynő azonban büszkén viselte. „Arra emlékeztet, hogy élek” – mondta egyszer Leiának. – „Hogy engem nem könnyű megállítani.”

– Gondolod, hogy ez végre felébreszt másokat, és meglátják azt, amit mi már régóta látunk? – kérdezte Breha, és elnézett Aldera felé. – Gondolod, hogy végre elfogadják, hogy a Birodalmat csakis közvetlen cselekvéssel lehet legyőzni? Készek fegyvert ragadni? – Várt néhány pillanatig, és miután Bail nem felelt, hozzátette: – Te még látod, ugye? – Bail, bólintott, és hátradőlt, mire a közelében álló droid kihasználta az alkalmat, és forró vizet töltött chandrilai teájához.

– Komolyan gondoltam azt, amit pár hónapja mondtam – válaszolta végül. – Jóllehet továbbra is úgy gondolom, hogy egy ilyen konfliktus elkerülhető… most már elfogadom, hogy valószínűleg meg fog történni. Sőt tanácsos, hogy megtörténjen. Mon Mothma is ebben hisz, és ő még keményebben próbál megdolgozni engem, mint te.

– Hála neki – mondta Breha bánatosan mosolyogva.

– De be kell látnod, hogy ami a Christophsison történt, az jelentősen megnehezíti a dolgokat a számunkra – folytatta Bail. – Egy ilyen eset után nehéz lesz mindenkit felvenni a fedélzetre.

Leia nem bírt tovább hallgatni.

– A Birodalommal szembeni ellenállás kockázattal jár. Nagy kockázattal. Ezt máris mindenkinek tudnia kell. – Az anyja visszatért az asztalhoz, de inkább a lányára figyelt, semmint az ételre.

– Természetesen sokan rájöttek már erre – felelte halkan. – De nagy különbség van egy homályos felismerés és a holttestek, valamint a lerombolt városok valósága között. Azzal a teljes bizonyossággal kell együtt élnünk, hogy a szabadságunkat nem válthatjuk meg a Birodalomtól információkkal, forrásokkal és pénzzel. A végén vérrel kell megfizetni az árát.

Leia alig hitte, hogy meg meri kérdezni, de megtette:

– Mi van, ha az Alderaan lakóinak vérével is?

A szülei lesújtottan összenéztek egy pillanatra, majd az apja válaszolt:

– Ha tartani akarjuk magunkat az igazságról, méltóságról és békéről szóló alderaani eszményekhez, akkor ugyanannyi veszélyt kell vállalnunk, mint másoknak. – A szavai visszhangot vertek Leiában, és igazoltak mindent, amiben hitt. De azt sem tudta elfelejteni, amit Kier mondott neki.

– Mi itt igazságot, méltóságot és békét teremtettünk – felelte halkan. – Ezen a bolygón mindenki úgy élhet, ahogy élnie kell. Nem Palpatine előtt térdelve. Ezt meg kell védenünk, nem igaz?

Bail olyan nagy lendülettel állt fel, hogy meglökte az asztalt, mire Leia és Breha összerezzentek.

– Azt hittem, ennél jobb nevelést kaptál, Leia. Nem vagy sem önző, sem gyáva! Úgyhogy, viselkedj ennek megfelelően! – mondta ingerülten, azzal megfordult, és elhagyta a teraszt anélkül, hogy visszanézett volna.

Leia a tányérját nézte, de alig látta a maradék ételét, mert könnyek szöktek a szemébe. Keményen beleharapott az alsó ajkába, és remélte, hogy az egyik fájdalom kioltja a másikat.

– Semmi baj, édesem. Apádnak nem kellett volna ezt mondani – vigasztalta az anyja, mialatt odament hozzá, és megfogta az egyik kezét. – Nem terád haragszik.

– Nem úgy hangzott – suttogta Leia, kipislogva a szeméből a könnyeket.

Az anyja a fejét rázva felelt:

– Amit mondasz, az nem nagyon különbözik attól, amit apád mondott az előző évben. A klónháború után remélte, hogy soha többé nem kell átélnie egy nagyszabású galaktikus konfliktust. Nagyon nehezen fogadta el, hogy aligha arathatunk sikert háború nélkül, és azt hiszem, hogy amikor tőled hallja ugyanazokat az érveket, kénytelen szembenézni azzal, hogy milyen súlyos a helyzet. Ez az, amin el kell gondolkodnunk. – Nagyszabású galaktikus konfliktus… Ez sok mindent jelenthetett, és egyik sem kecsegtetett semmi jóval.

– Hogy érted azt, hogy ezen kell gondolkodnunk? – kérdezte Leia. Az anyja ekkor elhúzódott tőle, és visszaült a helyére. Leia rájött, hogy végül megtalálta az új határait annak, hogy a szülei mennyit hajlandóak felfedni előtte.

– Emiatt hadd fájjon a mi fejünk! – felelte Breha. – Sajnálom, hogy máris ekkora terhet raktunk rád.

– Az igazság nem teher.

– Ó, szívem – válaszolta Breha szomorúan mosolyogva. – Bárcsak így lenne!

* * *

Ezen az éjszakán Leia, hogy elterelje a figyelmét a gondjairól, megnézte azt a filmet, amit Kier küldött neki. Az állóképekből összerakott felvétel a gyertyalángvirágokat ábrázolta, amelyek a fiú családjának kertjében nyíltak éjszakánként. Kier gyönyörű háttérzenét választott hozzá, és Leia úgy érezte, hogy már-már egy csodás virágcsokrot kapott. De még ez a kellemes izgalom is gyorsan elpárolgott, amikor felidézte magában a nap folyamán történteket. Az apja nyers szavai mintha korbácsütések lettek volna, amelyek nehezen gyógyuló sebeket okoztak. De még rosszabbul érezte magát, amikor a Christophsis sorsára gondolt. És arra, hogy Tarkin nagymoff milyen jeges elégedettséggel beszélt oly sok teremtmény haláláról… 

 Ennyit az alvásról… Leia lelökte magáról a takarót. Biztosan tudta, hogy mostanra a palota elcsendesedett. A szülei és az inasok alighanem aludtak már, míg a droidok készenléti helyzetben ácsorogtak a töltőállomásukon. Másként megfogalmazva: a perc tökéletesen alkalmasnak tűnt egy kis settenkedéshez. Leia belebújt a kék köntösébe, és felkötötte a haját, majd lábujjhegyen kiosont a folyosóra. A vastag kőfalak minden hangot lefojtottak, így teljes csend vette körül. A lámpák nem égtek, csak néhány méterenként egy-egy gyertya-droid adott némi fényt. Leia úgy érezte, a szíve a torkában dobog, mialatt gyors léptekkel haladt, és gondosan megnézte az ajtókat.

Furcsának érezte, hogy aggódik amiatt, hogy a saját otthonában sétálgat, különösen, mivel csak a szülei állíthatták volna meg, ráadásul sosem tiltották meg neki, hogy bemenjen a királynői irodába, amikor az anyja nincs ott. De a tény az volt, hogy kutakodni akart. Az anyja az este folyamán azt mondta: „a szabadságunkat nem válthatjuk meg a Birodalomtól információkkal, forrásokkal és pénzzel”. Ez arra utalt, hogy a szövetségeseik máris pénzt gyűjtenek. A királynő sok-sok órán át görnyedezett a számlakönyvek felett, és Leia gyanította, hogy az anyja az utóbbi időben nemcsak a bolygó pénzügyeit felügyelte, hanem a titokzatos tervek ügyeit is intézte.

Breha magánirodája kisebbfajta helyiség volt, egyik oldalon a nyilvános tárgyalóterem, a másikon könyvtár határolta. A palota egyik legrégebbi, de még használatban lévő részében kapott helyet. Az irodát ősi kőfalak vették körül, fent kilátszottak a mennyezeti tartógerendák, és az egyik falat csaknem teljes hosszában betöltötte a kandalló, ami olyan mély és magas volt, hogy egy ember könnyedén beleállhatott. A padló hidegét kézzel szőtt vastag szőnyegek tartották kordában. A helyiséget olyan kellemes hangulat lengte be, hogy Breha gyakran ott hagyta a királynői irodát, hogy itt dolgozzon, igazi tűz melegénél és fényénél. Ami azt eredményezte, hogy az itteni számítógép össze volt kötve a központi hálózattal, amin az uralkodói számlákat tárolták.

Leia rátette a tenyerét az őrszem ezüstös korongjára, és elmosolyodott, amikor a képernyő kivilágosodott. A királyi család valamennyi tagja belenézhetett a számlákba, bár ő maga csak akkor tette ezt, amikor – teljesen sikertelenül – megpróbált megismerkedni a könyvelés rejtelmeivel. A szülei elzárhatták előle a terveikhez kapcsolódó stratégiai információkat, de fogadni mert volna, hogy arra már nem gondoltak, hogy a pénzalapokat is elrejtsék. Megnyerte volna a fogadást.

Annyit azért értett a könyveléshez, hogy felismerje, melyik kiadás teljesen normális, és melyik szokatlan. Hatalmas összegek folytak be, és távoztak a gyanúsan általános „űrkikötő-fejlesztés” címszó alatt. Leia nagyon jól tudta, hogy az Alderaanon jelenleg nem építenek nagyobb űrkikötőt, de még csak nem is terveznek ilyesmit. Ez azt jelentette, hogy megtalálta azt a pontot, ahol elkezdheti a keresést. Nem sokáig vizsgálta az ezen címszó alatt mozgó pénzeket, amikor megpillantotta az Itapi Prime nevet. Aztán… Chandrila. Ocahont. Paucris Major. Crait. Unzel. Mon Cala.

Amit eddig tudott bizonyos szenátorokról és helyekről, az azt sugallta, hogy ezek a világok valamilyen módon kapcsolódnak a szülei terveihez. Különösen a Paucris Major tűnt aktívnak az elmúlt hónapok során – megdöbbentően nagy összegek kerültek oda, messze több mint amennyit a királyi költségvetés elbírt volna. Ezenfelül, akárcsak a Crait, nem küldött pénzt, csak fogadott.

Leia azonnal megsejtette, hogy ott is bázis épült, mint a Craiten. De nem érte be ezzel a magyarázattal. A Paucris Major ötvenszer annyi kreditet kapott, mint a Crait. Akármi zajlott ott, sokkal nagyobb léptékek szerint történt. Leia nem óhajtott belebotlani még egy katonai állomásba.

Nem felejtette még el az apja szavait, amelyek szerint az ilyen helyeken könnyen végezhetnek az ismeretlen betolakodókkal. De ez nem jelentette azt, hogy nem vethetett rá egy pillantást. Hogy felmérje a helyzetet. Az emlékezetébe véste a legfontosabbnak tűnő információkat, majd kisurrant az irodából, és elindult a szobája felé. Amikor elhaladt a könyvtár előtt, meghallotta, hogy az apja utánaszól:

– Leia? – Először arra gondolt: lebuktam. De aztán észbe kapott. Az, hogy a saját otthona folyosóján sétált, önmagában véve nem jelentett semmi rosszat. Csak a bűntudata miatt érezte ezt.

Bement a könyvtárba, ahol az apja a távoli ablaknál, az egyik nagy bőrfotelben ült. Odakint, a sötétkék égbolton ezernyi csillag sziporkázott, míg lent, a felszínen gyertyalángvirágok pislákoltak. Bail Organa sötétzöld köntöst viselt, amiben általában majdnem olyan elegáns volt, mint kormányzói hivatali viseletében, de most csak megviseltnek tűnt. Az ölében egy ősrégi, igazi papírkönyv hevert.

– Mit csinálsz azzal? – kérdezte Leia, amikor közelebb ért.

– A múltban keresek bölcs útmutatást – felelte az apja a könyv felé intve. – Bár persze, az őseink sem voltak sokkal bölcsebbek nálunk. – Felpillantott, és sokkal gyengédebben nézett Leiára, mint az elmúlt hónapok során bármikor. – Sajnálom, hogy mostanában olyan rövid a türelmem.

Leia késztetést érzett, hogy azt felelje: semmi baj, de ellenállt neki. Jobb volt elmondani az igazságot.

– Az az érzésem, hogy ami veled kapcsolatos, semmit sem csinálok jól.

– Szinte mindent jól csináltál egész életedben – válaszolta Bail a fejét ingatva. – Mindig oly büszkék voltunk rád. Oly szerencsésnek tartottuk magunkat, amiért ilyen gyermekünk lehetett. Néha még ma sem hiszem el, hogy a galaxis összes gyermeke közül a sors éppen téged adott nekünk. – A szülei régebben sokszor mondtak ilyeneket, de már jó ideje nem, és emiatt ezek a szavak mélyen meghatották Leiát.

– Én is szerencsésnek érzem magam – felelte halkan. Bail feléje nyújtotta a kezét, mire ő megfogta, és leereszkedett az apja lábánál lévő párnázott padféleségre.

– Amit anyád és én megpróbálunk megvalósítani – mondta az apja –, az a legveszélyesebb, legambiciózusabb, legijesztőbb dolog, amit valaha tettünk. Mindent kockára teszünk, még téged is. Ennek a tudatnak a súlya rettenetesen nyomaszt, minden egyes napon. Ha rád zúdítottam a tehetetlen dühömet, bocsáss meg nekem.

– Elképzelni sem tudom, milyen nehéz lehet – suttogta elcsukló hangon Leia.

– Remélem, sosem tudod meg. – Leia úgy gondolta, hogy amíg őszintén beszélnek egymással, akár megtudhatja a legdurvább igazságot is.

– Az, ha titkolóztok előttem, nem fog megmenteni engem, ha a birodalmiak rájönnek, hogy mit csináltok. – Az apja egy pillanatra lehunyta a szemét, mintha fájt volna valamije.

– Talán nem. De ha van némi esély, akármilyen kevés is, meg kell adnunk neked.

– Még most is úgy érzem, hogy tudnék segíteni.

– Tudsz is, a szenátusban – válaszolta Bail, és miután Leia a szemét forgatta, közelebb hajolt hozzá, és folytatta: – Barátokat szerzel, szövetségeket formálsz, amelyek függetlenek Palpatine uralmától… manapság ez a legfontosabb munka a birodalmi szenátusban. Mit gondolsz, Mon Mothma és én szövetségesek lennénk, ha nem dolgoznánk oly régóta együtt?

Leia erre még sosem gondolt.

– Szóval nemcsak a hivatalos munkáról van szó – felelte töprengve. – Hanem a nem hivatalos kapcsolatokról is.

– Pontosan. Sehol máshol nem jöhet össze annyi vezető veszély vagy titkolózás nélkül. A birodalmi szenátus csupán árnyéka a régi, köztársasági szenátusnak, de remélem, hogy egy napon úgy fognak emlékezni rá, hogy a bölcsője volt a szövetségnek, amely visszahozta a szabadságot a galaxisba. – Bail gyengéden rámosolygott a lányára, és hozzátette: – Tanuld meg eljátszani a szerepedet a politika mögötti politikában! Igazi, értékes munkát lehet végezni ott.

– Ez még sosem jutott eszembe – vallotta be Leia, és jobb kedvre derülve folytatta: – És a gyakornoki program résztvevői pár év múlva maguk is szenátorok lesznek.

– Pontosan. Ők azok, akik a jövőben fontosak lesznek a számodra – felelte az apja, és mialatt a szeme pajkosan villant egyet, megjegyezte: – Mint például ez a Kier Domadi…

– Állj! – csattant fel Leia, és finoman ellökte magától az apját, aki erre felkacagott, ő pedig rájött, hogy mennyire hiányzott már neki ez a nevetés.

– Pedig előbb-utóbb anyád és én elkezdünk feltenni kérdéseket, azt tudnod kell – mondta Bail. Valóban kíváncsinak tűnt, de nem feszegette tovább a dolgot. Leia úgy érezte, a Kierrel való kapcsolata még túlságosan új, túlságosan törékeny ahhoz, hogy beszéljen róla. Az olyan lett volna, mintha valaki fényes nappal szétfeszítette volna egy gyertyalángvirág szirmait megláthatta, hogy mi rejtőzik odabent, de a napfény megperzselte volna a bimbó belsejét, és mindörökre kioltotta volna annak saját fényét.

– Amikor majd lesz miről mesélnem, mesélni fogok róla – ígérte végül Leia. – Rendben?

Az apja bólintott egyet, lendületesen és ünnepélyesen, mint aki alkut kötött, és elégedett vele.

– Rendben – mondta mosolyogva. Amikor Leia elhagyta a könyvtárat azon az éjszakán, hihetetlen megkönnyebbülés és boldogság áradt szét benne. Bántotta, hogy megromlott a viszonya az apjával, de most minden egyenesbe jött, és sokkal jobban megértették egymást. Ami ennél is fontosabb, most már úgy látta, hogy valóban hasznos munkát végezhet a törvényhozó gyakornoki programban. De ez nem jelentette azt, hogy megfeledkezett a Paucris Majorról.

 


Huszonharmadik fejezet

Leia nem csupán a gyakornoki program, hanem az útkereső csapat tagjai között is kereshetett szövetségeseket. Logikusnak tűnt, hogy Harp Allorral kezdje, mivel a Chandrilát máris erős szálak fűzték az Alderaanhoz, és ráadásul a jelek szerint Mon Mothma a Palpatine elleni küzdelem egyik vezéralakja volt, továbbá a másik chandrilai szenátor, Winmey Lenz is rendszeresen részt vett a díszvacsorákon, amelyek nem is annyira díszvacsorák voltak. Leia úgy gondolta, hogy ő és Harp együtt kitalálhatják, hogy ki lenne még alkalmas támogatónak. Sikerült úgy helyezkednie, hogy egy csapatba kerüljön Harppal a következő expedíció során, abban a reményben, hogy lesz esélyük beszélgetni. Hát nem lett… 

– Ez undorító – jelentette ki immár sokadszorra Chassellon, mialatt a derékig érő sárban gázolt, és a kézfejével törölgette verejtékes homlokát. – Már a Felucia is szörnyű volt. És én még azt hittem, hogy a Chandrila civilizált világ!

– Az is! Azok vagyunk! – bizonygatta Harp. – De a mocsarak… azok… azok ilyenek.

A mocsarak, a Chandrila még érintetlen területei forró és sáros helyek voltak. A felszín felett örökös köd lebegett, amit a környék növényzetének kilencven százalékát alkotó göcsörtös, kék-levelű fák bocsátottak ki. Pangie főnök azt mondta nekik, hogy a mocsáron való átkelés a megfigyelő és a tájékozódó képességüket fogja próbára tenni. De Leia most már úgy gondolta, hogy a főnök mosolya láttán sejthette volna, hogy valami plusz nyomorúság is várja őket itt.

– Szerintem nagyon lassan haladunk – panaszkodott Harp. – Mi fogunk utolsónak megérkezni a találkozási ponthoz.

– Nem számít, amíg odaérünk – felelte Leia, és sikerült rámosolyognia a lányra.

– A mocsaraknak nem síknak kellene lenniük? – nyöszörögte Chassellon, mialatt továbbvonszolták magukat. A látótávolság rövid volt, a közvetlen környezetüket a ködön átszűrődő, zöldes árnyalatú fény világította meg. – Mert már három órája emelkedőn baktatunk, és már átkozottul unom.

– Pár kilométer múlva sík területre érünk – ígérte Leia, és remélte, hogy jól emlékszik az egyik tájékozódási pontra, egy összefonódott gyökérzetű fára. Chassellon felnézett az égre, mintha onnan remélne segítséget, de persze mindhiába.

– Sársíkság? Egy sársíkság a mi nagy lehetőségünk arra, hogy jobb körülmények közé kerüljünk?

– Maga mondta, hogy unja a mászást! – vágott vissza Harp. – Hát tessék, itt a lehetőség.

 Megbuknék a Test Próbáján, ha a sorsára hagynám két társamat a vadonban? – töprengett Leia a fogát csikorgatva, majd tovább vonszolta magát előre. Annyi bizonyos, hogy amint elérték a sársíkságot, örült, hogy láthatja őket. Egy sor lapos tetejű domb állt előttük. Egyik sem tűnt vonzónak, de a talajuk inkább szilárd volt, semmint folyékony, mint az a sűrű trutymó, amiben mindeddig vergődtek. Úgy tűnt, ha sikerül feljutniuk a dombokra, onnan tisztán láthatják majd a távoli partvonalat, ami elvezeti majd őket a találkozási ponthoz. Leia lenézett testhez tapadó túraöltözetére, amit vastag sárréteg borított, és azon tűnődött, hogy Kier hogyan nézhet ki most. Alig várta, hogy ugrathassa a fiút, és cserébe Kier is ugrassa őt…

– Na, végre – jelentette ki Chassellon. – Harp, kérem, tartson bakot, én felmászom, és felhúzom magukat.

– Miért én tartsak bakot? – kérdezte Harp, és csípőre tette a kezét. – Miért nem maga? Magasabb nálam, magasabbra tudna felnyomni.

– De erősebb is vagyok, úgyhogy könnyebben fel tudom húzni magukat – vágott vissza Chassellon.

– Nem biztos, hogy maga az erősebb!

– Jaj, Harp, ne csinálja már! Szinte a könyökömig ér!

– Ettől még nem vagyok gyenge!

Ó, Erő, adj kitartást, hogy ne öljem meg ezt a kettőt! – fohászkodott magában Leia. A társai örökös civakodása, valamint a kimerültség és az általános rossz hangulat annyira elkoptatta a türelmét, hogy a robbanáspont közelébe jutott. A halántéka lüktetett, és örült, hogy pár lépéssel lemaradt a társaitól, és nem vett részt – egyelőre – az újabb veszekedésben.

– Maga azért dühös, mert nem tudja pénzért megvenni azt, hogy a csapat legjobbja legyen! – kiabálta Harp. – De tudja, vagyunk néhányan, akiknek fontos, hogy rendesen csináljuk!

– És vagyunk néhányan, akik szeretnének végre kikeveredni a sárból! – kiabálta vissza Chassellon. Leiában mind jobban felizzott a harag, mígnem úgy érezte, hogy az az egyetlen, ami erőt ad neki. Bizonyosnak tűnt, hogy bármelyik pillanatban eltörhet benne valami… Ebben a pillanatban furcsa, távoli susogást hallott, és érezte, hogy a lába alatt megremeg a talaj. Felemelte a fejét, és körülnézett. Zöld köd terjengett mindenütt, de ott… mintha mozgott volna valami. A hang egyre erősödött, és Chassellon is felfigyelt rá.

– Mi ez?

– Ó, kriff! – nyögte Harp, és hatalmasra nyitotta a szemét. – Sárcsuszamlás.

Leia elborzadva döbbent rá, hogy egy fél domboldal csúszik feléjük. A fennsíkon tartózkodók elfuthattak előle, de aki a sárba ragadva állt, nem menekülhetett.

– Chassellon, maga megy elsőnek! – kiabálta Leia. A fiúnak igaza volt, valóban ő volt a legerősebb hármuk közül. Leia összekulcsolta a két kezét, Chassellon azonnal rálépett, és fellódította magát a meredek partfal tetejére. A sárcsuszamlás morajlása mind hangosabb lett. – Gyerünk, Harp! – kiáltotta Leia. – Azonnal! – Harp belelépett a hercegnő kezébe, elkapta Chassellon karját, és máris fent volt. Azonnal megfordult, és lefelé nyújtotta a kezét…

A hullám, ami eltalálta Leiát, ugyanolyan keménynek és szilárdnak bizonyult, mint egy fa vagy egy fal. Minden levegő kiszorult a tüdejéből, és sötétség borult rá. Érezte, hogy újra és újra forog és bukfencezik, és hihetetlen sebességgel sodródik a sűrű sárral. Az a benyomása támadt, hogy maga a halál nyelte el egészben. Aztán eszébe jutottak a kiképzésen tanultak. Leerőltette a kezét az övéhez, és rácsapott a mezőgenerátorra. Szörnyű szürcsölést és csobogást hallott, aztán meglepődött, mert a sár pár centire eltávolodott a szemétől, és innentől kezdve egy energiabuborékban lebegett. Az öve felől áradó gyenge fényben látta a száguldó sár örvényeit és áramlatait.

Jóllehet erős félelem gyötörte, sikerült mozdulatlanságot kényszerítenie magára. A buborék erős volt, de nem áthatolhatatlan, és a kapálózással megszakíthatta valahol a védőmezőt. Bíznia kellett benne. A levegő könnyebb a sárnál. A könnyű testek felemelkednek, a nehezek lesüllyednek. Csak várj… De nagyon kevés levegő van a buborékban. Hamarosan halvány fényt látott, ami hirtelen felerősödött, amikor a buborékba zárva feltört a felszínre. A hullám tetején, oldalazva sodródott a legközelebbi száraz terület felé, vagy legalábbis afelé, ami a Chandrilán száraz területnek számított. Amint meglátta, hogy vizes, lelapult fű van alatta, kikapcsolta a mezőgenerátort, és lehuppant a talajra. Zihálva lélegzett, és mindenét sár borította. De nem érdekelte. Nem akart mást, csak feküdni, és nem mozdulni, lehetőleg az örökkévalóságig. Aztán meghallotta, hogy valaki a nevét kiabálja valahol a távolban. Néhány másodperccel később összeszedte magát annyira, hogy érdekelje a dolog, és felismerte a hangot.

– Leia? – Harp szinte sikított. – Leia?

– Felség! – ordította Chassellon a lányénál jóval mélyebb hangon. – Keressük magát! Ha hall minket, jelezze, hogy hol van!

Leia néhány próbálkozás után elég levegőt szívott magába ahhoz, hogy válaszoljon.

– Itt! Itt vagyok! – Röviddel ezután a társai mellette termettek. Olyan rémültek voltak, hogy Leia majdnem felnevetett.

– Mezőgenerátor – nyögte ki, és köhögött egyet. – Emlékeznek?

– Én teljesen megfeledkeztem róla – vallotta be Harp, és térdre roskadt a hercegnő mellett.

– Legközelebb nem fog – vélte Leia, és ismét köhögnie kellett. Az első pillanatokban talán sikerült lenyelnie egy kevés sarat.

Chassellon szinte azonnal összeszedte magát, és udvariasan a kezét nyújtotta Leia felé.

– Óhajt felállni, felség? – kérdezte hivatalos hangot megütve. Leiát rendszerint bosszantotta, hogy a fiú gyakran kihangsúlyozta az ő uralkodói státuszát, de ma megnyugtatónak érezte, mintha beburkolózott volna egy régi, ismerős takaróba. A fiú segítségével talpra állt. Jóllehet imbolygott egy kicsit, sikerült megőriznie az egyensúlyát. Nedves sár csordogált róla, aminek láttán Chassellon a szívéhez kapta szabad kezét, és ámuldozva kifakadt: – A királyi öltözete valami csodálatos, felség! Megtudhatom, ki tervezte?

– Az a legszigorúbb titok! – felelte Leia, és megkönnyebbülten felnevetett.

* * *

Jócskán elkésve értek a találkozási ponthoz, annyi késéssel, hogy Pangie főnök már megkezdte a keresőcsapat szervezését. Kier azonnal odament Leiához, és megölelte. Ennyit a titkolózásról – gondolta Leia, de ezekben a pillanatokban nem érdekelte. Chassellon visszaváltozott az eredeti önmagává, és egyenesen nekiment a főnöknek.

– Ez felháborító! Harp megsérült az Alderaanon, Leia és Kier majdnem meghaltak a Felucián, és most ez! Az útkereső expedícióknak a tanulásról, a tapasztalatszerzésről kellene szólniuk, nem arról, hogy csak a legerősebbek maradhatnak életben.

– Mezőgenerátor, Stevis – felelte Pangie főnök a fejét csóválva. – Használniuk kéne a mezőgenerátorokat, hogy senki se sérüljön meg. Ezt nem szabad elfelejteniük.

– Máskülönben mi lesz? – vágott vissza Chassellon. – Meghalunk?

– Pontosan – válaszolta a főnök, és várt egy kicsit, hogy a szó ott lebegjen közöttük a döbbent csendben, aztán csendesebben, teljesen komolyan folytatta. – Az útkeresés veszélyes lehet. Ezt valamennyien tudták, mielőtt belekezdtek. Valamennyien úgy gondolták, hogy valahogy nem kerülhetnek veszélybe, mert még túl fiatalok és túl ostobák ehhez a dologhoz. Sokat kell még tanulniuk, és inkább itt tanulják meg, hogy a mezőgenerátoruk megmentheti az életüket, mint valahol máshol, ahol nincs védőháló, nincsenek társak, nincs második lehetőség. Az útkeresés nemcsak a tájékozódásról szól. Hanem arról, hogy megtanuljanak gondolkodni. És hogyan viselkedjenek veszélyes helyzetekben. Még arról is, hogyan kezeljék a halálfélelmet.

A szüleim tudnak erről? – töprengett Leia, és hamarosan úgy döntött, hogy természetesen tudnak róla. A csapat tagjai kivétel nélkül komor hallgatásba merültek. Harp fehérre sápadt, és szinte reszketett. Sssamm mélyen lehorgasztotta a fejét. Chassellon rá nem jellemző módon komoly volt. Egyetlen kivétel akadt, a piros hajú Amilyn Holdo, aki vigyorgott, és nagy boldogan kijelentette:

– Én tudtam, hogy ez lesz!

* * *

Leia eredetileg azt tervezte, hogy a többiekkel együtt visszamegy a Coruscantra, de miután pár száz méteren át bukfencezett egy sárlavinában, haza kellett térnie egy-két éjszakára.

– Veled megyek, ha szeretnéd – ajánlotta Kier, mialatt egymás kezét fogva álltak az űrkikötőben. A csapat hajója tőlük pár méterre állt, és a társaik már beszálltak. – Vigyáznék rád a hazaúton. Aztán majd együtt elrepülünk a Coruscantra.

– Minden rendben, Kier. Bár őszintén szólva nagyon fáradt vagyok. Aludni akarok, és semmi mást – felelte Leia, és igazat mondott, ha nem is a teljes igazságot. Az élmény annyira azért nem rázta meg, hogy ne lássa meg a lehetőséget, amit egyelőre senkivel sem akart megosztani, még Kierrel sem.

– Ha biztos vagy benne… – válaszolta Kier. Leia bólintott, mire a fiú homlokon csókolta, finoman megsimogatta az arcát, és elindult a hajó felé. Leiának nem kellett sokat várnia. A Polestar hamarosan megérkezett, és egyedül a pilóta utazott rajta. Batten a hercegnő elé sietett, majd értetlenül nézett rá.

– Remekül néz ki – mondta meglepetten. – Nekem azt mondták, hogy halálos veszélyben van, erre… mi történt, kicsit kócos lett a haja?

– Látnia kellett volna akkor, amikor még nem fürödtem meg – válaszolta vidáman Leia. Jóllehet a kék utazóruháját viselte, és úgy nézett ki, hogy talán 2V is elfogadhatónak találta volna, a bőre még mindig viszketett, valahányszor a sárra gondolt. – Gyerünk, induljunk! – Alig fél tucat szót váltottak, és máris távolodtak a Chandrila felszínétől. Batten sosem hozta szóba a craiti utazást, de Leia látta rajta, hogy nem felejtette el, és a nő hallgatása inkább bátorította, semmint megijesztette. Noha nem tudta pontosan, hogyan értelmezze Batten reakcióját, biztosra vette, hogy az nem rosszallás, és nem is félelem. Remélte, hogy nem más, mint kíváncsiság.

– Szóval – kezdte Leia pár perccel a hiper-ugrás előtt –, mit szólna hozzá, ha mi ketten… közösen részt vennénk néhány érdekes utazásban?

– Hát az eddigiek eléggé unalmasak voltak. Átlagosak. Hétköznapiak. Álmosítóak.

– Hétköznapiak. Mint például az, amikor a Craiten jártunk.

– Az annyira unalmas volt…

Leia gondosan ügyelt, hogy a műszerfalat nézze, ne pedig Batten arcát, és folytatta:

– Azon gondolkodom, hogy… a hazaút során, ha nem tartana sokáig… talán tehetnék egy szintén unalmas kitérőt. Megnéznénk valamit, ami teljesen hétköznapi.

– Ó, valóban? – kérdezte Ress Batten, és a hangja izgatottságról árulkodott. Leia odanézett, és azt látta, hogy a nő szélesen vigyorog, miközben hozzáteszi: – Tudja, rájöttem, hogy az embernek néha jól jön egy kis unalom. – Benne van – állapította meg magában Leia. – Tudja, hogy a Birodalom elleni dolgokról van szó, és benne van. Hányan állnak még készen arra, hogy csatlakozzanak hozzánk, amint kimondjuk a szót? Battennek csak annyit mondott:

– A Paucris Major rendszer. Ezúttal semmi landolás, csak távoli megfigyelés. És nem lenne baj, ha az adatok eltűnnének a hajónaplóból.

– Be kell vallanom, felség, szeretem a gondolkodásmódját. – Mialatt a Polestar a hipertér kék fényörvényében száguldott, Leia ledőlt a közös kabin egyik hosszú kanapéjára. A szervezetében az adrenalin kitartóan csatázott a kimerültséggel, és győzött. Így aztán éberen feküdt, és a lehetőségeken töprengett. Batten valószínűleg kiváló jelölt arra, hogy egy napon csatlakozzon hozzánk. Chassellon Stevis? Talán nem olyan rossz, mint amilyennek első ránézésre tűnik, de könnyen meglehet, hogy szempillantás alatt feljelentene minket. Amilyn Holdo… Leia itt megakadt, és a homlokát ráncolta. Mostanra őszintén megkedvelte Amilynt, és elhitte róla, hogy nemes szándékok dolgoznak benne, de ez nem változtatott azon a tényen, hogy a különc teremtésnek aligha lehetett hasznát venni válsághelyzetekben. Aztán Kierre gondolt, és elmosolyodott.

Biztosra vette, hogy Kier hajlandó eljátszani bizonyos szerepet. Noha elsősorban az Alderaant akarta megóvni, mostanra sok bolygó egyesítette az erőit. A fiú gyűlölte a császárt, és bátrabban beszélt, mint a legtöbben. Leia tudta, hogy amikor eljön a tettek ideje, Kier mellette lesz.

– Mindjárt kitörünk a hipertérből, felség – jelentette Batten. Leia felállt, és ekkor megérezte, hogy ismét rátör a fáradtság. Emlékeztette magát az ágyra, ami az Alderaanon várt rá. Már nem kellett sok idő, hogy elérjen odáig. Azért jött ide, hogy készítsen pár szenzoros felvételt a rendszerről. Nem akart mást, csak kitapogatni a dimenzióit annak, amit a szülei terveznek, hogy képet kapjon a méretekről, és nagyjából tudja, hogy mire készüljön. Olyan célpontokra fognak vadászni, mint a Calderos állomás? Vagy megpróbálják rávenni birodalmi hajók személyzetét arra, hogy álljanak át? Finom remegés jelezte, hogy a Polestar visszatért a valós térbe. Leia a pilótafülkébe sietett, ahol Ress Batten máris elindított egy teljes körű szenzoros letapogatást.

– Nocsak, mégis érdekli ez az unalmas bolygó? – érdeklődött vigyorogva Leia. De Battennek valamiért nem volt kedve viccelődni.

– Ó, kriff – morogta az adatokat figyelve. – Az a kriffes kriff… 

– Mi történt? Ugye nem a… birodalmiak… 

– Nem, nem az – felelte Batten, és megjelenített az egyik monitoron egy képet. A szenzorok még csak nem is érintették a bolygó felszínét, hanem az orbitális pályákat pásztázták. Több tucatnyi nagy hajó lebegett karcsú, mély-űri szerelőállomások mellett, a közepes méretű teherhajóktól kezdve egészen a hatalmas bolygóvédő csatahajókig. Némelyik néhány éves lehetett, de a legtöbb réginek tűnt, bár az is látszott rajtuk, hogy helyrehozták és karbantartották őket. Nem is. Átépítették őket – gondolta döbbenten Leia. Kier jóvoltából elég klónháborús történelmi anyagot látott ahhoz, hogy meg tudja állapítani, hogy némelyik egység abból a korból származik, de immár újfajta, csúcsminőségű hajtóművekkel van felszerelve.

– Ezeket kipofozzák… – mormolta Batten inkább magának, mint Leiának. – Felkészítik… 

Leia egészen eddig a pillanatig azt hitte, hogy a szülei csupán gyors, precíziós csapásokat terveznek. Gondosan ellenőrzött katonai akciókat, nem olyan terrortámadásokat, mint amiket Saw Gerrera hajtott végre. Azt hitte, a szülei nem akarnak mást, mint megvédeni azokat, akiket közvetlen veszély fenyeget, továbbá nyomást gyakorolni Palpatine-ra, hogy meghallgasson másokat, fékezze magát, esetleg lemondjon. De csak áltatta magát. Most, amikor az előtte lebegő hatalmas flottát nézte, Leia végre megértette, hogy a szülei háborúra készülnek.

 


Huszonnegyedik fejezet

– A klónháború – mondta fennhangon a Császári Múzeum történésze, mialatt kezét a háta mögött összekulcsolva állt a gyakornoki program résztvevői előtt, míg a háta mögötti képernyőn több ezer rohamosztagos vonult egy felszaggatott földsávon. – Egy olyan tragédia, amit korábban ritkán láttak a galaxis lakói, és az uralkodónak hála, soha többé nem fognak átélni.

Leia összerezzent, és gyorsan körülnézett, azt remélve, hogy senki sem vette észre. Így történt. A társai látványosan és mélységesen unatkoztak. A mellette álló Kier teljesen belefeledkezett az előttük játszódó felvételbe, egy eredeti, klónháborús tudósításba.

Eredeti felvétel. Meghamisított történelem.

– Dooku, Serenno grófja kivezette a szeparatistákat az ingadozó Köztársaságból – folytatta a történész. – Jóllehet a becsvágytól fűtve cselekedett, mit sem törődve azzal, több milliárd polgár veszítheti életét, Dookunak egyvalamiben igaza volt. A Köztársaság valóban rothadt volt egészen a szívéig. Rég nem a törvények, a rend, és a fegyelem irányította. Ha a szenátus másik kancellárt állított volna a gyenge és erélytelen Valorum helyére, a galaktikus rend teljesen széthullott volna. De az a kor, amelyben akkor éltünk, megteremtette a hősöket, akikre szükségünk volt.

A képernyőt ekkor Palpatine-nak az a portréja töltötte be, amelyik a beiktatásán készült. Az uralkodó szelíden mosolygott, és kedvesen nézett a látogatókra. Leia azon tűnődött, mennyi digitális manipuláció kellett ahhoz, hogy megteremtsék a kedvesség illúzióját. Vagy Palpatine talán csak ügyesen színlelt. Akárhogy is, Leia nem látta értelmét annak, hogy valaki jóindulatú arculatot mutat magáról, mialatt rég bebizonyította, hogy milyen kegyetlen alak. A klónháborút Palpatine robbantotta ki. És a gondolat nyomán Leia feltette magának a kérdést: lehet, hogy a következőt az apja fogja kirobbantani? Mialatt a történész odavezette őket egy terjedelmes üvegszekrényhez, amelyet Palpatine gyerekkorának szenteltek (a „Szerény kezdetektől” címet viselte, mintha a Naboo népe nyomorgott volna annak idején), Leia várt, mígnem a sor végére került, Kier pedig mellette maradt.

– Jól vagy? – kérdezte suttogva a fiú. – Egész nap hallgatsz.

– Nagyjából jól. Csak ez az egész… – felelte Leia, és körbemutatott ahelyett, hogy kimondta volna a hamisítvány szót. Kier alaposan megfontolta ezt, majd a fejét csóválva közölte:

– Amikor bővebb háttér-információkat keresek, annyira… nehéz elsődleges forrásokat találni.

– Néha beszélned kéne az apámmal. Olyan történeteket tud mesélni, hogy nem hiszed el. Például megtörtént vele, hogy fejvadászok túszul ejtették őt és más szenátorokat magában a szenátusban – mondta Leia. Ezt az incidenst nyilvános helyen is szóba hozhatta. Az apja más régi történetei sokkal kényesebb dolgokról szóltak.

– Mesélne nekem róla? Tényleg? – kérdezte izgatottan Kier, és a szeme úgy csillogott, mint a vele egykorú fiúknak csakis akkor, amikor a legújabb robogókról beszélgettek.

– Aha, biztos – felelte Leia, és sikerült mosolyt varázsolnia az arcára. – Egyébként, a szüleim odáig vannak érted.

– Remélem, nem csak ők. – Leia erre oldalba bökte a könyökével, amit Kier azonnal viszonzott, aztán megfogták egymás kezét. Leia a többiek felé nézve azt látta, hogy Chassellon úgy tesz, mintha hányna. Nyilván csak viccből csinálta, és inkább barátságosan, mint ellenszenvből, de Leiának most nem volt türelme az ilyesmihez. Igazából még Kierre is alig tudott figyelni, hát még a körülöttük lévő hazugságokra. Jószerével nem tudott másra gondolni, mint a Paucris Majornál állomásozó flottára. Érzése szerint azok a hajók egy olyan konfliktusra készültek, amelyhez képest a klónháború vasárnap délutáni mulatságnak fog tűnni.

* * *

– Újabb díszvacsora? – kérdezte Leia csüggedten, mialatt a fogadóterem bejáratában állva nézte a sürgő-forgó droidokat.

– Igen, a mi királynőnk ismét bankettet rendez – felelte 2V, és gyakorlatilag ragyogott az elégedettségtől, mialatt a poharakkal teli-rakott tálcákat és virágcsokrokat szállító droidok között cikázva gurult a hercegnő oldalán. – Azt kell mondjam, annyira jó látni, hogy visszatérünk a vendégszeretet és társasági élet kellően udvarias standardjaihoz. Most pedig, felség, hess, a szobájába! Megfelelő megjelenést kell adnunk önnek, és a Tervező a megmondhatója, milyen kevés az időnk. – Leia csak annyit tehetett, hogy követte a gépezetet. Korábban eldöntötte, hogy amint hazaér az Alderaanra, elmondja a szüleinek, hogy járt a Paucris rendszerben. Előre félt a magyarázattól – és attól az elkerülhetetlen kioktatástól is, amit kapni fog –, de úgy érezte, jobban elviseli majd a biztos igazságot, mint a feszültséget, ami azért telepedett rá, mert nem tudott semmit.

Ezzel szemben még legalább egy napig bírnia kellett, ráadásul tovább nyomasztotta a tudat, hogy a szülei pontosan itt fogják végezni a tervezés nehéz munkáját, ennél az asztalnál, a többi összeesküvővel együtt. Köszöntöm önöket, összeesküvők – gondolta Leia, mialatt belebújt abba a halványsárga ruhába, amit 2V elébe terített. Aztán egy olyan jövő miatt emésztette magát, amelyben minden iszonyatosan rosszul sikerül, amelyben a szülei börtönbe kerülnek vagy kivégzik őket árulásért, és ő magára marad, vagy velük együtt meghal. Szinte hallani vélte a bírót, amint az ítéletet közli.

– Jöhet a kézelő? – kérdezte 2V. Leia pislogott egyet, aztán rájött, hogy a droid ezüst színű, széles kézelőt tart felé, és sóhajtva odanyújtotta a karját. Mire kilépett a teraszra, a vendégek már összegyűltek. A rendezvény a megszokottnál kisebbnek tűnt. A megjelentek kétségkívül a birodalomellenes mozgalom magvát alkották. Bail Organa máris elmélyült beszélgetést folytatott Winmey Lenzcel, Breha pedig Pamlo szenátorral váltott néhány mondatot. A távolban Aldera fényei pislákoltak az alkonyatban. Elsőnek Mon Mothma köszöntötte Leiát. Mosolyogva odasétált hozzá, és megszólította.

– Üdvözlöm, hercegnő! Mennyire örülök, hogy újra láthatom!

– Én is örülök önnek – felelte Leia, de valójában nem örült. Hogyan is cseveghetett volna a szokásos módon, amikor a Paucris rendszerben látottak olyannyira nyomasztották? És hirtelen észbe kapott: akár Mon Mothmának is feltehet pár kérdést. Ha mások nem is mondanák el neki az igazságot, Mon Mothma valószínűleg hajlandó lenne rá. – Tudja, a csapatommal pár napja elutaztunk a Chandrilára…

– Hallottam, hogy kis híján a sársíkság áldozata lett – szólt közbe Mon Mothma, és rátette a kezét Leia vállára, mintha ezzel kérne bocsánatot. – Ha valamikor visszatér oda, szóljon nekem, és gondoskodni fogok róla, hogy kellemesebb helyen töltse az idejét.

Leia nem akarta, hogy a beszélgetés más irányba kanyarodjon.

– Aztán, a hazaúton tettünk egy rövid kitérőt a… – Elakadt a hangja, mert ebben a pillanatban kitárult a terasz ajtaja, és megjelent Tarrik, az udvarmester, és eléggé zaklatottnak tűnt. Ennek okát Leia azonnal megértette, amikor felismerte a férfi mögött álló alakot.

– Felség, kormányzó úr – mondta Tarrik mélyen zengő hangon –, ezennel bejelentem Wilhuff Tarkin nagymoffot! – Azonnal csend telepedett a teraszra. Mindenki dermedten állt, leszámítva Tarkint, aki úgy sétált ki a teraszra, mintha az övé lett volna. Katonai egyenruhát viselt, és ridegen, gőgösen mosolygott.

– Üdvözlöm, felség – mondta fennhangon, és meghajolt Breha felé. Olyan tökéletes udvariassággal és könnyedséggel viselkedett, mintha meghívták volna a rendezvényre. – Kérem, bocsássa meg nekem, hogy így betolakodok.

– Köszöntöm az Alderaanon, Tarkin kormányzó – válaszolta Breha, és oly barátságosan mosolygott, hogy minden kívülálló azt hitte volna, hogy minden a legnagyobb rendben van. – Minek köszönhetjük ezt a váratlan megtiszteltetést?

– A saját hajómmal, a Carrion Spike-kal utaztam, és hiba keletkezett a fő vezérlőrendszerben – válaszolta Tarkin, és sóhajtott egyet. – Reményeim szerint semmi komoly, de meg kellett állnunk, hogy elvégezzük a javítást, és az Alderaan volt a legközelebbi lakott bolygó. Természetesen kötelességemnek éreztem, hogy lerójam tiszteletemet a királynő és a kormányzó előtt, amilyen hamar csak lehetséges.

– Szívesen látjuk itt, kormányzó úr – felelte Bail. Leia már két éve dolgozott az apja mellett, de egyszer sem látta ilyen zökkenőmentesen hazudni. Tarkin végigpásztázott a tekintetével a vendégeken, és kétségkívül valamennyiüket azonnal felismerte.

– Úgy tűnik, megzavartam valamit – jegyezte meg aztán. Tudja – gondolta Leia, és ez a felismerés gyorsabban fagyasztotta meg, mint ha karbonitba esett volna. Az anyja is nyilván ugyanerre gondolt, de továbbra is szívélyesen mosolyogva válaszolt.

– Csupán meghívtuk néhány barátunkat vacsorára, kormányzó úr. És természetesen önt is szívesen látjuk, ha szeretne csatlakozni hozzánk. – Persze, hogy meghívta Tarkint, mi mást tehetett volna, de Leia így is elborzadt, amikor a rémes alak így felelt:

– Ön igazán nagylelkű, felség. Köszönettel elfogadom a meghívást.

A vendégek gyorsan összeszedték magukat, mosolyogtak és bólogattak, de Leia érezte, hogy valamennyien szívesen sikítanának vagy ordítanának, mint ő maga. Ám egy új felismerés erőt adott neki: Tarkin nem tudta. Gyanakodott, ami máris elég nagy baj volt, de ha teljesen biztos lett volna abban, hogy mi történik itt, rohamosztagosokkal érkezett volna, és egy csillagromboló lebegett volna Aldera felett. Ma este csak tájékozódni akart, szimatolni, hogy kiderítse, megalapozott-e a gyanúja. Leia tudta, hogy ha a szülei vagy a barátaik a félelem legcsekélyebb jelét mutatják, Tarkin azonnal lecsap. A vacsora valóságos színházi előadássá alakult, de olyanná, amelynek során a szereplők élete múlt az alakításukon. Breha ekkor Leiára pillantott, és derűsen mosolyogva kijelentette:

– Ha páratlan számú vendég ül az asztalnál, az balszerencsét hoz a házra. Tehát a lányunk is csatlakozik hozzánk.

– Ez lesz az első hivatalos vacsorája – tette hozzá Bail, és olyan pillantást vetett a lányára, amiből csakis Leia tudta kiolvasni a bocsánatkérést.

– A legelső? – kérdezte Tarkin, és úgy tűnt, örül ennek. – Nocsak, nocsak. Megtiszteltetés, hogy jelen lehetek.

– Az örökös rendszerint csak a beiktatása után vesz részt az ilyen jellegű rendezvényeken – magyarázta Leia, mialatt közelebb lépett, és kezet nyújtott Tarkinnak. – Úgyhogy, számomra megtiszteltetés, kormányzó úr. – Mialatt Tarkin hideg ujjait érezte a kezén, arra gondolt, hogy a jelekből ítélve ő is ugyanolyan jól tud hazudni és színlelni, mint a szülei.

* * *

Breha királynő már az utóbbi idők „díszvacsorái” előtt is tökéletes vendéglátó hírében állt. Leia sosem értette meg, mi olyan nagy dolog abban, hogy valaki különféle mulatságokat szervez, amelyeken rengeteg ennivalót és italt szolgálnak fel, és elegánsan üdvözli a vendégeket. Az első díszvacsorán viszont megértette, hogy az anyja milyen magas, már-már művészi szinten űzi ezt a dolgot. Breha az Eriadura terelte a szót, aztán a katonai egyenruhák újratervezésére, és más témákra, amelyekben Tarkin járatos volt. Természetesen ő uralta a beszélgetést, ami egyfelől hízelgett neki, másfelől a többi vendégnek nem kellett olyan elszántan színészkednie.

Breha a jobbjához ültette Tarkint, amivel részben rendkívüli megtiszteltetésben részesítette, részben pedig a közelében tartotta, hogy személyesen kezelje. És folyamatosan beszéltetett mindenkit, ami életbe vágóan fontos volt, mert minden csend kínos és jelentőségteljes lett volna.

A királynő legzseniálisabb húzása akkor következett, amikor felszolgálták a bort. Tarkin és még néhány vendég igazi Tonirayt kapott, míg a többiek egy másik fajta bort. Ez majdnem ugyanolyan színű volt, mint a Toniray, és egy idegen nem is tudta megkülönböztetni tőle, viszont sokkal kevesebb alkoholt tartalmazott, inkább gyümölcslé volt, mint szeszes ital. Így aztán az Organák megőrizték éberségüket, míg Tarkin kissé lelassult. De nem nagyon. Leia észrevette, hogy a kormányzó milyen kevés bort iszik. Túl óvatos volt ahhoz, hogy ittas állapotba kerüljön ennyi potenciális ellenség között. Ám egy ilyen éjszakán a királyi családnak minden hajszálnyi előny jól jött.

– Mi itt, az Alderaanon szerencsések vagyunk – jelentette ki Breha, mialatt a droidok leszedték a tálcákat és tányérokat, hogy helyet csináljanak a desszertnek. – A birodalmunk határai teljesen élesek és egyértelműek. Nyilván sokkal nehezebb lehet oly sok világ, szektor és katonai ágazat igényei között egyensúlyozni.

– Nem a gyenge szívűeknek való munka – felelte Tarkin, de nem fejtette ki bővebben, hogy mire gondolt. Jóllehet ellazult egy kicsit, jellegzetes sólyomtekintete ugyanolyan éles volt, mint bármikor. – Bár természetesen számos bolygón akadnak hasonlóan összetett problémák. Egyetért ezzel, Malpe szenátor?

Cinderon Malpe asztalkendővel a kezében megdermedt, Leia pedig majdnem összerezzent.

– Te… természetesen számos nehézséggel kell szembenéznünk mind a saját rendszerünkben, mind a szenátusban – válaszolta végül Malpe, és a bizonytalan dadogás hallatán Leia kis híján felnyögött. Lehet, hogy a szenátor mindent tönkretesz ezekben a pillanatokban?

– Melyiket találja a legsúlyosabbnak? – kérdezte Tarkin, és kissé előredőlt ültében.

– Nos, mi… – kezdte Malpe, és nyelt egyet. Leia már hallani vélte a rohamosztagosok futó lépteinek dübörgését. A szenátor összeszedte magát, és folytatta: – Természetesen meg kell osztanunk az időnket a két hely között, mivel a Coruscanton is sok időt kell töltenünk…

– Erről én is tudnék mesélni… – mormolta Breha. Bail hangos koppanással letette a poharát, és odaszólt a királynőnek:

– Itt és most ne csináld!

– Mit ne csináljak? – kérdezte Breha, és a szájához emelte a poharát – túl gyorsan, és túl sokat ivott, mintha szeretett volna minél hamarabb berúgni.

– Ne kezdd el! – kérte Bail, és kínosan feszengve végignézett a vendégeken.

A királynő megvonta a vállát, és fojtott hangon, ingerülten válaszolt: 

– Ó, persze, én vagyok az, aki elkezdem. Én, aki itt élek, ki sem teszem a lábam a palotából, mialatt a férjem minden alkalmat megragad, hogy elrohanjon a Coruscantra, vagy… – A torkához kapta a kezét, mintha így akarta volna magában fojtani a szót.

– Rajta, mondja ki! – szólt közbe Mon Mothma. Ledobta a szalvétáját az asztalra, és dühösen meredt Brehára. – Torkig vagyok a gyanúsítgatással és a célozgatásaival. Rajta, Breha! Legyen bátor! Mondja csak ki!

Breha mindkét kezét letette az asztalra, és eltúlzott kedvességgel válaszolt:

– A férjem rendkívüli módon élvezi, ha elrohanhat a Chandrilára. Gondolom, ön meg tudja mondani nekünk, hogy miért. – A válasz úgy hatott, mintha elcsattant volna egy pofon, noha Leia tudta, hogy színjáték az egész – legalábbis remélte. Elképzelni sem tudta, hogy a szülei hűtlenek lennének egymáshoz. A gondolattól, hogy az apjának viszonya van Mon Mothmával, erős sírhatnékja támadt. De a kívülállók könnyen bedőlhettek.

– Ezzel kell együtt élnem – morogta Bail a királynőre mutatva. – Végtelen paranoia, bizonytalan és bizalmatlan feleség, aki mindig azt képzeli, hogy megcsalom, valahányszor nem küldök üzenetet néhány óránként. Olyan, mintha pórázon élnék.

– Képzelem? Képzelem? – vágott vissza Breha, és lassan felállt, míg a szeme valósággal lángolt. – Netán azt a koréliai lányt is csak képzeltem a tavalyi évben?

Bail összerezzent, Pamlo pedig elfordította a fejét, és a szeméhez emelte a kezét, mintha nem bírná tovább nézni a jelenetet. Leia küzdött, hogy uralkodjon magán, mígnem megértette, hogy az anyja miért csinálja ezt. És úgy érezte, ez egyszer az őszinteség a legjobb húzás a részéről. Szabadjára engedte a bensőjében halmozódó, szörnyű feszültséget, és hangosan felzokogott.

– Ez igazán helytelen – jegyezte meg Tarkin, és a hangja olyan éles volt, hogy az acélt is elvágta volna. – Nézzék, mit művelnek a gyermekükkel.

Leia csak sírt és sírt. Lehajtotta a fejét, és forró könnyek patakzottak az arcán, de közben rájött, hogy az összeomlásával meggyőzte Tarkint arról, hogy az egész iszonyatos jelenet valós – vagy legalábbis a szülei veszekedése valós. A kormányzó valószínűleg gyanította, hogy a teremben tartózkodók nem mindegyike ártatlan – Leia sejtette, hogy ennyire azért nem szerencsések. De a nagymoff legalább nem hitte azt, hogy összeesküvők közé toppant be ezen az estén, hanem valóban csak egy vacsorán vett részt, ami katasztrófába fordult.

– Bocsásson meg nekünk, Tarkin kormányzó! – kérte Bail, közben felállt, és fejet hajtott, miközben a királynő magába roskadva, a fejét lehorgasztva ült. – A túl sok bor…

– A jövőben jobban teszik, ha kerülik – javasolta Tarkin, azzal ő maga is felállt, is kihúzta magát. – Amennyiben ez hivatalos látogatás lenne, ez a kínos jelenet tűrhetetlen volna. De mivel váratlanul és hívatlanul állítottam be, azt hiszem, csak magamat hibáztathatom, amiért többet vártam a nemesi családok tagjaitól. További szép estét kívánok! – mondta búcsú gyanánt, és gyors léptekkel elhagyta az étkezőt. Mindenki hallgatott, amíg az ajtó dörrenve bezárult, és még azután is, vagy fél percig, amely alatt Leia úgy érezte, hogy a teremben elfogyott a levegő.

Aztán mindenki egyszerre leeresztett. Bail Organa valósággal lerogyott a székére, míg a többiek hátradőltek, vagy a tenyerükbe temették az arcukat. Breha átnyúlt az asztal felett, és megfogta Leia csuklóját.

– Édesem, ez egyáltalán nem volt valóságos.

– Tudtam – felelte Leia, és megtörölte az arcát. A zokogást könnyebb volt elkezdeni, mint abbahagyni.

– Ez is színjáték volt? – kérdezte Cinderon Malpe döbbenten, majd nevetve hozzátette: – Jobb színész, mint én!

– Szép munka, Leia – mondta mosolyogva Mon Mothma. – Maga volt az, aki meggyőzte Tarkint, nem pedig mi. – Leia végre tett valamit a felkelésért, valami fontosat és hasznosat, de ahelyett, hogy diadalt érzett volna, a rosszullét kerülgette.

– Várjunk egy kicsit – mordult fel hirtelen Pamlo szenátor, és elképedten nézett hol Brehára, hol Bailre. – Önök beavatták a lányukat? A tizenéves lányukat?

– Nem avattak be – tiltakozott Leia –, magamtól jöttem rá. – Többen felnyögtek, amiből rájött, hogy csak tovább rontotta a helyzetet. Végül az apja szólalt meg:

– Leia észrevett bizonyos dolgokat, mi pedig elmagyaráztuk a mögöttük rejtőző igazságot. Ez a dolog teljesen körülveszi őt, gyakorlatilag a középpontjában él. Elkerülhetetlen volt, hogy felfedezze az igazság egy részét.

– De maguk bevonták a munkánkba! – tiltakozott Vaspar. – Egy gyermeket!

– Leia Organa nem gyermek – jelentette ki Mon Mothma. A hangja betöltötte a termet, és úgy szólt, hogy mindenkit figyelni kényszerített, de még egy hatalmas tömeget is elnémított volna. A szenátor lassan felállt, és folytatta: – Leia túl van a Követelés Napján. Hamarosan eléri a felnőttkort, és ő a következő nemzedék egyik képviselője. És legyenek tisztában azzal, hogy ennek a nemzedéknek a tagjai kapják majd a legdurvább csapásokat a jövőben. Nekik kell megvívniuk a legtöbb harcot, közülük fognak a legtöbben meghalni. És ők azok, akik el fogják végezni az újjáépítés java részét, ha olyan szerencsések leszünk, hogy eljutunk odáig. Magunk mellé kell állítanunk a fiatalokat. Nélkülük máris elvesztettük a háborút, még mielőtt megkezdődött volna.

Leia érezte, hogy nagyot dobban a szíve attól a gondolattól, hogy Mon Mothma ennyire bízik benne, és hogy neki meg kell felelnie ennek a kihívásnak. Ennek ellenére nem tudta kiűzni magából a jövőtől való félelmeit.

 


Huszonötödik fejezet

A Pamarthe ádáz, veszedelmes világ hírében állt, de amennyire Leia meg tudta állapítani, ezt a hírnevet inkább a lakóinak, semmint a tájainak köszönhette. A szigetek között nehéz lehetett utazni a vízen, vagy akár a hidakon is azoknak, aki tériszonyban szenvedtek. Leia azonban nem félt, és a csapattársa sem – sőt ő nagyon is otthonosan érezte magát, amikor a levegőben lebegett.

– Annyira tisztán látszanak itt a csillagok – lelkendezett Amilyn, mialatt az egyik hosszú kötélhídon gyalogoltak a következő sziget felé. – Nincs fényszennyezés! És sehol egy felhő!

– Legalábbis ma este – jegyezte meg Leia, aki hallott már egyet s mást a Pamarthe viharairól.

Miután az útkereső csapat kezdett igazi csapatként működni, Pangie főnök jelentősen csökkentette a nehézségi szintet. Kiderült, hogy a terepen való tájékozódás nem is olyan nehéz, ha nem kell elkeseredetten küzdeniük azért, hogy életben maradjanak. Leiának erre az expedícióra Amilyn jutott társnak. Először bánta, hogy nem Kiert kapta, de miután túltette magát ezen, rájött, hogy így is nagyon jól járt. Amilyn Holdo különc volt ugyan, de érdekelte a asztrológia, és ennek révén kiválóan navigált a csillagok alapján.

– Lássuk csak! – mondta Amilyn, azzal megállt, mindkét karját feltartva, úgy érintette össze az ujjait, hogy azok furcsa alakzatot alkottak, aztán felfelé sandított, töprengett és bólogatott. Apró, világító tűket viselt többszínű hajában, és emiatt a feje is az éjszakai égboltra emlékeztetett. – Rendben vagyunk. Még két sziget bal felé, és azt hiszem, a cél közelében leszünk.

– Még egy rakás kötélhíd – jegyezte meg mélyet sóhajtva Leia, és folytatták útjukat. Ez a mostani híd folyamatosan lengett és hullámzott, mialatt rajta lépkedtek. Messze alattuk az óceán hullámai hangos morajlással ostromolták a felszín fölé meredő sziklákat. Talán megérné előzni, ha cserébe megtapasztalhatnám a híres viharok erejét – gondolta Leia. Elképzelte, hogy nagy, sötét felhők siklanak felé a tajtékzó, szürke víz felett. Remélte, hogy egyszer még visszajön ide egy barátjával… talán Kierrel… Aztán észbe kapott. A jövő kényes valami lett a számára.

Korábban sosem értette meg, mennyire magától értetődőnek vette, hogy valóra válnak a tervei – például, hogy a szenátusban dolgozzon, több időt töltsön azokkal, akik fontosak a számára, hogy egyszer majd királynő lesz belőle, és idővel gyermekei születnek. De most már ezek egyikét sem tekinthette garantáltnak. Jobban járt, ha nem tervezett előre. A következő sziget, amit elértek, a nagyobbak közé tartozott, és forgalmas űrkikötő működött rajta. A Pamarthe-ról remek pilóták kerültek ki, és ennek eredményeként a kereskedelme virágzott. Sok kapitány elugrott ide, hogy személyzetet vagy fuvart keressen. Különös érzés volt egy útkereső expedíció kellős közepén besétálni egy űrkikötőbe, ahol rengetegen jöttek-mentek, hallani az utazók kiáltásait, de Leia és Amilyn számára ez volt a legrövidebb út ahhoz, hogy elérjék a következő kötélhidat.

– A főnök szerint legalább nyolc híd indul ki erről a szigetről – mondta Leia, és akárhogy törte a fejét, nem tudta felidézni, hogy melyiket hol találják. Egyre jobban sikerült az emlékezetébe vésnie a vizuális információkat, de annyira azért nem ment. – Ha nem annak vágunk neki, amelyiknek kellene, rossz helyen kötünk ki, ami vagy össze van kapcsolva a célunkkal, vagy nincs, vagyis… hé! Figyel rám egyáltalán? – Amilyn a fejét jobbra fordítva bámult valamit, vagy éppen szokás szerint a saját mentális hiperterében száguldott. Ám amikor Leia is elnézett arrafelé, felfedezte, hogy mi vonta magára a barátnője figyelmét. Néhány gamorreai hangos mordulásokkal és durva lökésekkel remegő embereket terelt fel egy teherhajóra. Az emberek olyannyira egymáshoz bújtak, hogy nehezen lehetett észrevenni a csuklójukon viselt bilincseket.

 Rabszolgák – állapította meg magában Leia. Már a gondolattól is összerándult a gyomra, és még pocsékabbul érezte magát attól, hogy a jelenet az orra előtt játszódik le. De mi volt az ő rossz érzése ahhoz képest, amit a szerencsétlen rabszolgáknak kellett elviselniük? Rákényszerítette magát, hogy végignézze. Legyél szemtanú! – biztatta magát. – Most csak ennyit tehetsz értük, tehát csináld! Mon Mothmának a történelemről szóló szavai tartották benne a lelket, de éppen csak. A torka összeszorult, és alig kapott levegőt, mialatt a rámpa felemelkedett, és a hajó nehézkesen felszállt. Csak miután teljesen eltűnt a szeme elől, csak ekkor fordult ismét a társa felé. Amilyn arcán könnyek csillogtak.

– Mintha egy duraplaszt buborékban lennének – mondta halkan. Leia ebből semmit sem értett mindaddig, amíg Amilyn hozzátette: – Láthatjuk őket, mintha semmi sem lenne közöttünk. Még a felszínnek is nekifeszülhetünk, amíg meg nem hajlítjuk. De sosem törhetünk át. Sosem érinthetjük meg őket.

– Hát igen – helyeselt Leia szomorúan bólogatva. – Valami ilyesmi.

– A Gatalentán sosem tűrtük a rabszolgaságot – folytatta Amilyn, és elindult az űrkikötő másik oldala felé, Leia pedig felzárkózott mellé, de mindketten egyfajta kábulatban voltak. Az útkereső játék hirtelen nem tűnt fontosnak. – Sosem tűrtük. Az Anyák Tanácsa még csak azt sem engedi meg, hogy rabszolgákat vigyenek a bolygónkra. Ha mégis visznek, és elkapjuk a gazdájukat, felszabadítjuk a rabszolgákat.

– Ez jó törvény – felelte Leia. A rabszolgaság az Alderaanon is tiltott volt, de azt nem tudta, hogy létezik-e arra törvény, amelynek alapján felszabadíthatják a világukra vitt rabszolgákat. Miért nem tud erről? A gondolat nyomán elhatározta, hogy amint hazaér, beszél róla a szüleivel. Ha az imént látott szerencsétlenekért nem is tehetett semmit, másokért még igen. Néhány másodpercig néma csendben lépdeltek, és a körülöttük harsogó kiáltásokat hallgatták:

– Ércszállítmány a Mahranee-ról a Riosára! Szükségünk van egy teherhajóra!

– Utasok a Pantorára! Érdekel valakit? Jó árat fizetnek! – Leia és Amilyn elengedték a fülük mellett ezeket, de aztán egy újabb bejelentés felkeltette az érdeklődésüket:

– Szenátori járat a Chandrilára! – Amilyn felkapta a fejét, és megkérdezte:

– Gondolja, hogy ez Harp?

– Miért repülne a Chandrilára egy expedíció kellős közepén?

– Lehet, hogy megsérült. Vagy a családjában történt valami.

– Igen, ez lehetséges – ismerte el Leia, bár gyanította, hogy Pangie főnök vagy a helyi orvosok megbirkóznának akármilyen sérüléssel. A családi probléma már sokkal elképzelhetőbbnek tűnt – sokkal inkább, mint az, hogy összefutnak Winmey Lenzcel vagy Mon Mothmával ezen a szigeten. – De azért a biztonság kedvéért nézzük meg! – Elindultak a járatot hirdető hang forrása felé, és kanyarogva vágtak át az utasok, pilóták és teherszállító droidok tömegén. Bár minden oldalról csillaghajók és beton vette körül őket, Leia továbbra is hallotta az óceán távoli zúgását, ami arra emlékeztette, hogy a civilizációnak ez az apró szilánkja mennyire kicsi. Hamarosan kiértek egy tisztább területre, és meglátták a Chandrilára induló gépet. Leia azonnal megtorpant, elkapta Amilynt, és behúzta egy konténer mögé, ami elég nagy volt ahhoz, hogy mindkettőjüket eltakarja.

– Az ott nem Winmey Lenz? – kérdezte Amilyn, és jobbra-balra döntötte a fejét, mint egy mocsári daru, ami éppen felfedezett valami ehetőt. – Azért jött, hogy elvigye Harpot?

Leia a fejét rázta. Nem Lenz jelenléte nyugtalanította. Akármilyen valószínűtlen volt is, hogy a szenátor felbukkant itt, számos oka lehetett. Viszont Winmey Lenz egy birodalmi tiszttel beszélgetett, aki fehér zubbonyt viselt. Kevés birodalmi viselt fehér zubbonyt. Egészen pontosan, csakis a Birodalmi Biztonsági Hivatal tisztjei, néhány tucat titokzatos alak, akik rendkívüli hatalommal voltak felruházva, nagyobbal, mint a főadmirálisok. A fehér zubbonyokra sokan azt mondták, hogy tiszteletet ébresztenek, de valójában félelmet gerjesztettek szinte mindenkiben. Leia is megérezte, hogy a szíve felgyorsulva ver, mialatt a férfit nézi, akárki is az illető. De még a fehér zubbony látványánál is rosszabbul érintette a tény, hogy a birodalmi tiszt lazán, nyugodtan csevegett Winmey Lenzcel, mintha jó barátok lettek volna.

 Ez még nem jelent semmit. Anya és apa is kedvesen viselkedtek Tarkin nagymoffal nem is olyan régen – figyelmeztette magát Leia, ennek ellenére nem tudott szabadulni a rossz érzéseitől.

– Ne lássanak meg minket! – mondta Amilynnek. – Megpróbálom kideríteni, hogy miről beszélnek. – Csak ekkor döbbent rá, hogy nincs jó magyarázata arra, amire készül. Szerencsére, a társa nem is kért tőle magyarázatot.

– Mit szól ahhoz? – kérdezte Amilyn, és rámutatott egy üzemanyag-szállító járműre, ami a csillaghajó közelében állt, elég közel ahhoz, hogy megfeleljen a célnak.

Leia gyorsan felzárkózott egy csapatnyi paui mögé. A bő köpenyt viselő magas alakok kiváló fedezéket biztosítottak számára. Amint az üzemanyag-szállítóhoz ért, besurrant mögé – és ekkor rájött, hogy Amilyn ott áll mögötte.

– Az mondtam, hogy ne jöjjön velem! – suttogta.

– Nem, nem mondta – válaszolta Amilyn. Legközelebb jobban válogasd meg a szavaidat – intette magát Leia. De ekkor Winmey Lenz megszólalt, és ő minden figyelmét a szenátorra irányította.

– … számomra megtiszteltetés és öröm, igazgató úr – mondta Lenz, és úgy mosolygott erre a titokzatos igazgatóra, mint a legutóbbi díszvacsorán mindenkire. – A kicsinyes szabályok nem akadályozhatnak meg egy fontos építkezést.

– Maga okos férfi, Lenz. Biztos, hogy a Chandriláról származik? – kérdezte az igazgató, és csak a szájával mosolygott, a szeme környéke meg sem rebbent. – Milyen szerencse, hogy rendelkezik ilyen sok, és ilyen olcsó guanadiummal.

– A sors néha megadja nekünk azt, amire a legnagyobb szükségünk van – felelte Lenz gondosan másfelé nézve. Mialatt barátságosan és udvariasan búcsút vettek egymástól, Amilyn kihúzta magát, és szokatlanul komoly arcot vágva megszólalt:

– Miért vásárol a Birodalom csökkentett áron guanadiumot egy szenátortól? Miért nem veszi el valamelyik bolygótól büntetés fejében?

Leia gyorsan végigvette magában a lehetőségeket, és megfontoltan felelt: 

– Több oka is lehet. A legvalószínűbb, hogy egy építkezés során túllépték a költségkeretet, és a vezetője nem szeretné, ha a felettesei tudomást szereznének erről.

Különösen igaz lehetett ez a fehér zubbonyos tisztekre, mivel az ő feletteseik a Birodalom legmagasabb szintű vezetői közé tartoztak – az ilyeneknek senki sem óhajtott csalódást okozni.

– Ez nem illegális? – vetette fel Amilyn, és mialatt felcsillant a szeme, lelkesen hozzátette: – Lehet, hogy egy bűncselekményre bukkantunk?

– Nem tudom. Némelyik ilyen üzlet illegális, de némelyik nem. Az igazgatónak talán sajátos okai vannak, hogy titokban bonyolítja le a vásárlást.

Leia rádöbbent, hogy ettől függetlenül Winmey Lenz viselkedése problémát jelent. A szenátor szoros kapcsolatban állt egy birodalmi tiszttel, aki tevékenyen részt vett egy nagyszabású építkezésben. Lenz régebben határozottan tagadta, hogy vannak fontos birodalmi összeköttetései – és ez hazugság volt. És ha ebben a dologban hazudott Breha és Bail Organának, valamint Mon Mothmának, mi másban hazudott még? Vagy ami még rosszabb: miben mondott igazat?

Leia érezte, hogy a bensőjében ébredezni kezd a rémület, amikor rájött, hogy Lenz talán máris információkat adott a birodalmiaknak a szüleiről. Nem, ez még nem történt meg – gondolta pár pillanattal később. – Akkor már börtönben lennénk, vagy már nem is élnénk. De mindent tud a szüleim terveiről, mindent arról, amit Mon Mothma próbál felépíteni. Bíznak benne, de ő hazudik nekik. Ez azt jelenti, hogy bármikor átállhat a Birodalomhoz.

– Felhőszínű – mormolta Amilyn.

– Micsoda? – kérdezte Leia ingerülten, de nem bánta. Most nem volt ideje Amilyn ábrándos metaforáira.

– Annyira elsápadt, hogy felhőszínű lett – magyarázta Amilyn, és gyorsan megmarkolta Leia felkarját, mintha attól félt volna, hogy a társa mindjárt elájul. – Mi a baj? Mi olyan rossz abban, hogy Lenz anyagokat ad el? – Leia nem mondhatta el a teljes igazságot.

– Az, hogy ez nem tisztességes – préselte ki magából nagy nehezen. – A chandrilai szenátorok gyakran szembeszállnak Palpatine-nal, emlékszik? Erre tessék, Lenz jó barátságban van egy birodalmi tiszttel.

– Olyan, mint a sütemény krémes oldala – dünnyögte Amilyn. Leia nem volt hajlandó rákérdezni. Csak meredten nézte a társát, és azt latolgatta magában, hogy hol lehet ennek a különcködésnek a határa, ha létezik egyáltalán. – Azt mondják, hogy ha elejtünk egy süteményt, az mindig a krémes oldalára esik – mondta végül Amilyn, úgy idézve a régi mondást, mintha valami nagy újdonságot fedezett volna fel. – Sokszor eltűnődtem azon, hogy mi lenne, ha bekennénk krémmel a sütemény összes oldalát, és úgy ejtenénk el? Lehet, hogy mivel nem lenne olyan oldala, ami felfelé mutathatná, sosem esne le. A levegőben maradna, égi utazáson venne részt, sálak nélkül.

Leia már nyitotta a száját, hogy ráförmedjen a társára, de hirtelen megértette a párhuzamot.

– Várjunk csak… – mondta halkan –, úgy érti, hogy Lenz mindkét oldalnak játszik. Szívességeket tesz a Birodalomnak, és azoknak is, akik szervezkednek ellene. Így aztán most is jól jár, és akkor is jól fog járni, ha Palpatine egyszer netán elveszíti a hatalmát.

– Lenz szenátor a sütemény a példázatban – tette hozzá Amilyn. – Csak hogy egyértelmű legyen.

– Ezt a részt értettem – mormolta Leia, és gondolatban máris a következményeket és a lehetőségeket elemezte. Azt bizonyosnak érezte, hogy Winmey Lenz nem fogja leleplezni a szüleit, Mon Mothmát és a szövetségeseiket nyomós ok nélkül. Nem jelentett kockázatot… egyelőre. De félő volt, hogy amint igazi veszéllyel kerül szembe, amint a lebukás réme fenyegeti, információkat fog átadni a birodalmiaknak, hogy mentse a bőrét. Részéről ez lesz a legokosabb lépés. Lenz ezekben a pillanatokban egy titkárféle alakkal beszélt a guanadium szállítmányról, ami lehetőséget adott kettejüknek arra, hogy észrevétlenül eltűnjenek. Leiának nehezére esett emlékezni arra, hogy még most is útkereső expedíción vesznek részt. Azonban mielőtt elfordult volna, meghallotta, hogy a titkár mond valamit. Nem értette tisztán a zaj miatt, ezért a társára pillantva odasúgta neki:

– Azt mondta: Ocahont?

– Nem figyeltem – vallotta be a vállát vonogatva Amilyn. – Egy lebegő süteményt képzeltem magam elé.

– Azt hiszem, Ocahontot mondott – mormolta Leia. Az anyja adatai között látta ezt a nevet, az úgynevezett űrkikötő-fejlesztésre szánt pénzek egy részének célállomásként szerepelt. Minden bizonnyal kötődött a felkelés terveihez. Lehetséges, hogy Lenz máris elárulta valamennyiüket? Az Ocahont felé induló szállítmány csali is lehetett – valami, amit a birodalmiak követnek, és majd „felfedezik” azt, ami ott várja őket.

– Megint felhőszínű lett – jegyezte meg Amilyn.

– Ki kell derítenem, mihez kezdenek a szállítmánnyal az Ocahonton – hadarta Leia, és rámutatott a közelben álló teherhajóra, ami sejtése szerint a szóban forgó szállítmányt tartalmazta. Kétségbeesetten próbálta kitalálni, hogy mit tehetne. Sejtette, hogy talán belenézhetne a rakományjegyzékbe. A rangja nem adott neki felhatalmazást, hogy csak úgy megvizsgálja egy találomra kiválasztott hajó rakományát, de elképzelhetőnek tűnt, hogy az itteniek ezt nem tudják.

Töprengés közben lefelé nézett, így beletelt pár pillanatba, mire észrevette, hogy Amilyn eltűnt mellőle. Felkapta a fejét, riadtan körülnézett, aztán csak tátogott, mert azt látta, hogy a barátnője éppen fellopózik az Ocahont felé induló hajóra. Felsurrant a rámpán, a zsilipnél megállt, majd visszanézett Leiára, és mosolyogva intett neki, hogy kövesse.

– Nem, nem, nem, nem – suttogta Leia. Nem lehetett megoldás az, hogy elrejtőznek a hajón. A potyautasokat a kapitányok kirakták az első útba eső bolygón, vagy börtönbe vetették őket, sőt néha eladták őket rabszolgának… Ugyan már… Ha ez megtörténik is, csak annyit kell tenned, hogy értesíted a szüleidet – nyugtatgatta magát gondolatban Leia. – Feltéve, ha nem találnak rád hamarabb, mert azonnal keresni fognak, amint megtudják, hogy eltűntél. Megpróbálta kisöpörni a fejéből a vakmerő gondolatokat. Ha a birodalmiak valóban készültek valamire, akkor ez a hajó hamarosan egy katonai akció kellős közepébe kerül. És ebben az esetben ő és Amilyn nem csupán a szabadságukat kockáztatják, hanem egyenesen az életüket…

Ám hiába intett Amilynnek, hogy jöjjön vissza, a barátnője csak még vidámabban integetett, aztán besietett a raktérbe, kétségkívül azért, hogy rejtekhelyet keressen. Amilyn, akinek fogalma sem volt arról, hogy mibe keveredett, aki nem is sejtette, hogy milyen veszélyek várják, szemlátomást elhatározta, hogy fényt derít az ügyre. Leia nem hagyhatta, hogy egyedül menjen.

Gyorsan körülnézett, és amikor jobbról néhány ishi tib, balról pedig tucatnyi aoualish sietett el mellette, elhagyta a búvóhelyét. Átcikázott közöttük, majd meggyőződött arról, hogy senki sem figyeli, és a rámpa felé iramodott. Amilyn a merészségétől hajtva mindkettőjüket belerántotta a bajba. Leia a kötelességének érezte, hogy kihúzza belőle magukat. Ezt mondta magának. Így kevésbé zavarta a tény, hogy a lelke mélyén nem kevés izgalmat érez.

 


Huszonhatodik fejezet

– Családi probléma? – kérdezte Pangie főnök. A hangja hitetlenkedésről árulkodott, amin a körülmények fényében Leia nem csodálkozott.

– Pontosan – mondta a szája elé tartott kommunikátorba, és nekinyomta a hátát a raktér falának, mert a teherhajó hajtóművei felzúgtak. A gép emelkedni kezdett, ő pedig hozzátette: – Elnézést a hirtelen távozásért. Amilyn Holdo velem jön, hogy ne kelljen egyedül utaznom.

– Hát… – A főnök nyilván tiltakozni akart, de ha egy királyi családban probléma keletkezett, az fontosnak tűnt. – Amint megérkezik az Alderaanra, jelentkezzen, rendben?

– Rendben! – ígérte Leia, és magában hozzátette: kérdés, hogy hazaérek-e valaha. Pangie főnök éppen időben szakította meg az adást, mert a lemezeken végigvágó vibráció azt jelezte, hogy a hajó gyorsít. Kétségkívül immár felfelé száguldottak, olyan sebességgel, hogy pillanatok alatt amúgy is kiértek volna a készülékek hatótávolságából. Amilyn ezalatt kényelmesen elhelyezkedett: kiterítette vízhatlan matracát a padlóra, és takaróba burkolózott. A takarót úgy tervezték, hogy megvédje a viselőjét az időjárás viszontagságaitól, így a raktér hidege ellen is megfelelt.

– Jöjjön! – biztatta Leiát, és megveregette maga mellett a padlót. – Magára is ráfér a pihenés. Hat óránk van, amíg elérjük az Ocahontot, úgyhogy akár alhatunk is egyet.

– Nem létezik, hogy el tudok aludni – felelte Leia, de azért letelepedett a társa mellé. Tényleg nem lett volna értelme egész végig fel-alá járkálni.

– Miért nem?

– Mert ideges és dühös vagyok, és nem tudom, mi vár ránk az utazás végén.

– Én sem – válaszolta Amilyn. – Nem félek, mert sosem szoktam félni azoktól a dolgoktól, amelyek megijesztenek másokat, még az ismeretlenektől sem. De ha félnem kellene valamitől… akár el is mondhatná… – Leia tudta, hogy akármi lesz a kaland vége, Amilyn meg fog tudni egyet s mást. Úgy gondolta, hogy jobb lesz, ha tőle hall néhány dolgot. Az, hogy a szülei titkolóztak előtte, veszedelmes következményekhez vezetett. Ha most cserébe ő titkolózik Amilyn előtt, abból még sok baj származhatott. Bár még Amilynnek is nehéz lett volna előjönni annál nagyobb őrültséggel, mint hogy rejtőzzenek el egy áruló hajóján, ami egy illegális katonai állomás felé tart…

– Arról van szó – kezdte Leia, és rákényszerítette magát, hogy a beszédre összpontosítson –, hogy néhányan úgy döntöttek, hogy… hogy a galaxis lakóinak másfajta védelemre is szükségük van, mint amit a Birodalom biztosít… a Birodalommal szembeni védelemre…

– Felkelés – szólt közbe Amilyn, és élvezettel ejtette ki a szót. – Legfőbb ideje!

– Annyira azért ne örüljön neki! Van fogalma arról, hogy ez mit jelent? Ránk nézve, és a galaxisra nézve?

Amilyn eltüntette a mosolyát, és olyan komoly lett, amilyennek Leia még sosem látta.

– Igen, tudom. Attól még legfőbb ideje. – Leiának megint eszébe jutottak a Paucris Majornál látottak, az a sok, csatára felkészített hajó. – Néhány héttel ezelőtt – folytatta Amilyn –, pont maga döbbentett rá, hogy önmagában a szándék nem elég. A jó dolgokat inkább tettekkel lehet valóra váltani, semmint eszményekkel. Azóta töprengek azon, hogy ez mit jelent a legjobb értelemben… És rájöttem, hogy ez a császárral szembeni harcot jelenti. – Megint elmosolyodott, és hozzátette: – Csak nagyon megörültem annak, hogy nem kell egyedül csinálom.

– Azt elhiszem – vágta rá Leia, és megdörzsölte a halántékát. – Tud titkot tartani?

– Nagyon erősen remélem – felelte Amilyn nyugtalanító őszinteséggel. Leia rájött, hogy még Kier sem tud annyit, amennyit Holdo fog tudni az út végén. Összeszedte a bátorságát, hogy mindent elmondjon, de ebben a pillanatban megdermedt, mert kinyílt a raktér ajtaja. Amilynnel együtt sietve bemenekültek egy sötét sarokba, és amennyire lehetett, elrejtőztek néhány láda mögött.

– Rajtakapnak minket, az teljesen biztos – suttogta vihogva egy quarren, akit egy másik a raktér mélye felé húzott.

– Senki sem jön ide – állította a másik, és kéjesen megsimogatta a társa arccsápjait.

Ez a párzó rituáléjuk lehet? – töprengett Leia, és igyekezett másfelé nézni, csakhogy a pár egy közeli konténer tetején helyezkedett el.

– Szerintem ki kéne használnunk a pillanatot – suttogta egyikük. Egy tapadókorongos kéz bontogatni kezdte a gallérját, és csatok kattanását lehetett hallani. – Ki tudja, mikor lesz rá még egyszer lehetőségünk… ááááh! – Leia összerezzent, amikor a quarrenek felugrottak, és riadtan bámulták a két potyautast. Ő maga csak tátogni tudott, és alighanem jobban megrémült, mint ők ketten. Amilyn viszont a kebléhez kapta mindkét kezét, és nagy boldogan kifakadt:

– Annyira örülök annak, hogy maguk ketten így egymásra találtak!

* * *

Sokkal kevésbé volt boldog az ocahonti parancsnok, akiről kiderült, hogy nem más, mint Mon Mothma. Mialatt beterelték kettejüket az állomás központjába, Leia megpillantotta a fehér ruhát és az ismerős, vörös hajat, és megkönnyebbülten felsóhajtott.

– Szenátor… annyira örülök a találkozásnak.

– Az érzés nem kölcsönös – felelte Mon Mothma, és felvonta a jobb szemöldökét. – Elhozta egy barátját?

– Elrejtőztem a hajón – közölte vidáman Amilyn. – Gyakorlatilag mind a ketten, de az én ötletem volt. Úgyhogy kérem, ne Leiát hibáztassa! – Mon Mothma felemelte mindkét karját, mintha azt jelezte volna: időre van szüksége, hogy összeszedje a gondolatait. Egy pillantással elbocsátotta a quarreneket, akik fogolynak tekintették a fiatal lányokat, és nem tetszett nekik, hogy inkább vendégként bánnak velük. Leia azonban gyanította, hogy hamar túlteszik magukat az ügyön, amint ismét kettesben maradhatnak valahol. Az ocahonti állomást szemmel láthatóan sokkal régebben építették, mint a Crait rögtönözve összetákolt menedékeit. Bár a teherhajó személyzete gondoskodott arról, hogy Leia ne nézhesse meg alaposan a bázist a magasból, a különbségek jól látszottak. Tekintélyes méretű adattárolók szegélyezték a termet, amelyben Mon Mothma állt, míg a közepét jókora, kerek taktikai monitor foglalta el. A folyosók hossza azt jelezte, hogy az építmény hatalmas. És ha egy helyhez olyan óriási mennyiségű guanadium kellett, amit a hajó hozott… ez meg arra utalt, hogy akármilyen nagy az állomás, hamarosan még nagyobb lesz. Mon Mothma a taktikai monitornak támaszkodva állt, és hosszú ideig hallgatott, mielőtt megszólalt:

– Hercegnő, tisztában van azzal, hogy támogattam, hogy fontosabb szerepet kapjon a mi… vállalkozásunkban, de most túl messzire ment.

– Véletlen volt, és szerencsés véletlen – válaszolta Leia. – Mit tud Winmey Lenz és a birodalmiak közös ügyleteiről? – Volt esély arra, hogy Mon Mothma azt feleli, mindent tud róluk. Leiának még az is eszébe jutott, hogy Lenz talán egy bonyolult szabotázsakciót készít elő. Ám amikor ráncok jelentek meg Mon Mothma szemöldöke között, azonnal tudta, hogy mi a helyzet.

– Ezt hogy érti, Leia? Lenz intézte el, hogy megkaphassuk ezt a guanadiumot…

– De még többet adott el a birodalmiaknak – válaszolta Leia. – Hallottuk, amint az üzletről beszélt valakivel. Nem ismertük az illetőt, de az biztos, hogy magas rangú, és Lenz igazgatónak szólította.

– A fickó fehér zubbonyt viselt – szólt közbe Amilyn. – Hát ennyire pocsék a helyzet.

Mon Mothma lépett egyet hátra. Másoktól ez jelentéktelen reakció lett volna, de a mindig nyugodt, mindig összeszedett Mon Mothmától felért egy sikollyal.

– Az Erő óvjon minket! Hogyan tudták meg ezt?

– A Pamarthe-on véletlenül megláttuk a szenátort. Talán szerencsés véletlen volt… talán az Erő akarta így – válaszolta Leia. Noha hitt az Erőben, ritkán gondolta azt, hogy az irányítja bárki cselekedeteit. Ezen a napon viszont úgy érezte, lehet ebben valami. – De a lényeg, hogy Lenznek vannak összeköttetései magas rangú birodalmiakkal, amelyekről nem beszélt önöknek, és ez aligha jó hír.

– Valóban, ez rossz hír – erősítette meg Mon Mothma, és hosszú ujjaival ritmikusan dobolt a monitor peremén. – Nem tudhatja meg, hogy tudomást szereztünk erről. Egyszerűen… szép lassan megszabadulunk tőle. Elhitetjük vele, hogy belharcokat vívunk, és nem tudunk megegyezni a terveinket illetően. Ha elhiszi, hogy a koalíció szét fog hullani, és nem lesz belőle semmi, nem lép semmit. Ha feljelent minket, saját magát is veszélybe sodorná.

– Maga el tudja hitetni ezt vele? – kérdezte Leia. Már jó ideje tudta, hogy a politikusok sokat hazudnak. És most úgy tűnt, hogy ha hazugságokról van szó, a felkelők messze túlszárnyalják a politikusokat.

– Lenz sosem játszott központi szerepet. Nem tud mindenről. Úgyhogy, igen, azt hiszem, meg tudjuk győzni – felelte Mon Mothma, és megrázta a fejét. – Emellett ami a belharcokat illeti, nem is kell hazudnunk. Csak azt kell letagadnunk, hogy szeretnénk változtatni ezen a helyzeten.

– Ezek szerint – mondta Leia –, mivel ez az információ szigorúan titkos, ön sem beszél a szüleimnek erről az utazásról, ugye? – Mon Mothma lépett egyet Leia felé, rátette a kezét a vállára, és mosolyogva bár, de határozottan kijelentette:

– Erről szó sem lehet. – Leia összerezzent, míg Amilyn azt mormolta:

– Ennyi…

– Továbbra sem találtuk ki, hogy ki a vezetője ennek a vállalkozásnak – folytatta Mon Mothma. – Talán én leszek, talán nem. Csak azt tudom biztosan, hogy a szülei a felelősök az Alderaan bolygóért, amelynek ön is lakója. Ez azt jelenti, hogy meg kell beszélnie velük ezt az ügyet.

* * *

Mielőtt elváltak egymástól, hogy két külön géppel hazarepüljenek, Amilyn megpróbált lelket önteni Leiába.

– Fontos információt szerzett! – hajtogatta konokul. – Ez már csak számít valamit.

Leia is ebben reménykedett. És… nem számított semmit.

– Nem folytathatjuk le újra és újra ugyanazt a beszélgetést, Leia – jelentette ki Bail Organa, mialatt a két kezét a háta mögött összekulcsolva, fel-alá járkált a könyvtárban. – Hányszor kell még könyörögnünk, hogy bízd ránk ezeket a dolgokat? Hogy inkább élvezd a fiatalságodat ahelyett, hogy fejest ugrasz ebben az egészbe?

– Mondtam már, hogy nem nyomoztam Winmey Lenz után – felelte Leia. – Csak véletlenül megtudtam, hogy mire készül. És tennem kellett valamit, nem igaz?

– Valamit, igen – válaszolta az apja. – De elrejtőzni egy teherhajón? Hát nem ezt!

– Amilyn után mentem – mondta Leia. – Te sem néznéd végig tétlenül, hogy egy barátod bajba kerüljön. És ez is ugyanaz volt.

– Leiának igaza van – erősítette meg Breha a kijelentést. A királynő meglepő módon nyugalommal fogadta a történteket. Szomorúan nézett a férjére, és hozzátette: – Leia úgy reagált a helyzetre, amivel szembekerült, ahogyan tudott. Ennél többet nem várhatunk el tőle.

– Csak annyit kérünk tőle, hogy ne kerüljön bajba, de ha ő nem teszi meg, mi meg tudjuk akadályozni benne – jelentette ki Bail, majd hirtelen megtorpant, és lefelé mutatott, a palota alsó szintjei felé. – Régebben volt odalent egy börtön!

– Bail! – szólt rá éles hangon Breha a férjére.

– Tudod, hogy magam sem gondolom komolyan – felelte Bail, és feltartotta a jobbját.

– Még viccnek is rossz! – mondta Breha, azzal felállt a székéről, és zöld ruhájának széles szoknyája hangosan suhogva terült szét körülötte. – Ami hamarosan elkezdődik, az elől nem lehet elrejtőzni. A galaxis egyetlen lakója sem teheti meg. Bolondok vagyunk, ha azt képzeljük, hogy garantálhatjuk a lányunk biztonságát azzal, hogy örökké titkolózunk előtte. A biztonság volt az első, amit feláldoztunk, amikor úgy döntöttünk, hogy szembeszállunk Palpatine-nal. De nem az utolsó áldozat lesz.

– Ezt te sem gondolhatod komolyan – tiltakozott Bail, és egy lépéssel eltávolodott a feleségétől. Leia ritkán látta ennyire komolyan vitatkozni őket. A gyomrába telepedő rossz érzés azt súgta neki, hogy idővel ez is változni fog. – A lányunk még csak tizenhat éves! Máris túl sokat mondtunk el neki… És nem sikerült elbátortalanítanunk…

– Mit érnénk el azzal, ha elbátortalanítanánk?

– Az még egy ideig megvédi őt – állította Bail, és olyan arcot vágott, mintha megfájdult volna valamije. – Szinte mindent megtennék annak érdekében, hogy gondoskodjak a biztonságáról. Te miért nem?

– A titkolózás nem védi meg semmitől! – Leia megpróbált közbeavatkozni:

– Máris leszállítottam néhány fontos információt. Ez nem ér semmit? Nem bízol bennem, apa?

Az apja felé fordult, és a tekintete olyan kínról árulkodott, hogy Leia azt kívánta, bárcsak csendben maradt volna.

– Az életemet is rád bízom. De a tiédet nem bízom rá a Birodalomra.

Breha kitartott az álláspontja mellett, mint mindig, amikor rászánta magát valamire.

– Lassan kezdjük, Bail – mondta halkan. – Biztonságos körülmények között. Amikor legközelebb odavezeted az ellátó rajt, ahol a hajóinkat szereljük fel, vidd magaddal Leiát! Ott megnézheti, mit valósítottunk meg eddig, és akkor elkezdi megérteni.

Leia már látta a Paucris Majornál formálódó flottát, de ezt most jónak látta elhallgatni. Beleharapott az alsó ajkába, és igyekezett ártatlan képet vágni. Az apja még csak nem is figyelt.

– Nem fogom megtenni – mondta határozottan. – Nem vagyok hajlandó veszélybe sodorni a lányunkat. Ha te megtennéd, akkor talán teljesen félreismertelek. – Breha lehunyta a szemét, míg Bail mélyet lélegzett, és szinte felhördült, mintha ő lett volna az, akinek ennyire fájdalmas dolgot mondtak. Aztán kivonult a könyvtárból, kettesben hagyva a feleségét és a lányát. Leia mostanra olyan szörnyen érezte magát, hogy alig nézett az anyjára, akiről lerítt, hogy mennyire zaklatott.

– Sajnálom, hogy bajt okoztam – suttogta alig hallhatóan.

– Nem okoztál. Belebotlottál valamibe, szerencséd volt, és alighanem sokak életét mentetted meg. Végül apád is be fogja látni ezt – válaszolta Breha, azzal kinyitotta a szemét, ami ugyan furcsán csillogott és vörösben úszott, de a hangja erős és tiszta maradt. – Apád nagyon ki van borulva. Nem könnyű megengedni a gyermekünknek, hogy háborúba menjen.

Leia bólintott, és próbált visszaemlékezni arra a melegségre és boldogságra, ami nem olyan régen még betöltötte ezt a helyiséget. Nagyon távolinak érezte ezt az emléket.

– Azt hiszem, a felkelésnek is megvan a maga három próbája – jegyezte meg a fejét csóválva.

– Ezt hogy érted?

– Ahhoz, hogy létrejöjjön és győzzön, erősnek kell lennie szellemben, testben, és szívben. A Szellem Próbája az, hogy mindenkinek egyet kell értenie. A Test Próbája az, amit a Craiten és az Ocahonton csináltok. Valósággá változtattok egy eszmét.

– A Szív Próbája pedig az, hogy mialatt előrehaladunk, nem leszünk olyanok, mint azok, akik ellen harcolunk – tette hozzá Breha. – Jól látod, lányom.

Egy darabig egymás mellett ültek az egyik alacsony kanapén. Leia szorosan ölelte az anyját, bár nem tudta, hogy azért, hogy vigasztalja, vagy azért, mert ő maga keres vigaszt. Aztán amikor az anyja rátette a fejét az övére, úgy vélte, hogy mindkettő egyszerre igaz.

– Lesz szereped a jövő harcaiban, Leia. Ki kell találnunk, hogy mit fogsz csinálni a következő hónapok és évek során. Egy darabig még sokat fogunk vitatkozni apáddal, de tiszteletben kell tartanunk az érzéseit – mondta Breha, és érződött a hangjából, hogy milyen nehéz lehet neki is. – Csak egy dolgot kérek. Mostantól, ha olyasmire vállalkozol, mint legutóbb, még ha véletlenül keveredsz is efféle helyzetbe, azonnal fordulj hozzám vagy Mon Mothmához! Az első lehetséges pillanatban vedd fel velünk a kapcsolatot! Csak így biztosíthatjuk, hogy amit csinálsz, az biztonságos és hasznos legyen.

– Nem mondtad, hogy forduljak apához.

– Egyelőre nem mondom – ismerte el Breha. Az anyja még sose kérte Leiától, hogy titkoljon el valamit az apja elől. Mindig is azt hitte, hogy ha ez megtörténik, az remek móka lesz, de most a legkevésbé sem érezte annak.

 


Huszonhetedik fejezet

Mit tegyen egy tizenhat éves lány, aki tudja, hogy hamarosan vége lesz annak a világnak, amit ismer? Leiának az az érzése támadt, hogy napokon át egyfajta transzba esve bolyongott. A palotát, amelynek minden zugát ismerte, hirtelen túl nagynak, túl sötétnek, és túl bonyolultnak érezte. Az apja még a szörnyű veszekedés éjszakáján elutazott a Coruscantra. Egész életében rendszeresen megtette ezt az utat, de a távozását valahogy az elválás vagy elszakadás baljós érzése kísérte. Breha – aki mindig erős, elegáns és kiegyensúlyozott volt – most néha ebédidőben is hálóköntösben mozgott a palota nyilvánosság elől elzárt területein, és amikor 2V ezt szóvá tette, a királynő durván ráförmedt a droidra. Persze rögtön elnézést kért a viselkedése miatt, de Leia ugyanúgy meg volt döbbenve. A bajok még csak el sem kezdődtek – emlékeztette magát az egyik vacsora során, mialatt ő és az anyja hallgatagon ettek a teraszon, és egymás helyett Aldera fényeit nézték. – Ha máris minden ilyen torz és különös, mi lesz, amikor elkezdenek sokasodni a súlyos problémák? A töprengésből az anyja hangja szakította ki:

– Nem kéne hamarosan visszatérned a Coruscantra?

– A gyakornoki program következő ülése csak a jövő héten lesz.

– Úgy rémlik, mintha egy korábbi időpontra rendeltél volna magadnak hajót.

– Igen, holnap este lesz egy bál – vallotta be Leia. – Egy hivatalos bál, amit minden évben megrendeznek a Császári Akadémia végzőseinek. Rendszerint a gyakornoki program résztvevőit is meghívják. – Napok óta első ízben Breha elmosolyodott, és megkérdezte:

– És úgy tervezed, hogy Kier Domadival mész oda?

– Gondoltam, megkérdezem tőle, volna-e kedve inkább ide eljönni – felelte Leia a vállát vonogatva. – Meghívhatom a palotába, ugye? – Nagyon szeretett volna beszélni a fiúval arról, amit megtudott. A Paucris Majorban látottakról egyelőre nem akart mesélni neki, de Winmey Lenz kettős játékát megtárgyalhatták – és ami még fontosabb, beszélhettek arról, hogy a korosztályuk fiataljainak milyen szerep juthat a jövő harcaiban. És úgy érezte, ezt a beszélgetést jobb lenne a saját bolygójukon lefolytatni, a saját égboltjuk alatt.

– Bármikor meghívhatod ide a barátaidat – válaszolta Breha. – Éppen ezért kell elmenned abba a bálba. Az csak egyszer van egy évben, míg az otthonod mindig itt lesz.

– Akkor sem érzem helyénvalónak – vallotta be végül Leia, mialatt egy pincér-droid meghozta a vacsora utáni cafot. – Elmenni ünnepelni, mialatt odakint… – Nem fejezte be a mondatot, csak felmutatott a sötétbe boruló égre, amelyen megjelentek az első csillagok.

– Pontosan emiatt kell elmenned – állította Breha, közben átnyúlt az asztal felett, és megfogta Leia kezét. – Közeleg az az idő, amikor majd nem utazhatunk szabadon oda, ahová a kedvünk tartja. Nem lesz mindig időnk mulatságokon részt venni. Nem lesz mindig lehetőségünk arra, hogy táncoljunk azokkal, akiket szeretünk. – Elhallgatott pár pillanatra, majd hozzátette: – Úgyhogy… most táncolj. – Leia ekkor ismerte fel azt, hogy mostanában jobban szereti az anyját, mint valaha – bár sosem hitte volna, hogy ez lehetséges. Megszorította az anyja ujjait, és pár pillanatig csak mosolyogtak egymásra, tökéletes egyetértésben. A csendet végül Breha törte meg: – És 2V oly boldog lesz, hogy kiválaszthatja a ruhádat, és felöltöztethet.

– Túlságosan is boldog…

* * *

Másnap este a hercegnő Kier karján sétált be a Birodalmi Palotába. Ezüst és fehér ruhát viselt, amellyel valóra váltotta 2V legmerészebb álmait. A haja bonyolult kontyban tornyosult a fején, a nyakán ékkövek sziporkáztak. Kier az alderaani stílusnak megfelelő kék öltönyt viselt, amivel kissé kirítt az egységesen és divatosan öltözködő vendégek közül, de így is messze jobban festett, mint bárki más. Leia meghallotta a zenét, és máris arra vágyott, hogy kiperdüljön Kierrel a tánctérre… De nem. Nyomban rájött, hogy nem erre vágyik, hanem arra, hogy teljesítse az anyja óhaját, vagyis akkor táncoljon, amikor megteheti. Ezekben a percekben erős érzések viaskodtak a bensőjében. Valahányszor a vidám vendégekre nézett vagy a barátaira vagy Kierre, fájdalom nyilallt a szívébe. Ennek semmi köze nem volt a félelemhez. Inkább csak szomorúságot érzett, ami abból a felismerésből táplálkozott, hogy a jelenlegi élete mennyire törékeny. Hogy ez az egész milyen rövid idő alatt eltűnhet. Mindenki ugyanilyen gondtalan lesz tíz év múlva is? Öt év múlva? Öt hónap múlva? Leia nem tudta, hogy mennyire gyors lesz a Változás, de már nem érezte stabilnak a létezése alapjait. Akármennyire elkötelezte magát a Palpatine elleni küzdelem mellett, akármennyire hajlandó volt megfizetni az árát, továbbra is nehezen fogadta el, hogy mennyire sebezhető mindenki és minden, akit és amit szeret.

– Jól vagy? – kérdezte Kier, és megszorította a kezét, amitől, a körülmények és a történtek ellenére Leia kellemes bizsergést érzett. – Olyan vagy, mintha… gondolatban messze járnál.

– Igen, ez így is van – ismerte el Leia, és nagyokat pislogva visszatért a jelenbe. – Hoznál nekem egy pohár csillámbort? Az jót tenne.

A csillámbor nem tartalmazott bódító anyagokat, viszont tele volt endorfinokkal, amik a rosszkedvet vidámsággá varázsolták. A Coruscanton és más bolygókon a fiatalok rendszeresen fogyasztották, de még a felnőttek egy része is jobban kedvelte, mint az igazi bort.

– Ahogy óhajtja, felség – válaszolta Kier.

Azzal, ahogy mondta, majdnem olyan hatásosan elterelte Leia figyelmét a problémákról, mint akár több liternyi csillámbor. Vonakodva engedte el a fiú karját, és máris hiányzott neki az a melegség, amit eddig az oldalán érzett. Valaki más azonnal rátalált.

– Nagyon kikapott odahaza? – kérdezte Amilyn Holdo, mialatt odalépett a hercegnőhöz. – Maga legalább elmondhatta a szüleinek, hogy mit művelt valójában. Nekem azt kellett színlelnem, hogy valóban remek tréfának tartottam azt, hogy elrejtőzünk egy teherhajón.

– Elhitték?

– Tudják, hogy néha mennyire elragad a hév – felelte Amilyn, és szinte sugárzott a boldogságtól. Leia elképzelte, hogy Amilyn milyen lehetett apró gyerekként, és óhatatlanul elmosolyodott.

– Semmi kétség…

– Gyönyörű a ruhája – folytatta Amilyn, majd széttárta a kezét, és megkérdezte: – Ehhez mit szól? – Leiának minden akaraterejére szüksége volt ahhoz, hogy ne nyögjön egyet. Amilyn alighanem a legamilynesebb ruhát viselte: bő szabású köntösféleséget, aminek millió színű, örvénylő mintázata a gázóriások viharaira emlékeztetett. A széles ujjak végén apró csengők csilingeltek, míg a nyakrészt és a széleket fémes szegély zárta le. Mi több, Amilynnek sikerült ugyanilyen mintázatúra festenie a haját, és ettől úgy nézett ki, mint egy pszichedelikus kavalkád – a szédítő forgatagot csak az arca szakította meg.

– Igazán színpompás – bökte ki nagy nehezen Leia. – Nagyon eredeti és merész.

– Nézze, Leia – válaszolta egy csapásra megkomolyodva Amilyn. – A Gatalentán nagyra értékeljük a kedvességet és az udvariasságot, de az őszinteséget is.

Az udvariasság azt jelentette, hogy az ember azt mondta a másiknak, amit hallani akartak tőle.

– Hát akkor – felelte Leia –, azt gondolom, hogy ez a ruha egy kicsit tarka és feltűnő. Mialatt én magam megértem, hogy miért kedveli, ehhez a rendezvényhez egy kissé sok.

– Tudtam – mormolta Amilyn, és leeresztette a vállát, amitől a szokásosnál is nyurgábbnak látszott, úgy nézett ki, mint egy zsinórbáb, aminek elengedik a zsinórjait. – A Gatalentán már nagyon unom, hogy mindenki ugyanolyan vörös köpenyt, és szürke vagy fehér ruhát visel, ami elvileg megnyugtató és békés, de én nem akarok olyant hordani, mert én nem ez vagyok!

– Szeretné kifejezni az egyéniségét – mondta Leia, és ekkor megértette végre, hogy a barátnője miért úgy öltözik, ahogy. Rikító és különös ruhákat hordott, de a káprázatos színek és a változatosság Amilyn Holdo személyiségét tükrözte.

– Pontosan – helyeselt Amilyn, és csüggedten húzogatta a ruhaujj szegélyét. – Pont az ellenkezője akarok lenni annak, mint amilyenek a gatalentaiak.

– Ne tegye! – tiltakozott Leia a fejét rázva. – Ha az ellenkezője próbál lenni valaminek, akkor még mindig az a valami határozza meg magát.

– Látja, erre még sosem gondoltam…

Ez a felismerés Leiának is új volt, de érezte, hogy igaz is.

– Öltözzön úgy, ahogyan akar. Legyen az, aki lenni akar. Ne olyan, mint amilyenek a gatalentaiak, és ne olyan, mint amilyenek nem.

Ebben a pillanatban visszatért Kier. Nyilván már az előbb meglátta Amilynt, mert három pohár csillámbort hozott, amiből egyet némi ügyetlenkedéssel, de sikerült átadnia Amilynnek.

– Örülök a találkozásnak – hadarta közben udvariasan.

– Én is, Kier – felelte Amilyn, és egy húzásra megitta az ital felét. – Talán ez történt, ha egy gatalentai elengedte magát.

Ekkor Kier átadta Leiának a magáét, majd elegáns mozdulattal koccintottak, és a fiú is eltüntette a bora többségét. Leia kérdőn nézett rá, mire vigyorogva kijelentette:

– Minél hamarabb végzünk ezzel, annál hamarabb táncolunk.

– Hát, ha így nézzük… – mormolta Leia, azzal a szájához emelte a poharat, és fenékig ürítette.

Egy-két perc múlva az aggodalmai eltűntek. Az uralkodásra való felkészítés során alaposan megtanították táncolni, így szinte gondolkodás nélkül forgott és lépett, a lába és a keze természetesen talált bele a ritmusba. A többi pár is ügyesen manőverezett körülöttük, és úgy mozogtak, mintha egy ritmusra forgatott kaleidoszkóp színes darabkái lettek volna. Kier majdnem ugyanolyan könnyed kecsességgel táncolt, mint Leia.

– Nagyon jól csinálja – jegyezte meg egy idő után a hercegnő.

– Most már – felelte Kier, és a keze pont a kellő pillanatban feszült rá Leia derekára, hogy segítsen emelkedni és forogni. – A múlt hónap java részét azzal töltöttem, hogy egy BD droiddal gyakoroltam.

– Ez nem igaz! – tiltakozott Leia, és annyira hangosan nevetett, hogy többen feléjük fordultak.

– Szörnyű volt – vallotta be Kier. – A legkevésbé sem olyan, mint ez. – A szám véget ért, és ők tökéletesen fejezték be a táncot – Kier maga mellé húzta Leiát, és a jobbjával hátulról átfogta a derekát. Voltak már ennyire közel egymáshoz, nem is egyszer, de ma este minden élesebbnek, valósabbnak és sürgetőbbnek érződött. Most táncolj! Az anyja talán nem pont erre gondolt, de…

– Menjünk el innen! – javasolta Leia.

Kier előbb meglepetten pislogott, de aztán elmosolyodott, bár közben megkérdezte:

– Nem kellene itt maradnunk? – De igen, kellett volna. Tovább kellett volna táncolniuk más gyakornokokkal és az akadémia végzős hallgatóival. De Leia úgy érezte: pokolba azzal, hogy „kell”. Közelebb hajolt Kierhez, és odasúgta neki:

– Nem érdekel.

* * *

A kezükben csillámborral teli poharat tartva kisiettek a bálteremből a coruscanti éjszaka szemkápráztató fényei közé. Először légi hidakon futottak át, kacagva kerülgették a járókelőket, és úgy érezték, hogy a levegőben száguldanak. Még a mindenütt jelen lévő birodalmi címerek sem tudták elvenni a jókedvüket. Hamarosan megláttak egy robogókölcsönzőt, és Kier afelé kormányozta a hercegnőt. Adott a rodiai tulajdonosnak pár kreditet, átestek egy gyors ellenőrzésen, ami igazolta, hogy nem fogyasztottak semmiféle tudatmódosító szert, és máris a levegőben repültek. Leia viszonylag egyenesen vezette a gépet, részben a biztonság kedvéért, részben pedig azért, mert így hagyhatta, hogy a figyelme a hátához simuló fiú testéből áradó melegségre irányuljon.

– Hé! Nézzük meg azt! – kurjantotta Kier a szenátusi épületegyüttesre mutatva. Az egyik épület tetején hatalmas park zöldellt, ami a kormánytagok, illetve a szenátorok pihenését szolgálta. Éjszakánként sokan sétálgattak itt a családjukkal és a barátaikkal. Ezen az estén viszont az ülés hosszúra nyúlt, így amikor Leia letette a robogót egy üres területen, azt látták, hogy csupán ők ketten vannak az egész parkban. Kier kézen fogta őt, és elvezette a robogótól. A belomi-pálmák levelei lustán lengedeztek a gyenge szellőben, és olyan tökéletesen körülvették őket, hogy könnyen hihették azt, hogy nem a Coruscanton vannak, hanem egy vadonban.

– Az Alderaannál nincs szebb – mondta Kier –, de ez azért a közelében jár.

Leiának eszébe jutott, hogy a fiú milyen ádáz harciassággal akarja védeni az Alderaant a jövő gondjaitól, és a veszélyérzet kezdett betolakodni boldogsággal teli lelkébe.

– Hé, biztos, hogy jól vagy? – kérdezte Kier, közben megfogta Leia állát, és finoman maga felé fordította az arcát.

– Igen… tényleg… – De Kier ennél jobban ismerte őt.

– Az édesanyád miatt aggódsz? – Kier ideges volt az úgynevezett családi probléma miatt, ami elszólította Leiát a Pamarthe-ról. Leia kénytelen volt kitalálni egy hazugságot – amit utált –, de meg kellett tennie, hogy védje Kiert és a szüleit.

– Minden rendben van – állította. – A műtüdeje kisebb javításra szorult, ez minden. Csak jól megijesztett minket. – A pálmaágak között beszűrődő fény kiemelte Kier arcának éles szögeit, míg a szemére sötét árnyék vetült.

– Akkor mi a baj? – kérdezte a fiú. – A próbák miatt aggódsz, azok után, ami a Pamarthe-on történt? – Hirtelen elmosolyodott, és hozzátette: – Fel fogsz jutni az Appenzára. Ha szeretnéd, hogy veled menjek, megtiszteltetés volna számomra.

A leendő örökös magával vihetett valakit, és Leia elképzelni sem tudott jobbat annál, mint hogy úgy álljon ott a csúcson, és nyilvánítsa magát a következő királynőnek, hogy Kier az oldalán áll.

– Igen, ez tetszene.

– De nem emiatt vagy nyugtalan. – Leia úgy érezte, Kier megérdemli, hogy tudjon valamennyit. De mennyi lenne biztonságos? Végül így felelt:

– Nemrégiben elutaztam valahová, és rájöttem, hogy amit a szüleim terveznek, az… az elkerülhetetlen.

– Veszélyes dologra készülnek? – kérdezte elkomorodva Kier.

– Nem, nem… most még nem – felelte Leia, és lendületesen rázta a fejét. Az egész veszélyes volt persze, de Kiert a közeljövő érdekelte, és ezt ő nyugodtan letagadhatta. – De nem tudom, meddig marad így. Csak azt tudom, hogy valami történni fog. Az egész életünk meg fog változni.

Kier átölelte, mire ő a fiú mellkasára hajtotta a fejét, oda, ahol a legjobban hallotta a szívverését. Annyira törékenyek voltak, annyira halandók… A jövő háborúja könnyen elragadhatta őket, és Leia semmit sem tehetett ez ellen.

– Tudom, hogy változnia kell – suttogta Kier. – A Birodalom nem maradhat fenn. Az értelmes teremtmények nem élhetnek így, vagyis elkerülhetetlen egy felkelés. Fel kell készülnünk rá. Szükség van rá. De hogy mi fog történni…

– Ne! – szólt közbe Leia, és rányomta két ujját a fiú szájára. – Semmit sem lett volna szabad mondanom. Teljesen el akarom felejteni, ha csak a mai éjszakára is.

Azzal leült a földre, és élvezettel végigsimított a hűvös, puha gyepen. Egy ütemmel később Kier letérdelt mellé. Pár pillanatig tétovázott, aztán előrenyújtotta reszkető kezét, és kihúzott egy hosszú tűt Leia hajából. Ott tartotta kettejük között, és a gesztussal mintha azt kérdezte volna, hogy folytassa-e. Az Alderaanon számos szokás fűződött a hajviselethez, hogy ki, mikor, hol és hogyan hordja a haját. A hagyományok kontinensről kontinensre, korról korra változtak.

De mindig, mindenütt az egyik legbensőségesebb dolognak számított, ha egy lány megengedte egy fiúnak, hogy kibontsa a hajfonatait. Leia vett egy mély, reszketeg lélegzetet, majd elfordította a fejét, és ezzel odakínálta a tarkóját Kiernek. Kier először lassan csinálta, folyton számítgatta, hogyan haladjon tovább, de menet közben feltámadt az önbizalma. A tűket sorban oldalra rakta, hogy egészen közel lehessenek egymáshoz. Valahányszor egymás szemébe néztek, a világ bajai egy kicsivel távolabbra kerültek tőlük. 2V értette a dolgát. Leia haja csak akkor kezdett kibomlani, amikor az utolsó fonat is meglazult. Ekkor viszont lezuhant, és sötéten terült szét a vállán.

Kier belefúrta az ujjait, és Leia immár nem gondolkodott, nem aggódott, csak lehunyta a szemét, csókolta Kiert, és átadta magát az érzéseinek.

 


Huszonnyolcadik fejezet

A törvényhozó-gyakornokok ritkán elégedtek meg a program kínálta élményekkel. Kier tudományos érdeklődése kivételnek számított. A legtöbben politikai vagy birodalmi pályára készültek, és a szenátusban végzett munkát csupán ugródeszkának tekintették. Ennélfogva, ha egy vezető politikus felfigyelt valakire, az rendszerint jó hírnek számított. Az Alderaan hercegnőjének nem volt szüksége efféle figyelemre, de még ha lett volna, Leia akkor is megrémült volna, amikor meghívást kapott Tarkin nagymofftól.

– Mit akarhat? – kérdezte Kier, és meglepetten csóválta a fejét, amikor Leia megmutatta neki az üzenetet. A családja lakásában ültek, és egy, a Shilin forgatott, híresen melodrámai holo-filmet néztek. – Az első nap óta nem láttuk a program közelében.

– Viszont járt az Alderaanon – válaszolta Leia arra a szörnyű vacsorára gondolva, és a feszültségre, ami akkor úgy borult rájuk, mint valami fekete tető. – Nemrégiben. Azt hiszem, megpróbálta kiborítani a szüleimet.

– Gondolod, hogy gyanít valamit? – vetette fel Kier, és hirtelen felült, mintha megijedt volna. – Miért nem mondtad el?

– Mert csak berántottalak volna magunk mellé a célkeresztbe – felelte Leia. Felhúzta a térdét az állához, és így összegömbölyödve ült tovább. Noha Kier itt volt vele, vagyis nem kellett egyedül lennie a lakásban, Tarkin üzenete láttán ismét elkezdett hiányozni neki az apja. – Bárcsak megkérdezhetném apámat, hogy mit csináljak.

– Nem tudod felhívni? – Ahol ő van, ott nem – gondolta Leia, és mélyet sóhajtott.

– Időben semmiképpen. A meghívás ma délelőttre szól.

Amikor felállt, és lesimította egyszerű, fehér ruháját, Kier felpattant, és megkérdezte:

– Szeretnéd, hogy veled menjek?

– Tarkin nem engedné meg.

– Nem az irodájára gondoltam. Odasétálok veled az épülethez, ha az megnyugtat.

A fiú kedvessége valamennyire enyhítette Leia idegességét. Nem oszlatta el teljesen, de annyira tompította, hogy összeszedhesse magát. Két kezébe fogta Kier arcát, és halkan megszólalt:

– Az segítene, ha tudnám, hogy itt leszel, amikor visszatérek.

– Akkor itt maradok. Pontosan itt! – Búcsú gyanánt Kier olyan szenvedélyesen csókolta meg, hogy az érzés végig Leiával maradt, mialatt átsietett több folyosón, felfelé utazott három-négy lifttel, majd ismét végigment egy folyosón, mígnem megérkezett Tarkin irodájához. Ekkor viszont meglátta a tiszteletet parancsoló birodalmi címert az ajtón, és a rossz érzései lassan visszalopóztak a bensőjébe. Ám az uralkodásra való felkészülése során nemcsak az udvari ceremóniákra tanították meg, hanem sok minden másra is. Határozott és magabiztos? Nem. A nagymoff nem ezt akarja látni. Szerény és ártatlan… ez már jobb. Leia összekulcsolta a kezét a hasa előtt, kissé lejjebb eresztette az állát, és besétált. Mielőtt a protokoll-droid befejezte volna a bemutatást, Tarkin felállt az íróasztalától. Udvariasan mosolygott, de ettől az a beesett, szigorú arca dermesztő látványt nyújtott.

– Üdvözlöm, felség! Örülök, hogy eljött.

Leiának minden önuralmára szüksége volt, hogy ne ránduljon össze, amikor megfogta a férfi jobb kezét. Mintha száraz, jéghideg csontokat markolt volna.

– Köszönöm a meghívást, kormányzó úr. Megtiszteltetésnek tekintem, de őszintén szólva meglepett az üzenetével – válaszolta hivatalos hangot megütve. Lefelé nézz, és sóhajts, mintha szomorú lennél. – Azok után, ahogy viselkedtem…

– Ugyan, ugyan, erről szó sincs! Aligha ön a felelős azért a szégyenteljes jelenetért – válaszolta Tarkin, és barátságosan vállon veregette Leiát, de persze nem tudta megtéveszteni. Színleg vigasztalta, de valójában megpróbálta kiborítani. – Meg kell mondjam, azóta az éjszaka óta aggódom önért. Úgy éreztem, lépéseket kell tennem.

– Önnek, uram? – kérdezte Leia, és ezúttal a hangja elárulta, mennyire megdöbbent, de ez így volt rendben. Tarkin meg akarta lepni, és nyilván örült neki, hogy sikerült. Tarkin az íróasztala előtti székre mutatott, és udvariasan megvárta, amíg Leia leült, majd ő maga is letelepedett.

– Igen – válaszolta aztán megfontoltan. – Bocsássa meg, hogy beleavatkozom, de az jutott eszembe, hogy ha egy királynő és egy kormányzó gyermekének problémái támadnak, nagyon kevés emberhez fordulhat.

– Ez igazán kedves öntől – felelte Leia, és másvalakitől valóban az lett volna. – Viszont, ami azon az éjszakán történt, az… a szüleimre tartozik. Hagynom kell, hogy ők ketten rendezzék a dolgot, amikor jónak látják. – Tarkin bólogatott, de közben éberen figyelte Leiát, aki nem észlelte a gyanakvás jeleit a férfin… legalábbis egyelőre.

– Ha a szüleire bízza a probléma megoldását, az rendkívül érett gondolkodásmódra utal – jelentette ki a kormányzó. Leia a szemét lesütve válaszolt:

– Tudom, hogy így kell kezelni, de bevallom, néha nagyon nehéz. – Tarkin azt remélte, hogy sikerül elérnie nála, hogy könnyekre fakadjon? Ha ezzel lehetett véget vetni a beszélgetésnek, Leia hajlandó lett volna addig zokogni, amíg egy orvos-droid beutalja egy kórházba megfigyelésre.

– Semmi kétség – dörmögte Tarkin, és szólt egy pincér-droidnak, hogy hozzon teát, majd kényelmesen elhelyezkedett, mint aki hosszas beszélgetésre készül. – De éppen ez a fajta önuralom az, aminek révén ön remek szenátor és kiváló királynő lesz. A szülei jó hírnévnek örvendenek, de merem állítani, hogy amikor eljön az idő, ön messze felülmúlja majd őket. – Miért mondja ezt nekem? Keskeny, bizonytalan mosolyt varázsolt az arcára, amikor átvette a csészét, és mialatt a droid teát töltött neki, Tarkin tovább beszélt: – Jóllehet a centralizált kormányzat az, ami biztosítja a stabilitásunkat és a hatalmunkat, a bolygók saját vezetői is kritikus szerepet játszanak. A császárnak tudnia kell, hogy az uralkodók, elnökök, miniszterelnökök, törzsfőnökök és szenátorok támogatják őt, és közelebbről ellenőrzik a folyamatokat, mint azt mi a Coruscantról megtehetnénk.

Azt akarjuk, hogy együttműködj velünk. Csináld azt, amit mondunk, és megtarthatod a trónodat. Leia a gondolat nyomán rájött valamire: Tarkin azért mondja el neki ezt, mert arra számít, hogy ő hamarosan megörökli a trónt. És mivel a szülei még csak középkorúak voltak, Tarkin csakis egyvalamiért gondolhatta ezt. Leia érezte, hogy minden izma megfeszül. A torka annyira elszorult, hogy alig kapott levegőt, és szerette volna bezárni a fülét, hogy ne halljon többet ebből a szörnyűségből. A szíve hevesen vert, és erős késztetést érzett, hogy elrohanjon. De csak kortyolt egyet a teából, és teljesen nyugodt hangon azt mondta:

– Tudatában vagyok, hogy ez mennyire fontos Palpatine császárnak.

– Azt elhiszem. Ön okos és rendes lány – válaszolta Tarkin, és elmosolyodott, nyilván abban a hitben, hogy egy fiatal lány hízelgőnek fog találni egy ilyen leereszkedő bókot. – Mialatt helyeslem azt a viselkedését, hogy a szüleire bízza a fontos ügyek rendezését, szeretném, ha a tudná, hogy ha a jövőben elbizonytalanodik, és útmutatásra van szüksége, örömmel állok a rendelkezésére. – Legyél a mi bábkirálynőnk, és én fogom a kezemben tartani a zsinórokat.

– Köszönöm, kormányzó úr. Nagyra értékelem az ajánlatát. – Többféle értelemben is, mint gondolod. Ekkor azonban alighanem mégiscsak megjelent rajta valami, ami az érzéseire utalt. Tarkin hirtelen felkapta a fejét, és úgy nézte őt, mint az ugrásra kész ragadozó a zsákmányt.

– Az efféle figyelmet a Birodalmunk jövőjébe való befektetésnek tekintem. Remélem, egy napon megvalósítjuk a tökéletes kormányzást és teljes békét innen, a Coruscanttól a legtávolabbi rendszerekig, a Lothalig, a Paucrisig, a Rattatakig, vagy akármilyen bolygókat találunk még.

 Paucris. A név úgy döfött Leiába, mint egy kardpenge. Tarkin biztosan nem véletlenül mondta ki. Azt remélte, hogy kiborít vele egy fiatal lányt, aki – őszerinte – könnyen elsírja magát. Valósággal belefúrta a tekintetét Leia szemébe, mialatt bármilyen beszédes jelet keresett, amivel a hercegnő elárulta volna magát, és halálra ítélte volna mindannyiukat. Leia meg sem rezdült. Maga elé képzelte Kiert, amint ott ül előtte, és kedvesen mosolyog rá, és kimondottan meleg, barátságos hangon sikerült válaszolnia:

– Remélem, egy napon valóban megteremtjük azt a tökéletes békét. – Egy végtelenül hosszúnak tűnő pillanatig semmi sem változott, aztán Tarkin alig láthatóan ellazította az izmait, és megenyhülve felelt:

– Úgy lesz, úgy lesz… – Ezek után még percekig beszélgettek jelentéktelen ügyekről, és Leia mindvégig tartotta magát. Tarkin aztán elkísérte az ajtóig, és elköszönt tőle. Leia gondosan ügyelt, hogy normális sebességgel lépkedjen, amíg végigment a folyosón, utazott három lifttel, valamint átment egy légi hídon a szenátori komplexumba. De amint beért a belső folyosóra, futásnak eredt. Hamarosan berontott az apja irodába, alaposan megijesztve a személyzetet.

– Kérem, mondják, hogy apám itt van!

– Sajnos, nincs, felség – felelte a protokoll-droid. – Organa szenátor az ütemterv szerint hat nap múlva érkezik a Coruscantra…

– Szükségem van az irodájára. Bocsánat – hadarta Leia, és egyenesen besietett a belső helyiségbe abban a tudatban, hogy senki sem meri megakadályozni ebben. Aktiválta a HoloHálózatot, és hívást indított a palota felé, közvetlenül az anyját kérve. Amint létrejött a kapcsolat, Mon Mothmát is hívta, de vele csak hangkapcsolatot létesített. Elsőnek Mon Mothma jelentkezett.

– Leia hercegnő? – kérdezte meglepetten.

– Igen… várjon, kérem, mindjárt anyám is adásban lesz… – hadarta Leia, és valóban, a következő pillanatban a készülék felett megjelent Breha hologramja. Mielőtt bármit kérdezhetett volna, Leia gyorsan kimondta: – A birodalmiak tudnak a Paucris Majorról.

Az anyja láthatóan elsápadt, míg Mon Mothma éles hangon megkérdezte:

– Ön honnan tud erről?

– Esküszöm, hogy nem kutattam…

– Az sem számít, ha ezt tetted – vágott közbe Breha. – Honnan tudod?

– Tarkin az irodájába hívott. Úgy tett, mintha felajánlaná, hogy a mentorom lesz, de valójában faggatni akart. Olyan dolgokat mondott, ami arra utal, hogy hamarosan megöröklöm a trónt. – Az anyja a torkához kapott, aminek láttán Leia szinte kibírhatatlan fájdalmat érzett, de folytatta: – Aztán felsorolt pár távoli rendszert, a látszat szerint találomra, de a Paucrist is megnevezte. Közben egyenesen rám nézett. Biztosra veszem, hogy azért csinálta, hogy kiborítson, és eláruljam magam valamivel. Nem létezik, hogy véletlen egybeesés volt!

– Biztos vagyok abban, hogy igaza van – mondta Mon Mothma, és a hangja úgy szólt, mintha pár másodperc alatt éveket öregedett volna. – Oda kell küldenünk valakit, hogy figyelmeztessük őket. Droidokra nem bízhatjuk ezt a feladatot, és amíg nem derítettük ki, hogy Winmey miket művelt titokban, senkiben sem bízhatunk…

– Én nem hagyhatom el az Alderaant – jelentette ki Breha. – Néhány óra múlva kitüntetéseket adok át egy ünnepségen.

– Az senkit sem érdekel – jegyezte meg Leia, de az anyja intett neki, hogy hagyja abba.

– Persze, hogy senkit sem érdekel, édesem, de ha hirtelen elhalasztok egy nyilvános rendezvényt, annak a híre eljut a birodalmiakig. Amennyire tudni lehet, talán máris támadásra készülnek. Nem vállalhatjuk annak kockázatát, hogy megugrasztjuk őket, máskülönben lecsapnak, még mielőtt evakuálhatnánk azt a rendszert.

– Ma este találkozóm van egy főadmirálissal – közölte Mon Mothma. – Hercegnő, önnek kell mennie, méghozzá azonnal.

Leia akármennyire is reménykedett egy ilyen megbízatásban, akármilyen gyakran könyörgött is, hogy segíthessen, sosem számított ilyen sürgős és fontos munkára. De azonnal megértette: egy szenátor vagy egy királynő hiánya nagy feltűnést keltene, egy ifjú gyakornoké semmilyent. Máris tudott mindent, ami ahhoz kellett, hogy elvégezze a feladatot. És tökéletesen bíztak benne.

– Máris útnak indulok – ígérte tétovázás nélkül. – A Polestar a Coruscanton van?

– Itt van, az Alderaanon – felelte az anyja, és hozzátett néhány olyan szót, amelyek más körülmények között megrázóak lettek volna. – Hajót kell bérelned. Egy független teherhajót, amelynek a kapitánya nem tesz fel túl sok kérdést. – Ez egy kicsit ijesztőnek hangzott, de Leia bólintott.

– Akármilyen kevés az idő – tette hozzá Mon Mothma –, útközben valahol meg kell állnia, és hajót kell váltania. Nehogy valaki egyenesen végigkövethesse a nyomait.

– Értem, megoldom – ígérte Leia –, viszont pénzre lesz szükségem.

Két hajó bérleti díja messze több volt, mint amennyit a saját pénzéből ki tudott fizetni.

– Személyesen viszek önnek egy lenyomozhatatlan kreditkártyát – válaszolta Mon Mothma. – Hol van most?

– Apám irodájában. – Mon Mothma egyetlen szóval elköszönt, és máris megszakította az adást. Leia ismét az anyjára összepontosított, aki magába roskadva ült a székén, és csak annyit mondott:

– Nem kérdezem meg, hogy honnan tudsz a Paucrisról.

– Az valószínűleg jó ötlet – ismerte el Leia.

– Tudatában vagy annak, hogy a birodalmiak talán már ebben a pillanatban úton vannak oda? – kérdezte az anyja, és úgy megremegett, hogy az még a holo-képen is látható volt. – Tudatában vagy annak, hogy milyen veszély fenyeget? Csak akkor engedhetlek el, ha tökéletesen és tisztán értesz mindent.

– Mindent megértettem – felelte Leia. És mégsem félt annyira, mint az előbb, Tarkin irodájában. Kezdett rájönni arra, hogy addig nem fog eluralkodni rajta a félelem, amíg lesz valami tennivalója. Gondolatban máris előreszaladt, az utazáson töprengett, az üzeneten és a részleteken, amelyek segíteni fognak, hogy folytassa, és megakadályozzák abban, hogy elképzelje, mi vár rá, ha a birodalmiak letartóztatják. – Teljesen jól vagyok, anya. Készen állok.

– Igen, én is ezt gondolom – válaszolta Breha szaporán pislogva. Nyilván iszonyatos terhet jelentett számára a tudat, hogy a férje és a lánya veszélyben van, ő pedig nem tehet mást, mint amit a kötelesség diktál, viseli a koronát, és mosolyog. Mégis felemelte a karját, mintha megsimogathatná Leia arcát, és azt mondta: – Szeretlek.

– Én is szeretlek, anya. – A kép nyomban eltűnt, és Leia tudta, hogy mi az oka. Ha hosszabbra nyúlt volna a beszélgetés, csak még több gyötrelmet okozott volna az anyjának. Neki pedig most már a teendőkre kellett összpontosítania. A program következő üléséig még több nap volt hátra – ő pedig szokásához híven már beadta az indítványait, úgyhogy a határidő nem számított. Aztán… Harp áthívta őt másnapra, hogy nézzenek meg együtt valami filmet, és Leia tudta, hogy addigra vagy visszaér, vagy börtönben lesz…

– Kier – suttogta elképedten. A fiú még a lakásban várta őt, alighanem egyre idegesebben. Gyorsan elindított egy hívást a lakás felé. Kier azonnal megjelent, minden bizonnyal a kamera előtt várakozott. – Jól vagyok – kezdte Leia –, de azt hiszem, Tarkin a szüleim nyomában van. Most rögtön el kell mennem a Paucris rendszerbe.

– Várj csak! Mi van? – kérdezte Kier, és feltartotta a két kezét, mintha így megállíthatná az információáradatot. – Hová kell elmenned?

– Nem számít – vágta rá Leia. Igazából eredetileg sem kellett volna megterhelnie a fiút ezzel az információval, de minden olyan gyorsan történt. – Csak fedezz, ha valaki keresne, rendben? Mondd nekik, hogy váratlanul haza kellett sietnem!

– Leia, ez rossznak hangzik.

– Igen, annak – ismerte el Leia –, de talán… talán még időben vagyunk. – Kinyújtotta a kezét a fiú felé, és hozzátette: – Hamarosan jelentkezem. – Add, hogy tényleg így legyen! 

Kier olyan arcot vágott, mintha vitatkozni akart volna, de azt is tudta, hogy hasztalan tenné.

– Hamarosan… – ismételte. – Megígéred?

– Ígérem – vágta rá Leia, azzal megszakította az adást. Teljes csend borult az irodára, szinte ijesztő csend. De pár pillanat múlva Mon Mothma berontott az ajtón – Leia még sosem látta ennyire izgatottnak.

– Tessék, a kártya – lihegte Mon Mothma. – Olyan bankokhoz kötődik, amelyekről a birodalmiak még csak nem is hallottak. Elég pénz van a számlán, hogy szükség esetén tíz hajót is bérelhet.

Leia átvette az aranycsíkos kreditkártyát, és belecsúsztatta a derékszíja egyik belső zsebébe.

– Ha két hajó nem lesz elég, tízzel sem megyek semmire – felelte halkan. Komor humor volt ez, de segített abban, hogy elmosolyodjon. Mon Mothma kifulladva állt, és nyilvánvalóan bölcs mondást keresett, vagy legalább hasznos tanácsot. Aztán megrázta a fejét, rátette a kezét Leia vállára, és kimondta az egyetlen, igazán fontos mondatot:

– Az Erő legyen önnel!

 


Huszonkilencedik fejezet

Leia még sosem bérelt hajót, de úgy számította, hogy nem lehet annyira nehéz. Azt viszont mostanáig nem tudta, hogy mennyivel nehezebben boldogul, ha nem közli magáról, hogy ő az Alderaan koronahercegnője.

– Teherhajó? – mordult fel egy lonerai pilóta. – Egy ilyen kis mitugrásznak? Mit akar szállítani?

Leia hirtelenjében nem tudott kitalálni semmit, ezért csak annyit felelt:

– Á, csak én utaznék.

– A Pamarthe-ra, azt mondta? – dörmögte a lonerai, és a meglepetéstől felborzolódott a szőre.

– Pontosan. – Ez volt az első nagy forgalmú, de elég távoli bolygó, ami eszébe jutott Leiának. De rosszul választott, mert a lonerai így felelt:

– Akkor szálljon fel egy utasszállítóra, és megmarad egy rakás kreditje.

– Oda kell érnem, amilyen hamar csak lehetséges.

– Járattal egy fél nap sem lesz az utazás – állította a lonerai, majd megpaskolta Leia fejét. – Na, menjen szépen, kicsikém! – Hány évesnek képzel ez engem? Nyolcnak? – háborgott magában Leia, majd miután a lonerai elvonult, körülnézett a forgalmas űrkikötőben, hogy keressen egy kellően kis méretű teherhajót. Az, hogy béreljen egyet, elég egyszerűnek hangzott, de a gyakorlatban komoly kihívást jelentett rövid idő alatt szerezni egy hajót, amelynek a kapitánya nem nagyon kérdezősködik. Eddig három pilóta utasította el őt. Egyszer pedig elindult egy YT-modell felé, ami ígéretesen leharcoltnak látszott, és a kapitányának nyilván jól jött volna a pénz, hogy helyrehozza a hajóját, de mielőtt odaért volna, a gép felszállt. Meglátott egy másik toldozott-foldozott hajót, és afelé vette az irányt. Mialatt átnyomakodott a tömegen, kitért vagy fél tucat marcona és komor képű, hatalmas termetű crolute elől, megpróbált kitalálni egy jobb történetet.

Megszöktem, és a szüleim a nyomomban vannak! Nem, ez nem volt jó, mert valaki megkérdezhette, hogy miért szökött meg. A nagyanyám a Pamarthe-on él, nagyon beteg, és azonnal el kell jutnom hozzá! Ez már megfelelőnek tűnt. Leia a hajóhoz futott, aztán megtorpant, mert meglátott két embert, akik előtte állva vitatkoztak – és történetesen mindkettőt ismerte.

– Bocsásson meg – mondta éppen Chassellon Stevis –, de ha nem érek oda időben arra az arkanisi aukcióra, valaki lecsap arra a siklóra. Van fogalma arról, hogy milyen ritka az a modell?

– A ritkaság illúzió csupán, mert a maga módján minden élőlény és tárgy egyedülálló – válaszolta Amilyn Holdo, és jóindulatúan mosolygott a fiúra. A haja ezúttal is ezernyi színben tündökölt, viszont egyszerű kezeslábast viselt. – Egyébként meg bejelentkeztem egy meditációs menedékbe odahaza, és holnap kezdődik a kurzus. – Chassellon megmozdította a kezét, mintha meg akarta volna rázni Amilynt, hogy észhez térítse.

– Maga mehet utasszállító járattal is! – mondta ingerülten. Amilyn a maga részéről összefonta hosszú karját a keblén, és magabiztosan válaszolt:

– Mehetnék is, ha nem béreltem volna ki a Moát, amit bizony megtettem. Á, Leia, üdvözlöm!

– Szükségem van erre a hajóra – közölte azonnal Leia.

– Jaj, ne már – hördült fel Chassellon, és az égre nézett. Talán segítséget kért egy istentől, ám az nem reagált. – Maga egy nyavalyás hercegnő! Mindegyik hajót megkaphatja, amelyiket csak akarja! – Amilyn azonban látott valamit Leiában, mert leengedte a karját, lehunyta a szemét, és azt mondta:

– Rendben. – Chassellon dühösen nézett rájuk – amiért Leia nem is hibáztatta –, de ő is észrevett valamit – talán azt, hogy Leia nagyon fél valamitől, és hogy mindenképpen meg kell tennie valamit. Vett egy mély lélegzetet, megigazította lila dzsekije gallérját, és kijelentette:

– Rendben… akkor rendben. Vigye a hajót!!

Leia tudta, hogy már ezzel is kockázatot vállal, de ki kellett mondania:

– Chassellon, kérem, nem mondja el senkinek, hogy találkozott velem itt! – A fiú nyilván nem értette, hogy miért kéri tőle ezt, de tudnia kellett, hogy fontos dologról van szó.

– Egy szót se senkinek – ígérte ünnepélyesen, azzal elvonult anélkül, hogy visszanézett volna.

– Az emberek gyakran okoznak meglepetést – jegyezte meg Amilyn. – Ami pedig ezt a sürgős utazást illeti… olyan dolgokról van szó, amelyekről nem beszélünk?

Leiának kellett egy pillanat, hogy megértse.

– Aha… igen. És most mennem kell.

– Úgy érti: mennünk kell – javította ki Amilyn, és miután Leia meredten nézett rá, a vállát megvonva folytatta: – Én béreltem ki a hajót. Továbbá, máris tudok azokról a dolgokról, amikről semmit sem tudok.

Egyre jobban beszélem a Holdo-nyelvet, mert amit mond, az teljesen világos számomra – állapította meg magában Leia. Szeretett volna azzal érvelni, hogy Amilyn nem tud mindent, és a saját érdekében jó volna, ha ez így maradna, de igazság szerint Amilyn máris eleget tudott ahhoz, hogy a birodalmiak vele is elbánjanak, ha valaha elkapják. A leghatékonyabban azzal tudták elejét venni ennek, ha minden további vita nélkül útnak indulnak. És más előnyök is akadtak.

– Jobb is, hogy maga bérelte ki a hajót – ismerte el Leia.

– Akkor gyerünk! – felelte Amilyn, és felfelé húzta Leiát a rámpán. – Egyénként, hová is megyünk?

– A Pamarthe-ra. Megint.

Amilyn úgy mosolygott, mintha egy kellemes kirándulás várt volna rá.

– Brill! – kiáltotta aztán. – Egy kicsit változik a terv. Annyira, hogy egy teljesen másik bolygóra megyünk!

* * *

Leia már sokszor szerette volna látni a Pamarthe híres viharait. Az összes kívánsága közül az Erő pont ezt váltotta valóra, és a lehető legrosszabbkor. A Moa vad viharban szállt le velük. A sziget körül a tenger feketén háborgott, a magasban vörös és zöld sarki fények táncoltak, annak jeleként, hogy napvihar is tombol éppen, ami tönkretehette a hajók szenzorait. Miért pont a Pamarthe-ot választottam? – kesergett magában Leia, mialatt ő és Amilyn elhagyták a hajót. Az ithori kapitány búcsút intett nekik, és máris becsukta a rámpát. Annyi bolygó van a galaxisban, de nekem pont azt kellett kiböknöm, amelyiken mindjárt leállítanak minden légi és űrforgalmat.

A látvány hatására még Amilyn állandó jókedve is kezdett elillanni.

– Még egy jó napon sem lenne kellemes itt rekedni, de most igazán rémisztő volna, nemde?

– Szörnyű volna – felelte Leia. Folyton maga elé képzelte az apja arcát, ami pillanatról pillanatra változott. Először szeretetteljesnek látta őt, mint régebben, amikor a könyvtárban beszélgettek, de aztán eszébe jutott, hogy mennyire dühös volt az utolsó találkozásuk alkalmával. Lehet, hogy ez lesz az utolsó emléke az apjáról? Jaj, ezt ne! Add, hogy ne így legyen! Hogy legyen esélyem rendezni vele a dolgainkat. – Az mondják, a pamarthe-i pilóták nem félnek semmitől. Reménykedjünk, hogy ez így igaz. – Sajnos kiderült, hogy a pamarthe-iak pontosan egyvalamitől félnek, mégpedig attól, hogy elveszítik imádott hajóikat. Három elutasítás után Leia szerette volna a padlóhoz vágni magát, és visítva rángatózni, mint egy hisztis kisgyerek. Vett néhány mély lélegzetet, és igyekezett a megfelelő csatornába terelni a haragját, amikor megszólalt Amilyn:

– Mit szólna azokhoz a nagy, szőrös, békafickókhoz?

Leia arrafelé fordult, amerre a barátnője mutatott, és meglátott öt-hat teremtményt, akik nehézkesen totyogva vonszolták fel magukat lapos, alacsony hajójukra.

– Hé, ezek chalhuddák? – kiáltotta, és feltámadt benne a remény.

– Kik?

– Majd később elmagyarázom. Most csak jöjjön, és a beszédet bízza rám!

Leia szélesen mosolyogva odarohant a géphez, de amikor az utasai meglátták, egyből nyilvánvalóvá vált, hogy fogalmuk sincs, kicsoda ő, mert csak a sandán néztek rá, és elfordultak tőle. Semmi kétség, nem látszott különösebben lenyűgözőnek: egy ijedt tekintetű, tizenéves lány, aki jellegtelen ruhát viselt. Egyből eszébe jutott 2V intelme: „egy hercegnőt részben a pompás öltözete révén ismernek fel!”.

– Egy pont 2V-nek – mormolta Leia. Amikor ő és Amilyn odaértek a teremtményekhez, a legnagyobb chalhudda tüntetőleg hátat fordított nekik.

– Nincs szükségünk szárazföldiek segítségére – motyogták –, és nem is segítünk.

– Fizető munkáról van szó! – mondta éles hangon Amilyn. – Jól fizetőről! Ő egy hercegnő… – Ebben a pillanatban ránézett a zilált külsejű Leiára, és elbizonytalanodva hozzátette: – Tényleg az! – A chalhuddákat ez nem hatotta meg. Csak köhécseltek, morogtak, és elfordultak. Leia közéjük lépett, felszegte az állát, és határozottan rájuk parancsolt:

– Beszélni akarok Occo Quentóval! Azonnal! – A chalhuddák döbbenten meredtek rá. Egyikük mordult egyet, de a többiek tanácstalanul összenéztek. A vezetőjük puszta neve elég volt ahhoz, hogy hajlandóak legyenek odafigyelni. – Hallották, mit mondtam! – folytatta Leia határozottan és kissé fensőbbségesen. – Most rögtön! – Két perccel később a chalhudda hajó párás belsejében állt, és a homlokát törölgette, mialatt előtte életre kelt egy lila hologram.

– Maga a hercegnő – mondta Occo, ami az ő részéről barátságos köszöntésnek számított.

– Igen, én vagyok – felelte Leia, és szenvtelen arcot vágva, követelőző hangnemben folytatta: – Tartozik nekem egy szívességgel, Occo Quento, és eljött a napja, hogy rendezze az adósságát.

Occo felfújta az álla alatti nagy légzacskót, aztán kiengedte belőle a levegőt.

– Igen, ez a szívesség még érvényes. Mit kíván?

– Ez a hajó azonnal vigyen el a Paucris Majorhoz engem és a társamat.

– Akkor legyen úgy – válaszolta Occo, és méltóságteljesen bólintott.

A chalhuddák minden további nélkül elcsoszogtak, hogy felkészüljenek az utazásra. Ám akármennyire nagy szüksége volt is Leiának erre az utazásra, úgy érezte, nem lenne tisztességes, ha nem mondana el egy-két dolgot.

 – Tiszteletre méltó elöljáró, hallania kell, hogy miféle igazság rejtőzik ezen utazás mögött.

– Szívességet kért – felelte Occo, hatalmas száját lebiggyesztve –, és mi teljesítjük a kérését.

– Önök nagyobb szívességet tesznek, mint én tettem – válaszolta Leia. – És sokkal veszedelmesebbet. Nem lenne tisztességes, ha nem szolgálnék magyarázattal.

– Miféle magyarázat állhat a chalhuddák és a kötelességük közé? – kérdezte Occo, és ide-oda dülöngélt. Alighanem a szárazföldi lények bizalmatlansága idegesítette. – Megszégyenít, ha kételkedik bennünk. – Leia alázatosabban hajtott fejet, mint a császár színe előtt tette volna, és a formális beszédhez igazodva felelt:

– Kételkedik bennem, nagyra becsült elöljáró, ha nem hallgat meg.

Occo mély, elkeseredett brekegést hallatott, majd azt mondta:

– Meghallgatjuk önt!

– Ha elutaznak abba a rendszerbe, az ön bátor pilótái az életüket kockáztatják. A Birodalmi Hadiflotta hamarosan a Paucris rendszerbe repül azzal a céllal, hogy mindenkit megöljön, akit ott talál. Az ottani nép az én népem, és meg kell mentenem, akár az életem árán is. De nem várhatom el ugyanezt az ön népétől, ha nem tudják pontosan, hogy mi vár rájuk. Most már tudják.

Occo Quento pislogott néhányat, és lassan, elgondolkodva felfújta a légzacskóját. Leia arra gondolt, hogy esetleg éppen most sikerült elveszítenie ezt a hajót – de még a háborút is.

Aztán Occo megszólalt:

– Minél nagyobb a szívesség, annál nagyobb a megtiszteltetés. Ez a hajó elviszi önt a Paucris rendszerbe, ahol látni fog más chalhudda gépeket is. Csupán négyet vagy ötöt tudunk felajánlani, de a chalhuddák odaviszik önt, és vigyáznak önre a legjobb tudásuk szerint.

– Ezzel nem csupán az adósságát rendezi, hanem annál többet tesz – mondta Leia, és a szívére tette a kezét azt remélve, hogy chalhuddák keringési rendszerének központja is valamerre arra van. – Amint megérkezem a Paucris rendszerbe, az adósa leszek.

– És mi egyszer kérhetünk majd öntől egy másik szívességet – mondta Occo, és széles arcán megjelent egy kifejezés, ami náluk alighanem mosolynak felelt meg. – Most már értjük egymást.

Mialatt a holo-kép eltűnt, Amilyn megszólalt:

– Régebben azt reméltem, hogy megtapasztalom, milyen érzés a halál közelsége, de azt kell mondjam, elég sokat kapok belőle. – Leia a barátnője felé fordult, hogy azt javasolja neki, maradjon itt a Mon Mothmától kapott kártyával, de Amilyn szélesen vigyorgott, és kijelentette: – Ez valami fantasztikus!

A chalhuddai hajó hordozott fegyverzetet – nem túl erőset, de valamennyit. Leia titokban kicsit büszke volt, amiért sikerült szert tennie egy aprócska hadihajóra. De akármennyire örült is ennek, egyből elszállt a jókedve, amikor elképzelte magukat, amint szembeszállnak egy birodalmi csillagrombolóval… Leia megborzongott. Az Erő vezessen és óvjon minket – gondolta nyugtalanul. – Tarts ki, apa! jövök.

 


Harmincadik fejezet

– Paucris rendszer háromra – jelentette a chalhudda pilóta, aki tál alakú, mély ülésben kuporgott. Leia és Amilyn – akik az elmúlt órában megtanulták, hogy a chalhuddák sokkal jobban tűrik a gyorsulást, mint az emberek – azonnal beleugrottak a legközelebbi ülésbe, és bekötötték magukat. Amilyn kifújt az arcából egy lila hajfürtöt, és Leia szemébe nézett. Ezúttal teljesen komolynak tűnt, amikor megkérdezte:

– Mit csinálunk, ha a birodalmiak már ott vannak?

– Eltűnünk onnan, mielőtt meglátnak… persze, csak ha megtehetjük – válaszolta Leia. Az esélyek nem tűntek jónak, de azért sikerülhetett. Gyanította, hogy még egy droid sem számítja ki többször az esélyeket, mint ahányszor ő tette az utazás alatt. – Ha nem, rögtön megadjuk magunkat. Úgy teszünk, mintha semmiről sem tudnánk, és teljesen világosan megmondjuk, hogy a chalhuddákat mi béreltük fel, és semmi közük az egészhez.

Úgy sejtette, hogy ezzel nem mentené meg a chalhuddákat, de megint csak volt rá némi esély.

– Úgy teszünk, mintha semmiről sem tudnánk – ismételte Amilyn. – Rendben. Azt hiszem, ez menni fog.

– Mindkettőnk érdekében reménykedjünk ebben. – Leia nem látott okot a derűlátásra. Vagy megmentem az összes lázadót, aki a Paucris rendszerben tartózkodik, vagy még több teremtményt ítéltem halálra. Röviddel ezután a chalhudda pilóta meghúzott egy kart, és odakint a hipertér fényjátéka átadta a helyét egy csillagmezőnek. Az egész hajó akkora erővel remegett, hogy Leia véletlenül úgy megharapta a nyelvét, hogy vérezni kezdett. Ráadásul összefejelt Amilynnel, ami eléggé fájt, de szerencsére nem kábult el annyira, hogy ne tudja meredten bámulni a képernyőt, tágra nyílt szemmel, remény és rettegés között őrlődve…

– Bolygóvédelmi és civil hajók állomásoznak a Paucris Major körül keringő javítómodulok mellett – jelentette a chalhudda kapitány. – A mi hajóink is a közelben vannak. A rendszerben nem tartózkodik birodalmi egység. – Hála az Erőnek – gondolta Leia, azzal nekiroskadt Amilynnek, és mélyet sóhajtott. A képernyőt fürkészve megpillantotta a Tantive IV-et, és ritkán látta ennyire szépnek. Amilyn győzelmi tisztelgés gyanánt feltartotta ökölbe zárt kezét.

– Az ünnepléssel még várjunk – mormolta Leia, azzal kicsatolta a biztonsági övét, leugrott a magas, tál formájú ülésről, és a kommunikációs konzolhoz sietett. A biccentésére a tiszt megnyitott egy sávot, és ekkor Leia megszólalt: – Minden egységnek, ami veszi az adást. Itt Leia Organa, az Alderaan hercegnője. Bail Organát hívom, vagy azt a személyt, aki a parancsnok itt. Ismétlem, itt Leia Organa, az Alderaan hercegnője. Kérem, válaszoljanak!

Nem kapott választ, mire Amilyn felvetette:

– Nem kéne közelebb mennünk?

– Inkább ne. Állandó parancsuk van arra, hogy lőjenek szét minden ismeretlen betolakodót – válaszolta Leia, mert jól emlékezett még arra, amit az apja mondott neki a Craiten. Múlt az idő, és egyre idegesebb lett, míg végül statikus sistergés hallatszott.

– Leia? – kérdezte aztán Bail Organa, és Leia életében először kimondottan örült annak, hogy dühösnek hallja az apját. – Mit keresel te…

– Jönnek a birodalmiak – vágott közbe Leia. – Tarkin mondott valamit erről a rendszerről, ebből jöttem rá. Anya és Mon Mothma küldtek. A hajók talán már úton vannak, úgyhogy azonnal el kell vinned innen a flottát.

Bail Organa szerencsére tudta, mikor kell későbbre halasztani egy beszélgetést.

– Tíz perc múlva indulunk. Gyere a Tantive IV-re!

* * *

Mialatt a felkelők hajói sorban aktiválták a hajtóműveiket és a rendszereiket, Leia gépe dokkolt a Tantive IV-en. Arra számított, hogy az ismerős környezet megnyugtató hatást gyakorol majd rá, viszont elsőnek egy ismerős arcot pillantott meg.

– Üdvözlöm, hercegnő – köszöntötte Ress Batten kissé szomorkásan mosolyogva. – Ha netán erre gondol, nem, nem vertem át egész idő alatt. Antilles kapitány csak nemrégiben húzott bele a hurokba. Épp idejében, hogy halálos veszélybe kerüljek, nem igaz?

– Nagy szerencse – dörmögte Amilyn, aki Leiától pár lépéssel lemaradva sétált, és úgy bámulta a hófehér falakat, mintha valami nagy csodát látott volna.

Batten döbbenten nézett, de magyarázkodásra nem volt idő, mert a folyosó másik végén, néhány hajózó és droid körében megjelent egy magas, ismerős alak, aki kék zakót és köpenyt viselt. Leiának a torkán akadt a lélegzet. Mindeddig attól félt, hogy soha többé nem látja viszont az apját, de most ott állt előtte, épen és egészségesen.

– Leia! – kiáltotta Bail, aki ugyanebben a pillanatban látta meg a lányát. A pokolba a protokollal! – gondolta Leia, azzal odarohant az apjához, és a karjába vetette magát. Bail magához szorította és megemelte, hogy a lába elhagyta a padlót – pontosan úgy, mint amikor még kislány volt.

– Nem tudtam, hogy időben érkezünk-e – lihegte Leia, és nekinyomta az arcát az apja mellkasának. – Attól féltem, hogy mire ideérek, azzal fogok szembesülni, hogy meghaltál.

– Hát, még ez is megtörténhetett volna – ismerte el Bail Organa, azzal két kezébe fogta, és maga felé fordította Leia arcát. – Ehelyett azonban megmentjük a flottát.

– Akkor végre bebizonyítottam, hogy mire vagyok képes?

– Leia, ezt ne! Soha nem kellett bebizonyítanod. Mindig hittem benned, és mindig hinni fogok. Ha a viselkedésem miatt kételkedtél ebben az utóbbi hónapok alatt, bocsáss meg – mondta Bail, és a hangja olyan mélységes bűntudatról árulkodott, hogy Leia nem tudott megszólalni. Az apja közelebb hajolt hozzá, és szenvedélyesen hozzátette: – Számos oka van annak, hogy harcolnunk kell, de anyád és az én számomra mindig is te voltál a legfontosabb ok. Azt akarjuk, hogy jobbá tegyük a galaxist, hogy jobb jövőt adjunk neked. Éppen ezért kemény megpróbáltatást jelentett a felismerés, hogy neked is harcolnod kell. Hogy nem tudunk csak megmenteni… neked is a mellettünk kell állnod.

– Megértem – suttogta bólogatva Leia. – Mindig is megértettem. És így van jól.

– Nem tudtam elfogadni, hogy te már készen állsz erre – felelte az apja, majd ravaszkásan, büszkén mosolyogva hozzátette: – De többé már nem tagadhatom. – Leia ismét megölelte az apját, és végtelen hálát érzett, amiért ismét társak lettek, és nem létezett közöttük semmiféle szakadék. Még pár másodpercig ölelték egymást, aztán az apja elengedte, mert a flotta megmentésére kellett összpontosítania. A különbség az volt, hogy most már Leiát is bevonta a terveibe. – Szétszórjuk a flottának ezt a részét egy időre, amíg nem tudunk gondoskodni egy másik állomásról, ahol ismét összegyűlhetünk. Az itteni állomásokba már a kezdet kezdetén betápláltuk az önmegsemmisítő programokat. Mielőtt az utolsó hajók távoznak, aktiváljuk őket.

A flottának ez a része? Hány hajójuk van még a felkelőknek, és azok hol vannak? Ám Leia tudta, hogy ezekkel a kérdésekkel még várnia kell.

– Van egy hajód, amivel Amilyn és én visszarepülhetünk a Coruscantra? – kérdezte Leia, aki már a dokkolás alatt végiggondolta ezt a dolgot. – Nem akarom, hogy a chalhuddáknak baja essen miattunk. – Az apja részben derűsen, részben elismerően mosolygott rá.

– Beszéltem a kapitányukkal. Tudom, milyen ügyesen intézted az ügyet – Egy pillanatra elhallgatott, majd meglepetten folytatta: – Várjunk csak… Amilyn?

– Üdv, szenátor úr! – köszönt vidáman Amilyn, aki éppen nyújtógyakorlatot végzett a folyosón, talán azért, hogy az Organák kettesben lehessenek, talán azért, hogy szórakoztassa magát.

– Amilyn Holdo, a Gatalentáról – közölte Leia. – A barátnőm, és szintén a gyakornoki program résztvevője. Különösen jó érzéke van ahhoz, hogy mindig jó helyen legyen, jó időben.

– Az ilyenek a legjobb barátok – felelte Bail, majd intett Amilynnek, aztán ismét a lányára nézett. – Van egy kisebb jachtunk kettőtöknek. Civil jármű, és elég kicsi ahhoz, hogy ti ketten vezethessétek. – Leia nem volt tapasztalt pilóta, de tudta magáról, hogy elboldogul valahogy.

– Rendben. Kiteszem Amilynt a Coruscanton, aztán szeretnék hazamenni az Alderaanra pár napra. Hacsak nem jössz te is a Coruscantra…

– Sosem kell engedélyt kérned ahhoz, hogy az Alderaanra utazz – korholta szelíden Bail. – És azt hiszem, a történtek után jó lesz együtt eltölteni egy kis időt az otthonunkban.

Leia hónapokon át remélte, hogy minden visszatér a régi kerékvágásba. De most megértette, hogy az már soha többé nem fog megtörténni, mert a szülei megváltoztak – és ő maga is. Másfajta családdá kellett alakulniuk, egy olyanná, ami tökéletes egységben néz szembe a kihívásokkal.

– Együtt, otthon… – suttogta boldogan. – Igen, ez tetszik.

* * *

– Azt hittem, hogy az uralkodócsaládok járművei, hogy is mondjam… királyibbak – jelentette ki inkább kíváncsian, semmint csalódottan Amilyn, mialatt körülnézett a jacht szürke, egyszerű belsejében. A hajában több szín volt, mint a kabinban összesen. Leia beszíjazta magát a pilótaülésbe, és ismerkedni kezdett a műszerfallal. Az egyik képernyő adatai arról tájékoztatták, hogy ötvenkilenc hajó van a közelben, attól a bizonyos kórházfregattól kezdve egészen az egyszemélyes gépekig. Néhány gombnyomással megtalálta chalhuddák hajóit – nem akarta elhagyni a rendszert addig, amíg ők nem távoztak.

– Betáplálok egy pályát a… – mormolta Leia. Túl kockázatos lett volna egyenesen a Coruscantra utazni. – a Baltizarhoz.

– Ahogy a fény pattog a tükrök között – felelte Amilyn. Leia bólintással jelezte, hogy érti a barátnője hasonlatát, ami arra vonatkozott, hogy többször meg kell törniük a fő irányukat. Hamarosan folyékonyan beszélek holdóul – gondolta, és sóhajtott egyet. A képernyőt fürkészve könnyen megtalálta a Tantive IV-et a többi hajó között. Akármilyen messze volt is, ugyanolyan jól ismerte, mint az otthona bármelyik részét. A körülötte lebegő hajók a jellegzetes fényjelenségektől kísérve kezdtek eltűnni. Leia tudta, az apja csak a vége felé fog távozni, és ez így is történt. Amilyn a szenzorképernyő felé hajolva beszélt:

– Már csak negyvenkét hajó maradt… most már tizennyolc… hét… kettő… – Hosszú szünet után megismételte: – Kettő. Még most is kettő van. – Leia rémülten látta, hogy az a hajó egy chalhudda gép, ami még most is túl közel van az állomásokhoz. Nem sok idő volt hátra addig, amíg az önmegsemmisítők működésbe lépnek, és szilánkokra robbantják az állomásokat, továbbá minden mást, ami a közelükben van.

– Megsérült az a hajó? El kell vontatnunk onnan? Egyáltalán, el tudjuk vontatni őket? – hadarta ijedten. Ám ebben a pillanatban a hajó tatja környékén erős fények gyúltak fel, és ez a gép is a hipertérbe ugrott. Leia hihetetlen megkönnyebbülést érzett, és hátradőlt az ülésén.

– Most már csak egy maradt – jelentette Amilyn.

– Helyes. Akkor most szépen elhúzunk innen…

– Úgy értem: rajtunk kívül – tette hozzá Amilyn, és a főmonitorra kapcsolta a képet: egy kis méretű, jellegtelen komp repült ott, az a fajta gép, amit a galaxis összes kölcsönzőjében ki lehetett bérelni. És nem távolodott az állomásoktól, éppen ellenkezőleg, nyílegyesen az egyik felé tartott.

Leia megmarkolta a kartámaszt, és döbbenten megszólalt:

– Ez a hajó nem volt itt, amikor megérkeztünk a rendszerbe, ugye? – Amilyn megrázta a fejét.

A pokolba. Leia összeszedte magát, és a magyarázatot keresve töprengett. A komp nem birodalmi gép volt. Akárki vezette, nem birodalmi kém volt, máskülönben rég leadta volna a jelentést, és eltűnt volna a környékről. Még ha csak egyetlen pillantást tudott vetni a felkelők hajóira, annyi is bőven elég volt, hogy riassza a birodalmiakat. Akkor talán egy fejvadász, aki információkat akar? De honnan tudna egy fejvadász a Paucris rendszerről? Honnan tudna róla bárki…

Leia hirtelen alig tudott lélegezni, annyira elszorult a torka. A hajó mintha az összes tengelye körül forgott volna vele. Aktiválta az adóvevőt, és a kompot hívta, pontosabban azt az embert, akiről tudta, hogy ott van, annak a gépnek a fedélzetén:

– Kier…?

 


Harmincegyedik fejezet

Leia tudta, mire számíthat, mégis jeges rémület járta át, amikor felismerte Kier hangját.

– Leia? Hála az Erőnek, hogy megtaláltalak! Abból, ahogy beszéltél, úgy tűnt…

– Kier! El kell távolodnod attól az állomástól! Azonnal! Mindjárt felrobban!

– Te meg miről… – Ha Kier azonnal elfordult és gyorsított volna, talán még hatótávolságon kívülre repülhetett volna. Ha közelebb lett volna, azonnal megsemmisül. Így azonban, amikor az állomás hatalmas tűzlabdává fúvódva szétvetődött, az elszabaduló erők durván megtaszították a kompot. Amilyn felsiklott, de Leiának még ehhez sem volt elég levegője. Nem csinált mást, csak elszörnyedve meredt a képernyőre, és arra gondolt, hogy talán most nézte végig Kier halálát.

A jacht rázkódni kezdett, és apró törmelékdarabok kopogtak a héjazaton. A szenzorok alig tudtak áthatolni a fémszilánkok felhőjén, és Leia éppen csak látta Kier kompjának körvonalait. A gép hajtóművei leálltak. Semmi sem utalt arra, hogy a fedélzetén létezik még energiaszolgáltatás, és arra sem, hogy mennyire súlyosak a károk. Leiára ismeretlen, furcsa nyugalom telepedett. Amikor a félelme vagy a kétségbeesése a csúcsra ért, hirtelen kristálytisztán gondolkodott. Az érzései megmaradtak, de egy burokba kerültek a bensőjében, amiből nem szökhettek ki.

– A birodalmiak úton vannak – mondta a barátnőjének ugyanolyan eltökélten és higgadtan, mint ahogyan a Követelés Napján beszélt. Mintha már ismerte volna a szavakat. – Bármelyik pillanatban itt lehetnek. Segítenem kell Kiernek, de ha maga szeretne elmenni, megteheti. Átszállok arra a hajóra, és talán sikerül működésre bírnom a hajtóműveit.

– Talán? – Leia nem látta értelmét, hogy válaszoljon erre – vagy beindulnak azok a hajtóművek, vagy nem. Csak az számított, hogy megvédjen mindenkit, akit tud.

– Magának nem kell vállalnia a kockázatot. Nekem igen.

Amilyn reszketett félelmében, de a fejét rázta.

– Ne legyen ostoba! – förmedt rá Leiára. – Nem képzeli, hogy itt hagyom magukat!

– Akkor csináljuk – felelte Leia, és megfogta a kormányt. Miután a gép megindult előre, folyamatosan módosította az irányt, így Kier kompja állandóan az elülső ablak közepén látszott, és mind nagyobbnak tűnt. Szerencsére mindkét hajó automata dokkolórendszerrel volt felszerelve.

Kier gépe nem reagált, de a jacht rá tudott csatlakozni a zsilipjére. Finoman megrázkódott, amikor a rögzítőcsatok zárt állásba ugrottak, aztán villogni kezdett egy jelzés, ami arra figyelmeztetett, hogy a komp gravitációgenerátora nem működik. Hogy a benne lévő tárgyak ne sodródjanak át azonnal a jachtba, amint kinyílik a zsilip, Leia a saját gravitációjukat is kikapcsolta, miután az egyik lábát beleakasztotta az ülése keretébe, hogy egy helyben maradjon. Amilyn, akinek színpompás haja most szerteszét állt, úgy meredt Leiára, mintha nem értette volna, hogy a barátnője hogyan lehet ennyire csendes és nyugodt. Leia maga sem értette. A zsilipajtó kinyílt, Leia ellökte magát, és átsiklott a kompba – vagy legalábbis abba, ami maradt belőle.

Az összes lámpa és műszer sötét volt – a belső teret csak a jachtból átszűrődő fény világította meg. Fémdarabok lebegtek mindenfelé, valamint vízcseppek, amelyek meg-megcsillantak a fényben. Az egyik Leia arcának ütközött – és meleg volt.

Nem víz volt. Vér.

Leia meglátta Kiert. A karját széttárva lebegett a kabin közepét betöltő sötétségben. Leia közelebb siklott hozzá, majd fél kézzel a mennyezetbe kapaszkodott, hogy ne ütközzön a fiúnak. Aztán a másik kezével felé nyúlt, magához húzta és átölelte. Kier nyakához nyomta az ujjait, és amikor megérezte, hogy a fiú szíve még ver, hihetetlen megkönnyebbülés áradt szét benne.

– Kier, hallasz engem?

– Leia…? – suttogta Kier, és lassan kinyitotta meg-megrebbenő szemét.

– Most már velünk vagy. Elviszünk az Alderaanra, és keresünk egy orvost – mondta Leia. Az Alderaanon a szülei gondoskodhattak arról, hogy a fiú titokban kapja meg a lehető legjobb kezelést. Erre a titoktartásra a Coruscanton aligha számíthattak.

– Te… féltél… bajban voltál… – suttogta akadozva Kier, és az arca nem tükrözött semmilyen érzést. Felismerte Leiát, de mintha nem hallotta volna azt, amit mondott neki. – Követtelek.

Leia rettenetes bűntudatot érzett, de nyugalmat kényszerített magára.

– Velem most már minden rendben. Minden rendben – válaszolta halkan. – Utánam jöttél, és biztonságban vagyok. Belém tudsz kapaszkodni?

Kier köhögött, és az arca görcsösen megrándult.

– Memóriarúd… – hörögte elhaló hangon. Leia előbb megdöbbent, de gyorsan megértette, hogy a memóriarúd életbe vágóan fontos. Körülnézett, és hamarosan felfedezte az aranyszínű hengert, ami szenzoradatok és hasonló információk tárolására szolgált. Fél kézzel Kiert tartotta, a másikkal a rúdért nyúlt.

– Igen, megvan. Megtaláltam. Nem kell aggódnod.

– Ígérd meg… felhasználod. – Kier ismét köhögött, immár jóval gyengébben, mint az előbb. – Védd meg őket, ha… csak az… Alderaan… csak az Alderaanért…

Kier hallotta a díszvacsora alatti beszélgetést. Tudta, hogy mi történt az Onoamon, tudott a kórházfregattról, és tudta, hogy egy egész szövetség jött létre Palpatine ellen. Amint megérkezett ebbe a rendszerbe, és meglátta a hajóhadat, azonnal tudta, hogy ez mit jelent. És amikor a hajók menekülni kezdtek, elindult az egyik állomás felé, hogy további adatokat gyűjtsön. Mindent rögzített, hogy feljelenthesse a felkelőket. Kier jobban szerette az Alderaant, mint amennyire utálta a Birodalmat. Ha választania kellett a galaxis többi része és az otthona között, az otthonát választotta. Leia erre sosem lett volna képes, de megértette.

– Leia… – suttogta Kier, és szemlátomást küzdenie kellett, hogy levegőt kapjon. – Ígérd meg.

– Ígérem – hazudta Leia, és mosolyogva megsimogatta a fiú arcát. Kier mélyet sóhajtva teljesen elernyedt. Az izmai ellazultak. Leia tovább tartotta a karjában a fiút, aki egyre ritkábban lélegzett, és a szívverése lassult. Annyira lassan, annyira fokozatosan történt, hogy Leia nem tudta megállapítani, hogy Kier melyik pillanatban halt meg. Csak ölelte, és nem tudta mennyi idő telt el így, de a lehető legtovább itt akart maradni, az utolsó helyen, ahol még egyszer kettesben lehettek. Ám a birodalmiak úton voltak, és Leiának másokra is gondolnia kellett. Elengedte a memóriarudat, ami lassan eltávolodott tőle, majd Kiert magához szorítva elrugaszkodott. Néhány kisebb tárgy is átsodródott velük a jachtba, de semmi olyan, ami problémát okozhatott volna.

Amilyn időközben a kezeslábasa övével lekötözte magát az ülésére, és valamiért felhajtotta a gallérját, így az majdnem eltakarta az arcát. Leia pár pillanatig azt hitte, hogy ez megint csak valami különc dolog, de aztán rájött, hogy Amilyn sír, és a gallérjával itatja fel a könnyeit, hogy azok ne repüljenek szerteszét. Amint átértek a jachtba, Amilyn lezárta a zsilipet, és bekapcsolta a gravitációgenerátort. Leia igyekezett tartani Kiert, de amikor egy szempillantás alatt visszatért a gravitáció, elvesztette az egyensúlyát, és elengedte a testet, ami hangos dobbanással érkezett a padlóra. Ez a hang annyira végleges volt… annyira halott… A belső burok, amelybe Leia az érzéseit zárta, széthasadt. Mindaz a bánat, félelem, harag és minden más, amit eddig elzárva tartott, hirtelen feltört, és szétáradt benne. Hangosan felzokogott, és Kier mellé roskadt.

Az utóbbi hónapok során végig próbálta bebizonyítani, hogy felnőtt lett. De ennyire még nem volt felnőtt. Ennyi megpróbáltatáshoz még nem volt eléggé felnőtt. Amikor megtört, teljesen szétesett, mint gyerekkora óta még soha. Mélyen előredőlve rászorította a homlokát Kier mellkasára, és próbált visszaemlékezni a fiú szívverésének hangjára, mintha ezzel visszahozhatta volna.

Amilyn nem mondott semmit, csak megfogta a kormányt, aktiválta a hajtóműveket, és a mély-űr felé vezette a hajót. Leia elképzelte, hogy az állomások roncsai lassan forogva belehullanak a Paucris Major atmoszférájába, ahol lefelé száguldva hamarosan elhamvadnak. És tudta, hogy a bolygó gravitációja nemsokára a kompot is befogja, és a bizonyíték, amiért Kier az életét adta, atomjaira hullva mindörökre eltűnik.

* * *

Leia végigsírta a hipertéri utazást. Görcsösen rángatózva zokogott, közben úgy érezte, egy láthatatlan erő kifacsarja, kitépi belőle a könnyeit. Amikor visszatértek a valós térbe, megpróbálta összeszedni magát, de megint összeomlott, amint meghallotta az Alderaan üdvözlő jelzésének kellemes csilingelését. Amilyn tudta, hogy Leiának és Kiernek haza kell térniük.

 Hazudnom kell a szüleinek – gondolta Leia. Lehunyva tartotta a szemét, mintha ezzel megakadályozhatta volna, hogy a jövőnek ez a része bekövetkezzen. – Kitalálunk egy történetet, ami magyarázattal szolgál a halálára. Azt legalább elmondhatom nekik, hogy akkor halt meg, amikor megpróbált megmenteni engem. Ez legalább igaz. Remélte, hogy egy napon ez a gondolat majd vigaszt fog nyújtani neki. De most csak ismét összetörte. Az adóvevő csengetett, és Leia meglepetten felkapta a fejét. A holo-készülék felett egy birodalmi kapitány fejének háromdimenziós képe jelent meg. Rátört a félelem, és ebben az eleve gyenge állapotában majdnem leterítette.

Egész idő alatt itt vártak minket. A szigorú arcú, bajszos kapitány csakis a kamera előtt ülő Amilynt látta.

– Azonosítatlan jármű, kérem, jelentsék a…

– Ez az LN–402011 jacht, és szólítson Lynnek – szólt közbe Amilyn, és szélesen vigyorgott, mintha minden a legnagyobb rendben volna. – Hahó!

A meglepett kapitánynak érhető módon kellett egy pillanat, hogy válaszoljon.

– A járművük ionizációs szintje arra utal, hogy egy vizsgálat alatt álló rendszerben jártak.

Amilyn kecsesen és könnyedén bólogatott, és szemrebbenés nélkül válaszolt:

– A Shili rendszerből jövök. Azt a bolygót is megvizsgálják, srácok? Én is azt csináltam! És higgyék el, érdemes, mert egyszerűen csodálatos! – A Shili nem sokban különbözött a Paucris Majortól. A két rendszer napja majdnem ugyanakkora volt, és ugyanolyan tulajdonságok jellemezték mindkettőt. Ebből eredően az ionizációs szintnek is közel azonosnak kellett lennie. Leia úgy sejtette, hogy egy óra alatt sem tudott volna megnevezni egy ilyen rendszert. Amilyn kapásból megtette. A kapitány összenézett a mellette álló őrmesterrel, majd ismét a kamera felé fordulva, csodálkozva megkérdezte:

– Maga vizsgálatot folytatott ott?

– Ó, igen! Tudja, azzal foglalkozom, hogy összehasonlítom a galaxis különböző asztrológiai rendszereit – felelte Amilyn, közben erősen oldalra billentette a fejét. – Például utánajárok, hogy ugyanaz a csillag ugyanazon jellemvonásokat adja-e a különböző világokon élő teremtményeknek. Mondja, ön a Coruscanton született?

– A származásomnak nincs jelentősége – jelentette ki a kapitány, akinek az akcentusa már elárulta, hogy valóban ott született. – Most pedig, ifjú hölgy…

– Látja, tudtam, hogy coruscanti. Mi a csillagjegye?

– Fogalmam sincs. Az efféle babonák…

– Fogadni merek, hogy maga főnemes csillagjegyű a Coruscanton, ami az jelenti, hogy a Shilin ai lenne. És mindkét világ közelében van a kék törpékből álló alakzat. Azoknak az embereknek, akik ebben a jegyben születtek, bölcsességet és karizmát ad, továbbá… – Amilyn lehajtotta a fejét, incselkedve nézett felfelé a kamerába, és hozzátette: –, kivételes férfierőt.

Az őrmester felröhögött, de észbe kapott, és köhécselésbe fordította át a nevetést. A kapitány éppen csak egy gyors, fenyegető pillantást vetett az alárendeltjére, aztán megint a kamerába nézett, és ingerülten intett egyet.

– Rendben, távozhat!

– Nem akar beszélgetni még egy kicsit? – kérdezte Amilyn ártatlan képet vágva, mígnem a hologram eltűnt, és megszakadt az adás. Leiának a sok sírástól annyira fájt a torka, hogy alig tudott megszólalni.

– Asztrológia – suttogta rekedtes hangon. – Innen tudta, melyik csillagrendszert kell mondania, hogy fedezzen minket. Asztrológia.

– Minden meg van írva a csillagokban – felelte Amilyn, azzal megfogta Leia kezét. Talán csak megnyugtató gesztusnak szánta, de mindketten érezték, hogy ezzel mintegy megpecsételik a kettejük örök barátságát. Amilyn várt még pár pillanatot, aztán, immár tegezésre váltva, gyengéden azt mondta: – Most pedig hazaviszlek titeket.

 


Harminckettedik fejezet

Amikor Leia még nagyon kicsi volt, a szülei néha magukkal vitték hatalmas ágyukba, megengedték neki, hogy befészkelje magát kettejük közé, és ott aludjon. Miután négyéves korában megkapta az első igazi „nagy” ágyát, kijelentette, hogy túl idős már ahhoz, hogy a szüleivel aludjon. És tartotta is magát ehhez a szabályhoz, leszámítva azokat az eseteket, amikor beteg volt, vagy amikor egyszer megnézett egy félelmetes holo-filmet, ami élőhalott gundarkokról szólt. Az ilyen estéknek már az emléke is elhomályosult az idők folyamán, de a Kier halálát követő estén Leia ismét bemászott abba az ágyba, magzati pózba gömbölyödött, és úgy érezte, soha többé nem lesz képes megmozdulni.

– Mit gondolsz, tudnál enni valamit? – kérdezte tőle Breha, mialatt letelepedett mellé, és simogatni kezdte a hátát. – Vagy legalább ihatnál egy kis vizet vagy teát.

Leia szeretett volna meghalni, vagy megadni magát annak az álnok érzésnek, ami szörnyű súllyal húzta lefelé a tagjait, de nem volt joga hozzá. Tovább kellett lépnie. Képtelen lett volna akár egy falatot is leerőltetni a torkán, de azt suttogta:

– Talán egy korty teát… – A szeme sarkából látta, hogy az anyja sietve int egy pincér-droidnak, ami elindult a konyha felé. Halk puffanás és pár mentegetőző csipogás jelezte, hogy a gépezet nekiment valakinek a folyosón, és a következő pillanatban Bail lépett a szobába. Az apja megviselt arcának látványa megdöbbentette volna Leiát, ha nem tudta volna biztosan, hogy ő maga is ugyanígy néz ki.

– Beszéltem a Domadikkal – közölte Bail, majd megcsóválta a fejét, és levette a köpenyét. – Ilyen fájdalmat okozni két szülőnek…

– Bail, kérlek – szólt közbe csendesen Breha, és rátette a kezét Leia vállára. Az apja észbe kapott, és máshogy folytatta:

– Azt mondtam nekik, hogy hajóbaleset történt a légkör felső rétegeiben, és Kier feláldozta magát Leiáért. A droidok kidolgoztak egy sokkal részletesebb beszámolót, amit felhasználhatunk, ha további kérdéseket tennének fel, de… nem lesz rá szükség. Nem akarnak többet tudni. – Egy pillanatra elhallgatott, majd rekedtes hangon hozzátette: – Azt mondtam nekik, hogy örökre az adósuk vagyunk, és hogy Kier Domadit hősnek fogjuk tekinteni, nemcsak az uralkodócsaládban, hanem az egész Alderaanon.

Ez vajon vigaszt jelent a Domadiknak? Leia elképzelni sem tudta, hogy egy ilyen dolog csökkentené a fájdalmukat, vagy bárki másét. És függetlenül attól, hogy Kier milyen bátran rohant, hogy segítsen neki, nem felejthette el, hogy mi történt volna, ha a fiú életben marad.

– Feljelentette volna a felkelőket – mondta a szüleinek röviddel azután, hogy megérkezett az Alderaanra, de túlságosan ki volt borulva ahhoz, hogy részletesen elmondjon mindent. Azóta egyikük sem hozta fel a témát, de Leia most megtette. – Fedezni akarta a családunkat, amennyire csak lehetséges. Nem értette meg, hogy ez teljesen lehetetlen lenne… de akkor is. Megtette volna. – Bail leült az ágy szélére, és alaposan megfontolta, hogy mit válaszoljon.

Breha tétova mozdulatokkal simogatta Leia haját, és megigazgatta elszabadult fürtjeit, mint régebben, amikor vigasztalni akarta. Leia csak feküdt. Túl nehéznek érezte a testét ahhoz, hogy felkeljen, és a mennyezetet díszítő, több évszázados freskót bámulta, amelyen ősrégi csillaghajók repültek egy csillag felé. Bail végül megszólalt:

– Kier azt tette, amit helyesnek gondolt, noha tisztában volt a veszélyekkel. Palpatine uralma alatt nagyon kevés teremtménynek van bátorsága így élni, de ő ezt tette. A szeretetétől vezérelve, önzetlenül cselekedett. Talán hibákat követünk el, ha hagyjuk, hogy a szívünk irányítson minket, néha szörnyű hibákat, de azt hiszem, olykor jó úton járunk.

Leia nem tudta eldönteni, hogy egyetért-e ezzel vagy sem. Fáradt volt testben és lélekben egyaránt, túlságosan fáradt ahhoz, hogy saját magát faggassa, de még ahhoz is, hogy fenn tartsa a fejét. Visszaeresztette az ágyra, és azon gondolkodott, hogy képes lesz-e még valaha felkelni.

Valahol mélyen tudta, hogy képes lesz. És amikor felkel, elfoglalja a helyét a szülei oldalán, és együtt fognak harcolni a galaxis szabadságáért. Megesküdött magának, hogy feküdni fog, amíg visszanyeri az erejét, de aztán készen áll majd a harcra.

* * *

Az alderaani gyászszertartás egyszerű, rövid és megindító volt. Kier háborús hősnek kijáró megtiszteltetésben részesült, és amikor a királynő felajánlott egy sírhelyet a királyi temetőben, a fiú szülei elfogadták.

– Innen jól látni a palotát – mondta csendesen Domadi asszony. Leia úgy látta, hogy Kier az anyjától örökölte a sötét szemét és hegyes állát. – És az Aldera felé tartó folyót. Kier szerette ezt a bolygót. Tetszene neki, hogy a szívében nyugodhat.

– Tudják… történelmet akart tanulni. Így a hősei mellett lehet az örökkévalóságig – mondta Domadi úr, akinek a hangja annyira hasonlított Kieréhez, hogy Leia kis híján elsírta magát, amikor meghallotta. A férfi aztán egyenesen őrá nézett, és elmosolyodva hozzátette: – Azt hiszem, más okból is szívesen lenne a palota közelében.

A szavai hallatán Leiának fájdalom nyilallt a szívébe – de elnyomta az érzéseit. Napokig pihent és lábadozott a palotában, és a szülei, a személyzet tagjai, de még a droidok is minden lehetséges módon támogatták. A temetés előtt szerzett egy fürtöt a fiú fekete hajából, és megnyugvást lelt abban, hogy berakta a kincsesládájába. És arra gondolt, hogy kezd felépülni. Aztán visszautazott a Coruscantra. Amikor belépett az Organa család lakásába, valamiért azt várta, hogy ott fogja látni Kiert a kanapén. És Kier járt a fejében minden pillanatban, amikor a szenátori komplexum folyosóin és sétányain járt. Vagy amikor egyedül ült a gyakornoki tanácsteremben az Alderaan páholyában. A barátai segíteni próbáltak a maguk módján, de a jelenlétük csak minden másnál erősebben emlékeztette arra, hogy Kier nincs mellette. Az egyetlen ember, akit elviselt maga mellett, Amilyn volt, aki szinte mindennap elvitte őt égi utazásra. Mialatt a sálakkal küzdött, hogy a levegőben maradjon, semmi másra nem tudott gondolni; csakis a testével foglalkozott, és az adott pillanattal. Négy nappal azután, hogy megérkezett a Coruscantra, bement az apja irodájába, hogy átnézzen egy új törvényjavaslatot, és azzal szembesült, hogy az apja utolsó megbeszélése jócskán elhúzódik. Leült az íróasztalhoz, és előre rettegett a hosszúnak ígérkező várakozástól.

Még ha csak percekig tartott is, minden egyes tétlenséggel töltött perc kínlódást jelentett számára. Aztán a holo-készülék dallamos csengetéssel jelezte, hogy hívás érkezett. Leia rendszerint átvette az apjának szóló üzeneteket, így most is fogadta a hívást. A készülék felett Tarkin nagymoff komor, vészjósló képmása jelent meg, és úgy lebegett ott, mint egy veszedelmes kísértet.

– Üdvözlöm, Leia hercegnő – köszönt Tarkin, és rideg mosolyra húzta a száját.

Leia képtelen volt visszamosolyogni, de sikerült rávennie magát egy udvarias biccentésre.

– Jó napot, kormányzó úr. Sajnálom, de apám nincs itt.

– Nem az apját keresem, hanem önt. – Leia rájött, hogy Tarkin nem hívta volna itt, ha nem lett volna teljesen biztos abban, hogy az irodában tartózkodik. Ami azt jelentette, hogy valaki figyelte őt. Ez azonban sokkal kevésbé zavarta, mint az a tény, hogy Tarkin azt akarta, hogy tudja ezt. Kihúzta magát ültében, összekulcsolta a kezét a hasa előtt, és megkérdezte:

– Minek köszönhetem a megtiszteltetést?

– Először is, szeretném kinyilvánítani a részvétemet a gyakornoktársa, Domadi úr halála miatt. Tudomásom szerint ígéretes tehetség volt. – Tarkin valószínűleg gyanított valamit, mivel Kier pontosan akkor halt meg, amikor a birodalmiak elszáguldottak a Paucris Majorhoz – és nem találtak semmit. A részleteket nem tartalmazó hivatalos jelentés elegendő volt ahhoz, hogy sokakat meggyőzzön, de a birodalmi ügynököket biztosan nem sikerült. A részvétnyilvánítás Tarkin eszköze volt ahhoz, hogy megforgassa a sebben a kést.

– Kier a legjobbak közé tartozott – felelte zökkenőmentesen Leia. – Köszönöm a kedves szavait. Ha óhajtja, továbbítom őket a családjának.

– Tegye meg, kérem! – válaszolta Tarkin, és kissé elfordította a fejét, hogy egy másik szögből tanulmányozza a hercegnőt. – Tekintettel a néhány nappal ezelőtti beszélgetésünkre, szeretném megtudni, hogy ön jól van-e. Bár máris látom, hogy igen. Úgy vélem, hogy ön egy… nagy önuralommal megáldott ifjú hölgy. – Lefordítva annyit tesz: tudom, hogy hazudtál nekem. Tudom, hogy nagyon jól tudsz hazudni. Tudom, hogy részt veszel abban, amit a szüleid terveznek. És tudom, hogy te vagy az oka annak, hogy azok a hajók elmenekültek a Paucris Majortól.

Leia egyenesen a kamerába nézve felelt: 

– Meglehetősen jól vagyok, kormányzó úr. És higgye el, nagyra értékelem, hogy aggódik értem.

Nyílt az ajtó, és Bail Organa lépett be a helyiségbe. Meglátta Tarkin kéklő holo-alakját, és gyorsan beállt a kamera látóterébe.

– Üdvözlöm, Tarkin kormányzó! Miben állhatok a rendelkezésére?

– Már semmiben, köszönöm. A kedves lánya választ adott valamennyi kérdésemre – felelte Tarkin, és ridegen mosolyogva hozzátette: – Igazán elbűvölő ifjú hölgy lett belőle. – Bail arcán megjelentek a büszkeség jelei, és ezek sokkal jobban megnyugtatták Leiát, mint bármi más.

– Igen, rendkívül büszkék vagyunk rá. Köszönjük a hívását, de most, ha megbocsát, nagyon sok a dolgunk… – Tarkin köszönés nélkül kilépett. Leia rájött, hogy ismét tud lélegezni.

– Figyeltet minket – suttogta alig hallhatóan.

– És ez így is lesz – felelte Bail, és finoman megszorította a lánya vállát. – De van megoldás arra, hogy ellene fordítsuk ezt. A birodalmi ügynökök rendszerint a standard eljárásokkal dolgoznak, ami azt jelenti, hogy azt mutathatjuk meg nekik, amit láttatni akarunk velük. Adhatunk nekik olyan információkat, amelyek hamis következtetésekhez vezetnek. Ezzel a trükkel védhetjük magunkat, mialatt ők azt hiszik, hogy használható információkat szereznek.

Leia tudatában kibomlottak a lehetőségek, ütköztek és vegyültek, és olyan bonyolult szövedékeket teremtettek, amilyenekre még nem is gondolt – de az egész teljesen logikusnak tűnt. Az az érzése támadt, hogy az apja most egy olyan nyelven beszél hozzá, amit évek óta nem hallott, de már a születése óta ismer.

– Megtanítasz rá? – kérdezte halkan.

Attól a tudattól, hogy a lánya szeretné még jobban belevetni magát a harcba, Bail nem lett szomorú, éppen ellenkezőleg, még büszkébbnek látszott, mialatt mosolyogva azt felelte:

– Ez volt az első lecke.

* * *

Röviddel ezután véget ért a törvényhozó gyakornoki program, és Leia hazatért. Kicsit megijesztette a gondolat, hogy üres órák várnak rá, amelyek során rátörhet a gyász vagy a félelem – de fontos feladata volt. Meg kellett felelnie egy nagy kihívásnak. A nap éppen a delelőpontjára ért, amikor felhúzta magát a peremen túlra, ahol talpra állt, és tett néhány rogyadozó lépést. Izzadva és zihálva pislogott a verőfényben – hiába viselt védőszemüveget – és az Appenza-csúcson állva, lassan körbefordult. Kisebb-nagyobb hegyes és éles sziklák vették körül, míg a távolban látta a szelídebb vidékek zöld dombjait is. A hatalmas királyi palota, ami gyerekkorában egy egész világnak tűnt, apró pont volt csupán a láthatáron. Együtt kellene itt állnunk, Kier. Itt kellene lenned mellettem. De szerencsére így sem egyedül mászott fel ide. Köveken elforduló talp csikorgását hallotta, és gyorsan megfordult. Breha felhúzta magát a csúcsra, és nyomban feltápászkodott.

Ő még a lányánál is jobban verejtékezett és zihált. Az alattvalók alighanem meglepődtek volna, ha most látják a királynőjüket – terepszínű katonai kezeslábast viselt, poros volt, a haja szétállt, de ragyogott az elégedettségtől.

– Ez még annál is szebb, mint ahogyan emlékeztem rá – jelentette ki Breha, és a kézfejével megtörölte a homlokát, majd a kulacsáért nyúlt. – Rég fel kellett volna jönnöm ide. Vagy talán mégsem. Talán így a legjobb, hogy veled vagyok itt.

Leia évek óta várta, hogy feltehesse a következő kérdést, és most eljött a pillanat.

– Hol történt?

– A visszaúton. A pontos helyet nem tudom megmutatni. Kicsit összemosódnak az események, amit nyilván megértesz.

– De elég magasra jutottál ahhoz, hogy elismerjék, hogy megmásztad a hegyet. Hogy kiálltad a próbát.

– Hogy elismerjék? – kérdezte az anyja, és felvonta a szemöldökét. – Ó, nem, erről szó sincs. Tisztán és egyértelműen feljutottam a csúcsra. Csak éppen azt nem mondta meg senki, hogy a leereszkedés még nehezebb.

Az alderaaniak még manapság is suttogva beszéltek „a balesetről”. Az volt az a pillanat, amikor az uralkodócsalád kis híján örökös nélkül maradt, a nap, amikor az imádott hercegnőjük majdnem meghalt. Breha a Test Próbájának teljesítése közben lezuhant, és életveszélyes sérüléseket szenvedett. A távolból figyelő testőrök gyorsan cselekedtek, és megmentették, de súlyos sérüléseket szenvedett. Ki kellett cserélni a szívét és a tüdejét azokra a mesterséges szervekre, amelyek még manapság is halvány fénnyel derengtek a mellkasában. És Leia szülei a baleset után döntöttek úgy, hogy inkább örökbe fogadnak egy gyermeket, semhogy még egy súlyos megpróbáltatásnak tegyék ki Breha testét. A szörnyű baleset nélkül Leia élete teljesen máshogyan alakult volna.

Breha letelepedett a földre, és a lányát figyelve megszólalt:

– Úgy tekintünk a próbáinkra, a leckéinkre, mint dolgokra, amiket el kell végeznünk, és el kell sajátítanunk ahhoz, hogy elérjük a célunkat. De az élet legfontosabb leckéje az, hogy mit tegyünk, amikor elbukunk. Honnan tudjuk, mikor adjuk fel? Hogyan ítéljük meg, hogy mennyiben vagyunk hibásak a saját kudarcainkban? A kudarc a balszerencsének köszönhető, vagy tanulhatunk belőle valamit? És hogyan álljunk talpra egy-egy bukás után?

Leia elnézett a palota felé, és arra gondolt, hogy nemrég ott állt Kier sírja mellett, a fejét feltartva, és szörnyű súllyal nehezedett rá az az ígéret, amit a fiúnak tett, és nem tudott betartani. Hirtelen megérezte, hogy kezd feltámadni a szél, ami arra emlékeztette, hogy a hegy nem sokáig látja őket szívesen vendégül. Hamarosan le kell ereszkedniük.

– Idővel megtanulod a legfontosabb leckét, lányom – tette hozzá Breha. – Megtanulod elviselni a bukást. – Leia ezt már Kiertől is hallotta, és már akkor rájött, hogy mennyire fontos. De ez is azon igazságok közé tartozott, amiket az ember csak akkor értett meg, amikor ilyen helyzetbe került, amikor valóban elbukott.

* * *

– Normális esetben inkább arany és talán vörös színnel próbálkoznék, valami ünnepélyesebb darabbal – jelentette ki 2V, mialatt Leia körül forgolódva igazgatta a hosszú szoknyát. – De mindent tekintetbe véve… elég annyit mondani, hogy az ezüst hivatalos, elegáns és jól áll önnek. Csodásan fest benne! – A droid a maga módján így fejezte ki a részvétét, és Leia maga is meglepődött azon, hogy mennyire meghatódik a gesztustól.

– Köszönöm, 2V.

Oldalra pillantva meglátta az üres helyet a kandallópárkányon, ahol a kincsesládája állt éveken keresztül – egészen az előző estéig, amikor is átadta az apjának annak jeleként, hogy lezártnak tekinti a gyerekkorát. A legtöbb trónörökös lemondott a ládikájáról a beiktatás előtt, noha ezt semmiféle szabály nem írta elő. Leia egyszerűen csak tudta, hogy itt az idő. A legnehezebben Kier hajfürtjétől vált meg, de legalább tudta, hogy mindig is ott lesz, a ládába zárva.

– Majd én gondoskodom erről – ígérte az apja olyan hangon, hogy Leia elgondolkodott azon, hogy Bail mit is értett ez alatt… A folyosókon végigvisszhangzó harsonaszó ráébresztette, hogy már megint késésben van. Hátat fordított 2V-nek, hogy az felcsatolhassa rá a széles nyakláncot, aztán kihúzta magát. Indulnia kellett. Ezúttal is lerövidítette az utat a régi fegyvertár felé.

Ezen a napon az időjárás úgy döntött, hogy kedvezően járul hozzá az eseményhez. Ragyogó napfény özönlött be az ablakokon, és Leia tudta, hogy festett ablaküvegeinek köszönhetően a trónterem ezernyi színben pompázik. Nem volt teljesen boldog Kier halála miatt nem lehetett az –, de közel járt hozzá. Valahányszor Kierre gondolt, ellentmondásos érzések kavarogtak benne. Gyanította, hogy ez mindig így lesz. A halála utáni első napon megesküdött magának, hogy soha többé nem szeret bele senkibe, és újabb és újabb okot keresett ehhez: mert nem tud megbízni maradéktalanul senkiben; mert nem érdemli meg, hogy megtalálja a szerelmet azután, ami őmiatta Kierrel történt; mert még egyszer aligha tudna elviselni egy ilyen veszteséget.

De később sokkal reálisabban gondolkodott. Addig nem szeretek bele senkibe, amíg meg nem buktatjuk a Birodalmat. Miután véget ér a harc, akkor talán… talán találkozni fogok valakivel, aki fontos lesz nekem. De addig harcolni fogok. Amikor átsietett az előszobán, az őrök kihúzták magukat, és mosolyogtak. De már nem úgy, mint eddig. Ezek a mosolyok már nem annak a rajongásnak szóltak, amivel az őrök viszonyultak hozzá kicsi kora óta, hanem sokkal inkább a szülei iránti tiszteletnek. Leia tudta, hogy büszkének kellene lennie erre – és az is volt –, de ez is arra emlékeztette, hogy mindörökre elveszített valamit. Az az ember, aki eddig volt, a boldog, ifjú hercegnő, immár eltűnt. Az élete gyönyörű része lezárult. Gyászolhatta ezt, de tovább kellett lépnie.

Az útkereső expedíciók során jócskán megerősödött, így nem érezte nehéznek a Rhindon kardot. Beállt az ajtó felé, feltartotta a fegyvert, várta a következő harsonaszót, aztán… A bársonyfüggönyök kétfelé siklottak előtte. Leia belépett a trónterembe, és a középső folyosón, határozott léptekkel vonult az emelvény felé, ahol a szülei várták. Mindketten hófehér ruhát viseltek, amitől szinte ragyogtak a rájuk sugárzó napfényben. Leia menet közben meglátta a kétoldalt várakozó barátait: Mon Mothmát, aki apró biccentéssel köszöntötte, és Ress Battent, aki túlságosan meg volt illetődve ahhoz, hogy reagáljon, valamint Chassellon Stevist, aki kacsintott neki. A második sorban pedig ott állt Amilyn Holdo, akinek a haja kékben pompázott és csillogott, viszont egyszerű szabású, elegáns, sötétzöld ruhát viselt. Ám amikor odaállt a szülei elé… az mélyen megindította Leiát. Az erős fényben tisztán látta az anyja hajába és az apja szakállába vegyülő ősz szálakat.

A kijelentéssel, hogy jogot formál a trónra, óhatatlanul utalt arra, hogy egy napon a szülei nem lesznek többé. Remélte, hogy az a nap még nagyon messze van. Ezúttal az apja kezdte a szertartást.

– A lányunk az, aki ismét előttünk áll?

– Igen, én állok itt, Leia Organa, az Alderaan hercegnője. – A következő mondat Breháé volt.

– Amikor az előző alkalommal megjelent előttünk, esküt tett, hogy vállalja a Szellem, a Test, és a Szív Próbáját. – Leia még erősebben szorította a markolatot, és megkérdezte:

– Hogyan ítél meg engem, anyám és királynőm?

– Úgy ítélem meg, hogy ön kiállta mindhárom próbát, méghozzá úgy, hogy tanúbizonyságát adta a testi, de főleg a lelkierejének. Minden lehetséges módon bebizonyította, hogy méltó a trónra – jelentette ki Breha, azzal felállt, és intett a lányának, hogy menjen közelebb. Leia a Rhindon kardot fél kézzel maga előtt tartva felment az emelvényre. Breha feléje nyúlt, és megfogta a markolatot: két uralkodó, akik nem harcoltak a hatalom jelképéért, hanem együtt tartották, mintegy megosztozva a súlyán. Aztán Leia elengedte a fegyvert, fél térdre ereszkedett, és lehajtotta a fejét, közben az apja is felállt, és közelebb lépett hozzá. A szeme sarkából látta, hogy a napfény ékköveken csillog a közelében, de nem nézett fel. Aztán megérezte fején a trónörökös koronájának súlyát. Maga a korona tökéletesen beleillett abban a fonatfészekbe, amit 2V készített oly nagy gonddal. Jóllehet Leia egész életében várta, hogy viselhesse a koronáját, most, hogy eljött a pillanat, jobban meghatódott, mint valaha gondolta volna.

Az Alderaanért – gondolta, majd magában ígéretet tett Kiernek és a szüleinek, hogy gondosan vigyázni fog mindenre, amit ezen a napon kap.

– A jelenlévők legyenek a tanúk! – mondta fennhangon Breha. – A lányomat ezennel beiktattuk koronahercegnőnek! Ettől a perctől fogva ő az Alderaan trónjának örököse.

Taps és ujjongás töltötte be a termet, mialatt Leia felállt, és a vendégek felé fordult. Az anyja a jobbján állt, az apja a balján, és mindketten szinte ragyogtak a büszkeségtől. A tágas ablakokon át láthatta a gyönyörű világot, amelynek egy napon az uralkodója lesz. A szüleim – gondolta Leia –, a barátaim. A bolygóm. Ezek azok a dolgok, amiket a Birodalom soha nem vehet el tőlem.
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